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ROZDZIAL 1.

w ktorym mowa o misternym Swiata urza-

dzeniu, o siatce koronkowej,'rozciggnietej na

jego powierzchni, tudziez o niejakim filozo-
fie, mniej gtosnym.

Jezeli patrzymy na zegarek powierzchownie,
nie widzimy nic osobliwego: cyferblat i dwie
wskazowki; ale gdy otworzymy koperte i za-
puscimy wzrok do wnetrza, da nam sie widzie¢
cata, przesliczna, delikatna maszyneria: kotla,
kéteczka, kawateczki, sprezynki skombinowa-
ne, skomplikowane dziwnie, potgczone ze soba.

Kazda czastka pelni swojga czynnos$¢. Kaz-
da wykonywa ruchy, $cisle wyrachowane i okres-
lone.

Rozumie sie, ze cztowiek zwyczajny i nie-
ogtadzony, zdatny tylko do ciezkiej pracy, do
topaty lub siekiery, nie pozna sie na kunsztow-
nej mechanice, ale zegarmistrz, okiem znawcy,
zgiebi jej wszystkie tajniki.

Odnosi sie to nie tylko do zegarka, ale i do
catego Swiata, ktory, jezeli sie gtebiej zasta-
nowimy, jest nie co innego, tylko ogromny ze-
garek. Biorgc to zdanie wprost, naodwroét,

jeszcze raz naodwrdt i w znaczeniach prze-
nosnych, kombinujac je z tym, co widzimy
oczami, dotykamy rekami i czego wreszcie

domyslamy sie sitlg naszego umystu, przy-



chodzimy do rezultatéw zdumiewajacych i do>
wnioskéw takich, ktére cztowieka, nieprzyzwy-
czajonego do ciagtej pracy mysli, moga przy-
prawi¢ o gwattowny bol glowy, a nawet i o
gorsza stabosé.

Uszer Engelman nie lekat sie takiego wy-
padku dla dwoch powodéw: przede wszystkim
byt biegty w mysleniu, jako najwiekszy filozof
miasteczka, powtére zachowywat Scisle przepi-
sy, higieny umystowej, to jest: nosit czapke je-
dwabng bardzo lekka, tyt glowy strzygt nader
krétko, a co trzy tygodnie na karku, w tym
miejscu, gdzie sie gtowa konczy, a szyja za-
czyna, kazal stawia¢ sobie jednag cietg banke.

Jest to znakomity i wyprébowany $rodek
na to, azeby glowa byta zawsze zdrowa, a umyst
bystry i lotny.

| to jeszcze doda¢ nalezy, ze Engelman nie
miewat nigdy zbyt obcigzonego zotgdka. Jadat
on raz na tydzien rzeczy pozywne, i to w nie-
wielkiej ilosci, a przez szes¢ dni pozostatych
zywit sie tylko chlebem, kartoflami, cebula lub
rzodkwia.

Moze dlatego, moze jeszcze dla innych przy-
czyn, widzial on wiele rzeczy nie w takim
Swietle, w jakim widzg je zwyczajni ludzie
i rozumial to, co dla gtéw ciezkich wcale nie
nie jest dostepne.

Ten to cziowiek usitowat przenikngé kom-
binacje mechanizmu $wiata i nieraz catymi
dniami i nocami nad tym pracowat.

Dlaczegoby nie?

Przede wszystkim miat gtowe, powtdre miat
duzo czasu, potrzecie lubit mysle¢. W takich
warunkach mozna kombinowac¢ i tyle, ile sie
podoba.

On tez kombinowat.
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Czasem kreslit kredg na czerwonym stole
Sigury geometryczne i wpatrywat sie w nie
okiem bystrym. Ze wszystkich, jakie znati ja-
kie rysowaé¢ umiat, najbardziej podobato mu sie
koto, jest ono albowiem zamkniete doskonale,
samo przez sie przedstawia obraz skonczonej
catosci, a jego obwdd nie posiada ani poczat-
ku, ?ni konca.

Kombinujgc dalej, spostrzegt, ze jezeli z jed-
nego punktu zakresla¢ kota, z poczatku mate,
potem wieksze, to sie utworzy duzo kot ma-
jacych wspoélny Srodek, a jezeli nakresla¢ kota
z réznych punktéw, to sie utWorzy duzo kot,
majacych srodki kazde na swdj rachunek i by-
najmniej nie wspolne.

Zachodzi pytanie, co komu z tego przyjdzie?

Cierpliwosci!

Dajmy na to, Engelman mieszka w miastecz-
ku, ktére sie nazywa Czarnebtoto i dajmy na
to, ze to miasteczko Engelman obrat sobie za
centrum, za S$rodek kota. Jezeli rzuci okiem
na wschéd i na zachdéd, na potudnie i na pot-
noc, to zobaczy, ze miasteczko otoczone jest
ptaszczyzng, wydajacg sie oku ludzkiemu wiel-
kim kotem, zakreSlonym przez promien tak
diugi, jak daleko ludzkie oko widzi.

Co6z jest na tej ptaszczyznie, majacej do-
kiadng forme kota? Sag wioski: Olszanka, Brzo-
zowka, Wierzbowka, Zatraceniec, Koziedoitki,
dwie Wole i trzy Wolki, Ciepta Wola i Zimna
Wola, Biata Wélka, Kurza Wdélka, Lisia Wo6lI-
ka. Co wiecej? Sg lasy pola, tgki, stawy, rze-
ki, miyny, folwarki, chaty chiopskie — a Srod-
kiem tego kota jest Czarnebioto.

Idzmy dalej.

Jezeli Engelman pojedzie o dwie mile dalej,
przypusémy, ze do swego brata, albo szwagra,



gdyz posiada rozlegte stosunki familijne, ta
znajdzie miasteczko Biatebtoto, ktére znéw dla
swej okolicy bedzie centrum kota, o trzy mile
dalej to samo, o pie¢, dziesie¢, pietnascie, trzy-
dziesci, jeszcze to samo.

Gdyby na wielkim arkuszu papieru odma-
lowac¢ fizjonomie naszego S$wiata, jego podobiz-
ne, wzieta z lotu ptaka i gdyby oznaczyc¢
wszystkie punkty centralne i wszystkie koia,
zrobitby sie Sliczny, misterny, delikatny desen,,

z samych kot i punktéw skombinowany, co$
w rodzaju koronki brabanckiej lub... pajeczy-
ny. | znowuz pytanie: Do czego to prowa-

dzi? Co znaczy desen?

On duzo znaczy.

Wobec owej siateczki delikatnej jest fizycz-
nym niepodobienstwem, aby jeden chociazby
korczyk zboza, wymidcony w chtopskiej stodo-
le, choc¢by jedno ciele, wyhodowane w oborze,,
choc¢by jedna kura, jedno jajko, mogto wydostac
sie z tej sieci i wyjs¢ po za jej granice, nie
zawadziwszy o jakikolwiek centr.

Owo6z na tym wlasnie opiera sie caty finan-
sowy i zyciowo praktyczny mechanizm, ktéry
bystrym okiem obserwuje i bada cichy filozof,
Uszer Engelman.

Engelman zywi to przekonanie, ze niema si-
ty, ktoraby mogta rozerwaé zadzierzgniete
oczka tej siatki i popsu¢ delikatny desen ko-
ronki, ktora pokryte jest oblicze ziemi, niby
twarz pieknej oblubienicy, majacej stang¢ pod
baldachimem $lubnym.

Ale nareszcie: kt6z jest Engelman?

Powoli... Z taka osobg nie mozna nagle,
tymbardziej, ze i odpowiedZz na to pytanie ta-
twa nie jest.

Moznaby wprawdzie powiedzie¢ odrazu:
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Engelman, to jest Engelman — i bytaby to od-
powiedz wzglednie dobra, ale zakroétka i nie-
majaca znaczenia doktadnej informacji. Nie
mozna tez powiedzie¢, ze Engelman, jest to
Izraelita, zamieszkaty w miasteczku, zwanym
Czarnebtoto, bo w Czarnymbiocie mieszka trzy
tysigce dwiescie siedemdziesieciu pieciu lzrae-
litow, liczac w to kobiety i dzieci.

Nie mozna réwniez powiedzie¢, ze Engel-
man jest kupiec lub kapitalista, gdyz handlu
on nie prowadzi, a caly jego majatek, ruchomy
i nieruchomy, oszacowany bardzo grubo i ”hoj-
nie, wart jest, liczac w to czes¢ domu, kosz-
townosci, meble, garderobe i biblioteke, osiem-
dziesigt dwa ruble i co$ kopiejek.

Trudno tez powiedzie¢, ze jest to maz uczo-
ny, gdyz uczonych w Czarnymbilocie jest co
najmniej trzystu, ale jezeli powiemy, ze Engel-
man jest to Uszer Engelman, toSmy powiedzieli
wszystko.

Ustyszawszy to imie i nazwisko, mate dziec-
ko cmoka ustami, jak gdyby zjadto makagige,
maz gtadzi sie po piersiach, jakby po wypiciu
kielicha zielonej szabasowki, a kobiety wyrazajg
swoj zachwyt westchnieniami i mowia:

— Oj, oj! to chluba catego miasta, to jest
ozdoba Sjonul!

Jak wyglgda ozdoba Sjonu?

Zaprawde, wcale niepokaznie i niktby sie
nie domyslit, ze wielki duch mieszka w takim
marnym ciele. Ozdoba Sjonu trzyma sie po-
chyto, lewo topatke ma wystajgcg, oczy pod-
krazone, powieki z czerwong obwddka, nos diu-
gi, twarz koscista, brode i wasy rzadkie, rude,
przyprészone gesto siwizng

Tak wyglgda ozdoba Sjonu.



Szaty na nim nie raza elegancjg, przeciw-
nie, jest w nich raczej wielki urok zaniedbania.

Kapota u dotu nosi na sobie zesztoroczne
btoto, nie brak na niej #fat na dziurach, ani
dziur na tatach, buty sg ozdoba szczatkowa,
pas bawelniany, czarny niegdys, jest tak spto-
wialy, ze najbieglejszy farbiarz nie potrafitby
nazwa¢ jego obecnego koloru.

Stusznie powiedziat o Engelmanie pewien
maz, ze podobny on jest do starego i bardzo
juz zniszczonego futeralu, zawierajgcego w so-
bie cenny klejnot. Z futeralu tego skéra zu-
petnie oblazta, wyptowiat on, zrudziat i napo-
zO0r nie posiada zadnej wartosci, ale prosze go
otworzy¢ i zobaczyé, co w nim wewnatrz jest!

Wielki brylant!

Dlatego tez, pomimo powierzchownos$ci nie-
pokaznej, Engelman przyjmowany bywa z ho-
norami u wszystkich notabléw czarnobtockich.
Kupiec zbozowy, taki, co ma tysiac rubli wita-
snych pieniedzy w obrocie, ubiega sie o jego
przyjazn; panowie kahalni zapraszaja go do to-
warzystwa, zone ma z wielkiej familii, wpraw-
dzie niebogatej, ale bardzo znacznej, z takiej,
w ktorej byli wielcy uczeni i rabini. Dzieci
dat mu Pan BO6g siedmioro, $liczne potomstwo!
Uzywa on powazania i miru w catym Czarnym-
btocie, a stowo jego cenione jest na wage ziota.

Engelman jest obywatelem miasteczka, po-
siada on w jednej czwartej czesci szOstg czesc
z potowy nieruchomosci przy ulicy pryncypal-
nej, co daje mu mieszkanie w jednej potowie
stancji do wspotki ze szwagrem, a jego zonie
prawo gotowania kaszy i kartofli na wspdlnym
kominie.

Z czego Engelman zyje?



Na to pytanie on sam nie potrafitby odpo-
wiedziec.

Majatku nie posiada, dochoddéw statych nie
ma, niestate trafiaja mu sie tak rzadko, ze nie
ma ich co liczyé. Zona jego cokolwiek han-
dluje i utrzymuje dom — sam za$ Engelman,
pograzony w kombinacjach wyzszych, nie zaj-
muje sie tak pospolitymi kwestiami, jak to, co
jego dzieci dzi$ lub jutro jeS¢ beda.

Dzieki takiemu odosobnieniu sie od spraw
prywatnych, Engelman zrobit kilka znakomi-
tych odkryé, pomiedzy innymi to, ze niemasz
takiej wioski, do ktérej nie prowadzitaby dro-
ga przez miasteczko, ani takiego miasteczka,
do ktérego droga nie wiodtaby przez wioske;
ze za$ we wsiach mieszkajg chiopi i szlachta,
a w miasteczkach zydkowie, a na Swiecie pa-
nuje ciagglty ruch, wiec jedni o drugich nieustan-
nie ociera¢ sie muszg, a na takim wzajemnym
ocieraniu sie polega caly mechanizm sSwiata.

Jezeli owca przechodzi przez geste krzaki,
na kazdym pozostawia troche weiny; dla owcy
strata nieduza, a ptaki maja z tego postanie
do gniazd; jezeli chtop wiezie zboze w starym
worku, to zboze sypie sie po drodze; chiopu
niewielka strata, a ptaki majg z tego pozywie-
nie; jezeli wie$ ociera sie o miasteczko, zawsze
co$ przy miasteczku pozostaje; wsi niewielka
strata, a miasteczko ma z tego zycie.

Tak wyglada tok mysli i takie ma zdanie
Uszer Engelman, filozof z Czarnegobtota.

Swiat 0 nim nie wie, ale on wie o $wiecie;
Swiat o nim nie mysli, ale on przy mysleniu
o Swiecie posiwiat; Swiat go nie zna, ale on
zbadat calg jego mechanike.



10

ROZDZIAL 1l

Przebudzenie sie lwa, kroétkie objasnienie
geologiczne, oraz stdwko o moralnosci czter-
dziestodwuprocentowej.

Piszacy te stowa mniema, Zze nie popeini
czynu karygodnego, jezeli zaraz z miejsca od-
wroci ten rozdziat na druga strone i, zanim
zacznie moéwi¢ o lwie, skresli maty traktacik
geologiczny.

Wiele rzeczy na tym Swiecie zaczyna sie
od konca, a wiele tez jest i takich, ktére ma-
ja dwa konce i tym samym zaczynajg sie nie-
wiadomo skad.

Nie gdzieindziej >to przecie, ale w stawnym
i bogobojnym miescie Czarnymbtocie, wiedli
dwaj uczeni sp6r naukowy na temat: skad sie
zaczyna ryba? od gtowy, czy tez od ogona?

Obydwaj medrcy przedstawiali argumenty
i dowody rownej sity, na skutek tego dysputa
nie mogla by¢ rozstrzygnieta inaczej, jak przez
arbitra, ktéremu pod wzgledem nauki i jedna
i druga strona przyznawatly wyzszg kompe-
tencje.

Wezwany bacznie wystuchat, o co idzie
i przez dilugg chwile zastanawiat sie gteboko,
patrzac na przedmiot sporu, lezacy na poimi-
sku, nastepnie wziat z ryby co najwieksze
dzwonko, zjadt je, piwem popit i rzekk:

— Nie zaprzeczycie, dobrzy ludzie, ze
ryba, jeszcze przed kwadransem cata, jest juz:
obecnie zaczeta, niechze teraz pouczg was wia-
sne wasze Zzrenice, skad zaczeta zostata. Co-
kolwiekbadz chcielibyscie zarzuci¢ mojej me-
todzie, fakt przeciez jest faktem i obecnie mo-
zecie juz, bez zadnej pomocy, dojs¢, na czym

ta
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sie ryba skonczy: na gtowie, na ogonie, czy na
drugim dzwonku?

Ten spor, o ktérym duzo swego czasu my-
Slat i opowiadat Uszer Engelman, do dzisiej-
szego dnia jeszcze zajmuje umysty powaznych
obywateli Czarnegobtota i dzieli ich na dwa
stronnictwa: partie gtowy i partie ogona; orze-
czenie bowiem arbitra zyskato tylko aprobate
ze strony prostakéw i zartokow, ale nie do-
stgpito honoru uznania przez myslicieli praw-
dziwych i gtebokich.

Rowniez nierozstrzygnieta i do dzi$s dnia
otwartg pozostaje druga kwestia: skad sie za-
czeto miasto Czarnebtoto.

Ani tradycja starozytnych rodéw, ani pom-
niki piSmiennictwa nie rzucajg na to pytanie
dostatecznego Swiatta, a wtasciwie médwiagc, nie
rzucaja nic, ani jednego promyka.

Monumenty zastuzonych ludzi na Kkirkucie,
zrobione z balikéw drewnianych, sprochniaty
lub tez zgnity na szczet i nic sie z nich do-
wiedzie¢ nie mozna; starozytnych budowli
w Czarnymbtocie niema, gdyz miasto co lat
kilkanascie periodycznie dotykane bywa kleska
ognia.

Istniata przed laty stara boznica modrze-
wiowa, lecz i tej niema juz dzisiaj, bo star-
szyzna miejska marzyta o murach i drewniana
rudera, jakgdyby dogadzajac tym marzeniom,
nie robita zadnej opozycji i dala sie pozrec
ptomieniom,

Z powodu marnej Swieczki tojowej, nieza-
gaszonej w swoim czasie, powstat piekny gmach,
murowany i malowany na z6tto.

Uczeni zastanawiali sie nad poczgtkiem mia-
sta, ale nie mogli wyjs¢ z zaczarowanego kota.
domystéw i przypuszczen, bo powaznych fak™.



12

téw i pozytywnych dowoddéw nie mieli, a to
ich zastanawiato najbardziej, ze domy, stawia-
ne zaledwie przed kilkunastoma laty, zagtebia-
ty sie coraz bardziej w ziemie.

Niektore schowaly sie w nig z podwalina-
mi, inne matymi oknami dotykaty prawie po-
wierzchni gruntu, za$ starzy ludzie pamietali,
ze za ich miodych lat wzgoérze, na ktorym mia-
sto sie wznosi, bylo znacznie mniej wypukie,
niz obecnie.

Ten fakt dawat wiele do myslenia. Jezeli
wzgOrze coraz bardziej wynioste sie robi i, ze
sie tak wyrazimy, rosnie w goére i jezeli ten
postepowy wzrost nie ustanie, to oczywiscie
z czasem grod sie wzniesie.

Owszem, niech sie wznosi, ale w innym
znaczeniu, w rozumieniu za$ zwyklym, niech
nie rosnie zbyt szybko—bo i tak wjazd, zwila-
szcza jesienia i na wiosne, jest bardzo ciezki.

Zyje w pamieci obywateli przygoda Jankla
Basa, kupca, ktory sprowadzal w pazdzierniku
szes¢ kuf okowity do skladu. Wozy ugrzezlty
pod géra i nie byto sposobu ich wyciggnac,
pomimo ze nie zatowano chiopom wodki, a wo-
tom batéw. Trzeba byto przelewa¢ kosztowny
towar w inne, mniejsze beczki i czyni¢ to na
ulicy. Jankiel kilka garncy okowity przy tym
stracit, a dzierzawca z Cieptej Woli, od kto-
rego ona pochodzita, byt tak hardy, ze nie
chciat tej straty wynagrodzic,

Stusznie powiedziano, ze bezczelnosc¢ ludzka
jest jak ocean i wcale nie ma granic.

Najniespodziewaniej zdarzyt sie wypadek,
ktéry aczkolwiek daty poczatku miasteczka
nie wskazat, pozwolit jednak wywnioskowac,
Zze jest ono bardzo starozytne i od dawnych
czasOw zamieszkane bylo przez lzraelitow.
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Na przedstawienie pana burmistrza poleco-
no wykopa¢ w miescie nowg studnie, izby Czar-
nebtoto posiadato wode na potrzebe obywate-
li, oraz na wypadek pozaru.

Sprowadzono ludzi biegtych i przystgpiono
do roboty.

Takie wydarzenie, wazne dla miasta, nie
trafia sie codzienn, a ze mieszkancy mieli, jak
zresztg i dotychczas majg, duzo ciekawosci,
a jeszcze wiecej wolnego czasu, przeto po ca-
tych dniach przypatrywali sie czynnosci kopa-
nia i bacznym wzrokiem badali pokiady grun-
tu, w ktérego giab stopniowo coraz nizej do-
stawali sie kopacze.

Nie tylko kobiety i dzieci, ale powazni lu-
dzie, kupcy, kapitalisci i uczeni, patrzyli w zie-
mie pilnie, jakgdyby przeczuwajgc, ze dzieje
rodzinnego ich miasta wyjasnione do pewnego
stopnia zostana.

Nad wielkim dotem godzinami catymi stali
i patrzyli tacy notable, jak bogaty kupiec Jan-
kiel Bas, wielki aferzysta Dawid Sliwka, uczo-
ny Uszer Engelman i wielu innych, co najwy-
bitniejszych, mezow.

— Szczegblna rzecz — rzekt Jankiel — jak
ziemia, na ktorej stoi nasze miasto, nie jest
podobna do innych gatunkéw ziemi. Nie po
raz pierwszy zdarza mi sie by¢ przy kopaniu
studni, ale gdziekolwiek takg czynnos$¢ widzia-
tem, gatunek ziemi nie byt taki, jak ten.

— CoO6z osobliwego w nim widzicie? — za-
pytat Dawid Sliwka.

— Co?

— Tak, tak, co osobliwego? Ziemia jest
ziemia.

— Przepraszam was, handlujagc okowita,
zbozem, wetng, zwiedzitem Swiat na kilka mil
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dokota, z czego zreszta proznej chwatly nie
szukani — i mialem przytem sposobnos$¢ ogla-
dania réznych gatunkoéw ziemi i rozmawiania
z ludzmi, ktérzy sie na niej znajg. Otdéz wiem
doktadnie: bywa glina, bywa piasek, bywa czar-
na ziemia, tak, jak w Zatracencu naprzykiad
pole czarne; ale to, co my widzimy, nie jest
ani gling, ani piaskiem,.-ani czarng ziemia.
C6z wiec jest?

Engelman gtos zabrat.

— Ja wam powiem — rzekl — puscitem
w ruch mys$l mojg i nie naprézno, To wecale
nie jest ziemia,

— Wiec c6z?

— Co jest? - dorzucit Dawid.

— To sa najprawdziwsze Smiecie.

— Smiecie?

— Przypatrzcie sie tylko uwaznie. W gte-
bokosci dwéch tokci kopacze natrafili na szczat-
ki starej miotly, ktoéra jeszcze nie zdazyta zgnic.
Zdaje sie, ze nie potrzebuje dodawaé, iz mio-
tta jest dowodem obecnosci $mieci.

— Uszer stusznie moéwi—rzekt Jankiel Bas.

— Uwazajcie dalej, tu widze blaszane pu-
detko od sardynek.

— To jest gtupstwo.

— Nie, to dowdéd. Dzieci bawig sie takimi
pudetkami,

— Wiec co?

— Kt6z wie? Jezeli weZmiemy na uwage
gtebokos¢, w jakiej to pudetko znaleziono, to
tatwo przyjs¢ do wniosku, ze mogto ono sIn-
zy¢ do zabawy naszym ojcom, a moze nawet
naszym dziadkom.

— Oby dla zastug swoich uzywali szczescia
w raju!

— Oby uzywalil... Chciejcie mi wierzy¢, pa-
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nowie, ze w tym wypadku $miecie do pewne-
go stopnia znacza tyle, co, nie przyrownywu-
jac, madra ksiazka.

— Nie plamcie ust waszych bluznierstwem.

— A wy nie badzZcie popedliwi i zbyt po-
chopni w sadzie, bo wyrzeczecie glupie zda-
nie. Ja nie powiedziatem: nabozna ksigzka,
tylko madra ksigzka; powtére, dla bezpieczen-
stwa i od wszelkiego wypadku, dodatem: ,nie
przyrownywujac”, a dlaczego ja tak powiedzia-
tem, zaraz wyttumacze.

— Bardzo jesteSmy ciekawi.

— Jezeli przewracasz karty ksigzki, to mo-
zesz w nich wyczytac, co bylto; jezeli zaczniesz
pilnie rozgrzebywaé¢ $miecie, réwniez dowie-
dzie¢ sie mozesz, skad one sig wziety.

— Eh! eh!

— Za pozwoleniem, $miecie tez majg mo-
we; nie jest ona, jak mowa ludzka, nie jest ja-
ko pismo, ale jest mowa. Patrzcie uwaznie, ile
ta studnia ma juz gtebokosci,

— Moze sgzen...

— Moze troche wiecej—dodat Dawid.

— A ile potrzeba pokolen, zeby wytworzy¢
sgzen smieci?

— Jezeli duza familia—rzekt Dawid po diu-
gim namysle—to, podtug mego rozumienia przez
rok zrobi wiecej, niz sazen kubiczny Smieci...
Mowie to z praktyki,

— Bardzo wam wierze— odpart Engelman
—ale tu idzie o pokifad, o te stwardniate Smie-
cie, w ktérych mozna juz kopaé, jak w ziemi.

— Aj! — zawotat Dawid— ja juz rozumiem!
Nasz dom, ten dom, w ktérym ja mieszkam
z mojg familig, stawiat dziadek, a ten dom do-
piero na jaki tokie¢ wrdést w ziemie — to zna-
czy, ze na sazen potrzeba trzech dziadkow!
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— Jestescie bliscy prawdy i moéwicie piek-
nie. Ot6z, wielce szanowni, patrzcie i podzi-
wiajcie. W tej chwili z gtebokosci sazniowej
rydel robotnika wyrzucit wcale dobrze zacho-
wane szczatki wielkiego pantofla. Nie zaprze-
czycie zapewne, ze jest to niezbity dowdd, ze
przed trzema dziadkami nasze miasto bylo juz
izraelskie i nabozne, albowiem ludzie innej
wiary chodza badz to boso, badz tez w butach,
a jedyny, oprécz zydow, cztowiek w miastecz-
ku, ktéry uzywa pantofli, to jest aptekarz, nosi
aksamitne i wyszywane jedwabiem. Takie nie
wytrzymatyby w ziemi nawet pét roku. Ten
pantofel, ktorego szczatki przed sobag widzimy,
jest aktualnie zydowski i to zadnej watpliwo-
Sci nie ulega. Obecno$¢ za$ jego dowodzi, ze
ziemia, na ktorej miasto sie wznosi, od wiekow
jest nasza, ze na niej kwitneta naboznosé,
krzewita sie madros¢ i ze Czarnebtoto od wie-
kow byto Czarnymbiotem, twierdza mocna, pa-
nujaca nad wszelkimi okolicznymi wioskami.

Jankiel, stuchajgc wywodéw Engelmana, tra-
cat nieznacznie Dawida w bok i moéwit:

— Uwazaj, uwazaj!

Dawid cmokat ustami i byt zachwycony do-
mys$lnoscig i bystrym umystem filozofa.

Codziennie przychodzili ci trzej notable, aby
patrze¢ na postep budowy studni i codzien bar-
dziej i silniej utwierdzali sie w przekonaniu,
ze Czarnebtoto jest niezmiernie starozytne i niez-
miernie zydowskie, ze tworzyto ono sie tak,
jak sie tworzy géra potezna, ze panowato nad
okolicg niby wieza wysoka, albo twierdza moc-
na, ze bylo punktem centralnym swego Kkota,
weztem licznych nici, splatanych doskonale,
w ktorych sieci misternej znajdowaty sie wszyst-



17

kie wioski od Wierzbéwki do Zatracenca, od
Olszanki do Kurzej Wolki.

Szes¢ sazni kopano, zanim natrafiono na
zrodto; chwilami byta obawa, ze cata praca
poéjdzie na marne i ze upragniona przez miesz-
kancéw woda nie trysnie.

Na szczescie, trysneta i to tak obficie, ze
robotnicy ledwie po rusztowaniu i cembrowa-
niu uciec przed nig zdotali.

Woda zimna, czysta dobyta sie ze znacznej
gtebokosci i wyrzucita na powierzchnie ziemi
ogromnych rozmiaréw pantofel.

To juz byt najwymowniejszy 1 najbardziej
przekonywajacy dowod wielkiej starozytnosci
miasta, dowdéd, ktory jego mieszkancow napet-
nit stusznie dumg i podniést ich o cate niebo
wyzej w przekonaniu wiasnym.

Teraz mozemy zobaczyé¢, jak wyglada $pia-
cy lew.

Slicznie wyglada.

Lew, gdy $pi, ma pazury ukryte, paszcze
zamknietg, opiera gtowe na tapie, a przyjemny
wietrzyk chtodzi go i porusza lekko jego wspa-
nialg grzywe.

Piekny jest widok Iwa uspionego, lezy on
nieruchomo, sita jego spoczywa. Mysz moze
przebiega¢ koto niego bezkarnie, a marna mu-
cha siada na jego kudtach tak bezpiecznie, jak-
gdyby to nie byta lwia grzywa, lecz zwyczajna,
sierscig pospolitych bydlat wypchana kanapa.

Miasteczko Czarnebtoto w tym jest do lwa
podobne, ze usypia i budzi sie, jak on.

~Jak lew pomiedzy zwierzetami, tak ty,
0 miasto moje, wsrod.wiosek"—s$piewal swoje-
go czasu poeta/' a gdy gruby jakis cziowiek
zarzucat, ze w poréwnaniu jest/\zawiele hono-
Czarnebtoto (ﬁ’ X 2

70

X /o &
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ru, Uszer Engelman stanat w obronie poety
i przyznal, ze w istocie zawiele jest honoru,.,
dla Iwa.

Jest dzien lipcowy, Swieto, godzina czwarta
po potudniu, deszcz pada.

Na ulicach miasteczka cisza grobowa, ,a na
rynku ani zywego ducha. Sklepy pozamykane,
okna prawie wszystkie zastoniete.

Wychudzona koza przechadza sie po ryn-
ku, kot zgtodniaty czatuje na wroble. | taka
cisza, taki spoko6j bezwzgledny trwa prawie do
wieczora.

Deszcz ustal, wiatr chmury rozpedzit, za-
chodzgce storice zalewa miasto S$Swiattem zto-
cistym i oto tu i owdzie otwiera sie okienko
i dolatuje z niego odglos piesni.

Ale jacy to mezowie, jakie niewiasty, jakie
dzieci, jakie pies$ni!,.

Jezyk ludzki tego nie opowie, pidro nie
opisze.

Kazdy prawie maz w attasowej kapocie,
kazda prawie niewiasta w jedwabiach. Prze-
chodzone to i tatane miejscami, racimory tro-
cfee juz utracity Swiezos$¢, ale racimory! A ja-
kie czapki futrzane, z tchérzéw, z kun, z liséw,
z soboli—a jakie kosztownosci na niewiastach!
Jakie perty, jakie zioto, jakie brylanty!

Coraz czesciej drzwi skrzypig, coraz nowe,
wspaniate, jeszcze wspanialsze postaci wycho-
dza na ulice, na rynek i powoli, majestatycz-
nym krokiem, spuszczajg sie ze wzgolrka, na
ktérym stoi miasto, na réwnine, nad rzeczke,
gdzie sie zwykle co tydzien, letnia porag, taka
parada odbywa.

Miat stuszno$¢ poeta, moéwigc, ze lew sie
pieknie budzi; $licznie on wyglada, gdy otwo-
rzy jedno oko; piekniej, gdy oba.



A jak przytem mruczy rozkosznie!

Nie jest to grozny ryk, rozlegajacy sie na
puszczy, ale tagodne mruczenie, wyraz blogosci
po wypoczynku i po $nie, pelnym widzen przy-
jemnych.

Z otwartych okienek plyna piesni rzewne,
smutne, albo radosne, szemrza niby toczgce sie
po kamienistym tozysku strumienie a spaceru-
jacym nad rzeka mezom stusznie wydawac sie
moze, ze te strumyki zlaly sie juz w jedna
rzeke duza, ktérej fale pluszcza zgodnie, wy-
dajac harmonijne szmery.

| ciesza sie mezowie, gtadzg bjody, pod-
chwytujg takt i, jak ktéry moze, tenorem, ba-
sem, falsetem, dorzucagjg swoje wiasne trojaki
do tego wielkiego kapitatu harmonii.

Niewiasty, sltyszac to, przymruzaja oczy
z zachwytu, a ustami wyrabiajg takie gryma-
sy i cmoktania, jakgdyby jadty placki figowe
z miodem, rajskie jabtka, Ilub gesi smalec
z chlebem.

Ale oto juz stonce ziota gtowe ku spoczyn-
kowi skiania, juz mu i poczerwieniato jasne
oblicze, niby porzadnemu obywatelowi po spo-
zyciu dobrej szabasowej kolacji i wypiciu wiel-
kiej butli koszernego wina. Wietrzyk letni,
niby ,miszures” ustuzny, nakryt je ogromng
pierzyna z lekkiej chmury — i oto juz drzemie
ono, juz tonie zupeilnie w betach... juz $pi...

Na wysokosciach niebieskich zapalajg sie
gwiazdki, na ziemi za$ Swieczki tojowe i kop-
cace lampki.

Ustajg piesni i marzenia, twarda rzeczywi-
stos¢ w prawa swoje wstepuje. Jankiel Bas,
ktory jeszcze przed chwilg o cudnych krajo-
brazach dalekiego Wschodu marzyt, osadzit
swego ducha na miejscu i duch ten, niby duch-
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orzet na poteznych skrzydiach, bystrym lotem
z nad Jordanu wpadt do olszanieckiej gorzelnia

Duch Dawida Sliwki, ktéry dopiero co na
wyzynach Libanu myszkowat, w jednej sekun-
dzie wpadt pomiedzy stada chiopskich gesi na
pastwisku w Zatracencu i juz tam jest, juz je
oglada, juz ich warto$¢ targowa ocenia.

I inne duchy, niby duchy Ilwy, z ponad wéd
babilonskich, z pod Jerycha Ilub Damaszku,,
wpadty miedzy Wole i Wd6lki,., duchy odswie-
zone, wypoczete, silne...

Racimory, attasy, czapki futrzane, Kklejnoty
powracaja z nad rzeczki, pnac sie po pochy-
tosci wzgoérza, utworzonego z pokiadow Smie-
ci, zsypanych i ubitych przez wiele pokolen,
rozdzielaja sie na grupy drobne, ‘ coraz drob-
niejsze, od grup odpadajg jednostki i wszystko
chowa sie w niskich drzwiach domoéw drew-
nianych.

Otwierajg sie szynkownie i sklepy; we wne-
trzach ich, oswietlonych naftowymi lampkami,,
rysujg sie postaci kobiece i meskie, a we
wszystkich gltowach teraz mieszka, wszystkie
serca napetnia, na wszystkich ustach teraz
btadzi jeden tylko wyraz:

— Poczatek, dobry poczatek!

Wielki, piekny wyraz, z ktoérego idzie
wszystko dobre; dobry poczatek, to potowa
interesu, to dobra nadzieja, otucha, zacheta,
to pewnos$¢ niemal, ze wszystkie zamiary uda-
dza sie jak najpomyslniej...

Okienka btyszczg Swiattem dogorywajgcych
tojéwek, niby wielkie szare koty Slepiami;
ciemnos¢ zapada zupeina, noc obejmuje pano-
wanie nad Swiatem.

Tu i owdzie uczony jeszcze nad ksigzka sie
kiwa; tam praktyczny i Swiatowy cztowiek ra-
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chunki przeglagda lub sie do drogi szykuje; ko-
biety z wielkim krzykiem dziatwe zapedzajg
do snu, gdyz rade jeszcze na progach do ga-
wedy z sagsiadkami zasig$¢ — wypowiedzieé
wszystko, co na sercu majg, uzali¢ sie na do*
legliwosci fizyczne i moralne, na drozyzne ge-
siego szmalcu i kartofli, na skapstwo mezow,
na wszystko, co najgorsze w zyciu.

Posiadaty na progach, niby kwoki na grze-
dach, i gdacza, radza, przerywajac sobie na-
wzajem to westchnieniem, to Smiechem, prze-
klenstwem na wrogéw, albo ostrym, gcyzacym
dowcipem.

Radzg ditugo, gdyz po Swiecie nikt wczesnie
spa¢ nie chodzi, a umyst, wywczasowany i wy-
poczety w dzien, potrzebuje ruchu. Umyst,
a c6z dopiero jezyk niewiast czarnobtockich,
ktory nienawidzi spoczynku i niby woda spty-
wajacych z wysokiej gory potokéw musi byé
w cigglym i nieustannym ruchu.

Skrzypig zatosnie drzwi stajen, stekajg wy-
chudzone szkapy i krecag tbami, widzac, ze im
chomonta chca na karki pakowac.

We wszystkich kierunkach z pochytosci
wzgérza, na wschoéd i na zachod, na potudnie
i na potnoc, staczajg sie biedki dwukotowe,
a ktoby sie umiat wstucha¢ dobrze w cisze
nocng, ktoby wszystkie jej szmery utowi¢ po-
trafit—postyszatby w réznych stronach, w wio-
skach, tonacych w ciemnos$ci, zawziete ujada-
nie kundli wiejskich.

Te psy ogtaszajg ludziom, ze sie lew uspio-
ny przebudzit i ze biegnie, szukajgc kogoby
pozart.

Juz poinoc — Swiatetka gasnag, sejmy kobie-
ce na progach skonczone, tylko w jednym dom-
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ku i w jednym szynku $wieci sie jeszcze. Tanu
czuwajg.

Czuwa tez i Engelman, gdyz wyspat sie do-
skonale w dzien i teraz, na przyzbie przed do-
mem usiadiszy, fajke pali, wodze myslom pu-
szcza i kombinuje.

On wie, co znacza te dw« Swiatla, dlacze-
go nie gasng one, chociaz jest noc, a tym sa-
mym nie ma prawdopodobienstwa, ze nagle ktoi
obudzi sie ze snu i przyjdzie do szynkarza
wodki  kupié, lub do tamtego drugiego przy-
jemny dyskurs z nim prowadzic,

Engelman wie, ze zaréwno szynkarz, jak
i 6w drugi obywatel nie sg uczeni kabalisci,,
zeby mieli noce na rozmys$laniu przepedzac i to
wie takze, ze zaréwno jeden, jak drugi, nie
nalezg do rzedu rozrzutnikéw i nie wypalaliby
nafty naprézno. Wie, ze to Swiatlo sie pali
i pali¢ sie musi dla takich intereséw, ktore
stonnca nie znosza.

Nie jest to nadzwyczaj pieknie, nie jest bar-
dzo pieknie, ale c6z robi¢?

Ten, ktory pali swiatto w nocy, potrzebuje
zy¢ — i ten, co przy stoncu handlowaé¢ nie lu-
bi, takze ,potrzebuje zy¢” — a w tych dwodch
wyrazach lezy najgtéwniejsza przyczyna wielu
zjawisk zyciowych, napozoér dziwnych i niezro-
zumiatych, ale w gruncie rzeczy tak natural-
nych, jak to, ze stonce Swieci w dzien, a gwiaz-
dy w nocy.

Owoéz, jezeli w procesie myslenia nad ta
mianowicie sprawag wyruszymy z tego punktu
widzenia, to mozemy w wywodach zajechaé
niezmiernie daleko,

Engelman tak tez czyni; siedzi na progu
izby i kombjnuje:

— Czysta moralno$¢ jest to niby czysty
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spirytus, chociaz i to watpliwe, bo czyst«go
spirytusu nie ma, najwyzej jest 96°, 97° —ja tez
mysle, ze czysta moralno$¢ nie trzyma wyz-
szej préby, a jezeli trzyma, to chyba jakas
apteczna nadzwyczajna i wogo6le bardzo rzad-
ko zjawiajgca sie w codziennym handlu.

| dalej:

— Ja mysle, ze madre zdanie, mdwigce,
cztowiek, ,potrzebuje zy¢”, jest to zwyczajna
woda. Tania rzecz, ale niezbedna dla kazdej
istoty stworzonej, a zwiaszcza dla cztowieka.

Opierajac sie na tych dwdch poréwnaniach,
mozemy oznaczy¢ dokladnie stopien moralno-
sci. Wezmy naprzyktad owego szynkarza, kto-
ry, pomimo spoéznionej pory, pali lampe w swo-
jej brudnej szynkowni.

Czy to jest cztowiek moralny? Troche jest,,
cokolwiek jest, a-nawet duzo jest, jezeli sadzi¢
bedziemy bezstronnie. On sie modli, on ob-
serwuje $wieta, on w zyciu swoim nie jadt
trefnego pokarmu, on zachowuje wszelkie pra-
wa i przepisy, obowigzujgce zyda.

Wzgledem swojej zony i dzieci nie jest zty.
Daje im pozywienie, odziewa je, posyta chiop-
cow do szkéiki, stowem, czyni to, co kazdy
porzadny i uczciwy ojciec. Jest to moralnosé,
jezeli nie tak bezwzglednie czysta i mocna,
jak bezwodny spirytus, to przynajmniej, jak
dobra okowita na 78°.

Wezmy teraz tego samego szynkarza z dru-
giej strony.

Czy on jest niemoralny? Cokolwiek jest.
On przez cala noc pali lampe, do niego przy-
chodza ludzie, nie lubigcy stonca, przynosza
mu rézne rzeczy i sprzedajg tanio—to wszyst-
ko prawda. | to prawda, chociaz méwi¢ o tym

ze
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gtosno nie wypada, ze te rzeczy sg kradzione™*
ale... ,kazdy cztowiek potrzebuje zy¢”.

Jezeli wode tej maksymy zmieszamy z oko-
witg moralnosci, jezeli wstrzasniemy je dobrze
W naczyniu naszego myslenia, a potem zbada-
my za pomocg proby, to sie pokaze jasno,
ze moralno$¢ owego szynkarza pod wzgle-
dem mocy roéwna sie zwyczajnej, Srednej wod-
ce. Czterdziesci dwa stopnie.

Czy taka moralnos¢ nie ma juz zadnej
wartosci?

Stanowczo ma i jezeliby jg mozna sprzeda-
wac¢ na garnce, to ludzie ptaciliby za nig tyle
w stosunku do czystej moralnosci, ile sie ptaci za
wodke 42% w stosunku do czystego spirytusu.

Engelman rozmys$la dalej i przychodzi do
wniosku, ze cztowiek, w ktorym jest chociaz-
by bardzo malenka odrobina dobrego, nie mo-
ze by¢ nazwany bezwarunkowo ziym.

Oto teraz naprzykitad, ws$réd ciszy nocnej,
stycha¢ ciezkie kroki. Kto$ idzie.

Niech sobie idzie!

Sylwetka jego zarysowala sie w Swietle
lampki, ptongcej w szynku na oknie i widag,
ze jest to barczysty cziowiek, dzwigajgcy wo-
rek na ramionach. Worek ciezki, zape”«'ze
zbozem, bo chtop ugina sie pod jego brzemieniem.

Wszedt do szynku i Swiatetko natychmiast
zagasto, a wilasciwie nie zagasto, lecz przenie-
sione zostato przez gospodarza do drugiej izby,
ktore; okna na podwdrko wychodza.

Co sie tam robi? C6z nam do tego? Niech
sie robi, co chce; ludzie potrzebujg zy¢.

Swit zastal jeszcze filozofa na tawce przed
domem, zastal go pograzonego w dumaniach
o0 moralnosci i o misternym urzadzeniu Swiata,
w ktérym sie wszystko wigze, placze, kombi-
nuje i wikia.
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opisujacy oberze pod ,Zielonym tabedziem”,
pania Matke Fisch, tudziez pewien rodzaj
flirtu handlowego.

Sa pewne nieprawdy, uznane powszechnie
za prawdy niewzruszone i nie ulegajace za-
przeczeniu. Oberza w Czarnymbitocie pod
LZielonym tabedziem™ byla wlasnie takag nie-
prawda.

Dzierzawcy, drobna szlachta, kolonisci, wio-
Scianie z calej okolicy znali doskonale ten dom,
w ktorym przy kazdej bytnosci sporo zostawiali
pieniedzy, ale ,Zielonego tabedzia” nikt, jako
Zywo, na oczy swoje nie widziat.

Nie widzieli go tez ani zydzi czarnobitoccy,
ani sama wiascicielka, ani jej maz i nie przy-
chodzito im nigdy na mysl zapytaé, skad sie
wzieta na nazwa? Ktory z przodkéw taki herb
osobliwy dla domu wymyslit?

Co prawda, niewiele im zalezalo na posiada-
niu owej wiadomosci. Bialy tabedz, czerwony,
czy pstry, wszystko to jedno w gruncie rze-
czy — byle handel szedi, — a handel szedt do-
skonale.

Jezeli Czarnebtoto byto centralnym punktem
interes6w okolicy, to oberza pod ,Zielonym ta-
bedziem" byta centralnym punktem Czarnego-
btota, byla ona sercem tego wielkiego organiz-
mu handlowego, W dnie targowe, jarmarczne,
Swiagteczne, bywat tu zjazd duzy.

W paradnej stancji gromadzito sie wyzsze
towarzystwo: dzierzawcy, rzadcy folwarkodw,
w S$redniej drobna szlachta i ekonomowie,
a w wielkiej izbie naroznej, ktéra sie niczym
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od zwyczajnej nie rdznita szynkowni, pospolity
narod—-chiopi.

Oberza podobna byta do wielkiego pocigga
pasazerskiego, podzielonego na klasy.

Pierwsza, urzadzona z przepychem, umeblo-
wana byta starymi, ale wysScietanymi gratami?
na srodku stat stot jesionowy z klapami, poli-
turowany onego czasu, a przy Scianach kilka
stolikow, bejcowanych na czerwono.

Nad kanapa wisiato lustro, tak popstrzone
przez muchy i taka grubg warstwg kurzu po-
kryte, ze juz czynnosci swych na zaden spo-
sob spetnia¢ nie mogto. Byly tez obrazy po-
czerniate, popekane, moze niegdys$ tadne, moze
po jakim amatorze zbieraczu pozostate, lecz
zniszczone zupetnie, tak ze mogly uchodzi¢ za
arcydzieta bardzo starozytne, pokryte plesnia
wiekow.

W tym salonik przyjmowata gosci sama pa-
ni Matka i tu obrabiano najgrubsze interesy.

W drugiej klasie byly krzesetka wyplatane
i stoliki pokryte czerwonymi serwetami, w trze-
ciej tylko proste tawy przy Scianach i dwa
zwyczajne stoly sosnowe na koziotkach.

Ma sie rozumieé, ze i towar i trunki takze
sie na klasy dzielity.

W pierwszej nieraz zjawiato sie na stole
wino i porter, marynata ze szczupaka, sardyn-

ki i inne delikatesy; w drugiej arak, piwo ba-
warskie, marynowane S$ledzie; w trzeciej siwu-
cha zwyczajna, pieprzem, wapnem i tytuniem

zaprawna, zeby chiop czut przynajmniej, ze
co$ wypit i zeby miat po czym spluwac.

Pani Matka miata oko na wszystko i na
wszystkich, a prowadzita interesy doskonale.
U niej w oberzy i w sklepie wytworzyt sie
punkt centralny wszystkich interesow okolicy,
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a wptyw miata tak znaczny, ze nawet Jankiel
Bas i Dawid Sliwka musieli sie z nig liczy¢.

Sam pan Fisch, zacny Mojsie Fisch, znaczyt
tyle, co przesztoroczny mréz wzgledem tego-
rocznej wody, czyli krécej moéwiac, nie znaczyt
nic i catym jego zadaniem byto stuchaé¢ zony
i robi¢, co ona kaze.

Tak to sie zaraz od pierwszych dni pozycia
matzenskiego utozyto. Pani Matka pochodzita
ze znacznej familii, z dalekiego miasta, odleg-
tego dziesie¢ mil od Czarnegobtota,

Wyszta za maz za Mojsia, bo tak rodzice
kazali, bo Mojsie miat stawe uczonego i naboz-
nego kawalera, pochodzit takze z arystokracji,
a majatek, jaki do wspolki matzenskiej wkia-
dat, wynosit okoto szesSciuset rubli.

Pod wzgledem powierzchownosci para ta
przedstawiata razacy kontrast. On byt nie-
pozorny, chudy, zgarbiony, oblicze podobne
miat do karty starego pergaminu, brodke do
kepki trawy, zrudziatej na stotach jesiennych?
Matka natomiast byta kobieta, co sie zowie
piekna, a jezeli dzierzawca z Zatracenca wspo-
minat nieraz o rézy z Saronu, to dlatego, ze
sadzit, iz Matka jest wiasnie do takiej rozy po-
dobna.

Wiedziata o tym piekna kupcowa doskona-
le i wiedziata takze, iz uroda w takim intere-
sie, jak oberza, gdzie duzo pandéw bywa, nic
a nic nie przeszkadza, ale owszem w pewnych
razach pomaga.

Ubierata sie tez elegancko, nie dotykata ta-
kich towardéw, ktére mogtyby poplamic¢ jej re-
ce i umiata w razie potrzeby ,robi¢ oko” i by¢
bardzo uprzejmg dla gosci. Byt to flirt nie-
winny, czysto handlowej natury i pan Mojsie
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Fisch, chociaz byt z natury wielki zazdrosnik,
uznawatl jednak praktycznosé tego flirtu.

Wiedziat doskonale z ksigzek i z tradycji,
ze bywaltly liczne dowody, co moze zrobi¢ tad-
na kobieta, chocby tylko przypomnie¢ dwie
Esterki i Judyte. Historia uczy, ze obie te pa-
nienki i trzecia wddéwka mialy oczy bardzo
piekne, a wiadatly niemi nader zrecznie; spoj-
rzenia ich mialy blask piorunu i zarazem sto-
dycz miodu.

Skoro pani Matka posiadata takze piekne
oczy i takze dzielnie wiladaé¢ niemi potrafita,
to pytanie, dlaczego nie miata -robi¢ z nich
uzytku?

Nie lezato w jej intencjach ucinanie gltowy
Holofernesowi, przede wszystkiem dk jraku
Holofernesa, a powtére, z przyczyny, ze taki
interes grozi kryminalnym procesem — ale za-
wracac¢ gtowe cho¢by miodemu dzierzawcy z Za-
tracenca umiata doskonale.

To nie jest bez znaczenia. Wie Jankiel
Bas, ze mozna od tego dzierzawcy taniej ku-
pi¢ zboze pod ,Zielonym tabedziem™ w obec-
nosci Matki, niz pertraktujgc interes na cztery
oczy w Zatracencu.

Jankiel Bas ma to do siebie, ze jest czlo-
wiek sprawiedliwy — a nie jest gtupi—rozumie
dobrze, ze reka reke myje, to tez od wszel-
kich tranzakcyj, zawartych w oberzy, daje
pieknej gospodyni porekawiczne.

Jezeli kto widzi w tym co zlego, niech mu
oko wyptynie, zeby nie widziat zaduzo.

Niekiedy jednak Mojsie Fisch nie mogt sie
oprze¢ brzydkiemu wuczuciu zazdrosci. Raz
naprzyktad zdawato mu sie, ze dzierzawca
z Zatracenca zbyt pilnie i cokolwiek zadtugo
podziwia nowg bransolete na reku Matki.



Uczul Mojsie, ze krew w nim sie burzy, ale
narazie pozna¢ tego po sobie nie da}, dopiero
wieczorem, kiedy juz w sklepie i w zajezdzie
ucichto, kiedy goscie porozjezdzali sie, o$mielit
sie powiedzie¢ do zony:

— Stuchaj-no Matka, mnie przykro mowic
to stowo, ale...

— Coz?
— Sg interesy, ktérych ja nie rozumiem.
— Wielka nowo$¢! — odrzekia zona — na

dziesie¢ intereséw z pewnoscig jest dziewieé
takich, ktorych twdéj umyst objaé nie zdota.

— Czy masz mnie za gtupca?

— Przeciwnie, uwazam cie za bardzo ma-
drego cztowieka, ale rozum twdj zdatny jest do
szkoty zydowskiej, nie za$ do intereséw i nie
do handlu. Ty sie wcale nie znasz na tym.

— Przepraszam cie bardzo.

— Nie ma za co, kazdemu zdarzy sie po-
wiedzie¢ glupstwo, a uczonemu cztowiekowi
najczesciej.

— Alez ja bynajmniej...

— Wszystko jedno, jai tak i tak nie bardzo
zwazam na twoje gadanie.

— Maiciu!

— No, czego jeszcze chcesz? Daj mi juz
pokoj. Ja jestem zmeczona, caty dzien byt
ogromny ruch, chciatabym teraz i$¢ spa¢ i od-
poczaC.

— Ja tylko...

— No, co? co? Koncz juz to twoje gada-
nie, nie cykaj po poétkwaterku, wylej odrazu
caty gasior...

— Pozwdl mi przyjs¢ do stowa.,.

— Bronie ci? Przychodz...

— Widzisz... ja sobie miarkuje,ze ty za bardzo
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sie Smiejesz do tego miodego goja, dzierzawcy
z Zatracenca.

— Co$ ty powiedziat?

— Ze zanadto sie $miejesz, za wiele z nim
rozmawiasz, za tadnie patrzysz na niego.

— No, no, a co wiecej? Mobéw odrazu, wy-
rzu¢ z siebie wszystkag ztos¢, ktora w tobie
kipi. Moéw, co wiecej?

— Co6z ma by¢ jeszcze wiecej? Czyz to mato?

— Ma sie rozumieé¢, ze bardzo malto.

— Co ty mowisz? Wiec to mato, ze ty,
stateczna kobieta, zamezna, prowadzisz wesote
rozmowy z takim gojem? Wiec to malo, ze
sie do niego Smiejesz, ze na niego patrzysz?

— | to ci sie nie podoba?

— Nie.

— To bardzo dobrze.

— Ja jestem tw0lj magz, ty powinnas$ mnie
stuchad!

— Owszem, owszem, juz stucham; obaczysz,
co tu bedzie za tydzien?

— Bedzie jarmark.

— Jak dla kogo.

— Dla catego miasta.

— Dla nas nie; poniewaz nie podoba ci sie,
ze ja sie Smieje, rozmawiam i patrze na ludzi,
wiec bede caly tydzien ptakata, schowam sie
na strych, albo do piwnicy i nie powiem do
nikogo ani jednego stowa. Zobaczymy wtedy,
jaki bedziesz miat jarmark i co utargujesz.

— Przeciez ja nie chce, zeby$ sie miata
chowaé¢ przed ludzmi; wszak mamy sklep i za-
jazd.

— Ja juz sama teraz nie wiem, czego ty
chcesz i najlepiej zrobisz, jezeli nie bedziesz
sie wtrgcal w nieswoje rzeczy.

— Ja przeciez jestem maz.
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— Ja wiem, co ty jeste$, a co ja jestem,
ty nie rozumiesz. Najlepiej zrobisz, jezeli pd6j*
dziesz spa¢ i przestaniesz maci¢ mi w gtowie.

Z tymi stowy energiczna pani Matka wypch-
neta Mojsia za drzwi — i na tym sie rozmowa
skonczyta.

Mojsie Fisch, aczkolwiek wypchniety za
drzwi, nie obrazit sie i miat stlusznos¢. Wiel-
ka rzecz by¢ wypchnietym za drzwi przez ko-
biete, i do tego przez wiasng zone! Taka
awantura porzadnego cztowieka ani ziebi, ani
grzeje.

Wyrzucita — niech sie cieszy z triumfu.

Mojsie postat sobie, z powodu goraca, pie-
rzyne na ulicy przed domem, na tak zwanym
podsieniu, jak to czynig podczas lata wogole
wszyscy obywatele starozakonni w Czarnym-
btocie.

Nocleg taki jest bardzo przyjemny; czilowiek,
potozywszy sie, zanim usnie, widzi nad sobag
ksiezyc, gwiazdy i caty firmament niebieski,
czuje, ze tagodny wietrzyk chtodzi mu oblicze,
styszy rechotanie zab i turkot miyna, nie proz-
nujacego nigdy.

Nieraz usitowal przekonaé¢ obywateli bur-
mistrz, ze sypianie pod gotym niebem nie jest
zgodne z przyzwoitoscig publiczna; doktor,
bardzo doswiadczony cztowiek i niezmiernie
biegly w swoim fachu, ostrzegat, ze to sie
sprzeciwia higienie; ze przy takim interesie
mozna sie zaziebi¢, dosta¢ troche kataru, odro-
bine febry, cokolwiek malarii, albo jeszcze
czego w lepszym gatunku.

Ale obywatele nie stuchali tych gtosow. Ich
dziadkowie sypiali w lecie w ten sam sposéb,
dlaczego nie maja podobnie czyni¢ wnuki?

Co nieprzyzwoitego w tym, ze kto$ na uli-
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cy $pi? Niech sie ten wstydzi, co wcale w no-
cy nie $pi, upija sie, hula, ale stateczny oby-
watel moze spaé, chocéby na srodku rynku..
Nie ma nic do ukrywania podczas snu; predzej
w dzien, kiedy geszefta zatlatwia, kiedy szach-
ruje i kreci, zakrytby sie przed ludzkimi ocza-
mi, aby go nie podpatrzono.

Mojsie Fisch potozyt sie na wielkiej pie-
rzynie czerwonej, ale nie mogt usnaé. Trapit
go niepokdj i pewne watpliwosci: postepowa-
nie zony wydato mu sie dziwne. Niby nie
popetnia ona i nie popetnita dotychczas nic
karygodnego, ale niekiedy ma taka mine, jak-
gdyby chciata zrobi¢ gtupstwo.

Zachodzi pytanie, czy jest to prawdziwy
zamiar, czy tylko pozér zamiaru?

Jezeli tylko pozér, w takim razie dlaczego
na pytanie meza nie odpowiada szczerze, ze
jest to pozér, figielek handlowy, po za ktérym
kryja sie dalsze praktyczne, a giteboko obmy-
Slane plany?

Maz powinien by¢ wtajemniczony w takie
interesy, jako maz i jako wspdlnik catego ma-
jatku. By¢ moze, ze to pozor, ale by¢ réwniez
moze, iz zamiar — w takim razie zachodzi py-
tanie, dlaczego Matka nie mieni sie, kiedy maz
na nig patrzy.

Wogole jest to kobieta bardzo dziwna. Wo-
bec meza i wobec Iludzi prostych a biednych
jest ona taka wielka, taka wspaniata, taka py-
szna, jak krdélowa Saba, ktéra swego czasu
jezdzita do kréla Salomona; dla marnego dzier-
zawcy, ktory przychodzi do oberzy, jest nad-
zwyczajnie uprzejma i grzeczna.

Jezeli w jej mysli jest zamiar, to na twa-
rzy powinien by¢ kolor — ale ona jest dziwna.
Gdy sie rozgniewa, woéwczas robi sie czerwo-
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na jak smier¢; zdaje sie, ze jej twarz to kry-
sztatlowa karafka, nalana krwig, w ktorej pty-
wa para okropnie biyszczacych oczu.

Mojsie Fisch ogladat niekiedy takie wido-
wisko, a gdyby go kto woéwczas zapytal, gdzie
jest jego dusza, to nie potrafitbby na to odpo-
wiedzie€.

Zazwyczaj, kiedy sie nie gniewa, ona jest
blada, a czasem, gdy sie zamysli, gdy tworzy
kombinacje i plany, siedzac nieruchomo przy
stole, to wydaje sie niby figura z kamienia.

Dzierzawca z Zatracerica dostrzegt to i nie-
raz przy sposobnosci powtarza.

— Pani Matka jest kobieta z marmuru.

Mojsie nie lubi stucha¢ komplementéw, do
jego zony stosowanych, ale przyznaje w duchu,
ze w tym jest troche prawdy.

Nie mogac spac¢, zapatrzony w zlote gwiaz-
dy, jasniejace na szafirowym tle nieba, Mojsie
rozmys$la. Zastanawia sie nad swym malzen-
stwem i przychodzi do wniosku, Zze ma ono
swoje dobre i zte strony. Dobre, poniewaz
zona interesy prowadzi doskonale, zite, gdyz
bardzo pyszna wzgledem niego, a zanadto
uprzejma dla purycow roznych, ktérzy w skle-
pie bywaja.

I czego oni witasciwie chcg?

Zdawatoby sie, ze jezeli kto potrzebuje cu-
kru, Sledzi, herbaty, $swiec lub innego towaru,
to powinien przyjs¢ do sklepu, powiedzie¢ cze-
go zada, zaptaci¢, zabra¢ sprawunek i is¢ do
domu. Tymczasem on siedzi, a po co on siedzi?
Zeby rozmawiaé z Maika.

A 0 czym z nig rozmawia? Oczywiscie nie
o0 przedmiotach powaznych, lecz o gtupstwach,

Czarnebtoto 3
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o ktérych porzadny cztowiek nie powinien
nawet mysleé.

On naprzykiad rozmawia o tym, ze pani
Matka jest Sliczna kobieta, ze jej bardzo do
twarzy w zottym kolorze...

Oby sam z6ttaczki dostat, bezwstydnik!

Powiada, ze piekna dama z takimi oczami
nie powinna siedzie¢ w Czarnymbtociel Cie-
kawa rzecz, gdzie ona ma siedzie¢ i co komu
do tego, w jakim miejscu ona siedzil

A Matka stucha tych gtupstw z wielkg uwa-
ga i Smieje sie. Dlaczego ona sie Smieje?

Czy jej to przyjemnos¢ robi, ze kto plecie
glupstwa, czy jest tak ograniczona, ze Ilubuje
sie w tym, co nie ma zadnego sensu? Zdaje
sie przeciez, ze kobieta niegtupia,,.

Bardzo ciezko wzdychat Mojsie i spac¢ nie
mogt, przewracat sie na swojej poscieli, w gwia-
zdy sie wpatrywal badawczo, jakgdyby w nich
spodziewat sie odpowiedzi na meczace pytanie,
dlaczego Matka sie Smieje?

Nic innego, tylko w tym musi by¢ reka
ztych duchoéw, czyhajgcych nieustannie na to,
aby ptata¢ figle ludziom.

Kiedy pomyslat o duchach, z oddalenia,
z wiezy kosciota dat sie slycze¢ przykry glos
puszczyka, a wspotczesnie chmurka przystoni-
ta ksiezyc tak, ze Sciemnito sie nagle.

Mojsie tedy przykryt gtowe pod wplywem
mimowolnego strachu i niebawem zasngt. Sen
jednak nie przyniést mu ukojenia i to, o czym
myslat na jawie, majaczylo sie jeszcze w wi-
dziadtach.

Widziat sklep swoéj, zajazd i trzy stancje
goscinne, a w najparadniejszej z nich dzier-
zawce z Zatracenca i Matke, bardzo tadna,
bardzo wystrojong i bardzo $Smiejaca sie.
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Catg pociechg w tych snach przykrych by-
to, ze widziat przy sobie matego Abramka, swe-
go syna pierworodnego i jedynego, Zrenice
swego oka, swoja nadzieje i dume.

Oprécz Abramka, wiecej dzieci nie byto,
ale Mojsie nie tracit jeszcze nadziei, ze dzieki
zastugom jego przodkéw i dzieki dobrym ra-
dom pewnego bogobojnego i sprawiedliwego
medrca, wszystko sie zmieni na lepsze.

Tymczasem cieszyt sie jedynakiem i z du-
mg patrzyt na niego.

Dziecko miato pie¢ lat, a byto juz niezmier-
nie powazne i myslace. Juz chodzito do che-
deru i dawato nadzieje, ze bedzie bieglte w my-
Sleniu i rachunkach.

Oboje rodzice nie zatlowali pieniedzy na to,
zeby jedynaczek wygladat elegancko i wyroz-
niat sie od swoich réwiesnikow. Pani Maika,
nie zatujac fatygi, wiasnorecznie zdjeta wierzch
ze starej atlasowej salopy i kazata uszy¢ z nie-
go dla Abramka bardzo pieknag kapote,

W tym stroju, przepasany pasem wetnianym,
w wielkiej aksamitnej czapce (ktérg swego
czasu nosit jeszcze dziadek Mojsia), w niebie-
skich ponczochach i w pantoflach, piecioletni
dzieciak wygladat tak pieknie i powaznie, jak
gdyby byt, co najmniej, wielkim kupcem od
zboza i cztonkiem kahatu.

Widzac go, ludzie stawali na ulicy i za-
zdroscili rodzicom pociechy.

Noc letnia krotka jest, a panowanie ciem-
nosci podczas niej nie moze sie bynajmniej na-
zywac¢ wielkim panowaniem.

Zaledwie stonce dobrze zajdzie, ledwie lu-
dzie sie do snu utoza, juz w zabudowaniach
mieszczan, na strychach doméw kupieckich
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w S$rodku miasta, zaczynajg drzec¢ sie koguty,
ogtaszajgc poéinoc.

Grube, cienkie, chrapliwe, najrozmaitsze
gtosy tych ptakéw taczag sie w jeden chor; psy,
przebudzone, odzywajag sie szczekaniem i zno-
wu cisza—ale na krotko, bo oto ciemnosci sie
przerzedzajg, na niebie od wschodu blade, bar-
dzo blade sSwiatlo sie zjawia; wiasciwie nawet
nie Swiatto, tylko co$ posredniego pomiedzy
zupelng ciemnoscig a brzaskiem. Jeszcze chwila
a blados$¢ ta wyrazniejszg sie robi, nabiera to-
nu zoéttawego.

Jak kot z pieca, Czarnebtoto powoli i leni-
wie wysuwa sie z ciemnosci.

Juz mozna rozrézni¢ kilka drzew wysokich,
synagoge, domy z okiennicami, pozamykanymi
szczelnie.

Jeszcze moment. Zioto wschodu rozpala
sie, staje sie rézowe, wréble z gtosnym CEwier-
kaniem spadajg na ziemie, bo juz wida¢ dosko-
nale Smiecie i rézne szczatki pozywienia, wa-
lajagce sie kolo domoéw, calty 6w materiat, z kto-
rego w przysztosci utworzy sie nowy pokiad
gruntu dla przysztych pokolen.

Wrony, kraczgac, przeciggaja nad miastem,
jaskoétki zwrotnym lotem migajg w powietrzu,
chuda koza wychodzi na rynek i pozywienia
szuka, psy i inne, jeszcze bardziej niz psy,
nieczyste zwierzeta wychodzg podwoérka lustro-
wac.

Z oddalonych uliczek, gdzie mieszczanie-rol-
nicy majg swoje siedziby, dolatuje piszczenie
otwieranych wierzei od stodét, skrzyp zdérawi
studziennych i ryczenie bydia.

Stonce sie ukazuje i rzuca blaski, wielkie
letnie blaski; z domku przy boéznicy wychodzi
zaspany staruszek, z diluga broda, w obdartej
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potatanej kapocie, z kijem zakrzywionym w reku,

Idzie on od domu do domu i Kkijem tym
trzykrotnie w okiennice uderza, wzywajgc tym
sposobem naboznych obywateli, aby wstali ze
snu i, zanim zaczng szachrowac i goni¢ wiatr
w polu, przede wszystkim poszli oddaé¢ czes¢
Bogu,

To jest urzedowe niejako rozpoczecie sie
dnia w Czarnymblocie.

ROZDZIAL V.

Opisujacy jarmark w Czarnym btocie. Tu tak-
ze poznajemy imépaua Walentego Wasazka.

Stusznie powiada piekna pani Matka, ze
cztowiek zyje od godziny do godziny, od jar-
marku do jarmarku. Zdanie to podzielajg
w Czarnymbtocie wszyscy obywatele bez wy-
jatku: pisze sie na nie dorosty, czy nieletni,
bogaty kupiec zbozowy i najbiedniejszy kap-
can i tapserdak, dla kazdego bowiem dzien
jarmarczny jest dniem radosci i wesela.

Zawczasu tez mieszkancy Czarnegobtota
czynig przygotowania, aby wystgpi¢ godnie
w chwili- tak waznej i tak donioste znaczenie
majacej.

Kupcy sprowadzajg Swiezy towar do skle-
poéw, szynkarze trunki, przekupnie szykuja pie-
nigdze, faktorzy jezyki, biedne zydowki starajag
sie zawczasu o0 zapas niedojrzatych owocéw,
pieka pierniki, makagigi, obwarzanki, cate mia-
sto jest w ruchu gorgczkowym.

Pani Matka stara sie, aby pod ,Zielonym
tabedziem” byto szykownie i elegancko, ka-
zata wiec swoim stuzebnicom troche uprzatnaé
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izbe paradna, w oknach zawiesi¢ nowe firan-
ki z zielonej glasy, bo wiadomo, ze teraz Ilu-
dzie wogéle komfort lubig ize elegancja w urzg-
dzeniu zaktadu Scigga publicznosc.

*Na kilka dni przed jarmarkiem piekna pa-
ni Matka zawotata swego matzonka i rzekia
do niego lakonicznie:

— Mojsie, dzi$ na noc pojedziesz w droge.

— Owszem — odrzekt: — Dokad mam poje-
chac?

— Dokad? Alboz nie wiesz, ze niediugo
jarmark? Ty masz taka szczego6lng glowe, ze
nigdy o niczym nie pamietasz.

— No, nie masz sie o co gniewa¢. Male
dziecko wie, ze nim nadejdzie jarmark, bywa
czas przedjarmarczny i ze kazdy mysli o za-
kupie towaréw, ale swojg drogg mogt sie tra-
fic interes catkiem inny. Ja myslatem nawet
zrobi¢ z Jankiem malgwspodtke na kupno owsa.

— Ty nie zrobisz tej wspoiki...

— Dlaczego?

— Bo ja juz zrobitam bez ciebie. Powiem
ci wiecej. Ja juz nawet sprzedatam moj udziat
Dawidowi.

— Dawidowi?

— Czemu robisz takie wielkie oczy? Czy
mi nie wolno odstapi¢ mego udzialu Ickowi, Da-
widowi, lub komu mi sie podoba?

— Owszem, wolno, tylko ja sie dziwie, ze
ty tak predko to zrobitas.

— Masz racje, dziw sie.

— Dziwie sie doprawdy i jeszcze to mi sie
wydaje osobliwe, ze ty mi wchodzisz w droge.

— Nierozumne jest twoje stowo, Mojsie.
Naprzdd, ja ci zupeinie w droge nie wchodze,
bo czyby$s ty sfuszerowatl interes, czy ja sa-
mabym go porsadnie zrobita — pienigdze zaw-



sze przyjda do nas. Ja ich nie strace, owszem,
ja dorobie dwa, trzy razy tyle, ja nagromadze,
zbiore, a dla kogo zbiore? Dla Abramka. Ja
nie wiem, czy ty masz prawo na to narzekac?

— To prawda, ale i jabym chcial czasem
zrobi¢ jaki geszefcik, chociazby tylko dla przy-
jemnosci.

— Ja ci nie bronie, rob, owszem. | wspot-
ke z Jankiem mogle$s zrobi¢, ale masz ciezka
glowe. Zanim sie zdecydowates, namyslites,
zanim swoim zwyczajem podrapate$ sie w bro-
de, zanim poradzite$ sie bardzo madrych twoich
przyjaciét, ja juz cie uprzedzitam. To tez ja
mam uczciwego zysku trzydziesci dwa ruble,
a ty... namyslates sie. Ja sie ciesze moim, ty
sie ciesz twoim i nie mamy sie o co kiécié.
Tymczasem idz do Berka, zamoéw u niego migj-
sce na furze do kolei. Jutro rano powinienes$
by¢ w Warszawie.

— Co nie mam by¢é? Owszem, bede.

— Dostaniesz pienigdze i spis towarow,
ktore trzeba kupi¢ do sklepu. Wszak wiesz,
gdzie sie jaki towar kupuje?

— Oj, 0j, albo mnie to pierwszy raz?

— Mogte$ zapomnieé, tyle madrych rzeczy
masz na pamieci! — dodata ironicznie.

— Ty nie znasz mnie jeszcze, Malciu. Gdy
siedze spokojnie w domu, rzeczywiscie jestem
cokolwiek powolny, a nawet moge sie wyda-
wacé cztowiekiem ociezaltym, do intereséw zu-
petnie niezdatnym, ale prosze mnie zobaczy¢
w podrozy, prosze zobaczy¢. Jestem zupeinie
inny cztowiek.

— A c6z ty robisz w drodze? — zapytata
meza.

— Co ja robie w drodze? Dobre pytanie!
Co ja robie? Nie kazdy to moze zrozumiec.
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Ja siedze na furze, albo w wagonie i pale fajke.

— To zupeinie tak samo, jak w domu.

— Nie pozwolitas mi dokonczy¢ tego, com
chciat powiedzie¢. W domu ja pale fajke i roz-
mys$lam, w drodze za$ pale i rozmawiam.
O jakich interesach mozna w drodze ustysze¢,
jakich ludzi spotkaé! Stuchajac réznych opo-
wiadan o wielkich geszeftach, ja czuje, ze sie
we mnie budzi lew; ze mdgtbym by¢ wielkim
kupcem i ryzykantem nadzwyczajnym. Daj no
mi tylko troche kapitatu i pus¢ mnie w droge,
to dopiero zobaczysz, jaki ja potrafie zrobié
‘figiel i jakie piekne zyski do domu przywioze!

Moéwiac to, Mojsie bardzo sie zapalit, oczy
mu blyszczaly, jak u kota, twarz pokryta sie
rumiencem.

Pani Matka na te zapaly byla, jak zawsze,
bardzo obojetna,

— Ja ci wierze—rzekta—ale jednak prosze
cie, niech ten lew, ktéry sie ma w tobie prze-
budzi¢, jeszcze troche $pi; przynajmniej do cza-
su, dopoki nie powrécisz z Warszawy i nie
przywieziesz towaru. Wiadomo ci, ze nam du-
zo roznych rzeczy w sklepie brakuje, a przed
jarmarkiem trzeba we wszystko sie zaopatrzy¢,
wiec ty swojego lwa nie budz, az po jarmarku.
Tymczasem jedz, towary kupisz wedtug spisu,
ktéry ci dam, dopilnujesz, zeby dobrze opako-
wali i przywieziesz na stacje. Bedzie oczeki-
wat na ciebie Berek z fura.

— Bardzo dobrze,

— Sadze, ze dwa dni czasu wystarczy ci
na zalatwienie sprawunkoéw.

— Dwa?

— Mato ci dwa dni?

— Owszem, zaduzo! Ty mnie znasz, ja
w domu jestem sobie powolny i spokojny, ale



zobacz no mnie gdzieindziej! Ryba tak sie nie
rusza w wodzie, jak ja w Warszawie! Za pol
godziny wszystkie sprawunki beda zatatwionel
Jak ja jestem w duzym miescie, miedzy ludz-
mi, w wielkim ruchu, to mam zupeinie inny
werk w glowie i gang w nogach. Chodze wten-
czas, jak parowa maszyna, a taki jestem zapa-
lony, zebym ni« jadt, nie spat, tylko ciagle
wielkie geszefta robill Zazdros¢ mnie przej-
muje, gdy widze tylu zydkoéw, jak biegaja,
krzycza, tadujg towar na fury. Nabieram wiel-
kiego smaku do interesow handlowych, zapat
ranie ogarnia...

— To dobrze, ze jeste$s taki zapalony i ze
czujesz w sobie inny gang, ale swojg dro-
ga nie spiesz sie. Masz dwa dni czasu, nie
daj sie oszukaé, dopilnuj, zeby ci dobrze od-
mierzyli i odwazyli, zeby$ nie za ptacit wiecej,
niz potrzeba.

— Ja?

— Przeciez nie ja, bo mnie tam nie bedzie,

— Masz”racje, ale dwa dni to zaduzo; po
co az dwa dni?

— Juz tak by¢ musi i Berek nie przyjedzie
predzej na kolej.

Mojsie Fisch, czujgc przedsmak Warszawy,
wielkiego ruchu i wielkich intereséw, zapalit
sie odrazu i nie poszedt, ale pobiegt bardzo
szybko do Berka, aby zamoéwi¢ sobie miejsce
na wielkiej furze, ktéra dwa razy tygodniowo
toczyta sie regularnie od Czarnegobtota do stacji
kolei zelaznej, odlegtej o pie¢ mil drogi.

Berek byt tego dnia bardzo hardy, a wie-
dzac, ze przed jarmarkiem wszyscy kupcy mu-
sza zaopatrzy¢ swe sklepy, podnidst o piec-
dziesigt procent swojag taryfe pasazerskg i to-
warowa; gdy za$ kto protestowat, lzyt go bez



pomiarkowania stowem nieprzystojnym i gru-
bym, przeklinat brzydkim przeklenstwem, zwy-
czajnie, jak furman, z samego fachu swojego
cztowiek ordynaryjny, ktory, majac do czynie-
nia prawie ciggle z konmi, nie moze nabraé
ogtady towarzyskiej i dystynkcji.

Mojsie takze nie chcial sie zgodzi¢ na wy-
gérowang cene, ale Berek ani grosza nie od-
stgpit—i jedynie ze wzgledu na wysoka pozycje
Mojsia, jako meza pani Maitki, nie zelzyt go
sromotnie. Wogdle dos¢ delikatnie sie z nim
obszedt, zyczac mu tylko, aby przy pierwszej
okazji noge ztamat.

Gdy noc nadeszia, Mojsie siedziat juz na
furze w towarzystwie bardzo licznym, palit faj-
ke i brat udziat w rozmowie o nadzwyczajnych
interesach, jakie sie w przesztosci i czasach
mniej odlegltych przytrafiaty.

Stosownie do zlecenia zony, lwa w sobie
nie budzit i pozwolit mu spa¢ spokojnie, do-
poki nie nadejdzie chwila stosowna.

Sliczna bardzo i przyjemna dziwnie jest
taka podréz na wielkiej furze, zwtaszcza pod-
czas nocy pogodnej. Osiemnastu mezéw siedzi
na bryce, na przodku miesci sie Berek i kie-
ruje trzema chudymi szkapami, a patrzy, czy
na drodze jeszcze mu sie jaki pasazer nie trafi.
Zazwyczaj trafia sie i siada, jest mu troche
ciasno, ale przyjemnie. Rozmowa idzie ogo6l-
na—czego sie tam nie mozng dowiedziec¢! cze-
co nie ustyszed!

Prawie kazdy podrozny pali fajke, niektorzy
majg troche pozywienia i jedza, a gdy rozmo-
wa znuzy, to troche drzemiag, kiwajac sie na
prawo i na lewo. Zdarza sie przylem, ze je-
dna madra gtowa, podczas ogo6lnego kiwania,
zetknie sie z druga i uderza o siebie nawza-



43

jera, ale to nic, uderza, odskoczg i znow sie
kiwajg miarowo. Czasem sie ktory pasazer
przeciagnie, czasem Berek ziewnie tak gtosno,
ze sie wszyscy obudzg, a niekiedy, gdy sie
fura nad rowem przechyli, robi sie gwatt nie-
zmierny, jakby pozar nagle wybuchnat.

Wymyslaja wéwczas Berkowi, moéwigc mu,
ze tajdak jest, ze $pi w drodze i zycie ludzkie
lekcewazy, ale on na to nie zwaza i albo mil-
czy, lub gdy go zbyt niecierpliwig, wota gru-
biansko:

— Siedzcie cicho, gatgany, bo was napraw-
de do rowu wysypie, zebyscie potamali swoje
kosci!

Robi sie krzyk, ale sen bierze gére nad
ztosScia. Zawziete glosy milkna, gtowy znowu
sie kiwajg miarowo.

Ksiezyc rzuca z wysokosci biate promienie.
Slizgaja sie one po wychudlych grzbietach kon-
skich, po asamitnych czapkach, kapotach za-
ttuszczonych, po brodach czarnych, siwych, ka-
sztanowatych, zo6ttych, po karkach pochylonych,
po wielkim biczu, ktory tkwi w grubej dioni
Berka i co chwila spracowane konie uderza.

Ciezka fura toczy sie po nierdwnej drodze
powoli, toczy sie coraz dalej ku stacji.

Nie tylko w Czarnymbtocie o jarmarku my-
Slano, ale i w okolicy robiono przygotowania
do tej uroczystosci obyczajowo-handlowej.

W promieniu kilkumilowym wiedziano, ze
zbliza sie 6w dzien wazny.

Drobna szlachta i chtopi robili przeglad in-
wentarza i namyslali sie, coby kupi¢, a co
sprzedac¢; kobiety myslaly o trzodzie, drobiu,
0 nabiale, jako o s$rodkach do zdobycia chustek
kraciastych, perkalikéow, ptocienek, wstgzek,
korali i bursztynéw ze szkila, paciorkéw i tych
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rozmaitych Swiecidetek, bez ktérych wiejska
elegantka z chiopskiej zagrody nie moze sie
obejsé...

Cala prawie ludnos¢ wioskowa byla zmo-
bilizowana i gotowa do wielkiej wyprawy, a do-
da¢ trzeba, ze w okolicy wioski byly gesto za-
mieszkane, w czesci przez drobng szlachte
zagonowg. Oprocz tych wiosek, w okolicy by-
ty wielkie dobra, nalezgce do dwoéch magna-
téow. Obadwaj ci panowie gospodarstwem sami
sie nie zajmowali i wogo6le zagladali rzadko do
swych débr, ktére, podzielone na mniejsze fol-
warki, wypuszczali w dzierzawe. Byto wiec spo-
ro dzierzawcoéw, rzadcow, ekonomow, leSniczych
i pani Matka miala zupetlng stusznosé, przy-
znajac okolicy tej wyzszos$¢ nad innymi i twier-
dzac, ze pieciu matych dzierzawcow daje mia-
steczku znacznie wiecej dochodu i korzysci, niz
jeden duzy dziedzic.
£ Daje wiecej, zwlaszcza w dzisiejszych cza-
sach, w ktérych kazdy obywatel zamozniejszy
omija miasteczko i, korzystajac z kolei zelaz-
nych, handluje nie ze swoimi zydkami, majg-
cymi do niego niezaprzeczone prawo, lecz z ja-
kimis domami warszawskimi lub zagraniczny-
mi, co jest oczywiscie wielkie paskudztwo i na-
ruszenie odwiecznego porzadku.

Z czego bedzie zyt i utrzymywat swojg ro-
dzine Jankiel Bas, Dawid Sliwka, tylu fakto-
réow i kupcéw zbozowych, jezeli sami dziedzice
zaczng handlowaé¢? Przeciez tym dziedzicom
i wszystkim ludziom, ktérzy zyjg z ziemi, nikt
ziemi do gory nogami nie przewraca, nikt nie
rusza zagonow, wydajgcych zboze, a oni chca
wywroéci¢ do goéry nogami caty handel!

Nie potrzeba dowodzi¢, ze jest to zbrodnia,
prawie taka, jak rozbdéj na publicznej drodze.



45

Na szczescie w okolicy Czarnegoblota pa-
nuje dawny system, sprawiedliwy, taki wiasnie,
jaki powinien by¢: ani jedno ziarnko zboza nie
ominie miasteczka, ani jedna kura nie wydo-
stanie sie z siatki, dokota Czarnegobtota roz-
rzuconej.

Tak wihasnie jest dobrze; tak by¢ powinno,
gdyz na Swiecie od dawien dawna ten-jest
ustanowiony porzadek, zeby jedni orali, a dru-
dzy zeby handlowali. Zaraza czaséw nowych
wkrada sie wszedzie, psuje tad, inne obyczaje
zaprowadza, i to wilasnie dla ludzi myslacych
jest przykre, bo oni, widzac jasniej i dalej, niz
Smiertelnicy zwyczajni, przewidujg nastepstwa
najgorsze.

Uszer Engelman zastanawial sie nieraz spe-
cjalnie nad tymi mianowicie kwestiami i przy-
szedt do bardzo smutnych wnioskéw. Gdyby
dalej poszto w tym stosunku, gdyby dzierzawcy
w okolicy Czarnegobtota nauczyli sie handlo-
wacé zbozem, a chtopi zrozumieli, co to znaczy
wspotka, to zaprawde strach pomysle¢, coby
sie sta¢ mogto z Czarnymbioter .

Oby nasze oczy tego nie v lzialy i nasze
uszy tego nie styszaly, ale nastepstwa taldego
przewrotu bylyby przerazajace! Zacni kupcy,
obrotni i wygadani ludzie, uczeni filozofowie,
musieliby raba¢ drzewo, roztrzasa¢ gndéj na po-
lach, kopa¢ kartofle, stowem, wykonywaé¢ robo-
ty obrzydliwe i ponizajgce, bardziej bydletom,
nizeli ludziom wiasciwe.

Na szczescie, okolica Czarnegobtota byta
jeszcze niedostepna dla dzikich inowacyj.

Tam szto wszystko uczciwie, po staremu.
Miastecsko byto miasteczkiem, kazda wie$
wsig — jedno drugiemu nie wydzierato atry-
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bucji — chiop zaden nie handlowat, a zydom
ani sie snito ora¢ lub machac¢ ciezkimi cepami.

Miasteczko kwitneto na swej gérce Smie-
ciowej i panowato dumnie nad wioskami, roz-
rzuconymi wsrod pol i lasow.

Juz w przeddzien jarmarku, na noc, dazyli
chiopi pieszo, 6w krowe, 6w wotu, albo inne
zwierze prowadzac, a odpoczywali przy go-
Scincu, w polu lub w lesie. WIlokly sie wozy
rzemieslnikow z sasiednich miasteczek, wozy
bednarzy, szewcéw, czapnikow, ktoérzy od
wczesnego ranka mieli rozbi¢ swe kramy na
rynku.

Z nastaniem dnia najwiekszy sie ruch roz-
poczynat.

Wszystkimi drogami, drézkami, ktdére do
Czarnegobtota wiodty, ciagnety wozy, biedki,
bryczki, dryndule najrozmaitszych fasonoéw,
a ludu pieszego, jak mrowia.

Mozna sie bylo obawiaé, czy sie ta wielka
publiczno$¢ zmiesci w tak matej miescinie, czy
przygotowane przez zabiegliwych szynkarzy
zapasy napojow i zywnosci wystarczg?

Prézna obawa.

Wiadomo 1z praktyki od najdawniejszych
czas6bw, ze Czarnebtoto, ponaimo swojej pozor-
nej szczuptosci, jest niestychanie pakowne.

Podobne ono jest do wantucha od weiny,
ktéry, sam przez sie wcale niewielki, gdy go
wypchaé, wyglada jak Lewiatan. Ma ono piek-
ny ryn;:k, ma place specjalne, na uzytek jar-
marczny przeznaczone; tak bydlecy, konski
i— za wielkim przeproszeniem — Swinski.

Targi te rozlegte sa i nie byto zdarzenia,
nawet podczas najsSwietniejszych jarmarkow,
zeby miejsca na nich zabrakio.

Droga, od Olszanki do Czarnegobtota wio-
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dacg, jedzie wierzchem na chudej szkapie
ogromnie czupurny jegomosc.

Szkapa pod nim okielznana i osiodtana. Co
prawda, siodto nie zanadto wspaniate, stara,
zniszczona terlica, gotem drzewem $wiecaca,
bo skéra z niej zlazta miejscami, ale zawsze
siodto, ze strzemionami, jak sie nalezy.

Maz, na tym siodle siedzacy, ma nos po-
tezny, troche czerwony, wasiska konopiaste,
wielkie, wyraz twarzy zawadiacki, czapke na
bakier.

Jegomos¢ ten jest ubrany w surdut sukien-
ny szaraczkowy, spodnie z piocienka domowej
roboty, w kraty czerwone z niebieskim, buty
z cholewami do kolan. Reke ma narobiona,
jak chtop, chociaz chiopem nie jest; cata oko-
lica wie doskonale, ze to pan Walenty Wasa-
zek, szlachcic zagonowy z Olszanki.

Ma on wlasng posiedzialno$¢ z obejsciem
i dziewie¢ morgéw gruntu w jedenastu kawat-
kach waziutkich, a diugich niestychanie.

Niegdy$s miat troche piekniejszg fortune,
ale sporo ziemi sprzeda¢ musiat na ,prawo”,
bo procesowat sie wcigz, a zamitowanie do
spraw miat takie, ze byle o najmniejsza baga-
tele skargi do sadu podawalt, ®

Zaledwie sie ozenit i gospodarstwo na sie-
bie objat, zaraz ze szwagrami taniec po sadach
rozpoczat i wodzili sie o te diugie zagony od
instancji do instancji, a ze, jeden drugiemu,
rozmysinie przytem psoty robili, zabijali ciele-
ta, ukrecali tby gesiom i sami sie czesto za
czupryny brali, wiec, oprécz spraw cywilnych,
rosty ciagle karne, z réznym szczesciem dla
jednej i dla drugiej strony prowadzone.

Juz sie Wasgzek i dzieci dochowal, juz mu
i ogromne wasiska urosty, gdy zagonki posago-
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we w spokojne posiadanie objat, ale nie zato-
wat ani pieniedzy, ani czasu straconego, bo ka-
watl Swiata zwiedzit, sady najrozmaitsze poznat,
prawa sie owachat tak, ze az kodeks od niego
zalatywat, a artykuty wszelkie sypat z pamieci,
jak groch z worka.

Zaden z jego sasiadow do takiej biegtosci
nie doszed}, chociaz tez byli to ludzie na roéz-
ne sposoby wypraktykowani i posiwieli w pro-
cesach. To tez réwna¢ sie z nim nawet nie
Smieli, a w razie potrzeby sami przychodzili
O rade prosic.

W takich wypadkach Wasazek tryumfowat,
zasiadat z powaga na tawie w izbie, lub tez
na kamieniu przed chatg i odrazu bez zadnego
przygotowania, okiem nawet nie mrugngwszy—
wyktad miat, gesto go artykutami prawa prze-
platajac.

— | niech wam sie nie zdaje, ludzie— mo-
wit—ze Wasagzek jeno na mate sprawy znaw-
ca, Ho! ho! Zna on ci kredytorstwo i hypotecz-
nos¢, wie dobrze, z ktérego boku co sie za-
czyna i gdzie sie konczy...

Zmarnowat wiekszg czes¢ fortuny na pro-
cesy, ale ten miat zysk, ze w kasze sobie na-
plu¢ nie dat i ze po dzien dzisiejszy chodzi
z podniesionym czotem i patrzy na ludzi tak
z wysoka, jak gdyby siedziat na dzwonnicy.

Jechatl pan Wasazek stepa, fajeczke ¢Emit
1 o nowym jakims$ procesie myslat, gdyz z prze-
chodniami i przejezdzajgcymi w rozmowe sie
nie wdawat, a na powitanie ledwie ze gltowa
raczyt kiwac.

Wtem ustyszat po za sobg turkot i wotanie:

— Wio, wio!

Obejrzat sie i wstrzymat troche szkape.
Niebawem jadacy zrownal sie z nim.
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Byt to Jukiel, pachciarz z Zatracenca, do-
brze znany w okolicy Jukiel Katz, bardzo
sprytny i obrotny obywatel,

Jukiel siedziat wysoko na tak dobrze wy-
tadowanej biedzie, ze dziw, jakim sposobem
mogt sie na niej utrzymac.

— Ho! ho! — zawotat basem Walenty —
a niechze cie psi zjedza, Juklu, to$ biede wy-
pchat dopiero!

— Kazdy cztowiek swojg biede pcha— od-
part sentencjonalnie zyd—a tym czasem dzien
dobry panu Walentemu,

— Dzien dobry! Ma sie rozumie¢, ze bedzie
dobry. Dla takiego spekulanta, jak Jukiel, jar-
mark to zniwo.

— Jak czasem. Trafi sie dobry, trafi sie
galgan i czesciej galgan, niz dobry, a ten cho¢
niby powinien by¢é najlepszy, nie wiadomo jesz-
cze, jaki bedzie..,

— Wielki bedzie, nadzwyczajny!

— Skad to mozna wiedziec¢?

— A to€¢ ludu wali moc! Jak muchy czer-
niejag po drodze. lle to przed nami, ile za na-
mi, a przeciez ta droga nie jedna. O! panie
Jukiel, czujesz ty, ze bedzie dobry jarmark,
skoro$ tak biede wypchatl, ze siedzisz na niej
tak, jak na wielbtgdzie.

— To same drobiazgi, wiecej powi6zt mdgj
syn wozem.

— Ha! dawni Izraelitowie jezdzili podob-
no$ i na wielbtgdach i na inszych bestiach,
prawda?

— Albo ja wiem; ja przy tym nie bylem;
zresztga, co mnie do tego, ja mam swojego ko-
nia i biedke—to dosy¢ dla mnie.

— Nie masie czego wstydzi¢; jezdzili staro-
Czarnebtoto 4
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dawne zydowie na wielbtagdach, bo jezdzili —
i, manne, bywalo, swego czasu, jedli, az im sie
uszy trzesty, ale, ze im co$ do tba przystgpito
i zgrymasili, tedy muszg je$¢ czosnek. Moze
nieprawda panie Jukiel?

Zyd ramionami ruszyt.

— Panie Walenty —rzekt—na co wasan za-
czepia tych starodawnych lzraelitéw, — co juz
od tysigca lat pomarli. Oni juz nie handluja,
nie szachruja, oni juz lezg w ziemi. Daj im
wasan leze¢ spokojnie i nie rusz ich, a jezeli
masz zto$¢ do dzisiejszych, to ich pozwij do
sadu, albo rachuj sie z nimi innym sposobem.

— Jukiel swéj rozum ma, a ja swdj.

— To wielka prawda; zostannmy kazdy przy
swoim, a jezeli asan chce, to mozemy zrobic
Jiandelek na co innego,

— No, no, nie mamy si¢ o co sprzeczac.
Tak sobie oto powiedziatem, abygadaé¢, W dro-
dze sie nudzi, porozmawia¢ wiec dobrze. Nie?

— Dlaczego—owszem.

— C6z wasz dzierzawca w Zatracencu?

— Piekny kawaler.

— Ma sie rozumieé, ze piekny, A rychio
Z Zatracenca wyleci,

— Tymczasem siedzi.

— To¢ i pies na plocie niekiedy siedzi,
ale nie utrzymuje sie mocno i zleci. On tez
jakos, podtug mego rozumu, nie inaczej siedzi,
jeno po psiemu.,.

— Jeszcze mu kontrakt stuzy na szes$¢ lat,

— Bywa, ze i przed kontraktem dzierzaw-
cy wychodzg, albo ich eksmitujg. Nie dzisiej-
szy ja cztowiek, zeby na prawie zjadtem, a wi-
dzialem eksmisyj wiecej, niz mam wloséw na
gtowie. A Jukiel wie, co to jest eksmisja, co?
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— Dlaczego nie miatbym wiedzieé! To jest
foardzo gtupi interes.

— Wasz dzierzawca pozna go niedtugo bil-
le j.

— Co pan Walenty w tym ma? Moze pan
sam chce wzigé Zatraceniec? Moze pan ma
amatora?

— Moze sam wezme, moze kogo mam, a mo-
ze sobie jeszcze co inszego myS$le, to juz moj
interes,

— No! w takim razie po co czekaé¢ az pan
.R6zanski wyleci? Lepiej iS¢ wprost <lo niego
i porozumie¢ sie. Dajcie dobre odstepne, on
nie bedzie sie wupierat. Zarobi troche i pdj-
dzie dalej. Czy malo na Swiecie majatkéw do
wydzierzawienia? Chce pan Walenty, ja mo-
ge by¢ do tego interesu faktorem, ustuze nie-
drogo, aby tylko cokolwiek, aby darmo geby
nie psuc.

— Albo on zechce odstgpic¢?

— Niech sie pan Walenty nie boi, nie za-
tujcie pieniedzy, a Zatraceniec bedzie wasz
na cate szes¢ lat- | niedo$¢ na tem. Jak sie
szes¢ lat skonczy, to Jukiel bedzie umiat tra-
fic do plenipotenta hrabiowskiego i tak inte-
res nakreci¢, zeby z wami zrobili kontrakt
jeszcze na dwanascie lat. Pan Walenty mysli,
ze ja plenipotenta nie znam, ze ja w Warsza-
wie nie bywam, ze nie wiem, gdzie on miesz-
ka? Oj, oj! zebym ja tak droge do szczescia
2nat, jak znam catg Chmielng ulice i jego mie-
szkanie! On jest wielki pan, on duzo krzyczy,
wielkie fanaberie potrafi, ale swojg droga z nim
anozna, Z kazdym mozna, tylko trzeba umieg,

— Na bok! z drogil—rozlegt sie gto» za nimi.

Jukiel skrecit na bok i czapke zdjat pokor-
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nie. Wasazek jeszcze bardziej kaszkiet na ba~
kier nasunat i ani na krok nie ustgpit.

— Dla wszystkich droga réwnal—mruknat.

Nikt mu nie odpowiedziat; stangret w czap-
ce z galonami zrecznie wyminat szlachcica i za-
sypat go tumanem kurzawy. Zgrabna bryczka,,
zaprzezona w pare tegich koni, migneta sie tylko.

— Z drogi! — mruczat .Wasgzek. — Patrzcie
go, jaki pan! On bedzie na mnie krzyczat:
z drogi! Wielka figura! Zawsze, co ja, to ja;
urodzony, tutejszy, na wlasnych $mieciach sie-
dze, a on co? Diabli go wiedza, zkad przy-
szedt i diabli go wiedzg dokad pdéjdzie, praw-
da Jukiel?

— Co wasan do niego cierpi?

— Co mam cierpie¢! Niech go licho por-
wie! Pychy nie cierpig, bom taki dobry pan*
jak i on, a moze lepszy.

— Na jedno pan Walenty jest dobry, na
drugie on jest dobry; kazdy cztowiek jest dob-
ry na taka lub owakag strone, a pan Walenty*
jako cztowiek praktyczny, to bardzo dobrze
rozumie.

— Macie racje, on dobry na te strone, gdzie
.Zielony tabedz".

— A wasan nie bywa pod ,tabedziem?”

— To cu innego; ja zajezdzam dlatego, ze-
by bydle przy zlobie postawi¢, a samemu pod
dachem by¢, w godnej kompanii wypi¢ i prze-
kasi¢, on za$ dla czego innego tam zaglada.

— Tak samo w godnej kompanii potrzebu-
je czasem wypic.

— A Matka? — zapytat szlachcic, $miejgc
sie na cate gardio.

Jukiel splunat nieznacznie.

— Panie Walenty—rzekt—pfe! Wasan po-
wiada to, co nie trzeba. Co Matka? jaka Mat-
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ka? Ona jest sobie zwyczajna zydéwka, ma
swego meza, swOj handel, swoje zatrudnienie,
a on jest pan; ona ma swoje kombinacje, on
swoje. Co miedzy nimi moze byc¢?

— No, jusci Slepie ma, psia kos¢, tadne!

— Pfe! panie Walenty, wielkie pfe!l Wasan
nie powinien wymoéwic¢ takie stowo! To nie
pasuje na letniego i porzadnego cztowieka.
Oczy! Co za dziwo, ze cztowiek ma oczy?
tadne, brzydkie, aby oczy, aby widziaty.

— No, no, wiedza sasiedzi, jak kto siedzi'

— Niech sobie siedzi, niech wcale jiie sie-
dzi, niech lezy! Co nam do tego? Daj wasan
pokoéj, panie Walenty, nie méwmy juz o tym.
Wasan zapewne chce co kupi¢ na jarmarku?

— Nie.

— To po co wasan jedzie?

— Interes mam.

— Pieniedzy?

— A wilasnie, musze spenetrowaé¢ po mie-
Scie, moze znajde jakiego zydka.

— Przeciez ma asan na miejscu w Olszan-
ce Chaskiela, bardzo porzadny cztowiek i chet-
ny do kazdej dogodnosci. Dlaczego on panu
Walentemu nie daf?

— Obiecywal, ze sie na jarmarku postara
i wiasnie dlatego jade.

— Niech sie pan Walenty nie boi; jezeli
Chaskiel przyobiecat, ze sie postara, to sie po-
stara napewno. On bardzo stowny jest. Zre-
sztg, dlaczego nie ma by¢ stowny? Panu Wa-
lentemu jeszcze mozna dac¢ pieniedzy.

— Dlaczego Jukiel mowi, ze jeszcze?

— Bo sg tacy, ktorym juz da¢ nie mozna.

— No, to skoro mnie mozna, po co mam
mczeka¢ na Chaskla. Niech Jukiel sam da, be-
dzie i predzej i pewniej.
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— Moze jabym dat, ale mnie nie pasuje,
trocheby to byto niepolitycznie.

— Aha, zydowska hajzéwka! Znam ja sie
na tym.

— Asan mysli, ze asan sie zna, asati sie
wcale nie zna. Sa takie interesy, na ktérych
nie kazdy moze sie zna¢. Kto panu Walente-
mu powiedziat o hajzéwce?

— A c0z to jest?

— Widzi asan, na zydow gadaja duzo, ale
w tym gadaniu prawdy jest mato, tak samo-
i z hajzéwkag. Dlaczego ma byc¢ jakas hajzéw-
ka, kiedy to jest tylko zwyczajna grzecznosc¢
i delikatno$¢; jeden drugiemu nie wydziera
chleba z reki. Czy asan mysli, ze teraz tatwo
zy¢? Wocale nie tatwo, a gdyby jeden drugie-
mu chciat jeszcze psué, to chyba wszyscyby
z gtodu pomarli. Widzi pan Walenty, ie nie-
ma zadnej hajzéwki, tylko jest delikatnos¢
i grzecznos¢.

. — Wiec takim prawem o moim interesie-
z wami nie ma co moéwic?

— Ja tego nie powiedziatem. Niech pan
Walenty bedzie koto potudnia u Maitki, moze
ja tam przyjde, a najpredzej przyjdziemy oba-
Moze sie co$ zrobi, moze by¢ asan spokojny.

— No to dziekuje wam, bo mi bardzo pilno'
potrzeba pieniedzy,

— Asan pewnie chce gruntu przykupic?
Wiasnie teraz ziemia niedroga.

— Wiasnie, ze o grunt idzie, ale nie o ku-
pienie, tylko o co innego. Sasiad mdj, Michat,,
po przezwaniu Koszatka, znacie go zapewne?

— Oj, 0j, co nie mam zna¢. Jaki interes
ma pan Walenty z tym Koszatka?

— W grunt misie tajdak worat; miedzy, kto-
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.Pod tabedziem" pani Matka na swoim sta-
nowisku od rana. Dzieli ona swojg energie
pomiedzy sklep a salon pierwszej klasy. Ubra-
ta sie niby po domowemu, ale elegancko. Ob-
cista suknia uwydatnia jej ksztalty; w uszach
btyszczg kolczyki z brylantami, na szyi sznur
peret, na pulchnej biatej rece bransoleta ze
szmaragdem. Rano piekna dama z p6t godzi-
ny przepedzita przed lustrem; maz jej zauwa-
zyt to, splungt i w mysli podziekowal Bogu,
ze go nie stworzyt kobieta, ze nie uczynit go
naczyniem proznosci.

— Co to jest — myslat sobie — za glupota
pot godziny siedzie¢ przed zwierciadtem i przy-
patrywa¢ sie — czemu? — Wiasnej gebie, no-
sowi, oczom, ustom, wiosom! | po co? Aby
ucieszy¢ ztego ducha, ktéry wymyslit zwier-
ciadto? Co jej przyjdzie z tego? Czy, chociaz-,
by dwadziesScia cztery godzin na odbicie twa-
rzy swojej patrzyta, przybedzie jej jeden grosz
do majatku? Pfe, pfe i jeszcze raz pfe! Wy-,
soka jest drabina proéznosci, ale maz roztropny
nawet na pierwszym jej szczeblu nogi nie po-
stawi, nie bedzie sie przygladat wkasnemu swe-
mu nosowi, nie bedzie hotdowat brodzie swo-
jej; niewiasta natomiast wdrapuje sie na naj-
wyzszy szczebel, przy pomocy wspoélnika swo-
jego, szatana, ktéry od samego Swiata poczat-
ku lubi z kobietami handlowac.

Dalsze rozmyslanie na ten temat Mojsie mu-
siat odtozy¢ do wiasciwszej chwili, gdyz teraz
czym innym zaprzatniety miat umyst. Zona
powierzyta mu nadzér nad klasa druga i trze-
cig, a obie byly petne gosci i chociaz kuzyno-
wie Mojsia, chwilowo zatrudnieni przy nalewa--
niu kieliszkéw i wydawaniu butelek, byli po-
rzadni ludzie i godni zaufania, jednak nie za-.
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szkodzito, ze czujne oko gospodarza, chociaz
od czasu do czasu, znienacka padato na ich rece.

Nic bowiem tatwiejszego, jak sie cokolwiek
omyli¢; a omylka najczesciej trafia sie takim
wiasnie ludziom, ktoérzy, rzadko bardzo wiasny
grosz posiadajgc, nie maja wprawy w liczeniu.
A takich tylko do pomocy bra¢ mozna, gdyz
wielki kapitalista nie -zechce sie wynaja¢ do
nalewania kieliszkéw w szynkowni.

Do ,salonu” wszedt mtody dzierzawca, zrzu-
cit z siebie szare okrycie ptocienne, siadt na
"trzeszczacej kanapie i gtéwka od szpicruty
w stét kilkakrotnie uderzyt.

Na to wpadt zaraz zadyszany ,myszures”,
stalty maiordomus zajazdu i, klaniajgc sie nisko,
zapytat;

— Co wielmozny pan rozkaze?

— Nie byt tu jeszcze Jankiel?

— Nie, ale nadejdzie, tylko patrze¢; jezeli
pilno, moge polecie¢ po niego.

— Dobrze, powiedz mu, ze ja przyjechatem
i czekam,

— Zaraz lece, juz lece! Czy mam kazac
stangretowi, zeby do stajni zajechat?

— Naturalnie, A gdzie gospodyni?

— Pani Matka w sklepie jest, ale ona tu
zaraz przyjdzie. Jak sie tylko dowie, ze wiel-
mozny pan przyjechat, to w ten moment przyjdzie.

Jeszcze nie dokonczyt tych stow, gdy Matka
weszta

— Taki gos¢! — rzekla z usmiechem — taki
rzadki gos¢, to jest zdarzen e, naprawde,

— Jakze sie pani miewa?- zapytat, biorac
ja za reke.

— Nie zycze moim wrogom, zeby sie tak
>mieli, jak ja,

— Co pani zawsze tych wrogéw ma na
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mysli?  Ktéz oni sg? Moze i ja do ich liczby
naleze?

— Fe, jak mozna tak nie dobrze myslec
0 mnie? Chociaz?

— Co?
— Pan dobrze wiesz co- Pan lubisz cza-,
sem zartowa¢ i moéwi¢ takie stowa, ktérych

mnie nie wypada stuchaé¢. Czy tak robi przy-
jaciel? Czy...

— Nie wypada? Na s$rodku rynku powiem,
ze piekniejszej od pani kobiety w zyciu moim
nie widzialem i ze szkoda pani dla takiego
szkaradnego i brudnego zyda, jak szanowny
pani matzonek.

— Cicho, cicho, dos$¢, daj pan pokoj—

Miody cziowiek znéw ujat piekng Matke za
reke przyczem bransoletka, zapewne Zle zapie-
ta, upadta na ziemie-

Podnidst jg zaraz i podatl witascicielce.

— Widzi pan—rzekia—niechcacy zrobit mi
pan szkode.

— W czym?

— Tu byt kamien, widocznie wypadt dd
ziemige. Zaraz go trzeba poszukaé i niedosé,,
ze poszukaé, trzeba go wprawi¢, a kto to zro-
bi? Czy w naszym kochanym Czarnymbtocie
jest porzadny jubiler? Raz mi sie popsut kol-
czyk, to musialam go da¢ do reparacji blacha-
rzowi.

— Blacharzowi?

— C6z miatam robi¢? Spieszytam sie wte-
dy na bardzo znaczne wesele. Jankiel cérecz-
ke za magz wydawat, a kolczyk miatam zepsu-
ty. W calym miescie, précz kowala, bednarza
1 szewcow, nie ma rzemiesinikow, bylam wiec
w wielkim klopocie. Dopiero maz doradzit mit
zeby zawotac¢ blacharza... Jezeli potrafi napra-



62

wi¢ kwarte, moze naprawi i kolczyk. No, i na-
prawit. PodzZniej reparacja tej blacharskiej re-
paracji kosztowata mnie kilka rubli. Acb! co
pan najlepszego zrobitl Kamyk zginagt, taki
kosztowny kamyk! Doprawdy, dla mnie duza
szkoda jest.

— Szukajmy.

Nachylili sie oboje 1 zaczeli szuka¢. Mojsie,
spieszacy z koszem butelek do drugiej stanciji,
zobaczyt to przez drzwi nawpédt otwarte.

Na razie nic nie rzekt, ale pomyslat sobie,
ze taka wspdlna czynnos$¢ jest bardzo podej-
rzana i ze mozna o niej mysle¢ i tak i owak
i jeszcze inaczej... Co oni mogli zgubi¢ i cze-
go szukajg?

Kamyk sie nie znalazt, piekna kupcowa by-
ta bardzo zafrasowana.

— Niech-no mi pani da te bransoletke —
rzekt miody cziowiek.

— Na co?

— Wybieram sie do Warszawy w tych
dniach, wiec kaze wstawi¢ nowy kamyk. Za-
pewne byt to brylancik?

— 0Oj, i jaki brylant—odrzekta z westchnie-
niem—bardzo tadny brylant.

— Zapewniam panig, ze i ten, ktory kaze
wstawi¢, nie bedzie matly, a jezeli znajda sie
przy nim jeszcze jakie mate klejnociki, to chyba
pani wielkiej przykrosci nie sprawi?

— Komu to klejnociki mogag sprawi¢ przy-
kros¢?

— | nie bedzie mnie pani uwazata za swe-
go wroga?

— Nie méwmy o tym. Sam pan wie, ze tak
nie jest. Pomoéwimy o tym kiedyindziej; dzi$
jarmark, ja musze wracaé¢ do sklepu. A moze
panu czem stuzy¢?
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— Wyjde teraz na miasto. Zobacze konie,
za pot godziny wré6ce, to mi pani kaze dac
co zjesc.

— Dobrze, owszem.

— A gdyby Jankiel przyszedt, niech go
pani wstrzyma.

— Na co panu Jankiel?

— Pieniedzy mi trzeba, moze pozyczy, mo-
ze troche zboza kupi. Obedrze mnie porzadnie.

— Dlaczego?

— Bo to zyd twardy, jak kamien.

— Niech sie pan nie leka, moja w tym gto-
wa, zeby on byt miekki jak wosk.

— Dopomoze mi pani?

— Pan sie pyta? A kiedyz, to ja panu nie
chciatam pomdédz? Ja zawsze po panskiej stronie,
B5~Stowom tym towarzyszyt tak przyjem-
ny usmiech, ze miody cztowiek bytby chetnie
zepsut druga bransoletke, ale nowi przybysze
weszli do ,salonu”.

W kwadrans poézniej, Mojsie spotkat Matke
w sieni. On szedt po nowy transport butelek,
ona wybiegta, aby zawota¢ stuzaca.

Bez zadnych wstepéw Mojsie rzekt gwat-
townie do zony:

— Stuchaj-no, Matka, czego$ ty szukata na
podtodze z tym...

— Z kim?

— Nu z tym gojem!

— Czy$ co zgubi{?

— Ja nic nie zgubitem.

— W takim razie nie badz glupi i nie za-
wracaj mi gtowy.

Na tak ostrg i stanowczg odpowiedz Moj-
sie replikowa¢ juz nie mial odwagi, postano-
wit jednak w duchu, ze przede wszystkim, jak
tylko bedzie miat czas wolny, to sie namysli,
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a jak sie juz dobrze namysli, wezmie sie z calg
energia do rzeczy i zdobedzie odpowiedZ na
pytanie: czego oni szukali?

Dla Scistosci historycznej dodac¢ nalezy, ze
pani Matka, natychmiast po wyjsciu dzierzaw-
cy, znalazta swoj szmaragd, ze bardzo troskli-
wie zawineta go w papier i schowata do moc-
nej debowej szkatutki, wktérej przechowywata
kosztownosci wlasne i przyjete na zastaw.

ROZDZIAL V,

opisujacy trzy wielkie sale operacyjne, oraz
znakomitych chirurgéw i ich obiecujgcych
asystentow.

Nie potrzeba jezdzi¢ do Berlina, lub do
Wiednia, zeby poznac¢ dziatalnos¢ znakomitych
operatoréw; w Czarnymbtocie takze mozna co$
widzie¢, a nie bedzie w naszych stowach ani
odrobiny przesady, gdy powiemy, ze chirurgo-
wie czarnobtoccy, bez uzycia noza, bez rozle-
wu Krwi, nie sprawujgc pacjentom dolegliwych
cierpien fizycznych, dokonywuja operacyj nad-
zwyczajnych, o jakich nie $nitlo sie najznako-
mitszym profesorom i praktykom, majacym eu-
ropejskg stawe. Szczego6lniej, gdy idzie o usu-
niecie nowotworéw charakteru monetarnego,
zreczno$¢ chirurgow czarnobtockich granic nie
ma i przechodzi wszelkie wyobrazenie. Choc¢-
by nawet chiop potknat garsé miedzianych gro-
szakéw, wydobeda je z niego tak szybko i zgrab-
nie, ze ani sie spostrzeze, Kkiedy ciezaru nie-
potrzebnego sie pozbyi.

W dzien jarmarczny chirurgowie czarno-
btoccy najgorliwiej i najenergiczniej pracujg.
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Ledwie jednego pacjenta zoperowac¢ zdazyli,
juz drugi jest na stole, a trzeciego odurzaja,
zeby byt gotéw.

Zajazd ,Pod zielonym tabedziem" podobny
jest w tym dniu do olbrzymiej kliniki, w kto6-
rej pacjentom jest tak przyjemnie, jakgdyby
napetniona byla gazem rozweselajgcym. Tak
tam gwarno i huczno, tak szkio brzeczy, tak
sie pacjenci Smieja, ze patrzacy z boku mogt-
by mniemaé, iz sie im co$ bardzo przyjemnego
wydarzyto, lub ze wspdlng a radosng uroczy-
stos¢ obchodza.

W paradnej sali mtody dzierzawca w dos¢
niedbalej pozie zasiada na kanapie, pani Mat-
ka chloroformuje go pelnym obietnic wejrze-
niem ogromnych czarnych oczéw, tudziez wi-
nem, ktore dla tak rzadkiego i nadzwyczajne-
go goscia sama wilasnorecznie z piwnicy przy-
niosta.

Gtéwny chirurg i stawny operator, Jankiel
Bas, z niezmierng powaga gtadzi brode, jego
dwaj asystenci, Tobiasz Glancman i Noach
Szparag, gestykulujg na stronie i wioda miedzy
sobg spér bardzo ozywiony.

Jankiel Bas, jak trafnie przewidywat dzier-
zawca, jest dziwnie twardy, jest tak twardy
i nieugiety, jak sztaba zelazna. Pani Matka
usituje go zmiekczy¢ cokolwiek, co jej przy-
chodzi z trudnoscig; miody cztowiek nie moze
ukry¢ pewnego niepokoju, gdyz niepewny jest
rezultatu. Cala jego nadzieja w pieknej go*
spodyni, ktéra mu przyrzekia poparcie i wzro-
kiem bardzo wymownym zdaje sie to przyrze-
czenie ponawiac.

Ale to bedzie drogo kosztowato i nic dziw-
nego, bo istotnie interes jest twardy. Przede
Czarnebtoto. 5
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wszystkim Jankiel Bas jest twardy i nieuspo-
sobiony; wyraznie powiada, ze nie ma do pro-
ponowanej tranzakcji ani checi, ani pieniedzy.

Co do pierwszego punktu, ustepuje jedynie
naleganiom i prosbom pani Maiki; eo do dru-
giego za$, musialaby sie stara¢ o wspoélnikow,
ale jacyz to wspdlnicy! Nie fachowi ludzie
od zboza, nawet nie faktorzy. Tobiasz Glan-
cman, miody cztowiek,- dopiero zaczyna sie
puszcza¢ na geszefta, jest jeszcze nie Smiaty
i nie decyduje sie tatwo; Noach Szparag, prze-
ciwnie, jest juz stary i prawie wycofany z in-
teres6w i musi przynajmniej dziesie¢ razy za-
zy¢ tabaki, zanim poweZzmie postanowienie, ze
trzeba cos$ zrobi¢. Jankiel za$, trzeci i gtdwny
wspolnik w tej aferze, przystepuje do rzeczy
bez ,fajeru” i zdradza tendencje ospata, ziewa
mbez ceremonii, jak nie ,Pod +tabedziem”
w dzien jarmarczny, ale jakby u siebie w do-
mu, w Swieto, po potudniu.

W przemoéwieniach jego czué gorycz i znie-
checenie.

— Pan zapewne sadzi, ze zboze jest towar.
Nie zawsze, jak czasem. Niekiedy jest dobry
towar, a niekiedy bywa wart tyle, co $miecie.

— Moja pszenica jest przesliczna; widziat
Jankiel zapewne, przejezdzajac przez Zatra-
ceniec.

— Owszem, widziatem, bardzo tadna psze-
nica, ale c6z z tego, kiedy teraz cena brzyd-
ka; kto kupuje w tym roku, jest wielki ryzy-
kant, moze grubo stracic,

— Dlaczego?

— Dlatego, ze przychodzit taki telegraf do
Gdanska, ze w Ameryce szlachta ma ogromny
urodzaj w tym roku, ze caly Swiat pszenica
zasypie; Wegry tez maja zboza wiecej, niz za-
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‘wsze — wszedzie urodzaj, na catlym Swiecie
urodzaj — zboze bedzie za bezcen i w matym
ruchu! Kto moze chcie¢ kupowac?

— Jankiel kupi—rzekta pani Matka z usmie-
chem. — Ja wiem, ze Jankiel kupi.

— Kaupie, ale bardzo tanio.

Wymienit cene, dzierzawca az sie zerwat
.Z kanapy.

— Alez to niesposo6b?

— Nie ma w handlu gniewu, nie ma w han-
dlu przymusu. Niech sie pan wstrzyma do
wiosny, moze bedg ceny lepsze, moze sie tro-
che poprawi.

— Pan wiesz, ze wstrzyma¢ sie nie moge.

— Wiec musi pan sprzedac¢ tanio. Ja powie-
dziatem juz, ze pieniedzy teraz duzo nie mam,
musze do tego interesu mie¢ wspoélnikéw, to tez
wplywa na cene.

— A to z jakiej racji?

— Bardzo prosta racja. Jezeli ja robitbym
sam ten interes i skorzystat na nim, dajmy na
to, méwiac dla przykitadu, rubla, —to ja bede
bardzo kontent, ze zarobitem rubla, a skoro
jest procz mnie dwoch wspolnikéw, to oni tez
chcg by¢ bardzo kontenci i takze zarobi¢ po
rublu. To jest jasne, jak dzieh.

— Ma sie rozumie¢ — rzekt Glancman: —
my tez chcemy zyc¢.

Rozpoczgt sie targ zawziety. Miody czio-
wiek z poczatku trzymat sie twardo, lecz wi-
dzac, ze nie.poradzi, stawat sie coraz skilon-
niejszym do ustepstw. Pieniedzy potrzebowat
na gwatt, o czym wspélnicy wiedzieli dosko-
nale.

Podczas targu pani Matka rzucita od czasu
do czasu delikatne stéwko, aby zmiekczy¢
twardos$¢ Jankla i jego wspoélnikow lub w ce-



68

lu przekonania miodego cztowieka, ze sprze-
daz, jakg czyni, aczkolwiek nie jest wyjatko-
wo Swietna, jednak,., bywajg na Swiecie daleko-
gorsze.

— W tym roku rzeczywiscie cena mata —-
mowita:—ale pan jest cziowiek miody,.,

— Aj, g! i jaki miody!'—wstrgcit Jankiel—
ja juz nie pamietam, kiedy taki miody bytem.

— Pan masz czas, pan mozesz sie docze-
ka¢ daleko lepszych, bardzo wysokich cenl....

— Aby tylko zdrowie byto—dorzucit Glanc-
man — to sie wszystko wyréwna.

— Handlowy interes — zakonkludowat Jan-
kiel Bas — dzi$ stracit, jutro zarobit, aby han-
del szed}..

Caly stot, z ktérego przy zawieraniu tran-
zakcji zazwyczaj zdejmowano serwete, zapisa-
ny byt kreda przez Jankla i przez jego wspdl-
nikow.

Jest to obyczaj bardzo stuszny. Kreda, mi-
nerat szlachetny, a zarazem nie drogi, jest jak-
by stworzona do notowania umow przedwstep-
nych i obrachowarn tymczasowych- Slad jej
daje sie z latwoscig zetrze¢ rekawem, albo
chustka i stot pozostaje czysty, jak gdyby ni-
gdy zadnych umoéw na nim nie zawierano.

Kazdy porzadny kupiec nosi krede w kie-
szeni, bo ona we wszelkim zdarzeniu moze sie
przydaé, bo ona jest niejako poprzedniczka
atramentu, ktorego znaczenie jest zupetnie in-
ne. Atrament ma charakter staty i bardziej
powazny; zaraz tez, gdy kreda konczy swg
role, on swojg zaczyna. To tez, kiedy Jankiel
powiedziat wielkie stowo: ,siojn”, pani Matka
natychmiast przyniosta katamarz, peten utopio-
nych much, ale zresztg bardzo porzadny, dwa
arkusze szarego papieru i piéro-
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Pisanie nie zabrato wiele czasu, a gdy juz
byto skonczone, Jankiel wydobyt z kieszeni
ogromny skorzany pugilares, dajagcy sie roz-
cigga¢ niby harmonijka i wyrzucit z niego na
stot paczke zattuszczonych banknotéw. Ope-
racja byta skonczona; Jankiel i jego wspdlnicy
wyszli ze stancji, a pani Maitka, niby troche
zazenowana, moéwigc ciagle o przyjazni, zycz-
liwosci i o swoim dobrym sercu, przyjeta jed-
nak dos¢ sute porekawiczne, jako wynagrodze-
nie za to, ze skruszyta twardos¢ Jankla.

Mtody cziowiek wyszedt na miasto, a za
chwile na tej samej kanapie, przy tym samym
stole, operowano juz drugiego dzierzawce, ja-
kiegos siwego wasacza," ktéry widocznie miat
bardzo gwattowny temperament, gdyz wyma-
chiwat tiagle rekami, klagt strasznie, a na po-
widczyste spojrzenia pieknej kobiety wcale nie
zwazat.

W chwili uniesienia posungt nawet gburo-
watos¢ do tego stopnia, ze powiedziat do za-
chwycajacej kupcowej te stowa:

— Niech Matka nie przewraca S$lepiami,
to sie na sto diabtow nie zda. Widziatem ja
juz tadniejsze, kiedy jeszcze Matki na Swiecie
nie byto.

Nie wiele szlachcicowi ta krewkos¢ i gwalt-
townos¢ temperamentu pomogta; zoperowano
go roéwnie szybko i zrecznie, jak tagodnego
miodzienca, a przy odbieraniu porekawicznego
Matka zrobita do niego takie stodkie oczy, ja-
kie tylko kot moze zrobi¢ do myszy, gdy ja
z daleka spostrzeze. Nie byto, mowy o uczu-
ciach przyjazni i poswieceniu, a natomiast
szedt targ zawziety, przy ktérym nie dobiera-
no wyszukanych wyrazow.

bo
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Wszystko to jest jedno zresztg, gdyz rdzne
sg metody zatatwiania interesdw, a wszystkie
w skutku jednakowe.

Delikatnego — trzeba operowaé delikatnie®
szorstkiego—szorstko i bezwzglednie.

Dzien byt doskonaty, tranzakcje .szty wy-
bornie, ogromny pugilares Jankla napetniat sie
dowodami, grubiat, peczniat, pucht i mozna by-
to bez przesady powiedzie¢, ze miescit w so-
bie prawie cata okolice Czarnegobtota,

Po dzierzawcy gwattownym przyszedt spo-
kojny, po spokojnym placzliwy, wyrzekajacy na
zte czasy; po tamtym apatyczny, majagcy mine
cztowieka, ktoremu dawno juz zycie obrzydio.

Byli i oficjalisci, ktérym trzeba byio pozy-
czy¢ na rachunek tantiemy — byli rézni ludzie
i wszyscy wychodzili zoperowani biegle, wpraw-
nie, zrecznie, z niezawodng pewnoscig reki
i spokojem mistrza, dzialajgcego Swiadomie
i napewno.

Czes¢ pieniedzy, otrzymanych przy kupnie
lub pozyczce, zostawata w sklepie pani Maiki,,
w tym pierwszorzednym sklepie czarnobtockim,
w ktéorym mozna byto dosta¢ wszystkiego, cze-
go tylko dusza zapragnie, od wina do nafty,
od herbaty az do smarowidia.

Znana to w Czarnymbtocie zasada, ze pie-
nigdz powinien szybko i przez bardzo wiele
rak przeptywacd, do kazdej albowiem jakas$ od-
robinka przylgnie, a z tych odrobinek ludzie
majg zycie.

Naturalnie, ze pojecie o odrobince jest bar-
dzo wzgledne. Co jest okruszyng dla Jankla
Basa, wydawa¢ sie moze ogromem dla dzier-
zawcy rogatkowego, a odrobinka, jakg w dniu*
jarmarcznym zyskuje pani Matka, warta jest.
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znacznie wiecej, niz catoroczny dochdd filozofa
Engelmana,

W drugiej stancji byin o wiele gwarniej,
zwilaszcza w potudnie i po potudniu, gdy ruch
jarmarczny dochodzit do kulminacyjnego punktu.
Tam miedzy szaraczkami, pelnymi buty i ani-
muszu, przewijali sie operatorowie specjalni,,
pachciarze wiejscy, kapitalisci, nie tacy wpraw-
dzie zamozni, jak Jankiel Bas, ale swojg drogg
bardzo porzadni i solidni ludzie; przyczyniali
sie oni, jak mogli, do ozywienia stosunkéw han-
dlowych Czarnegobtota i okolicy, a kazdy
z nich dla wiekszego kupca wart byt tyle, ile
najlepsze biuro informacyjne.

Czego nie wiedziat naprzykitad taki Jankiel
z Zatracenca, Chaskiel z Olszanki, Mendel
z Wierzbowki? Oni wiedzieli, kiedy u ktoére-
go gospodarza kura jajko zniosta, ile ktéra kro-
wa mleka daje, ile motkéw przedzy, wiankow
cebuli, grzybéw suszonych, czosnku wisi na
strychu. Nie byto dla nich nic skrytego, zad-
nych tajemnic. Wiadomo im byto, jaki przy
ktérej stajni jest zamek, jaki charakter ma kazdy
kundel podwoérzowy, znali najdoktadniej wszel-
kie drozynki polne i lesne, Sciezki miedzy zbo-
zami, doty w polach, suche rowy—stowem calg
topografie wioskowa jak najdoktadniej,

@] kazdym chiopie mogli da¢ informacje wy-
borng: czy jest pracowity, czy proézniak, trzez-
wy, czy pijak, czy ma babe dobrg, czy sie jej
.boi, czy nie. Wiedzieli, co warte sg jego dzie-
ci: czy lubig pali¢ papierosy i kosztowac stod-
kiej waodki, czy tez nie dadzag sie skusi¢ zapo-
mocg tych Srodkéw.

Od tych informatorow dowiedzie¢ sie byto
mozna z calg dokladnoscig, czy w danym fol-
warku karbowy ma cholewy u butéw bardzo-
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szerokie, czy zwyczajne; gdzie sg skladane na
noc klucze od spichrza, ktéry fornal ma zami-
towanie specjalne do handlu owsem, ktéry pa-
stuch nie broni znajomemu zydkowi wejs¢ do
obory i zaglagda¢ do ztobéw, ktéry owczarz zna
sie na rzeczy i umie wybiera¢ braki, jak sie
nalezy.

Oni wiedza najdoktadniej, kiedy w folwarku
fornale $pig w czworakach, a kiedy w stajni,
kiedy $pig twardo, kiedy lekko, akiedy bardzo
mocno. Wiedzg, ile kto na wsi ma pieniedzy,
ile mu brakuje, czy ten brak jest bardzo dH-
kuczliwy, czy tez mozna go wytrzymaé i do
jakiego czasu.

Gdyby ich kto przebudzit z gtebokiego snu,
tnogg powiedzie¢ bez zajgknienia, ile kto po-
siada stozkéw siana i kop stomy, czy ma czym
przezywi¢ konie i bydto do wiosny, czy tez je
musi na jesieni sprzedac.

Jest taki paskudny inwentarz, na ktory sza-
nujacy sie kupiec nie powinien patrzec¢, a je-
zeli wypadkiem spojrzy i zobaczy, to wypada
mu splungé. Wiejski zydek tez spluwa, ale
swojg droga liczy sztuki i ocenia je. Wie on
dobrze, ile warte jest prosie, ile chudy pod-
swinek, a ile spasiony karmnik.

Jest to obrzydliwe towaroznawstwo, ale
w interesie przydatne, a czestokro¢ sie zdarza,
ze szanujacy sie kapitalista pozycza chiopu
pienigdze na takg nieprzyzwoitg ewikcje.

Chiop sie =zaklina, ze jak tylko wieprze
sprzeda, zaraz diug odda.

Paskudna hypoteka, ale c6z robi¢? Pilnuje
wiec chiopa na jarmarku, zeby pieniedzy nie
stracit, zanim oddac je zdazy.

Wiadnie i Wasazek taka Chasklowi i Juklo-
wi, ktérzy porozumieli sie w dwoch stowach,
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ewikcje przedstawiat. Kapitalisci spluwali, mé-
wigc, ze od takiej godnej osoby, jak pan Wa-
sgzek, zapewnienia nie potrzebuja, ze im zwyk-
ty rewers wystarczy, ale zarazem spojrzeli wy-
mownie jeden na drugiego. Jukiel byt spokoj-
ny, wiedziat bowiem, ze od tego dnia chlew
Wasgzka pozostawaé bedzie pod Scistg kontro-
lag i ze zadna zmiana w brzydkim personelu
jego mieszkancéw nie ujdzie przed bacznym
okiem Chaskla,

Niebardzo jest przyjemnie patrze¢ na takie
stworzenia i na nich opiera¢ pewnos¢ kapitatu,
ale jezeli inaczej nie mozna, to lepiej wzigé
jeszcze dwa procent miesiecznie wyzej za nie-
przyjemnos$¢, niz nie robi¢ wcale interesu, lub
opiera¢ go na pieknych oczach Wasgzka, albo,
co na jedno wynosi, ha powietrzu.

Wielki i ciezki byt targ 7Tyda z szaraczkiem,
troche juz cietym dla fantazji. Wasazek wy-
myslat swoim dobroczyncom od rozbdjnikow
i wisielcow, zyczyt im, zeby zgnili w prochow-
ni, lub w jeszcze gorszym kryminale. Zgode
przybijat im na dioniach twardg, narobiong re-
ka ciezka, jak z otowiu, silng, jak ze stali.

Jukiel wyrywat dion.

— Pfe! niech acan tak nie bije! Acan mo-
ze miarkowaé, ze to boli...

— Ghupis i obyczaju nie znasz, dobra zgo-
da—dobre przybicie. Robimy zgode, czy nie?

— No, juz, juz!

— A to dawaj reke.

— Na co?

— Bez wykretéw. Ma by¢ zgoda, niech raz
bedzie zgoda i skutek!

Pochwycit reke Jukla i uderzyi W nig swo-
ja dionig tak silnie, ze az zyd odsko-
czyt.
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— Niech acan nie robi awantury, do czego
to podobne jest? Niech acan lepiej siada przy
stole i pisze rewers. Czy acan piSmienny jest?

— Czy ja piSmienny? A c6z to sobie my-
slisz? Ja na kodeksach i na sprawach zeby
zjadtem i piSmiennybym nie byt? Reka w pra-
cy zesztywniata krzynke, ale pisma sie ona
nie boi.

Tak samo, jak w gtownym salonie, kreda
ustgpita pola atramentowi, Walenty zasiadt przy
stoliku, odsunat butelki, kufle i zaczgt pisac.
Ciezko mu to szlo, w izbie bylo ponuro idusz-
no. Gdy sie nachylit nad stotem, a jako chtop
wysoki, bardzo zgig¢ sie musial, zyty na czole
i na skroniach wystapity mu, jak baty, twarz
nabrata koloru karmazynowego, z czofa krople
potu, niby ziarna grochu, spadaty na papier.

— Acanu, panie Walenty, krzynke, ciezko
jest—zauwazyt Jukiet.

— Goraco, psia dusza!

— Nu, z rewersem nie mozna czekaé¢ do
zimy.

— Pomalenku napisze.

— Ja acanu co powiem, panie Walenty, na
co sie pan ma zrywa¢ i meczy¢, tu zydek je-
den przyjdzie. On bardzo lekki do pidra jest,
w jednej minucie napisze i drogo nie wezZmie.
Porzadny chiopak, da mu pan cokolwiek za
fa'yge> bogatelke, i bedzie kontent.

— O to! jeszcze bede zydziakowi kiesze-
nie napychat! Dos¢ mnie juz kosztujecie!

— Ale niech-no pan Walenty uwaza, ze
pana Walentego pisanie dlugo zabawi, a my
nie mamy czasu. Dzi§ jarmark, dzi§ godzina
wiecej warta, niz zwyczajne trzy dni. Ja pos-
le po zydka,

— Czekaé, czekaé!'—odpowiedziat Wasgzek
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i zdjgt przedewszystkiem z szyi czerwony sza-
lik wetniany, ktéry pomimo gorgca miat na so-
bie, nastepnie zrzucit surdut, kamizelke, reka-
wy od koszuli zawingt po tokcie i tak rozne-
glizowany, chociaz kobiet w izbie nie brakio,
do pisania zasiadt.

— No, teraz—rzekt—pdéjdzie juz, jak po my-
dle, zobaczysz.

Szto oporem.

Reka mokra przylepiata sie do papieru,,
muchy, obsiadajgce #tysine, przeszkadzaly ze-
bra¢ mysli, piéro wyslizgiwato sie z reki.

Wielkimi literami wypisywat szlachcic:',,Ja
nizej podpisany wilasnorecznie, Walenty Wa-
sgzek” .. Znowuz umoczyt piéro w katamarzu,
ale umoczyt zanadto i ogromny kleks rozlat sie
po papierze.

— No, co teraz bedzie?—spytat Jukiel.

— Ufl goraco piekielne; siedze jak w pie-
cu, ciezko! N;ech bedzie, co chce, posytaj po
onego zydziaka wnet.

Chaskiel pobiegt i mistrza od piéra z sobg
przyprowadzit.

Byt to zydek blady, jak kreda, szczupty,
w kapocie nieco krotszej, niz czarnobtocka mo-
da wymaga, z oczami zapadtymi, piersig zakle-
sfta, suchotnik.

— To ty, zydku, taki mechanik od piéra?? —
zapytal Wasagzek.

— Ja. Co ma byc¢?

— Napiszesz rewers, a ja podpisze.

— A co ma by¢?

— Rewers, powiadam ci. Czy$ gtuchy?

— Slysze, ale chce wiedzie¢ co ma byc¢?

— On sie pyta, co za to dostanie—wtrgcit
Jukiel.

— A c0z ty chcesz?

— Rubla.
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— Zeby$ ty zmarniat, cygansko duszo. Ru-
bla za glupi rewers?

— Co ja winien, ze wasan chce napisa¢ glu-
pi rewers?

— Chce, bo biore pienigdze.

— Ja tez chce bra¢ pieniagdze.

— Panie Walenty, nie batamuémy — prosit
Jukiel: — to jest jarmark, mamy jeszcze duzo
intereséw do zrobienia.

Po krotkim targu, zydek, jako cztowiek miek-
kiego serca, dat sie przekonaé, ze za pisanie
rewersu zgda troche zadrogo i poprzestat na
dwudziestu groszach, ktére mu Walenty zaraz
po uskutecznionej czynnosci doreczyt. Nastep-
nie skrypt podpisat, pienigdze do kieszeni zgar-
nat i, spokojny, ze juz bedzie miat o czym z sa-
siadem taniec rozpoczg¢, udal sie na miasto,
aby sprawunki zalatwic.

Gdy Wasgzek robit tranzakcje finansowe
»Pod tabedziem”, sgsiad jego i przeciwnik za-
razem, uczynit to samo ,Pod Kogutem”. Tak
wiec obadwaj byli przygotowani do niekrwawej
przed kratkami sgdowymi rozprawy.

Dodawato im to animuszu i fantazji nad-
zwyczajnej. Miny mieli zawadiackie, czapki
zbakierowane, chéd wprawdzie niepewny, ale
nadzwyczaj $miaty. Ludzie ustepowali im z drogi,

W trzecim oddziale wielkiej polikliniki ,,Pod
zielonym tabedziem” operowano chtopdw. Krzyk
tam byt ogromny, rejwach nadzwyczajny.

Chtop w normalnych warunkach moéwi gtos-
no, a gdy wypije pare poétkwaterkow, krzyczy;
delikatny cztowiek, jezeli chce chiopa przeko-
na¢ i wpakowa¢ mu w twardg mobzgownice
pewnik, ze dwa i dwa jest siedem, musi krzy-
czeC jeszcze glosniej, ze zas w szynkown* znaj-
dowato sie wspotczesnie ze czterdziestu chio-
poéw, ze dwadziescia bab i kilkunastu delikat-
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nych ludzi, wiec tatwo sobie wyobrazi¢, ze pa-
nowat tam pewien szmer czysto jarmarczny.
Nawet Mojsie b'isch, ktéory sam nieraz mowit,
ze niezmiernie lubi ten rodziaj muzyki i nad
wszelkie inne go przeklada, od czasu do czasu
zatykat uszy i krzywit sie z nadmiaru rozkeszy.

Piekny organ gtosu miat Michat Rokita, je-
szcze piekniejsze Barttomiej Podsiadto, Roch
Pierzchata, Filip Jagoda. Gtosy tych ludzi byty
bardzo mocne, tak mocne, jak ich plecy rozro-
ste, rece potezne, muskuly zelazne.

Wszystko na Swiecie musi mie¢ swoj ko-
niec, wiec tez i jarmark sie skonczyt.

Jak rano szeregi fur piety sie roznymi dréz-
kami na wzg6rze Czarnobtockie, tak o zacho-
dzie stonca znowuz tymi samymi drozkami
staczaly sie na dét, kazda jaka$ czastke
z siebie w Czarnymbtocie zostawiwszy.

W miasteczku gwar sie uciszat, natomiast
na drogach byto gtosno. Niejeden wiesniak,
podochociwszy sobie, $piewat na caty glos z ca-
tych sit, inni kiocili sie, inni rozmawiali.

@] poinocy, a nawet jeszcze po poéinocy,
stycha¢ byto turkot wozéw i glosy zapdznio-
nych jarmarkowiczéw, jakby na stwierdzenie
tej wielkiej prawdy, ze droga na jarmark jest
znacznie krotsza, anizeli droga z jarmarku.

Moze komu dziwnym sie wyda, ale tak jest,
a przyczyny roznicy dwoéch zupetnie jednako-
wych i rownych drég sg nastepujgce: Na jar-
mark chitop jedzie rano, z jarmarku wraca
wieczorem; na jarmark jedzie trzezwy, z jar-
marku podciety; na jarmark spieszy sie i nie
wstepuje do karczem przydroznych, z jarmar-
marku nie ma potrzeby sie spieszy¢ i moze
wstepowaé, gdzie zechce. Nikt mu tez nie
broni nocowa¢ w rowie przydroznym, lub zna-



78

lez¢ sobie inny na S$Swiezym powietrzu przy-
tutek.

Oto sg powody, dla ktérych, wbrew logice,
ale zupelnie, zgodnie z reczywistoscig, jedna
i ta sama droga moze by¢ raz diuzszg, raz
krotsza.

ROZDZIAL VI

O Dbydleciu madrym, o dziadzie hardym,
oraz o dwo6ch pannach urodziwych.

Jezeli kto wyobraza sobie, ze na jarmarku
w Czarnymblocie bywajg tylko ludzie z tego
mizernego Swiata, ktory oczami naszymi wi-
dzimy, na ktérym zyjemy i handlujemy, ten
jest w bledzie i znajduje sie od prawdy tak
daleko, jak dajmy na to miasto Czarnebtoto od
miejsca, na ktéorym ongi wznosit sie gréd roz-
pusty — Sodoma.

Ze nie tylko zwyczajni ludzie bywaja na jar-
markach, o tym daja sSwiadectwo z jednej stro-
ny uczeni mezowie, z drugiej za$ nieokrzesani
prostacy, co jest wymownym a niezbitym do-
wodem prawdy.

Mozna w tym razie powiedzie¢, ze prawde,
o ktérej mowimy, widzacy widza, a Slepi ja
namacali.

Jest niedaleko od Czarnegobtota nieduze,
ale bardzo stawne miasteczko Kopytkéw; w nim
mieszka pewien maz sprawiedliwy i uczony, do
ktérego sie tysigce' ludzi zjezdzajg, glosny na
dalekie, dalekie okolice, rabi Chaim. On wie
dobrze, kto bywa na jarmarkach i jakim to-
warem handluje.

Gdyby kto miatl szczescie by¢ dopuszczo-
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cym przed oblicze rabi Chaima i ustyszec¢ sto-
wa, ktére niekiedy z ust swoich, niby rajskie
ptaki ze zloconej klatki, wypuszcza, dowie-
dziatby sie wielu, a wielu ciekawych, a nie-
znanych rzeczy: ustyszalby, ze na tym naszym
Swiecie znajduje sie drugi jeszcze Swiat, za-
ludniony przez istoty niewidzialne gesciej, niz
najwieksze miasto. Sg miedzy nimi zie i do-
bre, pomocne i psotne, przyjazne i wrogie,
a skoro sg na Swiecie, to oczywista rzecz, ze
bywajg i na jarmarkach, bo ktézby im modgt
tej przyjemnosci zabroni¢? Ale nie trzeba szu-
ka¢ az tak wielkiej powagi, jak rabi Chaim
z Kopytkowa, gdyz kazdy najprostszy zyd
wie o tym, ze na jarmarkach w Czarnymblo-
cie bywa wielki milosiernik prorok Eliasz
i wten lub inny spos6b nastrecza ubogim zyd-
kom sposobnos$¢ do zarobienia, aby mieli z cze-
go zy€ i zywic liczne potomstwo; wie réwniez,
ze bywajg duchy dobre i zte, wie, ze w bez-
mysinych zwierzetach, w koniach, bydle, w dro-
biu siedzg duchy zmartych ludzi, ze istnieja
one nawet w przedmiotach martwych, jak np.
w suchych drzewach i kamieniach przydroz-
nych.

Ciemny i nieokrzesany naréd, chitopi, nie-
zdolni do powaznego myslenia i zastanawiania
sie nad zagadnieniami Swiata, takze majg
o ztych duchach pojecie. Wiedzg oni, ze o po6t-
nocy przeszkadzajg one na groblach, koto mo-
stébw, na drogach rozstajnych i czynig rézne
psoty niegodziwe,

Wasazek, chociaz nie zaznal w swoim zy-
ciu i nie zazna do Smierci smaku madrych
ksiag i chociaz, z drugiej strony, nie jest tak
bezwzglednie nieokrzesany, jak naprzykiad
Michatl Rokita, znat sie jednak cokolwiek »a
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Najczesciej spotykat ich, powracajac z jar-
marku.

Opowiadac¢ o tych przygodach aie lubit, ale
tudzi¢ wiedzieli, ze je miewat; Swiadczyto bo-
wiem o tym zabtocone ubranie, czasem guz na
czole, lub siniaki pod okiem. Po zatatwieniu
interesu z zydami i zakupieniu kilku drobnych
sprawunkow, Wasgzek powrécit jeszcze ,,Pod
tabedzia" i tam zabawiat sie w godnej kom-
panii, przy butelce.

Trwato to moze do jedenastej w nocy. Do-
ktadnie tego Wasgzek nawet po gwiazdach
wymiarkowa¢ nie mogt, gdyz te, jak na ztos¢,
rozruszaly sie owej nocy na firmamencie, aku-
rat, jak zydzi na jarmarku.

Chociaz Wasgzek miat wéz kuty i litry
wyplatane, ktére wygladaty — pisz, maluj —
jak bryczka, jednak na kotach jezdzi¢ nie lu-
bit i najczesciej podrézowatl wierzchem, na
starej gniadej kobyle. Byta to szkapa wiasne-
go chowu Wasgzka, znata swego pana i stu-
chata go, jak pies. Wasgzek nie sprzedatby
jej nawet za duze pienigdze, bo tez bylo to
bydlatko wcale madre i na wszystkie sposoby
wypraktykowane,

Wasgzek umiat ceni¢ jej przymioty i wie-
dziat, Zze lepszej szkapiny dla siebie nie znaj-
dzie. Istotnie, byta ona jakby stworzona dla
niego.

Stusznie powiedziat ongi pewien chiop, ze
~insze bydle, chociaz nie potrafi przemoéwic,
ma jednak wiecej rozumu, anizeli niektory
cztowiek".

Zdanie to moznaby doskonale do szkapy
Walentego Wasgzka zastosowac.

Do drogi tak byta wypraktykowana i wi~
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dzaca, ze czy w zaprzegu, czy pod wierzchem,
wsrod nocy najciemniejszej, stagpata tak pewno
i Smiato, jakby w samo potudnie. Wasazek
mogt spa¢ na wozie doskonale, gdyz pewny
byt, ze szkapa nie zabigdzi i ze go do rowu
nie wrzuci.

Przed sadem gminnym zawsze stawata’, jak-
by wiedzac, ze jej pan ma ciggte do tego do-
mu interesa, zatrzymywalta sie roéwniez przed
kazdg karczma. Jezeli Wasazek zeszedt z wo-
zu na rozgrzewke, czekalta spokojnie, dopoki
nie wyjdzie, jezeli zas nie zsiadat i spal, stata
przez jaka$ chwile i wlokta sie w dalszg droge.

Do pastwiska bydlatko byto jedyne; zawsze
znalazta droge do cudzej koniczyny lub owsa,
ale za najmniejszym szmerem, dostyszawszy
zdaleka odgtos krokéw ludzkich, wynosita sie
pocichutku na swoje miejsce i szczypata chu-
da, ale Wasazkowa trawke, najlegalniej i bez
obawy, ze jej kto jakas przykros¢ wyrzadzi.

Nie bylo wypadku, zeby jg ztapano.w szko-
dzie, a przeciez wygladata nieZle, chociaz jej
skapy Wasgzek cukierkami nie past.

Na noclegach i popasach, w cudzych staj-
niach i zajazdach, umiata sie doskonale zdjac
Z uzdzienicy i powyjada¢ obrok innym koniom,
a sprawowata sie przytem tak cicho i spokoj-
nie, ze zaden furman sie nie obudzit i malwer-
sacji nie spostrzegt.

Pozywiwszy sie, jak nalezy, wracata na swo-
je miejsce i albo kladla sie na stomie, albo tez
stata spokojnie, ze tbem nisko, do samej ziemi
spuszczonym, apatyczna, jakby jej zycie ob-
rzydio.

Ogromnie zaradne bydlIgtko!

Potulna i spokojna wobec Wasazka, Wa-
Czarnebloto. 6
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sgzkowej i malych Wasgzczakéw, ktére najbez-
pieczniej na niej jezdzity, wzgledem obcych lu-
dzi byta niezmiernie harda i nieprzystepna.

Gdy sie do niej kto zblizat, tulita uszy i wy-
szczerzata ogromne z6ite zeby, z wyrazem wiel-
kiego niezadowolenia.

Raz w nocy ztodziej zakradt sie do stajni
i chciat ja uprowadzi¢;-tak go pogryzia i ko-
pytami potiukia, ze przez kilka tygodni lezat
i ledwie sie wylizat, tymbardziej, ze i Wasg-
zek, ktérego hatas w stajni przebudzit, nakiadt
mu takze porzadnie.

Od tej pory juz sie ztodzieje nie kusili
o szkape.

Ale wszystkie te przymioty, ktore wykazy-
wala jako szkapa zaprzezna w drodze, zarad-
na w cudzej stajni i na pastwisku, potulna
w domu, energiczna wobec obcych, byty ni-
czym z przymiotami jej, jako wierzchowki.

Zdaje sie, ze Wasgzek czes¢ wiasnej fan-
tazji jej odstgpit, bo gdy jej zypie i stome
z ogona wyskubat, gdy ja nieco rekawem wy-
gtadzit, a stare siodlisko na nig witozyt, nabie-
ratla takiej zawadiackiej miny i fanaberii, ze
trudno bylo jg poznac.

Od Wasazkowej posiedzialnosci do figury
za wioskag niosta teb wysoko, potem spuszczata
go znowuz, ale niechno do innej wioski wcho-
dzita, znow byta fantazja okrutna i mina.

1 Wasgzek sie wtedy pod bok podpierat,
czapke na bakier przekrecatl i paradowat tak,
az chiopi przystawali, méwiac:

— Grosiwa wiele nic ma, ale miniasty
stu diabtow!

Z iluz to przygéd niedobrych wyratowata
Wasazka wierna szkapa!

Szlachciura goracy byt, do zaczepki skory,

od
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do bojki jeszcze predszy, to tez trafiato sie cza-
sem zwilaszcza, gdy sie na kilku rzucit, ze mu-
siat zmykaé¢, aby kosci salwowac- W takich
zdarzeniach, skoro tylko szkapiny swej dopadt,
byt bezpieczny zupeinie. Nieraz gonili goi na
dobrych koniach, ale gdzieztam! Szkapa rwata,
jak wicher, grudy ziemi wyrzucajac z pod kopyt.

Wasgzek wowczas pochylat sie tak-ze jego
konopiaste wasiska splataty sie niemal z roz-
wiang grzywa wierzchowki i wykrzykiwat co
echwila:

— Hulaj, starucha!

| starucha hulata tez, hulala bez pamieci,
.Mogto sie zdawacé, ze jg szat jaki$s ogarnat.

Rowy, wyrwy, zagony, nic nie znaczytly dla
niej; pedzita, jak wicher, dyszac ciezko, pedzi-
ta dotad, dopoki mogta.

Potem zwalniata bieg stopniowo, uspakajata
sie, az wreszcie, ciezko robigc bokami, stawata.

Wowczas Wasgzek napominat jg tagodnie
i ostrzegat:

— A sprobuj-no i ochwac sie, starucho, oba—
czysz, zaraz zydowi cie sprzedam!

Nie ochwacita sie, zdrowie miala zelazne
i trwato$¢ niespozyts.

Poczciwe bydle. Siedmioro zrebigt miat od
niej Wasazek, a wszystkie pieknie sie wycho-
waty i za dobre pienigdze do ludzi poszly.
Pamieta je Wasgzek dobrze, wszystkie bytly
gniade jako i matka, tyse jako i matka, z pon-
czochg na lewej nodze zadniej, tez jako i matka.

Jeden tylko byt odmieniec i miat teb, jak
latarnie, catkiem biaty, ale swojg droga natura
w nim byfa poczciwa; do roboty nie zanadto
ciekawy, do zarcia jedyny i przez to wiasnie
zawsze gtadki i gnatami nie Swiecit. Doskona-
ty kon, kupit go ksiadz z Zimnej Woli i nie
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wstydzi sie nim jezdzi¢ w pojedynke chociaz
osoba znaczna i kanonik.

Starucha wiedziata zawsze, kiedy Wasgzek
jest trzezwy, a kiedy pijany, boc¢ sie i to szlach-
cicowi, odpus¢ mu Panie, zdarzato.

Gdy trzezwy by}, szta pod nim réwno i $mia-
fo; gdy pijany, dreptata drobno, podbiegajgc bo-
kiem to na prawo, to na lewo, stosownie do te-
go, w ktérg strone sie szlachciura przechylat
i tym sposobem podtrzymywata go na sobie,,
aby nie spadt.

Ktoby widziat w nocy Wasgazka, powracajg-
cego z jarmarku na swej szkapie, idagcej drob-
niutkim kroczkiem, zbaczajagcej co chwila to
na prawo, to na lewo, mogtby wzigé jezdzca
i konia za jedna istote i pomysle¢, ze ma przed
sobg dobrze podchmielonego centaura.

Tym razem Wasgzek byt dobrze ciety, ale
nie drzemat, bo mu nowa sprawa na to nie
pozwalata. Myslat o niej, miat juz potrzebne
na nig pienigdze i rozkoszowat sie przedsma-
kiem tanca, jaki z sgsiadem rozpocznie.

Droga ciggneta sie przez niewielkg groble,
przerzyna! jag réw nie gteboki, a na nim rzuco-
ny byt mostek z balikdéw, nawp6t spréchniatych”
jak klawisze ruchomych.

Wiasnie do tego mostku dojezdzat Wasgzek,
a tak sie mysla w swojg ucieche spodziewana,
zagtebit, ze az gtosno moéwié zaczat:

— Bede tancowatl—rzekt—o! bede tancowat!

Nagle niewiadomo skad, w ciemnosci noc-
nej, odezwat sie glos gruby, ochrypty, jakby
z pod ziemi wychodzacy.

— kzesz, Walenty, bo nie bedziesz tanco-
wal!

Szkapa staneta, jak wryta, szlachcic na ra-
zie zorjentowaé sie nie mogt, co sie stato, kto
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do niego przemawia. Uczul, ze mu sie jakos
zimno robi, ale przez wrodzonego ducha prze-
kory krzyknat:

— Otéz bede!

— Nie bedziesz! — odezwato sie znowuz
z pod ziemi

— Ktos ty? — zawotat szlachcic, czujac, ze
mu sie czapka na glowie podnosi.

Zamiast odpowiedzi, rozlegt sie jakis Smiech
dziwny nidudki, w ktorym stychaé¢ byto jak-
gdyby wycie wilka, glos puszczyka, a jedno-
czesSnie ogromna jakas figura ukazata sie tuz
przy drodze.

Musiato w niej by¢ co$ osobliwego i nad-
zwyczajnego, bo szkapa drgneta i rzucita sie
w bok tak nagle, ze Wasgzek o mato z siodia
nie wyleciat.

— Wszelki duch Pana Boga chwalil — za-
wotat i uderzyt szkape z calej sity pretem.

Starucha chrapneta tylko, rzucita sie na-
przod, jak szalona, nie droga, ale przez pod-
orywke, przez Sciernie, przez lgke; pedzita, jak
wicher, jakby przez wicher $cigana.

Wasazek zlgkt sie bardzo, ale, co dziwniej-
sza, ze przestraszyla sie takze i szkapa.

Wysoka postac¢, ktdra niespodziewanie uka-
zata sie jakgdyby z pod ziemi, jg, te tak spo-
kojna kobyline, przejeta trwogg — to tez, choc¢
Wasazek nie krzyknat na nig ,hulaj staru-
cha!" — pedzita, jak wicher, bez wzgledu na
ciemnosé i na nieréwnos¢ gruntu.

Szlachcic przynaglat ja jeszcze do biegu.

Tajemnicza posta¢ wybuchneta $miechem.

— Dobrze ci tak! — rzekta —jatmuzny ubo-
giemu nie dates$ i jeszcze mnie zdyfamowalte$
brzydkim stowem, mnie! Ho, ho! jeszcze ja
cie nieraz nocng porg tak nastrasze, ze nie
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bedziesz wiedziat, ktéredy uciekaé. Mnie dy-
famowaé¢, mnie, Blazeja Pokrzywe! Mnie, ktoé-
rego na dziesie¢ parafii wkoto dziadowskim
krolem zowig. Ja na jarmarkach pierwszy, ja
na odpustach pierwszy, ja na zaduszkach pier-
wszy; ja sto piesni znam dziadowskich, a jedna,
nad drugg dziwniejsza! ja dziesie¢ gloséw roz-
nych doby¢ potrafie, a jeden nad drugim sil-
niejszy, ja wiem, co przede dworem zaspiewac”
co przed chalupg, co przed kosciotem, co przy
cmentarzu, a co na jarmarku pasuje. Ja nie
przybteda z kornca Swiata, ani nie kaleka z wy-
padku, ani chleba z biedy proszacy — ja dziad
z dziada pradziada rodzony; moj ojciec dzia-
dem byt, a matka tez z dziadowskiego rodu;,
jeszcze panng byla, a juz za babe chodzita po
Swiecie, | on mi dyfamacje czyni!

Odsapnat i u*iadt na mostku, z pod ktérego-
byt wyszedt. Z gniewu widocznie jes¢ mu sie
zachciato. Zapuscit reke w sakwe i szukaé
zaczgt, méwigc do siebie poétgtosem:

— Naréd jest mitosierny, daje chleb i tro-
jaki... Insza baba i jajko do garsci wcisnie
i okrasy nie pozaluje, a za ziele dobre od sta-
bosci, za zamodwienie, za odczynienie, za kaz-
da przystuge zaptaci. Dobry i mitosierny naréd,,
jatmuzne Swietg daje i ubogie wspiera. Trafi
sie i taki Wasgzek, coby i psu z gardia wy-
ciggnat, trafi sie odmieniec, dusza zatracona,,
ale rzadko...

Brzekto co$ w torbie, flasza z gorzatkg za-
pewne; dziad jg do ust chciwie przytozyti cig-
gnhat dlugo, potem rozmaite wiktualy wydoby-

vwat i jadt powoli.

Swit przy tej czynnosci go zastal. Cienie
nocy przerzedzaé sie zaczetly i pierzchaé, moz-
na juz bylo widzie¢ droge i mostek na niegj,.



przysadziste grusze polne, co sie rozsiadty na
miedzach, a w oddaleniu kilkanascie wysokich
topoli, ktore wygladaty niby smukte wiezyczki.,

Dziad podniost sie.

Byt to chiop duzego wzrostu, barczysty*
Z miny raczej na zbdjce, niz na ubogiego ze*
braka-kaleke wygladat. Piwne btyszczgce oczY
groznie patrzylty z pod brwi krzaczastych czar"
nych, jak smofa. Dilugie wlosy, szpakowate
spadalty mu na ramiona, broda az na piersi.

Utykat troche na prawag noge i o kuli cho-
dzit, wiasciwie jednak nie byta mu ona potrzeb’
na, chyba dla dziadowskiego decorum. Gdy go
nikt nie widziat, Btazej nidst te kule pod pa-
cha, lub na ramieniu.

Oprocz kuli, nosit z sobg i kij dziadowski,,
diugi, sekaty, zakrzywiony w grubszym kofcu,
a w cienszym dobrze okuty, powyzej okucia
za$ obciaggniety skérg z jeza. Z takim kosztu-
rem w reku mogt dziad miedzy najbardziej
ztymi psami przechodzi¢; kolczasta skdrka jeza
potrafita je utrzymac¢ w przyzwoitej odlegtosci.
Zreszta, 6w kosztur potrzebny byt raczej dla
zachowania tradycji dziadowskiej, anizeli dla
obrony. Btazej Pokrzywa tak byt dobrze w ca-
tej okolicy znany, ze i psy wioskowe szczeka-
ty na niego jedynie ze zwyczaju i poczucia
psiego obowigzku.

Szczekaty, gdy szedt, a gdy usiadt przed
ktérg chatupa dla wypoczynku Ilub gawedki,
gdy sSwiezy, pachnacy chleb zajadat, to najzaw-
zietszy Burek albo tysek gospodarski siedziat
przy nim spokojnie, patrzyt mu w oczy, a na-
wet i tasit sie do niego.

Nie przeszkadzalo mu to pézniej z ujada-
niem groznym odprowadzi¢ dziada az do na-
stepnej chatupy.
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Btazej miat dla wszelkich form poszanowa-
nie i tym lubit sie szczyci¢, ze nie jest lada-
jaki zebrak ale dziad zacny, wedlug wszelkiej
formy.

Oprocz kosztura z jezowg skérka, mial sko-
rupke z6twia, w ktorej, gdy pod kosciotem sie-
dziat, zbierat grosze; miat dwie sakwy ptdcien-
ne, tatane gesto, chodaki wykrzywione i dziu-
rawe, sukmane starg, jak S$wiat, przepasany
byt pasem rzemiennym, wytartym az do bia-
tosci.

Na szyi nosit rézaniec z wielkich drewnia-
nych paciorkéw, zakoriczony krzyzem mosiez-
nym,

Btazej byt to dziad posesjonat, nie wibdcze-
ga bynajmniej, lecz osiadty na swoich wiasnych
Smieciach. Mieszkat w Zimnej Woli, wsi kos-
cielnej, gdzie miat niedaleko cmentarza wiasnag
lepianke po ojcu.

Stata ona na gruncie dworskim, ale nikt
dziada o tytut wiasnosci nie pytat i uzywal-
nosci mu nie bronit,

Oddawna w zwyczaj weszto, ze w lepian-
ce dziad siedzi—to i siedzi. Nie przeszkadza-
to to nikomu. ,Dziadowska budg” ta posesja
sie zwala, asoltys z Zimnej Woli, setnie stary
chtop i dawnych rzeczy sSwiadomy, opowiada,
ze niegdys, jak wielka zaraza na Swiecie pa-
nowata i grabarz nie mdgt sobie z kopaniem
grobow dac¢ rady, zgodzono mu do pomocy
dziada. Ten, czy dlatego, ze chromat i cho-
dzi¢ trudno mu bylo, czy tez, ze na wsi go na
komorne wzig¢ nie chciano, bude sobie tuz
przy cmentarzu sklecit.

Zaraza przemineta, a dziad zostat, bude
fundamentalnie wzmocnit, gling i ziemig obrzu-
cit, tak, ze trawa na niej porosta.
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Z czasem zrobit sobie i drzwi zamykane
i okienko i komin, a jednego razu, powrociwszy
z widczegi kilkotygodniowej, babe szkaradng
z sobg przyprowadzit i dzieciaka, tez kulawe-
go jak sam.

Zaczeli ludzie na to sarkaé, ze zgorszenie
sie dzieje tuz przy samym cmentarzu, ale dziad
gorszacych sie brzydkim stowem zdyfamowat
i zte jezyki przytart, gdyz papierami sie wy-
wioédt i przekonat, metryki pokazawszy, jako
baba jest jego prawowita zona, a chiopiec,
prawowity syn, ochrzczony aktualnie, -ze po
imieniu mu Btazej, a po nazwisku Pokrzywa.

Wojt sie w te sprawe wdal, papiery obej-
rzat, dziada =z familia zapisali do ksiag i juz
pozostat on tak przy wsi, jako rekaw przy
kapocie, lub guzik przy inszym stroju.

Czas uchodzit, Btazek podrastat i w dzia-
dowskim rzemios$le porzadnie byt chowany, az
nareszcie stara Pokrzywina zmarta, a Pokrzy-
wa, jak sie w Swiat po zebraninie puscit, tak
wiecej go oko ludzkie nie widziato.

Pewnie zamart gdzie dziadzisko i ziemie
gryzie,

W lepiance, w budzie dziadowskiej, Btazej
sam pozostat, a ze to tak niby jakby na pra-
wie sukcesji, wiec mu nikt przeszkody zadnej
nie czynit i siedzi po dzisiejszy dzieh spo-
kojnie.

Siedzi, ma sie rozumie¢, gdy przyjdzie; ale
wiecej wioczy sie po okolicy, na odpusty, na
jarmarki i grosze do kabzy, a chleb do torby
zbiera, jak dziad.

Baby nie ma. Sam sobie je$¢ gotuje, sam
sobie niekiedy tachmany pierze; w swojej wsi
o jatmuzne nigdy nie prosi, chyba, ze mu kto
z wlasnej checi grosz do garsci wecisnie, to
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wezmie, ale nie darmo, bo zaraz, na poczeka-
niu, pacierz zmowi, zeby nie mysleli ludzie, ze
jest jako inni dziadowie, co to i pienigdze we-
zmg i nawet ,,Bog zaptac!" nie rzekna.

Kapnie mu tez czasem co nieco za suszone
ziota, ktorych w lepiance ma zawsze dos¢, na
rézne stabosci skutecznych.

Taki to jest 6w Bilazej, co Wasazka prze-
straszyt, 6w dziad posesjonat, dziad z dziadow.

Podjadiszy sobie dobrze na mostku, Btazej
wstat i, nie spieszac sie, poszedt drogg, potem
Sciezkg wydeptang, co sie wsrod pot wita, ni-'
by szara tasiemka; szedt ze dwie godziny, az
wyszedt pod samg Brzozowke, pod folwark.

Wiasnie przechodzit koto dworu, otoczonego
duzym, osztachetowanym ogrodem.

Stonce juz weszlo, na dziedzincu miedzy
budynkami byt ruch, zuraw od studni skrzy-
piat przeciggle, fornale konie poili.

Kolo sztachet ogrodowych, od drogi tylko
rowem oddzielonych, dobyt Btazej gtosu wiel-
kiego i stosownie do wczesnej pory dnia, za-
czgt Spiewac z pelnej piersi:

»Kiedy ranne wstajg zorze,

Ledwie przespiewat jedng zwrotke, z po za
leszczyny, malin, agrestowych krzakow, wy-
chylita sie jasna postac¢ i kto§ dzwiecznym, mi-
tym glosem zawotat:

— Dziadku, dziadku!

Blazej sie obejrzat, za sztachetami stala
dziewczyna miodziuchna, tadna, a sSwieza, jak
poranek, ktéry na nig blaski swe rzucat.

Ubrana byfa w jasng sukienke, wlosy mia-
fa, uczesane gtadko i y jeden wielki warkocz
splecione. Za nig ukazata sie druga, tak sa-
mo ubrana i bardzo do pierwszej podobna.
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Blaze) czapke zdjat i do samych sztachet,
sie zblizyt.

— Niech bedzie pochwalony!—rzekt.—Dzienh
dobry panienkom!

— Dzien dobry dziadku! A skad Pan Bog
prowadzi tak rano?

— Na jarmarku sie bylo wczoraj w Czar-
nymbtocie, panienko, na jarmarku, podtug dzia-
dowskiego rzemiosta, ktore ciezsze i trudniej-
sze, a mato intratniejsze, niz insze szewstwo.
Wieczorem sie wyszio z Czarnegobtota, noca
sie cokolwiek przespato pod mostem, a potem
sie poszio i idzie sie oto przed siebie.

— Wstgpcie do kuchni, barszczu wam da-
dza, a i chleb jest Swiezutki, wczoraj pieczony.

— BO6g zaptaé! Stroi panieneczke kwiatek,
a jeszcze piekniej stroi mitosierdzie dla ubo*
giego. Niechze BA6g wynagrodzi, niech da pa-
nienkom zdrowie dobre, fortune wielkg i me-
20w, kazdej takiego, jako sama sobie uwidzi;
i upodoba...

— ldzZcie do kuchni,

— Po¢jde, panienko, podjem sobie i modli¢
sie bede do Swietej Zofii, patronki starszej pa-
nienki, i do Swietej Jadwigi, patronki miodszej
panienki, aby wyprosity wam szczescie i bto-
gostawienstwo Boze. Podjem sobie, pomodle
sie i poéjde dalej w Swiat.

— A w ktdra strone, dziadku, pédjdziecie?

— Gdzie oczy wskaza i nogi poniosg. Po-
wloke sie, kusztykajgc, przez las, bo miedzy
drzewing chtodniej i precz, precz, lasem do
Zimnej Woli na noc Sciggne do domu, jezeli
zdaze...

— To wam droga wypadnie przez Majdan..

— Dziadowi, panienko, rozmaicie drogi wy-
padaja, czasem przez Majdan, czasem i nie;
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przez Majdan, ale dzi$ musi mi wypas¢ przez
Majdan.

— A to dlaczego?

— Dla panienki. Chociaz ja prosty dzia-
dzisko i nieuczony, ale zawsze zmiarkuje, co
kiedy i jak uczyni¢, zeby za dobre stowo i za
jatmuzne Swietg wedlug swojej moznosci od-
stuzy¢.

— Nie rozumiem ja, dziadku, co wy mé-
wicie.

— QOj, dobrze panienka rozumie, tylko sie
przyzna¢ nie chce.

Panna Zofia zarumienita sie, jak dojrzewa-
jaca wisienka, siostra jej zaczela sie $miac,
a dziad prawit dalej:

— Dzi$ mi droga przez Majdan wypadnie,
panienko, sprawiedliwie przez Majdan, a coby
panienka miata tam komu nakaza¢, to nakaze,
a komuby sie kazata kianiaé, to sie pokionie.

— Powiedzie¢ nie mam nic, a co do pokto-
nienia sie, to niech sie dziadek pokioni od nas
pani Zawadzkiej!

— Dobrze, panienko, pokionie sie, a jej
synkowi to pewnie nie trzeba?

— Dlaczeg6z?

— Tedy poktoni¢ mu sie od panienki?

— Po c62?

— Dlaczeg6z? Po c6z? | pokioni¢ sie —

i nie ktaniaj sie.,, MO0j dziadowski rozum nie
zmiarkuje.

— Miarkujcie sobie jak chcecie, ja przeciez
nie moéwie ani tak, ani owak

— To wiasnie najlepiej, panienko,

— A to dlaczego?

— Bo ja, podlug swego pomiarkowania, po-
wiem mu i tak i owak,

— Tylko bardzo was prosze, nie powiedz-
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cie zaduzo. Ja wam nic nie polecani i do ni-
czego was nie upowazniam. Pan Stanistaw,,
jezeli chce, moze do nas przyjechaé, zna dro-
ge; ze juz dwa tygodnie nie byt, to jego wola.
Nikt tu nie teskni z tego powodu i nie placze,
ale jezeli jego mama, pani Zawadzka, przyje-
dzie, bedziemy bardzo rade. Niech jej to dzia-
dek powtdrzy, niech powie, ze teskno nam za
nig, ze przyjechatybysmy do niej, ale teraz czas
taki, w gospodarstwie zajecie, ze nie ma kiedy,
i ojca o konie prosi¢ nie $Smiemy. Pani Za-
wadzkiej tatwiej, niz nam, na lesniczbwce go-
spodarstwo malenkie, oddali¢ sie mozna, a pan
Stanistaw dla mamy koni zatowa¢ nie bedzie.
To tylko, dziadku, powiedzie¢, nic wiecej. Nic
anic, ani jednego stéwka, bo zagniewatabym sie
was strasznie.

— Dobrze, panienko, dobrze, Btazeja uczyc¢
nie trzeba, powie on wszystko pani Zawadz-
kiej, a gdyby jej syna w lesie spotkat, to juz
na Majdan nie pdjdzie, tylko lasem, wprost ko-
fo jeziora, do Zimnej Woli. Com miat matce
powiedzie¢, to powiem synowi, on za$ jej pow-
térzy akuratnie, do stowa. O, powtérzy, to
bardzo akuratny panicz.

— Skad wy, dziadku, wiedzie¢ mozecie, czy
on akuratny, czy nie?

— Duzo sie, panienko zlocista, po Swiecie
chodzito, duzo sie widzi i slyszy, wiec tez i nie-
jedno sie wie. Ludzie nieraz moéwig, na dzia-
da nie zwazaja, a dziad siedzi w izbie, albo
koto izby i styszy. A wie panienka, co to
ucho'dziadowskie?

— No, ucho, jak ucho,

— 0Oj nie, panienko ziota, nie; rozne sg na
Swiecie uszy, a wcale niepodobne jedne do
drugich. Insze chiopskie, insze zydowskie*
a dziadowskie jeszcze inaksze.
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— Jakiez wiec?

— A wilasnie, ze rychlyk, jak dziadowska
torba — glebokie. Co tam wpadnie, to juz
i siedzi, bo dziad rzadko kiedy torbe wytrza-
sa. Panieneczki $miejg sie z dziada...

— Alez nie.

— Wiem ci ja to, wiem, bom troche widzacy.

— Jakto, widzacy?

— Skoro trzeba urok odczyni¢ — odczynie;
zamowic¢ bolgczke — zamoéwie; co w cziowieku
siedzi, przenikne, i oj, panienko, jakie kto po-
mys$lenie ma — zgadne.

— Nie moze by¢!

— A no, niech panienka sprébuje.

—Jakze mam sprébowac?

— Powiedzie¢, co panienka mysli?

— Powiedzie¢.

— Panienka mysli tak: dobrze, ze dziadzi-
sko idzie na Majdan, ale szkoda, ze jutro Die
bedzie tedy powracat. Otéz, na ztos¢, bede
jutro powracat, jak sie tylko jasne stoneczko
ukaze.

Widocznie dziad odgadt mysli dziewczat, gdyz
rozeSmiaty sie gtosno i uciekly w ogrdd, niby
sarenki sptoszone.

Btazej brode pogtadzit i powlékt sie do kuch-
ni na barszcz.

ROZDZIAL VII.

Stéwko o dzierzawcy z Brzozéwki, jego sio-
strze Gertrudzie, o soku wisniowym i asy-
gnacji na drzewo.

@] dzierzawcy Brzozowki kapitalisci czarno-
btoccy rozmaicie moéwili, wogéle nie przypadat
on im do gustu. Zboza na' pniu nigdy nie
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sprzedawal, pieniedzy na zaptacenie raty dzier-
zawnej nie pozyczat, a kiedy przyszio do jakiej
tranzakcji, targowat sie o kazdy grosz, czasem
klat, a bywaly i takie zdarzenia, ze porzadne-
go kupca wyrzucat za drzwi.

Tego rodzaju ludzie nie sg bardzo przy-
jemni w obejsciu, ale za to pewni w interesie;
sg pewni w interesie, ale zarobi¢ wiele na nich
nie mozna.

U takiego cztowieka sto koréy znaczy za-
wsze sto korcy, a dajmy na to 6smy grudnia
jest bezwarunkowo ésmy grudnia, cho¢by tego
dnia bylo nawet trzesienie ziemi. Jest to bar-
dzo tadnie, ale niekorzystnie, nie mozna bo-
wiem dosta¢ ani grosza za uchybienie terminu,
ani kilku korcy zboza za poczekanie, ani na-
wet glupiego cielecia lub gesi za grzecznosc.
Gdyby wszyscy ludzie byli tacy, woéwczas de-
likatnos¢ kapitalistow nie przynositaby wcale
procentu.

W Czarnymbtocie wiedziano dobrze, ze Brzo-
z6éwka od dwudziestu kilku lat jest w dzierza-
wie pana Jacka Boreckiego i bedzie w nigj
dotad, dopdki pan Jacek Borecki zechce, bo
nikt z okolicznych dzierzawcow rat tak regu-
larnie nie ptaci i nikt tak nie gospodaruje po-
rzadnie, jak on.

Mowig, ze pan Borecki ma pienigdze; finan-
sisci czarnobtoccy obliczyli, ze kto ma takie
dochody duze i takie wydatki mate, jak on,
ten musiat przez dwadzieScia kilka lat uskta-
da¢ przynajmniej kilkanascie tysiecy rubli,

Nie mozna bylo jednak dojs¢, gdzie je trzy-
ma i co z nimi robi; nawet znany z dyploma-
tycznych zdolnosci Dawid Sliwka nie mégt te-
30 wybadaé.

Posytano na zwiady miodego zydka, aby
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pod pozorem streczenia stuzby zamowit sie do
dworku w Brzozéwce i wymiarkowal, gdzie co
moze byc¢, ale wyprawa sie nie powiodia.

Pan Jacek, cztowiek z natury podejrzliwy,
spotkawszy zydka na dziedzincu, sam go za-
czat badac¢ i dopytywaé, a poniewaz miodzie-
niec platal sie w odpowiedziach i nie umiat
objasni¢, po co wiasciwie przyszedt, szlachcic
kazat go za brame wyprowadzi¢, zapowiedziaw-
szy mu przytem, ze jezeli sie jeszcze raz poka-
ze w folwarku, to go grubsza nieprzyjemnos¢
spotka.

Mogtby kto mniemaé, ze zydek postany byt
w zlych intencjach; jest to poglad btedny i fi-
nansistom czarnobtockim uwlaczajacy: jezeli
chcieli wiedzie¢, czy pan Jacek ma pienigdze,
to tylko jedynie dla zaspokojenia ciekawosci.

Mtodemu zydkowi powiedziano, ze jestgtu-
pi i ze przez niezreczne branie sie do rzeczy
wzbudza tylko nieche¢ do calego miasteczka.

Mtiodzieniec odrzekt i dos¢ nawet opryskli-
wie, zeby na zwiady udal sie kto$ madrzejszy,
jezeli, notabene, znajdzie sie taki w Czarnym-
btocie.

Dawid Sliwka nic nie mowit, ale wyzwanie
wziglt do serca i postanowil przy pierwszej
sposobnosci gruntownie rzecz zbadaé. Jakoz
jednego dnia przyjechat do Brzozowki wielce
zaaferowany, spocony, czerwony na twarzy
i oswiadczyt stuzbie, ze sie musi widzie¢ z pa-
nem Boreckim, w nadzwyczaj waznym i pil-
nym interesie.

Powiedziano mu, ze pan Jacek jest w polu
pod lasem, gdzie jeczmien kosza.

Dawid nie czekat az wréci, lecz siadt na
biedke i okladajagc konia biczem, popedzit ga-
lopem na pole.



Pan Jacek dojrzat go zdaleka i poznat, a wi-
dzac, ze mu jakie§ nadzwyczajne znaki zyd
daje, opuscit robotnikéw i zblizyt sie do samej
drogi.

Dawid zeskoczyt z biedki.

— Panie—rzekt, dyszagc—wielmozny panie!
Ziote jabtko wioze, na moje sumienie, ziote
jabtko!

— To je sobie wiz—odpowiedzial obojet-
nie szlachcic:(—cé6z mnie do tego?

— Jakto co? Ono jest dla pana; ja do pa-
na jade naumyslnie, ja konia zabijam, zeby
nas kto nie ubiegt.

— Nas?

— Ma sie rozumieé, przeciez i ja przytym
co$ zarobie.

— Moéw-no po ludzku, bo ja przy robocie
jestem, a romansowa¢ z zydami nie lubig;
chcesz co kupi¢ — kupuj, ptaé, zabieraj i wy-
nos sie, gdzie pieprz rosnie.

— Po co pieprz? Pan dobrodziej jest bar-
dzo goracy.

— BadZz zdréw, szczesliwej drogi zycze!

To moéwiagc, odwrocit sie i ku robotnikom
zmierzat.

— Panie, prosze pana! — wotal, biegnac za
nim, Dawid. —Ja panu do reki majgtek wielki
daje, pan moze jeszcze sto lat zy¢ i drugie ta-
kie zdarzenie sie nie trafi. Niech pan dobro-
wolnie szczescia z rgk nie wypuszcza, niech
pan nie krzywdzi cérek.

— Niech cie o moje corki glowa nie boli,
to nie twoja rzecz. Co masz moéwic?

— Zna pan majgteczek, Tartaczek, o piec
mil za Czarnymbtotem?

— Znam.

Czarnebioto. 7
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— Dobra w nim ziemia?

— Doskonata.

— | las jest...

—mPrzerzedzony.

— | t3ki, aj, jakie tgki! Oj, oj! zebym ja
takie szczescie miat.

— Istotnie wyborne!

Dawid przechylit gtowe, przymruzyt jedno
oko i zapytat:

— Jak sie wielmoznemu panu zdaje, czy
za ten majagtek mozna da¢ po tysigc rubli za
widke?

— Bez namystu mozna.

— No — zawotatl Dawid z tryumfem — to
Tartaczek, chocby jutro, moze by¢ panski! Te-
razniejszy dziedzic cokolwiek w interesach;
jemu sie przykrzy na wsi, chce zamieszkaé
w miescie, odpoczaé—dlatego sprzedaje z wol-
nej reki. Trzeba zaraz dziS§ na noc jechac,
z dziedzicem porozmawiaé, a pojutrze do hi-
poteki i koniec.

Pan Jacek usmiechnat sie pod wasem i od-
rzekt powoli:

— Nie trzeba jecha¢ dzi$ na noc.

— Jakto nie trzeba? — zawotat zaperzony
Dawid.

— Bo nie. Ja nie kupie tego majagtku.

— Nie kupi pan?

— Nie.

— Przeciez dopiero co powiedziat pan sam,
ze mozna da¢ cene, jaka zadajg, bez namystu.

— Rzeczywiscie, ze mozna,

— No, wiec?

— Ale ja nie dam,

— Niech mi pan wytlumaczy, dlaczego? co
w tym za feler jest?

— Sg dwa, jak dla mnie: pierwszy, ze nie
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mam checi do kupna, drugi, ze nie posiadam
pieniedzy.

— Pan nie ma pieniedzy?

— Dziwi cie to?

— Ma sie rozumie¢; jezeli pan pieniedzy
nie. ma, kté6z je bedzie mial w naszych stro-
nach?

— To mi wszystko jedno; niech ma, kto
chcel

Probowat jeszcze Dawid z réznych beczek,
zachodzit stad i zowad, ale to sie na nic nie
zdalo.

Dzierzawca Brzozowki byt taki zawziety
i zapracowany gospodarz, ze myslg po za gra-
nice folwarku, pdél i gk bardzo rzadko wybie-
gal, cudzymi sprawami nie zajmowat sie wca-
le, blizszych stosunkéw prawie z nikim nie
utrzymywat. Od Switu do nocy byt on na polu,
lub w stodole, wszedzie zajrzat, wszystkiego
sam dopilnowat.

Nie dziw, ze w opinii kapitalistow czarno-
Mockich uchodzit za zamoznego, jezeli nie za
bogatego cztowieka.

Borecki byl to mezczyzna wysoki, silny,
imponujgcej postawy; rysy twarzy miat wyra-
ziste, wasy duze, szpakowate.

Owdowiat po kilku zaledwie latach pozycia
matzeriskiego. Zone, kobiete mioda, a bardzo
dobrg i kochang, zabrata mu w zaraniu mio-
dosci $mier¢; pozostat sam z dwiema malenki-
mi coreczkami.

Odczut strate gleboko, a cho¢ nie manife-
stowat zalu i rozpaczy, zna¢ jednak byto po
nim, ze bardzo cierpi.

Powtdrnie zeni¢ sie nie chcial, zeby za$ c6-
reczki mialy opieke kobiecg, a dom gospody-
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nie, sprowadzit siostre swg, panne Gertrude;;
ta Zosi 1 Jadwini matke zastepowala.

Byia to stara panna, kaprysna troche, pred-
ka, ale w gruncie bardzo zacna kobieta.

Zajmowata sie dzieémi serdecnie, a gospo-
darstwem kobiecym zawziecie, z energig nie-
zréwnana,

Odrazu, od pierwszego dnia, W ktérym do
domu swego brata przybyla, zazadata, aby
wzajemny ich stosunek byt okreslony jasno.

— Ty, panie bracie—rzekia —pilnuj swego,,
ja pilnowa¢ bede swego i nie przeszkadzajmy
jedno drugiemu. Wiedz brat o tym, ze rzg-
dzi¢ lubie i potrafie, a jezeli nie wysztam za
maz, to tylko dlatego, zeby sie pod wiadze
czyjas$ nie poddawac,

— Tak, pani siostro — odrzekt Borecki —
znam cie przeciez od matego, bratem twoim
jestem, a rodem kurki czubate.

— Rodem, panie bracie, rodem, tylko sie
nam jako$ nie szczesci.

Borecki westchnat, stara panna mowita dalej:

— Z pieciorga dwoje juz nas tylko zostato-
ja rutke sieje, a nawet teraz juz nie sieje,

— Z wiasnej woli.

— Jak jest, to jest, dos¢, ze jest. Za maz
nie podjde, bom juz z lat wyszla, ai ty, niebo-
raku, w malzenstwie szczescia nie znalazies,

— Owszem, byio...

— Tak, ale krétko.

— Tym wiekszy zal i bél, pani siostro —
rzeki z westchnieniem.—Zeby nieboszczka by-
ta zta, przykra, dokuczliwa, to oczywiscie nie
uczutbym tak bolesnie jej straty, ale taka do-

bra, taka cicha...
Nie dokonczyt, oczy tzami mu zaszly. Pan-
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| uscisneta go serdecznie.

— Bracie — rzekla — dos¢! Wola Boga. On
dat, On wzigt. Tys$ silny, przetrwasz. Za spo-
koj zmartej maédl sie, a na sierotki patrz, mdgj
bracie kochany...

Byt to jedyny wybuch czutosci, na jaki so-
bie panna Gertruda pozwolita. Otarta nie-
znacznie oczy i wnet przybrata dawny, szor-
stki nieco wyraz.

— Panie bracie — rzekta — przystgpmy do
rzeczy. Wezwate$ mnie, zebym byta twoim dzie-
ciom matkg — bede; ale przede wszystkim mu-
simy sie rozmowic.

— O czym?

— Chce wiedzie¢, co mam tu czynié, co do
mnie nalezy, na jakich nogach ja tu stane?
Niedtuga to bedzie rozmowa, pare stéw. Zgo-
dzisz sie — dobrze; za godzine juz wszystko
ujme w rece; nie zgodzisz—drugie dobrze, po-
siedze do jutra i wracam.

— Alez siostro...

— Zaraz, zaraz, braciszku. Najprzéd chcia-
fabym wiedzie¢, co myslisz: czy sie ozenisz
drugi raz, czy nie?

— Nie! — odrzekt z moca.

— Teraz tak mowisz, ale za rok, za dwa,
gdy pierwszy zal przeminie, mozesz zdanie
zmienic.

— Zapewniam siostre, ze nie zmienie. Sa-
ma powiedziatas przed chwilg, ze twardy je-
stem. Nie ozenie sie nigdy.

— Dajmy na to, chociaz rozmaicie to bywa,
ipanie bracie. Bedzie, co B6g da. Otdéz na-
przéd, chciej wiedzie¢, ze pozostane u ciebie
tylko dotad, dopoOki sie nie ozenisz. Gdy sie
io stanie, odjade jako niepotrzebna: niema bo-
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wiem takich dzieci, ktéreby potrzebowaly dwéch
matek, ani takiego domu, zeby musial mieé
dwie gospodynie.

— A wiec pozostaniesz na zawsze,

— Od ciebie to zalezy.,. Druga rzecz, co
ja mam tu robi¢?

— No, jak w domu,

— Za pozwoleniem; mam sie zaja¢ dzie¢mi,,
to gtébwna rzecz; zajme sie, ale to mato. Obej-
me caly zarzad domu i gospodarstwa kobiecego.

— Dobrze.

— Ale z warunkiem, zeby mi sie pan brat
do niczego nie wtracal. Wolatlabym Belzebu-
ba zobaczy¢, anizeli mezczyzne w kuchni. Pod
tym wzgledem chce sama by¢ panig,

— Juz nig jestes, siostro—odrzekt z usmie-
chem Borecki; — ja ci sie wtrgca¢ do niczego
nie bede,

— Ma sie rozumieé. Ty siej zboze i zbie-
raj posagi dla coérek, a ja, jezeli Bog da do-
czeka¢, biore na siebie wyprawy i kobiece go-
spodarstwo. Na to wystarczy. Zgoda?

— Zgoda.

— W takim razie nie ma co batamuci¢; pro-
sze o klucze i niech mi pan brat pokaze, gdzie
co jest,

W godzine pdzniej juz panna Gertruda,,
w popielatej sukience, w czarnym fartuchu,
z pekiem kluczow u pasa, chodzita po zabudo-
waniach; zwiedzita kuchnie, piwnice, strychy*,
obory, chlewy, kurniki, ogrod i ujeta zelazng
rekg wszystko, co tylko do kobiecego gospo-
darstwa nalezy.

Na drugi dzieh krzatata sie juz tak swo-
bodnie, jakgdyby od wielu lat byta w domu
brata, juz nic nie byto dla niej obce, ani nowe,.

Stuzba odrazu poznata, z kim ma do czy-
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nienia i domyslita sie, ze ta pani czasu tracic
aie da.

— Pan Jacenty mial zapowiedziane, ze od-
tad obiad ma by¢ punktualnie o godzinie wpo6t:
do pierwszej i ze spoéznia¢ sie nie wolno niko-
mu, bez wyijatku.

Pracowali usilnie oboje brat i siostra. On,
zapewne w wielkim zmeczeniu fizycznym chciat
smutek swoj zaghluszy¢ i uspié, a ona z poczu-
cia obowigzku, z przyzwyczajenia, z tempera-
mentu—ruchliwego nadzwyczaj — swoje robita.

Z dzieémi miala troche kiopotu. Dziewczyn-
ki, przywykite do pieszczot matczynych,. nie
mogty odrazu przylgngé do ciotki, szorstkiej
w obejsciu i surowej; ale z czasem i to przy-
szto. Baly sie troche, byly postuszne kazdemu
jej skinieniu, ale i pokochaty jg takze, moze
instynktem dziecinnym przeczuwajgc w niej
istote dla nich, po ojcu, najzyczliwszg i catg,
duszg im oddana.

Brat z siostrg rozmawiali rzadko, chyba
przy obiedzie lub kolacji, o pogodzie i drobiaz-
gach codziennego zycia; tak zwane przez pan-
ne Gertrude ,konferencje” zdarzaly sie zaled-
wie raz na kilka lat.

— Raz, naprzykiad, dowiedziata sie, ze
brat chce sprzeda¢ zboze na zaspokojenie ja-
kiego$ pilnego wydatku, a jej zdawato sie, ze
lepiejby byto powstrzymaé sie i na lepszg ce-
ne poczekac.

Bylo to w czwartym, czy pigtym roku. po-
bytu jej w Brzozéwece.

Kiedy sie obiad konczyt, rzekia:

— Panie bracie, chcialabym odby¢ z tobg
krotkg konferencje w cztery oczy.

On spojrzat na nig zdziwiony.

— Sekret?—zapytat.
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— Zapewne.

— A wiec prosze, stucham, niechze pani
siostra usigdzie.

— Nie usigde — odrzekifa — nie mam czasu
na diugie dysertacje, bo dzisiaj chleb sie pie-
cze. Slysze oto, ze bratu potrzeba pieniedzy.

— Tak jest,

— Podobno brat chce sprzeda¢ zbozt?

— Rzeczywiscie,

— Teraz czas nie jest na to odpowiedni,
lepiej bedzie troche poczekac.

— Zapewne, ze tak...

— To dlaczeg6z pan brat mi nie powie,
ze potrzebuje?

— Alboz pani siostra ma pienigdze?

— lle bratu potrzeba?

— Piecset rubli.

— Niechze pan brat siada i napisze rewers,
jak nalezy, bo-ja na piekne oczy nie dam. Pie-
nigdze zaraz przyniose.

Wyszta i za chwile przyniosta zgdang sume.

Borecki spojrzat zdziwiony.

— Skadze to— zapytal—pani siostra przycho-
dzi do takich kapitatow?

— M@d4j bracie — odrzekta — czy to z Kur,
czy z gesi, to bratu wszystko jedno. Skoro,
sg, braé, rewersik da¢, a w terminie oddac.
Ide juz, bo tam z chlebem Bo6g wie, co moga
porobic.

Wzieta rewers ze stotu i wybiegta.

Druga bardzo wazna ,konferencja” odbyia,
sie, kiedy Zosia ukorczyta dziesie¢, a miodsza
jej siostra, Jadwinia, osm lat zycia.

Wowczas panna Gertruda zapowiedziata
bratu, ze konferencja jest konieczna i ze od-
bedzie sie w niedziele, wolnym czasem.
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— Panie bracie—rzekta—dziewczyny nasze
rosna.

— | zdrowo, dzieki Bogu!

— Co z niemi dalej robi¢?

— Pod jakim wzgledem?

— Widzi brat, w b-welne niema co owi-
ja¢; nauczytam je czytaé, pisa¢, katechizmu
i troche rachunkow, historii. Wiecej nie na-
ucze, bo i sama nie umiem, a cho¢ tam jesz-
cze czego$ sie za miodu uczytam, to mi juz
wywietrzato z glowy. C6z tedy pan brat mysli?

— Jakze pani siostra uwaza?

— Ojciec ma pierwszy gtos.

— Pani siostra jeste$ dla nich matka, wiec
tez masz glos.

— Chciatabym zastuzy¢ na ten tytut. Ot6z
trzeba te dziewczyny jeszcze ksztaicié.

— Ale czego? gdzie? jak?

— Ot6z w tym sek.

— Mozeby na pensje oddac?

— Co tez pan brat moéwi! Moze jeszcze
majg brzdaka¢ na fortepianie i papla¢ po fran-
cusku?

— Cobzby to szkodzito?

— A nie, panie bracie, jak cie kocham, to
na nic! Co je czeka? Gospodarskie corki,
wyjdg za maz za gospodarzy i czeka je praca.
Z kim beda po francusku mowity? czy beda
miaty czas brzdaka¢! Na nic to, panie bracie.

— Wiec jakze?

— Ja uwazam, ze trzeba na kilka lat wzig¢
porzadng nauczycielke do domu.

— Cobz tatwiejszego?

— Chyba c6z trudniejszego? Byle kogo nie
chce, a skoro mamy pitaci¢, wiedzmy za co.

— To najlepiej bedzie, jezeli siostra sama
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pojedzie do Warszawy iwybierze osobe wedle
swego uznania.

— Ja do Warszawy! Ale kt6z tu zarzadzi?
kto sie zaopiekuje dzie¢mi, dojrzy stuzby, do-
pilnuje porzadku! Wy mezczyzZni traktujecie
to lekcewazgco, a to sg, doprawdy, rzeczy
pierwszorzednego znaczenia.

— Nie przecze, uznaje to w zupetnosci, ale
tydzien, rrie wiecznos¢. Ja dam bacznos$¢ na
wszystko, a Michatlowa, szafarka, jest, jak
mniemam, uczciwa kobieta i mozna jej zaufac..

— Zapewne, dopdki trzezwa, jedyna baba,
ale jak sie dorwie do flaszki, przepadio. Ja
toleruje i przebaczam, gdyz, na szczescie, nie
pozwala ona sobie zbyt czesto, raz na kwar-
tal zaledwie. Ale kt6z mi zareczy, ze podczas
mojej nieobecnosci akurat taki fatalny termin
nie wypadnie.

— Niech jej pani siostra zapowie.

— Nie na wiele sie to przyda.

— Ja sam pilnowac¢ bede.

— Znam ja meskie pilnowanie. Nic, panie
bracie, pilnuj tylko dzieci i miej na nie ba-
czenie, reszta niech juz tam. Pojade i wyszu-
kam, a wyszukam takiej kobiety, zeby dziew-
czatek wielkich a niepotrzebnych madrosci nie
uczyta, bo, moim zdaniem, panie bracie, ko-
bieta winna by¢ przede wszystkim bobietag”"
a zwlaszcza wiejska kobieta. Niech ma w gto-
wie, owszem, ale niech ma praktyczne wiado-
mosci. Co do gospodarstwa, niech pan brat
bedzie spokojny: ja jestem ich guwernantka
i zrobie z nich gospodynie wzorowe.

Po odbytej konferencji, ciotka Gertruda po-
wiedziata Michatowej w cztery oczy bardzo
pouczajgce kazanie o wiernosci, trzezwosci, su-
miennym petnieniu obowigzkéw, oraz przyobie-
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cala, ze za dobre zachowanie sie czeka jg na-
groda w postaci oryginalnego czepka z War-
szawy, a za zte kara sromotnego wypedzenia
na cztery wiatry i pozbawienie godnosci sza-
farki.

Baba, do tez wzruszona energiczng prze-
mowa, zakleta sie na wszystkie Swietosci, ze
zadnego trunku do ust nie wezmie i ze zreni-
cy oka swego nie bedzie strzegta lepiej, niz
powierzonego jej dobra.

Na drugi dzien panna Gertruda pojechata.
Po tygodniu powrdcita i panienki miaty nau-
czycielke, Michatowa zas$ czepiec ze wstegami
zielonymi, jak majowa safata.

Trzy lata byta nauczycielka w Brzozowce
i uczyta dziewczynki, wedtug programu bardzo
skromnego, ulozonego przez ciotke, a spet-
niwszy, co do niej nalezato, odeszia.

Czas zbiegat, dziewczeta rosty | pracowaty
pod kierunkiem panny Gertrudy, rosty, az wy-
rosty na piekne, co sie zowie, dziewczeta.

Byty one, niby kwiaty polne, proste a wdziecz-
ne, roztaczajgce dokota urok miodosci i Swie-
zosci wiosennej, Ktoby je chcial dokladnie
odmalowa¢, musiatby zamiast farb uzy¢ blas-
kéw stonecznych, barw kwiecistych, rosy po-
rannej, tchnienia wiatru letniego, gdy sie roz-
igra i z listkami na drzewach figluje, Obie
byly brunetki, o czarnych oczach, drobnych
rysach twarzy. Opalone cokolwiek, rece mia-
ty nie nadto delikatne i wypieszczone, ale
zgrabnie, ruchy bardzo zreczne, figurki Slicznie
zarysowane.

Dobry humor nigdy ich nie opuszczat, $pie-
waly przy robocie, a srebrzysty ich Smiech:
stycha¢ byto czesto we dworku, na dziedzin-
cu, w ogrodzie. Najwiecej w ogrodzie, ten.
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bowiem do nich niepodzielnie nalezat. Wtia-
snymi rekami uprawiaty warzywa i kwiaty,
ale jakie kwiaty, jakie warzywa! Byto co po-
dziwia¢, bo cho¢ to niby wszedzie na wsi lu-
dzie co$ podobnego majg, ale zawsze¢ to nie
to, co w Brzozéwce, Zbieraly tez owoce, a ja-
kie z nich konfitury i soki robityt

Z powodu soku wisniowego, starsza siostra,
Zosia, znalazta sie raz w bardzo kilopotliwym
potozeniu. Cztowiek bo nigdy przewidziec
i przypusci¢ nie jest w stanie, jaki go moze
zaskoczy¢ wypadek. Jak piorun z pogodnego
nieba, spadnie cos$ takiego, niby wiasciwie nie
nieszczescie, ale badZ co badZz ambaras taki...
taki, ze ochota bierze pod ziemie sie schowac.

Tak sie tez wiasnie zdarzyto.

Jednego dnia, majac z wisniami do czynie-
nia, panna Zosia zawineta wysoko rekawy
i ufarbowata sobie rece po same tokcie na
czerwono. Dziatlo sie to przed domem, na gan-
ku, w chtodzie, bo ganek byt caly otoczony
kratami, po ktérych pigt sie gesto powdj kwit-
nacy.

Byla zajeta bardzo robotg, a ze nucita przy-
tem jaka$ piosenke, wiec nie styszata, ze przy-
jechal kto$s obcy. A ten kto$ przyjechat wierz-
chem, uwigzatl konia u sztachet, a sam wszedt
wprost do ganku.

Wszedt i stat przez chwile, a Zosia nic
o tym nie wiedziata, az dopiero, gdy sie odezwat:

— Przepraszam najmocniej, czy pana Bo-
reckiego zastalem w domu?

Wowczas odwrdcita glowe i ujrzata tuz przy
sobie cztowieka nieznajomego, a mtodego i bar-
dzo przystojnego.

Zarumienita sie i uciekla, nic nie odpowie-
dziawszy.
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Bo tez trzeba zdarzenia, zeby sie tak przed-
stawi¢, Co on sobie pomysli?

Uciekta do swego pokoju, a o nieznajomym
gosciu powiedziata ciotce.

Pani Gertruda wyszta do niego. Przedsta-
wit sie jej i oSwiadczytl, ze sie nazywa Za-
wadzki Stanistaw, ze od roku jest lesniczym
w Majdanie, gdzie mieszka z matkg i ze wia-
Snie z gtébwnego zarzadu dobr nadeszio zawia-
domienie, zeby dzierzawcy Brzozowki wydacé
drzewo na postawienie nowej stodoty.

— Sadzitem — rzekt — ze panu Boreckiemu
zalezy na czasie, wiec przyjechatem, aby mu
powiedzie¢, ze jest asygnacja i ze moze przy-
jechaé, kiedy zechce i drzewo wybra¢. Mamy
kilkadziesiagt sztuk, Scietych w zimie, ktére za-
raz mozna obrabia¢ i zabiera¢ z lasu.

Pani Gertruda zachwycona byta uprzejmo-
Scig mtodego chtopca dla brata, chociaz, wia-
sciwie moéwigc, byla to uprzejmos¢ obtudna.
Nie dla pana Jacka on przyjechat, ale dla Zo-
si, ktorg widziat pare razy zdaleka i ktéra mu
sie szczegoOlnie podobata.

— Dziekuje panu serdecznie — rzekla —
prosze dalej, niech pan spocznie. Brat mgj
w polu. Wréci za kwadrans na obiad, a mam
nadzieje, ze pan naszym chlebem i solg nie
pogardzi.

Pan Stanistaw, szczesliwy z zaproszenia,
skionit sie z uszanowaniem przed ciotka Ger-
truda, ktora zaraz jego konika kazata wzigc
do stajni.

Zaczely sie rozpytywania.

— Wiec pan na Majdanie mieszka?

— Tak, pani dobrodziejko.

— Przejezdzatam kiedy$s tamtedy; to jest
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w lesie, w samym $rodku lasu. Nie przykrzy
sie panu w takiej samotni?

— Nie, pani. Caly dzien w lesie jestem,
a czesto i w nocy trzeba wychodzi¢, pilnowac,
czy drzewa nie kradng. Matka moja z po-
czatku obawiata sie, ale teraz przywykia juz.

— Jej to rzeczywiscie musi by¢ przykro,
gdy pana w domu nie ma.

— Przyzwyczaita sie. Przytem Majdan nie
jest takim pustkowiem, jakby sie zdawato; lu-
dzi nie brak. Matka ma dwie stuzace, jest
chiopiec do koni, pastuszek do krow, dwoch
gajowych mieszka obok w czworaku. Matka
moja zresztg ciggle zajeta, zawsze umie sobie
znalez¢ zatrudnienie. Od rana do wieczora
jest w ruchu i wcigz sie skarzy, ze nie ma czasu.

— Ma racje, panie. Kobieta, ktora chce
pracowac, jak sie nalezy i zrobi¢ wszystko, co
do niej nalezy, nigdy nie ma zawiele czasu.
Czy panstwo dawno w tych stronach?

— 0Od roku.

— A poprzednio?

— Mama mieszkata w Warszawie, a ja po
skonczeniu gimnazjum, praktykowatem w les-
nictwie,

— Wiec panstwo z Warszawy rodem?

— Nie — odpowiedziat z westchnieniem —
rodem my ze wsi. Ojciec miat swoj folwark
po tamtej stronie Wisty, ale nie szczescito mu
sie, chorowat dlugo, wreszcie umart. Mama
nie mogla sama gospodarstwa prowadzi¢, ja
bytem jeszcze bardzo maly, wiec trzeba byto
sprzeda¢, aby uratowac resztki na zycie. Tak
dobrzy ludzie radzili i tak sie tez zrobito.
Z niewielkim funduszem przyjechaliSmy do War-
szawy, matka trzyfnata uczniéw na stancji, a ja
chodzitem do szkot. Pozniej bytem trzy lata
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na praktyce w lesnictwie, a teraz, dostawszy
posade w dobrach hrabiowskich, zabralem mat-
ke do siebie i zn6v jesteSmy razem. Nieraz
matka mowi, ze cho¢ sie z poczatku bata tro-
che, ale teraz dziekuje Bogu, ze jest na Maj-
danie i powiada, ze woli mieszkac¢ w lesie, ani-
zeli w Warszawie.

— Swietg racje ma; ja tak samo mysle. War-
szawa, to istne pieklo. Zrozumie¢ nie jestem
w stanie, jak ludzie mogg wytrzyma¢ w tam-
tejszym rozgardiaszu i wrzasku. Turkot, tlok,
rejwach— klaniam unizenie! A c6z pan mysli
0 duzym miescie?

— Ja bo jestem przyzwyczajony; przez
szes¢ lat chodzitem tam do szkét, znam wszyst-
kie uliczki i zakatki.

— | zapewne teskni pan do kochanej War-
szawki?

— Nie, prosze pani, mnie tu dobrze, mam
zatrudnienie, ktore lubie, kawatek chleba spo-
kojny,

— Co to, to niebardzo—rzekta panna Ger-
truda — te nocne wyprawy na ztodziei nie sg
wcale przyjemne.

— Do wszystkiego sie mozna przyzwyczaic.

Niebawem nadszedt Borecki i powitat mito-
dego cziowieka bardzo uprzejmie.

— Wielkg mi pan wyrzadzit przystuge —
rzekt — bylem bo niespokojny, ze tak diugo
zarzad z odpowiedzig zwl6czy, a budynek jest
mi koniecznie potrzebny; w polu zboza dos¢,
a nie magdzie sktada¢. Juz majstrow ugodzi-
tem i robotnikéw, kazda chwila mi droga.

— W takim razie zapraszam pana dobro-
dzieja na jutro na caly dzien na Majdan; wy-
bierze pan budulec i wymierzymy, ile kubikow
zawiera.
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Podano obiad, zjawily sie i panienki. Zo-
sia byta bardzo zazenowana, a ile razy miody
cztowiek spojrzat na jej rece, na ktérych zresz-
tag juz ani Sladu wisien nie bylo, spuszczata
oczy i rumienita sie.

Przeszto to przecie jako$ i pierwsze lody
przetamane zostaly. W godzine po obiedzie
Stanistaw odjechat, a przy pozegnaniu ciotka
Gertruda prosita go, aby o Brzozéwce nie za-
pominat.

Nazajutrz wieczorem, gdy pan Jacek z Maj-
danu powrdcit, siostra odbyta z nim kroétka
»konferencje", a wlasciwie badanie.

Pan Jacek usmiechnat sie pod wasem.

— Uwazam — rzekl — ze pani siostra bywa
niekiedy ciekawa.

— Jak kobieta, panie bracie, a ze sie py-
tam, zlego w tym nic nie ma.

— A ktézby o tym myslat, widze tylko, ze
sie chtopak pani siostrze podobat.

— Na wszystko czas przychodzi, bracie,,
a jezeli podejmiemy sie obowigzkéw, to oczy-
wiscie powinnisSmy je spetnia¢ sumiennie.

— Nie rozumiem, do czego zmierza pani
siostra.

— Dziwnie pan brat niedomysiny. Dopo6ki
dziewczeta twoje byly mate, patrzytam na go-
spodarstwo, na kury i gesi, zeby zebrac pie-
niadze na wyprawy; teraz dziewczynki podro-
sty, musze wiec patrze¢ na chiopakéw, zeby
im znalezé mezéw. Chociaz sama jestem starg
panng i na ter. los sie nie uskarzam, ale Zosi
i Jadwini zycze, aby za maz wyszly.

— Dlaczegéz to tak?

— Bo zycze im lepiej, anizeli sobie.

Rzekiszy to, ciotka Gertiuda wstata i ode-
szta, niby do szafy poszuka¢ czego$, w gruncie
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rzeczy za$ aby ukry¢ rozrzewnienie. Po chwili
byta juz uspokojona zupetnie.

— Sadzitabym — rzekita — ze niechby ten
mtody cztowiek u nas bywat. Chciatabym tez
zapozna¢ sie z jego matka. CO6z pan brat
0 tem sadzi?

— Niechby i bywat.

— Trzeba, zeby sie miodzi poznali, a jezeli
przypadng sobie do gustu, to...

— A za pozwoleniem, pani siostro, to jesz-
cze na wodzie widtami pisano. Od bywania
do ottarza ogromnie daleko. Zreszty, dziewczy-
ny nasze sg tak miode, ze nie ma czym sobie
glowy teraz zaprzatac,

— O wszystkim trzeba mysle¢ zawczasu..,

— Zawczasu, a zawcze$nie, to roznica.

— Moze bratu to nie w guscie, ze oficjalista?

— 0O, co to, to nie, pani siostro, | ja prze-
ciez nie na swojem, tylko na cudzym pracuje,
a tym sie tylko od zwykiego rzadcy roznie, ze
mam wiecej samodzielnosci. Nie ma o tym mo-
wy, zebym oficjalistq pogardzat; ale to, wi-
dzisz, chiopiec jeszcze bardzo miody.

— Tym lepiej.

— Niezamozny, moze nawet biedny, z cze-
g6z utrzyma rodzine?

— Slyszalam, ze pani Zawadzka ma jakis
fundusik.

— Niechze go ma z Bogiem—rzekt Borecki,
wstajgc—czas na mnie; musze iS¢ w pole, zas
pani siostra czyn sobie, jako chcesz, zdatem
na ciebie prawa matki. Chiopak, jezeli chce,
niech bywa; poznajmy go, przekonajmy sie, co
wart, ale uprzedzam, ze ostatnie stowo sobie
pozostawiam i ze sie nie zobowigzuje do ni-
czego, uwaza pani siostra, do niczego,

— Naturalnie, uwazam i zadnych zobowig-
Czarnebtoto 8
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zah nie wymagam, zadnych, panie bracie. Ja
tez nie jestem, w goracej wodzie kagpana, a je-
zeli pragne zeby chiopak bywat, to jedynie dla-
tego, aby go pozna¢. Kupi¢ nie kupié¢, jak to
mowig, ale potargowac¢ wolno.

Na tym sie skoriczyla konferencja pana bra-
ta z panig siostrg. Pan Jacek poszedtw pole,
pani Gertruda do swoich zatrudnien i juz wie-
cej mowy o tym przedmiocie nie byto.

Stanistaw przyjezdzat od czasu do czasu,
ale dos$¢ rzadko, nie chciat naduzywacé goscin-
nosci.

Panna Gertruda zrobita znajomos¢é z jego
matka. Obie te kobiety, zawziete gospodynie,
a wiekiem prawie réwne sobie i w jednako-
wych wychowane zasadach, zaprzyjaznity sie
w krotkim czasie, a jak zaczely wywodzi¢ swo-
ja prozapie i koligacje rozliczne, to sie poka-
zalo w rezultacie, ze sg jedna wzgledem dru-
giej, jezeli nie krewne, to przynajmniej po-
winowate, albowiem zaréwno w dalszej rodzi-
nie pani Zawadzkiej, jak i w rodzinie panny
Gertrudy, plataty sie podobne nazwiska.

Taki byt stosunek miedzy dworkiem dzier-
zawcy Brzozéwki, a domkiem lesniczego na
Majdanie.

Dziad Btazej dotrzymat stowa, danego pa-
nience; powlokt sie na Majdan i domku nie
ominat, wiedziat bowiem =z praktyki, ze pani
Zawadzka jest kobieta milosiernego serca i ze
lubi zgtodnialego nakarmié. Btazej tego rodza-
ju mitosierne uczynki cenit najwyzej i zaliczat
je do cnoét najdoskonalszych. Uktony od pa-
nienek z Brzozéwki ztozyt, najadt sie doskona-
le i powedrowat ku domowi, za dnia jeszcze,
aby nazbiera¢ grzybow, ktérych wielka obfi-
tos¢ byla w lesie.
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Po dobiym s$niadaniu w Brzozéwce, obfitym
obiedzie w Majdanie, nalezata mu sie stusznie
uczciwa kolacja, aby dzien byt dobrze zakon-
czony. Wiasnie takag kolacje zamierzat w do-
mu, w swej budzie dziadowskiej, sporzadzié
z grzybow.

Tegoz samego wieczora pani Zawadzka z sy-
;nem byta w Brzozowce.

ROZDZIAL VIII,

w ktorym jest mowa o drabinie symbolicz-
nej, o tym, jak Chaskiel Wiatrak kochat Mi-
chata Rokite, jak Walenty Wasgzek nie zna-
lazt odpowiedzi na pytanie prawne, tudziez
jak Uszer Engelman okreslit istote i wielkie
znaczenie malenkiego wyrazu ,,pfe”.

Nie kazdemu dano jest stang¢ wysoko na
tej ziemi; pomingwszy honor urodzenia i nale-
zenia lub nie do ludu wybranego, los umiesz-
cza ludzi na roznych szczeblach drabiny spo-
tecznej w sposéb wielce kaprysny. Drabina
to wysoka, szczebli w niej mnéstwo, a kazde
miasto swojg drabine oddzielng posiada.

Takie Czarnebtoto naprzykiad, aczkolwiek
jest tylko drobna czagstkg Swiata, stanowi je-
dnak samo w sobie Swiat i ma takze swojg
drabine. Na najwyzszych jej szczeblach, niby
kury na grzedach, siedzag i kiwajg sie w przy-
jemny sposéb uczeni, nieco nizej wielcy boga-
cze, kupcy, wiasciciele domoéw, wielce szanowni
szynkarze, przezacni posiadacze sklepéw, wy-
mowni faktorzy i coraz nizej, nizej az do or-
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dynaryjnych furmanéw, az do rzemiesinikow
biednych, ktérych madro$¢ narodu do najmar*
niejszych istot zalicza, mowigc, ze koza nie
bydle, kura nie ptak, a szewc i krawiec nie
cztowiek...

Nie na wysokim tez szczeblu owej drabiny
symbolicznej zasiadtl Chaskiel Wiatrak z OI-
szanki, prosty zyd wiejski, troche pachciarz,,
troche handlujgcy i cokolwiek kapitalista. Pacht
trzymat do wspoiki, handlowatl po wiekszej
czesci tez do wspotki a na operacje finansowe
najczesciej puszczat sie z cudzymi pieniedzmi®

Nie mozna powiedzie¢, ze taki czilowiek
wiele znaczy; bez zaprzeczenia jest to cztowiek,
ale nie osoba. Mieszka na wsi, w oddaleniu
od wielkiego zgromadzenia; do miasteczka przy-
jezdza tylko na czas $Swigt jesiennych, nie zna
stodkiego smaku dysput, prowadzonych codzien-
nie na rynku, w szkole, w tazni i w innych
miejscach zebran publicznych, handluje z ludz-
mi grubymi, z chiopami i, za wielkim prze-
proszeniem, z babami wiejskimi.

Rozpatrzywszy gruntownie sposob zycia ta-
kiego cztowieka, nie mozna mu da¢ wysokiego'
miejsca na drabinie, gdyz on jest zdziczaty
potrosze i nie ma wcale tego glancu, tej deli-
katnej politury, jaka posiada kazdy staly miesz-
kaniec Czarnegobtota.

Chaskiel rozumial doskonale swoje potoze-
nie, a trzeba mu przyznaé, ze sie nie buntowat
i nie pchat w gore. Byt to czlowiek zgodny
z natury, a o zaszczyty dbat niewiele.

Nieraz méwit, ze woli matego rubelka, ani-
zeli wielki honor, a trzy ruble przekitada nad
dziewie¢ honoréow.

Jest to najwymowniejszy dowdd, ze czio-
wiek od gromady oderwany dziczeje, to tez
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historia Czarnegobtota nie daje ani jednego
przyktadu, aby kiedykolwiek, jaki pachciarz,
dzierzawca ogrodu, kramarz wioskowy i wo-
gole wiejski zyd wstawit sie uczonoscig lub wy-
mowa, aby potrafit poprowadzi¢ dyspute Ilub
rozgryz¢ twardg tupine gtebokiej sentencji i wy-
doby¢ z niej dorodne ziarno madrosci.

Pachciarz zwyczajny, czy choéby nawet Smie-
tankowy, jest tylko pachciarzem i nie mozna
od niego wymagaé, aby byt czym innym, bo
nie ma sensu zada¢ od sledzia, aby by} nadzie-
wanym Slimakiem.

Chaskiel Wiatrak bywal w Czarnymbtocie
o tyle tylko, o ile wymagaly jego interesa;
nie jezdzit tam nigdy dla przyjemnosci, ani
dla odwiedzenia krewnych, wolat handlowag,
a trzeba mu to przyznaé, ze handlowat dobrze.

Z kilku okolicznych wiosek chtopi nalezeli
do niego prawie wszyscy i z zagonowej szla-
chty bardzo wielu. Stato sie to w ciggu dzie-
sieciu lat, a zrobito sie tak cicho, gtadko i de-
likatnie, ze sami dtuznicy nie mogli zmiarko-
waé, kiedy i jak znalezli sie w Chasklowej
kieszeni.

W tym wiasnie sztuka.

Chaskiel dla wszystkich swoich dtuznikéw
byt bardzo uprzejmy, serce miat, jak z wosku,
nie dokuczat, nie egzekwowat, chyba takich
tylko, o ktérych wiedziat, ze juz sa na dokoni-
czeniu.

Takich dusit bez mitosierdzia i zabierat im
wszystkie resztki, przyczem jednak bardzo
ubolewat, prawie ze ptakat. Tiumaczyt to in-
nym swoim klientom, ze czyni to z konieczno-
Sci; ze jest przymuszony do akcji, ktéra mu
jest obrzydliwa i wstretna. Ttumaczyt, ze musi
tratowa¢ swoje mienie, swoéj grosz, krwawo za-
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pracowany, no, a kto ratuje z ptongcego bu-
dynku sprzet jaki, to nie bierze go delikatnie
i przez rekawiczki, ale chwyta go brutalnie,
aby go tylko od spalenia ocali¢.

Wszakze, kto miat jeszcze cokolwiek, kto
wreszcie byt zdréw, zdolny do zarobkowania
mogt zy¢ z Chasklem Wiatrakiem, jak z bra-
tem.

Chaskiel lubit mowi¢ o sobie, ze jest zioty
zydek, ze z nim wszystko mozna, co kto chce*
na wszystkie sposoby.

Naprzyktad z takim Michatem Rokitg. Kto-
by z tym chiopem wytrzymal? Chaskiel wy-
trzymuje, Kto inny juzby go dziesie¢ razy
zlicytowat i zniszczyt, Chaskiel nie niszczy.
On woli zgodnie, dobrze, poczciwie, on nie
cierpi proceséw i kitotni, bardzo cierpliwie
czeka do ostatniej chwili, dopoki Rokita jesz-
cze co$ wart.

Nie jest wcale przyjemny stosunek z ta-
kim paskudnym chiopem, ktéry nie nalezy do
kategorii ludzi dobrze wychowanych. W roz-
mowie wyrazen nie dobiera, glosu nie modu-
luje, a piesci tylko zaciska.

Trzeba by¢ bardzo odwaznym, zeby sie
modz znajdowaé w bliskosci takiej piesci. Za-
cisnieta kurczowo, ona wecale do ludzkiej reki
podobna nie jest, ale wyglada raczej jak miot,,
ztozony z zyt, skory i sekéw debowych,

Chaskiel nie leka sie bynajmniej tej tapy
zelaznej, ani poteznej, barczystej postaci Ro-
kity, ani jego oczu ponurych, patrzacych groz-
nie z pod brwi krzaczastych, czarnych. Nie
obawia sie tez glosu i przeklenstw, ktore ol-
brzym miota, zwlaszcza, gdy mu waédka w gto-
wie zaszumi.
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— Nie rébcie glupstwa, Michale, dajcie
pokdj!

Tyle tylko méwi Chaskiel, a barczysty chtop
rzeczywiscie daje pokoj i nie robi glupstwa.

Jest co$ osobliwego w stosunku tych dwaoch
ludzi, tak bardzo niepodobnych do siebie.

Rokita to sita fizyczna, brutalna, chwilami
zda sie niepohamowana. Chaskiel Wiatrak za$
wydaje sie wcieleniem delikatnego sprytu.

Jest on dos$¢ wysoki, ale szczupty, nie im-
ponuje potega muskutdéw, przeciwnie, jego rece
sg chude i cienkie, palce diugie, suche, gietkie,,
przypominaja szpony jastrzebia, twarz ma bla-
da, kosci policzkowe wystajgce, nos duzy, gar-
baty. Oblicze jego okala zarost barwy zo6tta-
wej, takiez geste i krecgce sie wiosy pokry-
wajg mu glowe. Oczy bystre, biegajace nie-
ustannie, majg kolor nieokreslony, dziwny, bo
niby szary, a w pewnych warunkach oswietle-
nia zielonawy, jak woda rzeczki, ktorej brzegi
sg gesto obsadzone wierzbing.

Oczy te sg duze, o zrenicah wrazliwych
niezmiernie. Gdy stonce Swieci jasno, kurczg
sie one i zmniejszajg do rozmiaréw drobnego
punkciku, ale przy stabym Swietle rozszerzaja
sie ogromnie i blyszczg, niby sowie Slepie.

Moznaby mniemac¢, ze zrenice Chaskla po-
siadajg wiasnos$¢ magnetyzowania Rokity.

Stosunek tych dwdch ludzi trwa mniej wie-
cej od lat dziesieciu, a zawigzany zostat od
czasu osiedlenia sie Chaskla na wsi.

Byt to woéwczas bardzo biedny i pokorny
zydek ten Chaskiel; wiasnie wchodzit on do wsi,
a wchodzit, jak wieksza czes¢ wiejskich zyd-
kéw, przez ogréd, maty ogréd owocowy, z kté-
rego miat ptaci¢ dwadziescia rubli dzierzawy.

Mtody Chaskiel byt nadzwyczaj pokorny
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i ustuzny dla drobnej szlachty, dla chiopdw;
wszystkim sie nisko kianiat, w kieszeni swej
dtugiej kapoty miat istny sklepik.

Baby wiejskie patrzyty na niego, jak na
czarodzieja, gdy na kazde zawotanie wydoby-
wat z kieszeni iglty, szpilki, nici, wstazki, pa-
ciorki, tasiemki, guziki, co kto chciat,

— Ja to mam, aby ludziom wygodzie —
mowit.

| rzeczywiscie nie szukat zysku; jezeli sprze-
dat babie igte, to wrecz mowit, ze nie chce pie-
niedzy, bedzie zupetnie zadowolony, jezeli dosta-
nie jajko i byli zadowoleni oboje: i Chaskiel
i baba; baba nawet wiecej, niz Chaskiel, bo on
tylko jajkiem, a ona nowa iglg i przeswiad-
czeniem, ze nabyla jg, nie naruszywszy goto-
towizny, tak trudnej do zebrania.

Nie tylko damskie towary znajdowaly sie
w przepascistych kieszeniach Chaskla; umiat
on z nich wydoby¢ w razie potrzeby paczke
tytuniu, otéwek tabaki, kilka papieroséw, do-
skonate cygaro, prawdziwie amatorskag sztuke,
a co najwazniejsza, flaszke mocnej, palacej jak
ogien, wodki dla chtopéw i flaszke czerwonej,
a stodkiej jak cukier, dla kobiet.

| to wszystko mozna byto mie¢ od Chaskla,
nie wydobywszy ani ztamanego grosza, za gtup-
stwa: za jajko, motek przedzy, za kawatek ptot-
na, za kure, kaczke, za garniec zboza, bo Chas-
kiel nie wybieratl, ani nie przebierat; brat, co
mu dawano, prawie bez zadnego targu.

Po tygodniowym pobycie we wsi Chaskiel
udat sie do Michata Rokity, aby wynajg¢ od
niego furmanke do miasteczka na targ i to byt
poczatek zawigzania stosunkéw, ktore sie po-
tym tak S$licznie zaplataty i zamotaty.

Rokita zaprzagt konia do wozu i zajechat
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przed ogréd po Chaskla i po jego towar. Byt
koszyk drobnego agrestu i koszyk niedojrzatych
raalgorzatek, a przytem duzy kosz jaj, sporo
oselek masta, kilkanascie kurczat, troche ziar-
na w dwoch workach, co wymownie Swiadczy-
fo, ze kieszeh Chaskla miata wieksze obroty,
niz ogrod.

W Czarnymbtocie Rokita chciat zrobic¢ jakis
sprawunek, ale pieniedzy nie miat. Chaskiel
mu najchetniej ustuzyt. Pozyczyt mu trzy ru-
ble w gotowiinie i jak pozyczyl Na godne
stowo, bez kwitka, bez zadnej karteczki i je-
szcze zafundowat gorzaiki.

Rokita byt wzruszony i méwit do sasiada,
ktérego na targu spotkat:

— Juz zyd na podziw, kumie; we wsi z nie-
go wygoda osobliwa, o czym kto pomysli, to
u niego jest i bez pieniedzy nawet, a mnie
dzisiaj w potrzebie trzema rublami wygodzit,
cho¢ go nawet nie prositem. Godny zyd na
wszystkie cztery boki. Inni w takiej przygo-
dzie gadajg o procencie — on nie; inni zaraz
kazg kwitki pisa¢é — on nie. Sprawiedliwie
wam, kumie, powiadam, ze nie ma takiego dru-
giego zyda na Swiecie.

Kum kiwat gtowg i dziwit sie; potem poszli
z Rokita na woddke i dziwili sie we dwbch:
potem sen ich zmorzyl, pokiadli sie wiec na
wozach i spali az do wieczora.

Jak roslina na dobrym, zyznym gruncie za-
korzenia sie coraz silniej, rozkrzewia bujnie,
nabiera sit zywotnych i mocy, tak Chaskiel
Wiatrak zakorzenit sie doskonale w Olszance,
Grunt tej wioski sprzyjajacy byt dla niego.

Gdy jesien nadeszita i w ogrodzie nic juz
nie byto do obrywania, Chaskiel nie powrocit
juz do miasta, lecz pozostat we wsi. Pachciarz



122

olszaniecki, Mosick Oko, cztowiek stary i znie-
doteznialty, a Chaskla bliski kuzyn, uczynit go
swoim wspdlnikiem. Nie bylo to wielkie przed-
siebiorstwo, ale tez i Chaskiel nie miatl sie za
wielkg osobe, a tytut wspotpachciarza ambicje
jego zadawalniat w zupetnosci.

Mieszkat sobie w Olszance spokojnie, chio-
pom i babom dogadzat,- wszystkim sie kianiat
nisko, dla kazdego byt ustuzny niezmiernie,
kredytu udzielat z przyjemnoscig i powoli lud-
nos$¢ Olszanki wsuwata sie do jego kieszeni.

Dzialo sie to nieznacznie, gladko, tak, ze
klient sam sie nie spostrzegt, kiedy i jak sta-
wat sie diuznikiem uprzejmego zydka.

Chaskiel, gdy sie finansowo nieco wzmocnit
i troche wiekszy kapitat do swych obrotéow po-
zyskat, nie porzucajgc drobnych intereséw, za-
czat sie puszcza¢ na wieksze. Bywaty takie
zdarzenia, ze kupowat krowe, lub kilka korcy
zboza, bywaly tez wypadki, ze pozyczat szlach-
cie zagonowej i chtopom po trzydziesci i piec-
dziesigt rubli. Trzeba przyznaé, ze nie byto
grzeczniejszego, uprzejmiejszego i bardziej wy-
rozumiatego wierzyciela.

@] procent wcale nie dbat; kto chciat daé
gotéwka, mogt dac¢ gotéowka, kto kartoflami —
i owszem; kto nie mial w danej chwili ani go-
towki, ani kartofli, mogt jeszcze tanszym ko-
sztem i bez zadnego kiopotu przypisac¢ procent
do kapitatu i takze mial spokédj. Takim spo-
sobem dtuznik prawie nie wiedziat, ze ma diug
i zyt sobie spokojnie.

Stosunek Chaskla z Rokitg byt prawdziwie
przyjacielski; jak sie zaczeto od owych trzech
rubli, pozyczonych tak chetnie, uprzejmie i bez
zadania rewersu w Czarnymbtocie, tak trwato
ciggle, bez przerwy. Rokita troche pit, troche
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gotowki brat, troche oddawat, to znéw dopisy-
wat i zndw oddawat pieniedzmi lub ziarnem,
odrabiat furmankami, a nieSmiertelny rachunek
trwat zawsze i zwiekszal sie stale.

Z biegiem czasu, po dziesieciu latach szczes-
liwego przemieszkiwania w Olszance, Chaskiel
troche ociezalj nie byt juz taki klaniajagcy sie
i ustuzny, jak dawniej, w drobniejszych inte-
resach wyreczal sie zong i dzie¢mi. Nawet po-
wierzchowno$¢ jego ulegta pewnej zmianie;
cokolwiek zmezniat i spowazniat.

W tym to czasie po dziesieciu latach sto-
sunku i znajomosci, dla Rokity zaczal sie ro-
bi¢ obojetnym, a czasem nawet i cierpkim.
Chaskiel znal sie nietylko na gesiach, mleku,
skorkach zajeczych, wddce i tym podobnych
towarach, on byt takze wielkim znawca chio-
péw i kazdego umiat najdoktadniej ocenié, ile
wart.

Rokita byt chtop dobrej ceny. Miat wilasne
gospodarstwo, pare koni, kilka sztuk bydia,
a przytym odznaczat sie niestychang silg i pra-
cowitoscig. Czasem sie upijat, ale gdy wzigt
sie do kosy, cepow lub siekiery, robota palita
mu sie w reku. To takze Chaskiel zauwazyt
i policzyt; dla tej zalety dal Rokicie kredyt
nietylko rzeczowy, lecz i osobisty.

Ale kredyt ten byt juz na wyczerpaniu
i Chaskiel zaczynat juz troche gtowa krecic, co
nie jest bynajmniej dobrym znakiem. Kilka-
krotnie juz zapytywal Rokite, gdzie pienigdze
podziewa i czy je chtopska moda w ziemie za-
kopuje?

— Zeby ciebie tak w ziemie zakopali—mruk-
nat chiop ponuro.

— Fe, fe! Dajcie pokdj z takim gadaniem
paskudnym. Ja was pytam grzecznie, a wy
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zaraz z takim stowem, co paskudne i nieprzy-
jemne jest, fel

— To nie gada¢, ze pienigdze zakopuje,
skoro mi na chleb braknie!

— Mnie to jest bardzo dziwno. Czy nie
mieliscie zboza?

— Miatem, alem je wam oddat; przy obroéb-
ce drzewa w lesie i przy wywo0zce zarobitem
piekny grosz, alem go wam tez oddat. Ucho-
wato sie tez troje cielat i te wam oddatem.
Skadze mam co mie¢? Nie bede chyba kradt,
albo rozbijat po drogach!

— Wy dziwny cztowiek jesteScie, Michale,
bardzo dziwny!

— A jusci! Nie dziwny, jeno biedny, ob-
darty...

— Nie grzeszcie. Macie gospodarstwo, ma-
cie konie, macie zarobku, ile chcecie i ile zdg-
zycie wykonaé. Co wam brakuje?

— Et, nie bajatbys, zydzie, po proznicy!
Sibdma skoére z czlowieka Scigga i pyta jeszcze,
co mi brakuje?

— Fe! Michale, fel Wy jesteScie cztowiek
niewdzieczny, ja sie po was nigdy nie spodzie-
watem takiego paskudnego -charakteru, takiej
ztej pamieci. Kto was w kazdej potrzebie ra-
tuje? Kto wam dopomaga? Do kogo péjdzie-
cie, gdy macie ochote sie napi¢, gdy wam Kil-
ka rubli potrzeba? Do kogo — do Chaskla.
A potem wy powiadacie, ze wam Chaskiel
wszystko zabiera. On nie zabiera, on tylko
odbiera, ito nie wszystko. Nie warto ludziom
robi¢ dogodnosci. A po co wy dzisiaj do mnie
przyszli? Pewnie po pienigdze?

— A jusci, ze tak, bo mi na podatek trze-
ba, bo mi sie w6z popsut i trzeba go do kowa-
la odda¢, bo kobieta powiada, ze jej soli brakuje.



125,

— Wy myslicie, ze ja tego nie wiem? Oj,
oj'/ Wam na podatek trzeba osm rubli, ale
jeszcze macie tydzien czasu; zelaza do wasze-
go wozu trzeba szescédziesigt funtow.

— Kowal méwit, ze najmniej siedmdziesiat.

— Wy nie stuchajcie kowala, wy stuchaj-
cie mnie, a o s6l nie frasujcie sie, u mnie jest
cala beczka. Ja moge na wszystko poradzic,
ale nie gadajcie, ze was niszcze.

— Ja¢ nie powiadam, tylko sobie mysle,
gdzie mnie sie wszystko podziewa. Niby¢ i stad
i stad grosz siaki taki wpadnie i zaraz uciek-
nie i niema nic, W glowe zachodze.,,

Chaskiel zrobit mine powazng i reke na ra-
mieniu chtopa potozyt.

— Wy nie myslcie duzo, Michale, — rzekt—
bo myslenie, to nie gospodarski interes; wy pil-
nujcie swojej roboty, a jak zechcecie mie¢ po-
myslenie, to potézcie sie troche, spa¢. To jest
najlepsze lekarstwo. Ja wam 2z dobroci tak
radze.

— W zmartwieniu to i zasng¢ trudno.

— 0j, o)/ Wypi¢ dobry kielich gorzaiki,
to zaraz bedzie doskonale spanie, | wy zas-
niecie i wasze mys$lenie zasnie, a jak sie wy-
Spicie, to bedziecie mieli lepszg site do kazdej
roboty. Ja wam jeszcze ten raz wygodze, ale
pamietajcie, ze niedlugo juz bede moégt wam
robi¢ takie wygodnosci.

— Dlaczego?

— Wyscie mi juz bardzo duzo winni, wy
moze sami nie wiecie ile. Trzeba raz zrobié
porzadek,

— Niby,., jakze to porzadek?

— Obrachowa¢, co sie nalezy i zaptacic.

— Skadze ja wam zaptace, kiedy nie mam.

— Aj, macie, macie, Michale.
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— Co?

— A grunt? Nie rachujecie gruntu. Ta-
kie porzadne gospodarstwo, z dobrym zabu-
dowaniem. Bardzo tadny majatek.

— Wiec niby co?

— Jakto, co?

— No co moj grunt ma do waszego diugu.

— Wy sie pytacie? Sprzedajcie grunt,
a mnie zaptaccie dhug.

— A ja sie gdzie podzieje, a dzieciom co
zostawie?

— To jest maly frasunek. Taki czlowiek
jak wy, Michale, to sie wszedzie podzieje. Was
na kazdy folwark z wielka checig wezmg, bo
wy dobry robotnik. Wy jestescie tyle warci,
co dwa fornale, albo dwa parobki, co trzy pa-
robki! Wy mozecie mie¢ tadng pensje, tadng
ordynarie, porzadng stancje w czworakach, mo-
zecie sobie zy¢, jak pan. A dzieci? Konie-
cznie dzieciom trzeba zostawia¢ grunt? Wocale
nie koniecznie, ja moim dzieciom wcale zadne-
go gruntu nie zostawie.

— Bo Chasklowe dzieci zydowskie, a moje
gospodarskie.

— To co? Gospodarskie tez moga by¢ bez
gruntu. Nie macie sie o co frasowac¢. Na Swie-
cie ludzi jest duzo, ale takich, co majg grunt,
nie wiele. Ja wam moge nastreczy¢ dobrego
kupca,

— A jesli ja nie zechce sprzedacé?

Chaskiel wzruszyt ramionami.

— Nie sprzedacie dobrowolnie, to ja po-
dam do sadu i sad sprzeda wasz grunt przez
licytacje.

— Tak?

— Takie prawo. Tymczasem wy sobie do
glowy nic nie przypuszczajcie, Michale; wy
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mozecie gruntu nie sprzedawaé¢ i mnie dlug
moddac.

— Skad?

— Albo ja wiem? Mozecie wyorac¢ garnek
ztotych pieniedzy, znalez¢ na drodze, pozyczyc¢
od kogo- Czy to czitowiek moze wiedzie¢, skad
szczescie do niego przyjdzie? Ja dzis z wami
nie bede duzo gadat, bo nie mam czasu, zaraz
musze w droge jecha¢. Przyjdzcie pojutrze,
ja wam jeszcze raz wygodze, Dostaniecie na
podatek i na zelazo, a soli weZcie sobie za-
raz, ile wam potrzeba. Co sie tyczy dhugu,
radze wam zaptaci¢ lepiej dobrowolnie — mnie
teraz bardzo pienigdze potrzebne, chce sobie
kupi¢ dom w Czarnymbtocie,

Chtop wzigt sél i ze spuszczona gtowg po-
wlokt sie do domu.

Ciezkie mysli roity sie w jego moézgu, za-
gadki nierozplataae, zawite. Ogarneta go za-
tos¢ i rozpacz. Zdawato mu sie, ze jest roba-
kiem, ktorego lada chwila kto$ nogg rozdepcze.

Szedt powoli, nie patrzac na ludzi, na po-
witania nie odpowiadat, a tak sie w myslach
pograzyt, ze chalupe swojg omingt i, zamiast
wejs¢ do siebie, poszedt dalej, az na koniec
wsi. -

Dopiero zawziete ujadanie psa przebuBzito
go z zadumy. Obejrzat sie i spostrzegt, ze jest
na samym koncu wsi, przed dworkiem Walen-
tego Wasagzka.

Szlachcic odpoczywat po catodziennym tru-
dzie. Kapote z siebie zrzucit i tak w koszuli
tylko i w kamizelce siedziat i ¢mit fajke. Ro-
kicie przyszta mysl. Odpedzit psa i poszedt
prosto przed dworek.

— Niech bedzie pochwalony! — rzekt. —
Dobry wieczor panu Walentemu,
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— Na wieki wiekéw!—odpowiedziat szlach-
cic. — Jak sie masz, Michale? C6z cie tu na
moje podwdrko przypedzito?

— Bieda, panie Walenty.

— MQj bracie, zly ja doktor na biede, ale
przeciez powiedz.

— Na mojg biede pan Walenty lepszy be-
dzie doktér, niz kto inny.

— No, no?

— Pan Walenty prawo zna?

— M¢j bracie, ty w swoim zyciu tyle za-
gonbéw nie zorate$, tyteS kop zboza nie omi6-
cit, tyles sztuk bydia nie past, ile ja artyku-
téw i prawnosci mam, tu oto, we swoim wia-
snym tbie.

To rzekiszy, palcem w czoto sie stuknat.
— Mow jeno Smialo a szczerze, jak na spo-
wiedzi do ksiedza. Sprawe masz, co?

Dusza pieniacka drgneta w Wasgzku, oczy
jego zmeczone i jak gdyby zaspane, ozywity
sie nagle, twarz przybrata wyraz zaciekawie-
nia, wydobyt fajke z ust i gotéw byt stuchac*
choc¢by do péinocy.

— Sprawy to ja jeszcze nie mam — rzeki
powoli Rokita—alem ustyszat dzi$ cos$ takiego,
ze az mi we tbie zatrzeszczato, jak by mnie
kto kionica po czapce pomacat.

— Co0zescie to takiego ustyszeli?

— Panie Walenty — rzek} chtop — czy to
prawda, ze zyd moze méj grunt sprzedac?

— Twdj grunt, chtopski, rodzony, po ojcu?

— A jusci, innego ja nie mam, jeno co po
ojcach.

— Nie moze.

— O niechze wam Bdég da zdrowie, panie
Walenty! Wielki ciezar zdjeliScie ze mnie.
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— Ale zaraz, zaraz, bracie, pomalenku, ga-
daj od poczatku, skad to wyszio?.

— A to, widzi pan Walenty, tak. Jak sie
tu do nas Chaskiel sprowadzit, bedzie temu
dziesie¢ lat...

— Pamietam, pamietam...

— Sad trzymat wtedy. Ja w potrzebie be-
dacy, pozyczytem od niego trzy ruble, odda-
tem i zndw w potrzebie pozyczytem pietnascie
i kazal mi kwitek podpisa¢é—podpisatem, a za
procent, tak i siak, kartoflami, zbozem, fur-
mankami, a trafito sie i groszowing, czym mo-
glem i jak mogtem, dawatem i oddawalem —
i pozniej jeszcze dobieratem trzy razy po piet-
nascie rubli i raz cale trzydziesci i znéw dwa-
dziescia, a jak nie mogtem na czas odda¢, to
rozne prowianty brat i tak pisal, doliczal,
a mnie jeno kazal podpisywaé, jako ze niby
rachunek miedzy nami stoi.

— | podpisywate$, ma sie rozumiec?—spy-
tat Wasgzek.

— Jusci, ze podpisywatem, a on mi teraz,
psia dusza, zapowiada, zebym mu wszystko od-
dal i rachuje, ze mu winien jestem albo pie¢-
set albo czterysta rubli. Ja powiadam, nie
mam, a on mowi, zebym grunt sprzedat. A jak
ja moge grunt sprzedac, kiedy go po ojcach
dostatem i dzieciom swoim odda¢ powinienem?
| gdzie sie podzieje, jak grunt sprzedam?
Z gospodarza na parobka zejde, w stuzbe mam
i5¢? Powiadam mu, ze gruntu nie sprzedam,
a on sie Smieje, mowi, ze jak ja nie zechce,
to sad sprzeda moj grunt, ze niby licytacja be-
dzie. Ale skoro pan Walenty powiadajg, ze
gospodarskiego gruntu sprzedawa¢ nie wolno”
to¢ chyba i sad nie sprzeda?

Czarnebtoto 9
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Wasgzek czolo namarszczyt, nastroszyt wag*
sy i rzekk

— Mdéj Michale, wlaztes ty biedaku w nie-
dobre miejsce. Przezwisko ci Rokita, ale choc¢-
bys byt i sam Boruta, to sie z tego, niebora-
ku, nie wydobedziesz,

— Panie Walentyl radzcie zyczliwie! Panie
Walenty!

— Bo6g mi Swiadkiem, ze pragne, ale w tej
rzeczy rada trudna. Podpisates bracie, dates
diabtu na swojg dusze cyrograf, teraz musisz
cierpie¢, biedaku, i chocby nie wiem jak kre-
ci¢, nic nie pomoze. Zyd cie sprzeda, jak ze-
clice.

— A to¢ dopiero pan Walenty moéwit, jako
chtopskiego gruntu zydom kupowac nie wolno.

— Aj, Michale, a to¢ ja nie mowie, ze zyd
kupi twdj grunt, tylko powiadam, ze go sprze-
da i nie tak on go sprzeda, tylko sad kaze
sprzedaé¢, a do kupna przyjda nie zydy, tylko
chiopi, tacy, ktéorym wolno chitopskie grunta
kupowac.

— Gdzie za$ chiopi! W naszej wsi boga-
czéw niema, a i z innych nie wiem, czyby sie
takomili. Inszy mozeby sie sromat po licyta-
cjach, jak zyd, fazi¢ i na mojg krzywde kupo-
wac.

— Za pienigdze, Michale, wszystkiego do-
stanie, Chocby i prawdziwych kupcéw nie
byto, to Chaskiel podstawi takiego, co ma
prawo kupi¢, a podstawiony kupi za Chasklo-
we pienigdze. Opisze go zyd, jak weza, u re-
jentéw i niby ten podstawiony w wasze do-
spodarstwo wlezie, w chalupie waszej bedzie
eiedziat, niby wiasciciel, ale po prawdzie wia-
Scicielem bedzie Chaskiel, a on tylko Chasklo-
wym parobkiem-
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Chiop swe grube, sekate, narobione palce
we wiosach zatopit i patrzyt na Wasgzka z roz-
pacza.

— Walenty! panie Walenty! — mowit ze
fzami — a to¢ to krzywda! Czy nie ma na to
sposobu? Znacie, panie Walenty, wszystkie
kodeksy i spraw mieliscie kopami, po sadach
fazicie, jakby po swoim polu... ratujcie mnie
ciemnegol...

Ryknat glosem wielkim i do kolan Wasgz-
kowi sie rzucit,

— Nie dajcie mnie zgubi¢! Ratujcie!

Walenty rozczulit sie.

— Zle, zle wszystko Zle, nie ma rady. Pro-
cesowac sie z nim niewarto, nic nie wskérasz.
Na papierze stoi czarno na biatym, podpisates
na swojg zgube... Jedno tylko jeszcze zostato:
trzeba po dobroci prébowaé¢, moze on sie do-
browolnie zgodzi, moze co opusci, moze na
czesci roztozy... moze...

— Ja pojde zaraz do niego.

—A niechze cie Bo6g broni, nie idz teraz,
ani mi sie waz!

— Dlaczego?

— Rozzalony jestes. Widze ja, co sie w to-
bie dzieje. We 1tbie ogien, w sercu ogien,
a pies¢ swierzbi, nieprawda?

— O jakbyscie we mnie siedzieli, panie Wa-
lenty.

— Wiasnie, onby ci co powiedzial, a ty
w zatosci mogtbys piescig go stuknaé i po zgo-
dzie i po wszystkim. Insze zydy zawziete, a ten
Chaskiel w dobrym gatunku. 1dz ty jeszcze
krzynke w pole, Michale.

— To¢ noc.

— Jeszcze lepiej, nie zwazaj, idz! Dojdz do
lasu, potem prosto do domu wracaj, spa¢ sie
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uktadZz. Niech sie potem ogien wypalis
w twojej gtowie. 1Idz i nie wracaj predzej, azr
ten ogien sie w tobie wypali i spopieleje i za-
gasnie. 1dz, bracie. Nie sprzeda cie zyd dzis,
ani za miesigc, ani za kwartat, bo taka rzecz
swego czasu potrzebuje. 1dz, ja bede myslat,
moze co wymysle, tylko stuchaj mnie, Micha-
le, stuchaj, bo zginiesz jak ruda mysz.

— Bo6g wam zaptaé, panie Walenty, ide!

— Idz z Bogiem.

Wasazek pozostat na ganku zadumany,,
a chilop poszedt, skrecit z drogi i powlokt sie:
miedzami na swoje zagony garbate. Tam
usiadt na wielkim kamieniu przy rowie i glowe
podpart na rekach.

I przypomniata mu sie cala jego dola, od
kolebki prawie. On tu, na tym polu, gesi pa-
sal, za bydtem chodzit; tu soche ciezkg dzwi-
gal, za brong biegat; tu zat, kosit, grabit; nie-
jedna kropla jego potu w te zagony wsigknela.

W tej wiosczynie urodzit sie, ozenit sie,
dzieci doczekat. Byt pewny, ze tu oczy zamknie
i Ze go na cmentarzu w Zimnej Woli do spo-
czynku wiecznego utozg, a teraz majg go wy-
rzuci¢ z chatlupy, z gospodarstwa! Za co?
Dlaczego? Przeciez sie Chasklowi tyle nie na-
lezy, juz mu sie nawet nic nie nalezy, bo
wszystko ma trzy razy oddane, odstuzone,
a jednak moze mu cale mienie zabrac.

— Czy moze?

Jusci moze, skoro Wasgzek tak powiada.
On przeciez znawca, zeby zjadt na procesach.
Wasgzek powiedziat: ,,Czemu$ podpisywal?
Cierp teraz, kiedys gtupi”.

Za kazdy grzech jest kara; ale za ten chy-
ba za ciezka i za wielka... Ginie cziowiek,
jako mucha, a ratunku znikad... znikad...
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niu, potem wstat i chwiejnym krokiem ku do-
mowi sie powldkt.

Dziwna rzecz, jak go dzisiejszy dzieh zmor-
dowat. Nie robit wiecej, niz zwykle, a dozna-
je takiego bolu, jak gdyby mu kto grzbiet ki-
jem wytomotat. Nogi drzg pod nim, a gtowa
ociezala, zda sie, ze jg wielki kamien przywalit.

Kiedy Rokita do domu powrdcit, byta juz
blisko potnoc. Nie wchodzit do izby, tylko
wprost do stodoty poszedt, rzucit sie na stome
i zasng¢ probowat.

Sen nie przychodzit jednak; dopiero przed
samym $witem przyniést upragniony spoczynek.

Tej nocy w Czarnymbtocie takze ditugo nie
spano. W wielu oknach migotaty Swiatetka,
a po ulicach i po rynku snuty sie gromadki
obywateli, bardzo zajetych, podzielonych na
grupy, rozmawiajgcych z gestykulacjg niezmier-
nie ozywiona.

Na progach domostw siedziaty kobiety i one,
podzielajagc oburzenie swych mezéw i braci,
wzdychaty ciezko i miotaly przeklenstwa.

Ksiezyc petny sSwiecit z wysokosci, obywa-
tele wiec mogli przechadza¢ sie Smiato, bez
obawy wpadniecia do rynsztoka lub katuzy.

Najwieksza grupa zgromadzita sie okoto
Jankla Basa. Maz ten powazny, tuszy okaza-
tej, z szeroka, roziozystg brods, spadajgca na
piersi, zdawat sie by¢ prezesem catego zgro-
madzenia.

Ten mowit najmniej — tylko stuchat, a tu
coraz ktos przybiegt i nowag wiadomos¢ do po-
przedniej dorzucit, wywotujgc okrzyk zdumie-
nia lub zgrozy.

— Wiecie? styszeliscie? Ten tajdak kupit
w Zimnej Woli sto korcy pszenicy!
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— Tak, kupit. Wszyscy mozemy przyswiad-
czy¢, ze to prawda.

— Niech on oslepnie!

— Niech on rece potamie!

— Niech idzie w ziemie!

— tadne czasy!

— Nie dos¢, ze kupit pszenice w Zimnej
Woli, on targowal takze zyto w Brzozéwce?
Taki gatgan!

— No, no—odezwat sie Mojsie Fisch—duzo
ja juz rzeczy widziatem, ale tego jeszcze nie
widziatem.

— Wy, Mojsie, w poréwnaniu ze mna, je-
steScie dzieciak — odezwal sie jakis kaszlacy
staruszek — ja mam duzo wiecej lat od was,,
ale takze jeszcze takiej rzeczy nie widziatenru

— Swiat sie psuje...

— Jak to nasze Czarnebtoto stoi, od same-
go poczatku, jak ono jest, jeszcze taki wypa-
dek sie nie zdarzyh

— Niech przepadng wrogowie Syjonu!

— Niech ich wiatr zdmuchnie z oblicza
ziemi!

— Powiedzcie mi, skad ten tajdak pochodzi?

— A skad diabet pochodzi?

— Diabet pochodzi z diabta, ale przeciez
ten, o ktérym moéwimy, jest nasz.

Zawrzato, jak w ulu.

— Co, on zyd?

— Niech Pan Bdg nas broni od takich zydow!

— Chodzi przeciez w kapocie.

— Lepszy zyd bez kapoty, anizeli kapota
bez zyda.

— Macie stusznos¢. Pytaliscie, skad on po-
chodzi? On pochodzi z Warszawy.

— Tam jest wielkie zepsucie.

— Czysta zaraza! Na dziesieciu ludzi znaj-
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dziecie jedng dusze koszerna, reszta sama
obrzydliwosg¢.

— To prawda—rzekt Mojsie Fisch—ja mam
taki zwyczaj, ze jak tylko wrdce z Warszawy,
zaraz ide do tazni i do mykwy, aby zmy¢ z sie-
bie obrzydliwos¢ tej Sodomy.

— Takiego gatgana trzeba rozumu nauczyc.

— Spokojnie, powoli—odezwat sie Jankiel Bas.

— Spokojnie? Jankiel bardzo delikatny jest.
Jankiel go moze chce glaska¢ po gtowie?

Jankiel fajke z ust wyjat, pomyslat chwilke
i rzekk:

— Jesli ja go chce poglaska¢, to tak do-
brze, zeby popamietat. Chce mie¢ na niego
kika batéw porzadnych. Naprzéd powiedzcie
mi, jak on sie naprawde nazywa?

Jakis maty zydek dat na to odpowiedz:

— On sie nazywa Abram Figelman. Oby
jego imie zginelo z oblicza ziemil

Jankiel rzekt znowu:

— Mojsie ma sie dowiedzie¢, gdzie nalezy,
czy papiery tego cztowieka sg w porzadku?

— Ja juz wiem — odrzekt Mojsie — sg bez
zadnego feleru. Ja sie dowiadywatem.

— Bardzo dobrze zrobiliscie. A teraz po-
trzeba nam pisarza. Gdzie jest nasz pokatny
doradca, gdzie jest Berek?

Miody zydek wysunat sie naprzéd.

— Stuchaj, jest dla ciebie kawatek roboty,
tylko ma by¢ w dobrym gatunku.

— Potrafie wymysli¢c cos fein, bedziecie®
kontenci. Gdzie sie to ma robic?

— U mnie w domu-rzekt Jankiel.

— Bardzo dobrze. Dajcie na papier.

— Masz i kup, tylko sie spiesz.

— Udali sie do mieszkania Jankla, gdzie
whasnie wraz z pokgtnym doradcg mieli robic
wielkie pisanie na Abrama Figelmana, Wszel-

BIft .
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kie tajdactwo powinno by¢ wytepione i wyko-
rzenione... A czyz nie jest lajdactwem, jezeli
jakis obcy przyjezdza z dalekiego miasia, osie-
dla sie w poblizu i psuje handel, wydziera pra-
wowitym obywatelom te zyski, ktére z dawien
dawna, od niepamietnych czaséw, do Czarnego
biota nalezaly?

Zgromadzeni na rynku obywatele zaczeli
rozchodzi¢ sie do doméw, tylko Mojsie Fisch
i Uszer Engelman nie mieli ochoty spac. Usie-
dli na wielkim kamieniu koto szkoly i laka
prowadzili rozmowe:

— Uszer—rzekt Mojsie — wiecie wy, co ja
mysle?

— Co wy myslicie?

— Ja mysle to samo, co wy.

— Wy myslicie, ze jest na Swiecie duzo
takich rzeczy, o ktérych nie mozna nic innego
powiedzie¢, jak tylko, ze sg bardzo pfe!

— Zgadliscie, wiasnie o tym myslatem.

Obaj mezowie zapadli w milczenie i zaczeli
kiwaé¢ gltowami, co oznacza wielkie natezenie
mysli.

Po chwili Mojsie gteboko westchnat i rzekt:

— Tak jest, pfel

— Bardzo pfe—odpowiedziat Uszer i zara-
zem dodat:—Stuchajcie, czy wyscie kiedy za-
stanawiali sie nad tym wyrazem ,,pfe?"

— Przyznam sie wam, ze nie. Wyraz to
bardzo pospolity, nie znajduje sie w uczonych
ksiegach, uzywa go, kto chce i kiedy chce,
kobieta, nawet mate dziecko.

— A ja zastanawiatem sie.

— Wy?

— | wecale tego nie zatuje. To jest wyraz
maty, ale ogromnie pakowny. W jego trzech
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literach miesci sie tyle, co w trzech dobrze
natadowanych furach.

— Co sie moze miescic?

— Postuchajcie-no tylko. Gdy wymawiacie
wyraz ,,pfe”, to cale wasze oblicze sie zmie-
nia, usta wykrzywiajgsie, jakgdyby miaty w so-
bie cos bardzo kwasnego i macie ochote splu-
nac.

— Prawda jest.

— Wasz nos robi sie wowczas podobny do
suszonej gruszki i marszczy sie nieprzyjemnie,
jakgdyby zalecialo go brzydkie bardzo powie-
trze. Wasze oczy pomimowoli sie zamykaja,
jakgdyby nie chcac patrze¢ na to, o czym po-
wiedzieliscie i j Ruszacie ramionami, odwra-
cacie glowe, zciarza sie tez, ze robicie mach-
niecie reka, pragnac niby odpedzi¢ od siebie
dokuczliwg i uprzykrzong muche. Czy nie-
prawda?

— Bardzo prawdziwa prawda,

— Pokazcie mi drugi wyraz, przy wyma-
wianiu ktérego czilowiek okazuje tyle nieprzy-
jemnosci calym swoim ciatem,  wszystkimi
cztonkami?

— No, nie chce wyméwi¢ w zlg godzine.
Oby sie na naszych wrogéw obrocito, znam
jeszcze gorszy wyraz,

— Chcecie powiedzie¢: ta stabosc?

— Tak.

— Nie jest to dobry przykiad. Takie wy-
razy, jak, bron Boze, stabos¢, sSmier¢, budza,
w nas tylko jedno wuczucie, to jest strach.
Cztowiek boi sie, drzy, to prawda, ale nie wy-
krzywia ust, nie marszczy nosa, nie przymru-
za oczu. Nie dos¢ na tym, ze czlowiek, wy-
mawiajac wyraz ,pfe", robi tyle skombinowa-
nych ruchéw cialem, czuje on takze bardzo
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zwawe ruchy w duszy. Drga w niej gniew,
zawstydzenie, obrzydzenie, niecheé, przykrosg,
smutek, zal i bardzo wiele rozmaitych uczuc,
zaleznych od okolicznosci. Dzis, z powodu te-
go gatgana, o ktérym byla mowa na rynku,
nie znajdziecie w Czarnymbtocie ani jednego
cztowieka, ktéryby wyrazu ,,pfe”. nie wymowit
przynajmniej dziesieckro¢, a czy nie widzieli-
scie, ile bylo przytem oburzenia i wsciektosci.
Uwazaliscie tez zapewne, jak pluli! Jak my-
Smy wszyscy pluli!..

— Oby to spadio na jego gtowe!

— Niech spadnie. Ale przyznacie mi, ze nie
tracitem czasu naprézno, rozmyslajac nad tym
malenkim wyrazem i wcale niezle okreslitem
jego znaczenie, ale nie na tym koniec. Wog6-
le lubie chadza¢ daleko po $ciezkach myslenia,
wiec i w tym razie nie zatrzymam sie ra po-
czatku. Kazdy towar ma kilka gatunkoéw, dla-
czegoby i ten wyraz gatunkéw miat nie miec?
Ja wilasnie chce te gatunki porachowaé, a jest
ich bardzo duzo: takie malenkie ,pfe”, ktdre
sie mowi matemu dziecku, gdy sie troche blo-
tem zawala i takie wielkie ,,pfe", jakie wyma-
wialiSmy dzi§ z oburzeniem, stuchajac o uczyn-
kach tego gatgana! Od pierwszego do drugie-
go ilez stopni? Mojsie, pomysicie wy, ile mo-
ze by¢ stopni?

— Moze kilkanascie...

— Moze sto, moze kilkaset, moze tysigc,
moze kilka tysiecy! Uwazajcie tylko, ile razy
zdarzy wam sie wymoéwic¢ ten wyraz.

Diugo jeszcze prawit na ten temat Uszer
Engelman i bylby prawit do biatego dnia, bo
z pieknej przedzy mozna snué¢ bardzo dtugg
nitke, ale obu mezow zdjeta sennos¢, przeto,
powiedziawszy sobie nawzajem dobre slowo*
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rozeszli sie i kazdy z nich poszedt ku domo-
stwu, aby da¢ wypoczynek swoim dwustu
czterdziestu o$miu cztonkom.

Mojsie zastat swg piekng matzonke jeszcze
CZuwajaca.

Stata ona nad ogromng balig, napeiniong
ptynem ciemnego koloru, dolewata do niego
mikstury z réznych flaszek i gasioréw, zagla-
dajac coraz do jakiego$ gesto zapisanego ze-
szytu,

— Co to? nie $pisz jeszcze?—zapytat mal-
zonek?

— A gdybym ci powiedziata, ze Spie.

— Tobys$ sklamata...

— W takim razie, dlaczego pytasz o to, co
wiasnymi oc.:ami widzisz, madry cziowieku?

— Co6z ty robisz?

— Na jarmarku zapytywali o francuskie
wino, wiec robie francuskie wino. Przyrzadze
calg balie tego smaku, podiug przepisu mego-
ojca. Beda mieli doskonaty ,Lafit". Ty jutro
rano $ciggniesz do butelek, zakorkujesz i przy-
lepisz etykiety. Potrafisz?

— Przeciez zawsze to robie.

— No, pamietaj, ze to jest stare wino, przy-
padkiem nabyte od jednego podupadiego kup-
ca z Warszawy. Md¢j tate zawsze tak méwit
i sprzedawat taki sam interes po dwa ruble
butelke. On mi dal swoje recepty. Do Zatra-
cenca, jezeli bedzie okazja, jutro bez zadnego
pytania posylam dwanascie butelek.

— Dlaczego masz posyla¢, czy zadat?

— On nie zadal, ale ja zgdam mie¢ od nie-
go dwadziescia cztery ruble.

Rzekiszy to, Matka rozesmiata sie, co zro-
bito bardzo przykre wrazenie na mezu.

— Shuchaj, Matciu — rzekt tagodnie — da—
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czego ty, gdy moéwisz o Zatracencu, to zawsze
Smiejesz sie i jestes wesota?

— Bo ja tak lubie.

— A ja cie prosze, nie $miegj sie.

— Ty?

— Nie $miej sie, bo to jest pfe!

Rzekiszy to, Mojsie oddalit sie z wielkg
powaga i poszedt spa¢. Usnatl, lecz sen miat
ciezki.

Widziat przed sobg dwa ,,pfe": jedno olb-
rzymie, kahalne, ktére nad catym miasteczkiem,
niby czarna chmura, zawisto; drugie zas ,pfe"
usmiechniete, wesote, jechato na lekkiej brycz-
ce od Zatracenca wprost przed ,Zielonego ta-
bedzia” do Maiki.

Oczywiscie, cziowiek, trapiony przez takie
dwie zmory, spokojnie spa¢ nie moze...

ROZDZIAL IX

Z czym powrdécit Glancman z Kopytkowa,
oraz jak wygladat salon w Brzozowce,

Uszer Engelman, zastanawiajgc sie nad ro-
znymi objawami zycia ludzkiego, nad urzadze-
niem $wiata i organizacjg intereséw, na nim
praktykowanych, nad zwyczajami réznych lu-
dzi, utwierdzit sie coraz mocniej w przekona-
niu, ze najrozumniejszym narodem sg zydzi.

Wprawdzie wiedzial o tym jeszcze, bedac
matym chiopczykiem, kiedy byt w szkolce
i dopiero zaczynat po odrobince i cokolwiek
liza¢ miod wielkiej madrosci i im wiecej pla-
strow zlizywatl, tym gruntowniej ta prawda
mwbijata mu sie w glowe.

Wiasciwie wiec Uszer nie miat szczegolnej
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przyczyny do zbierania dowodéw na to, ze
dzien jest dniem, a noc nocg—ale swojg drogg
lubit zbiera¢ z amatorstwa. Nie ~zgromadzat
pieniedzy, gdyz to nie byt jego fach, ale zbie-
ral argumenty i dowody. Dobra jest sprawa,
majaca dwoch Swiadkow, lecz taka, ktéra ma
dwunastu, dwudziestu czterech, czterdziestu
o$miu, jest bezwzglednie lepsza.

Pewnego wieczora postanowit Uszer uzyé
umiarkowanej przechadzki i péjs¢ w pole, aby
fagodnym tchnieniem wiatru ochtodzi¢ gtowe,
nadmiarem mysli ciezkich sforsowana.

Wyszedt za rogatke i, usiadtszy na kamie-
niu przydroznym, spoczat. Przed oczami jego
rysowata sie panorama miasteczka, jego rodzin-
nego, ukochanego miasteczka.

Widziat z daleka czerwone kominy, szare
dachy, sciany bielone, gdzieniegdzie okiennice
réznych barw, widzial z6tta synagoge i w pew-
nym odaleniu od miasta ,dom wieczny”, Kir-
kut, na ktérym, pod cieniem sosen, tylu mezow
zastuzonych i naboznych spoczeto.

Obraz ten rozrzewnit go, skierowal jego
mysli, na punkt jeden, na miasto?

Coz to jest miasto? Oczywiscie jest to zbio-
rowisko siedzib ludzkich. Kto wymyslit mia-
sto? Bezwatpienia zydzi; oni tylko jedni mo-
gli wpas¢ na tak genialny pomyst i urzadzic¢
grdd ze wszelkimi wygodami, z rzeznikiem,
mykwa, szkotg, ze wszystkim, co tylko potrze-
ba, a nawet, zachowaj Boze z kirkutem.

Tylko ordynarni ludzie mogg zy¢ w odo-
sobnieniu, w lasach, ustroniach; czilowiek Swiat-
ty Swiatta szuka i tam tylko zy¢ potrafi.

Wprawdzie dla intereséw handlowych, dla
chleba i ludzie delikatnego umystu mieszkajg
niekiedy na wsi, a nawet przy haudlu drze*
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wem i w lesie, *ale mieszkanie to chwilowe;
zawsze tgcznos¢ z miastem utrzymujg, tam jez-
dzg modli¢ sie, stucha¢ madrych dysput, zao-
patrywac¢ sie w pozywienie koszerne, tam czu-
ja sie prawdziwie w domu, gdy na wsi, w lesie,
w ustroniu, sg jakgdyby tylko na popasie.

Niepodobna sobie wyobrazi¢, azeby ludzie
0 delikatnym umysle i uczuciach mogli sie
obejs¢ bez miasteczka, chociazby —przez jeden
rok.

Nie!

| z tego wynika wiele nastepstw bardzo
dobrych, a przede wszystkim to, ze kazdy
z synéw Jakobowych zyje podwdjnym zyciem,
raz jako sam, osoba, a po drugie, jako czio-
nek tej wielkiej rodziny, ktéra sie nazywa
miastem.

Jezeli na miasto spada nieprzyjemnos¢, to
ljemu jest nieprzyjemnie i jego to boli; jezeli
zas jego co boli, to i miastu jest nieprzyjem-
nie. Tym sposobem jego osoba jest tak Scisle
potaczona z miastem, jak naprzykiad palec,
albo reka, z catym cztowiekiem.

Gdy na miasto idzie zimny wiatr, to wszy-
scy zydkowie kulg sie i chuchajg w palce; gdy
jest przyjemne powietrze, wszyscy sie cieszg
i uzywajag ciepta.

Ten wiatr i to przyjemne powietrze nalezy
uwaza¢ nie koniecznie jako sam wiatr i jako
samo powietrze; moina te wyrazy_rozumiec
takze w znaczeniu przenosnym, Ow galgan
naprzyktad, przybteda, ktéry niewiadomo po
co sie w okolice Czarnegobtota sprowadzit
i, wbrew odwiecznym prawom, handle rdzne
zaczyna na krzywde rodowitych obywateli mia-
steczka, jest tez do pewnego stopnia gatun-
kiem zilego wiatru, a od zapachu jego podtych
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uczynkéw mozna dosta¢ kataru. Jego dziatal-
nos¢ sprawia bol, bol dotkliwy, nie tylko oby-
watelom, ktorych interesom szkodzi, ale i ca-
temu miastu, wiec wszystkim.

To tez nikczemnik Ow wiedzie¢ powinien,
ze jezeli wre na niego gniew, to nie w jed-
nym sercu, ale w tysigcu serc, jezeli spadajg
na niego przeklenstwa, to nie z jednych ust,
ale z tysigca ust.

Wiasnie nad tym myslat Engelman, gdy do-
strzegt zblizajagcego sie meza pieknej Maiki.

Powitali sie przystojnie:

— Dobry wieczor, Uszer.

— Dobry rok, Mojsiel

— Wyszliscie na droge?

— Cokolwieczek.

— Ja tez wyszediem.

— Niech wam bedzie na zdrowie!

— Dziekuje za dobre stowo. Wygladacie?

— Czego ja mam wygladac?

— Jakto? Wiec nie wygladacie?

— Kazdy czlowiek wyglada szczescia, ale
zebym miat przyjs¢ tu umysinie na wygladanie,
tego nie moge powiedzie¢. Przyszedtem dla
Swiezego powietrza. W izbie jest duszno, gto-
wa moja ociezata, chciatem wiec da¢ jej wypo-
czynek i orzezwienie.

— Bardzo dobrze; ale w takim razie widze,
ze wam nic niewiadomo.

— Co ma mi by¢ wiadomo?

— Nie slyszeliscie, ze nasz Glancman poje-
chat raniutko do Kopytkowa?

— Po co on pojechat do Kopytkowa?

— Czyz nie wiecie, po co tam ludzie jezdzg?

— Czy zachorowat kto w jego domu?

— Uchowaj Boze. On pojechat w interesie
miasta.
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— Tak?

— Nie wiecie? Tak uradzono wczoraj wie-
czor; najeli mu furmanke i dzi$ o samym wscho-
zie slo6ca juz byt w drodze. Dziwno mi bar-
dzo, ze nic o tym nie wiecie.

— Nie czulem sie zdrowym, wczoraj nie
wychodzitem z domu, bratem nawet lekarstwo.

— Jakie lekarstwo?

— Troche miety, cokolwiek rumianku. Mia-
tem nieprzyjemne $ciskanie i szczypanie koto
serca.

— A dzi$ wam lepigj?

— Duzo lepiej, prawie jestem zdréw.

— Chwata Bogu! Ja wam sie przyznam
szczerze, ze wyszediem naumys$inie na droge,
zeby wyglagda¢ Glancmana; jestem ciekawy,
z czym on przyjedzie?

— Zapewne z czym dobrym.

— | ja sie tak spodziewam. Jezeli stamtad
nie bedzie rady, skad ma by¢ rada? Jezeli
stamtad nie przyjdzie pomoc, skad ma by¢
pomoc?

— Macie racje, wielki kabalnik, rebe Chaim
jest mocny, on zdmuchnie wrogéw Syjonu, on
nas poratuje. Slicznie zrobili, ze postali do niego.

— Patrzcie-no, zdaje mi sie, ze na drodze
widze kurz.

— | ja widze.

— To napewno Glancman.

— Biegnijmy naprzeciw...

— Nie, biegnijmy raczej do miasta.

— Po co?

— Miarkujecie sobie zapewne, ze Glanc-
man, wystany przez miasto i w interesie miasta,
nie bedzie stal na drodze, aby opowiada¢ wam
i mnie, co zrobit; on zajedzie prosto na rynek.
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— Wy zawsze macie stusznos¢, Uszer, ma-
cie jg i w tym razie. IdZzmy wiec.

— Idzmy,

— A spieszmy, musimy bardzo spieszy¢, zeby
go uprzedzic!

— Co za gwalt!

—W kazdym razie gwatt—rzek} Mojsie, usmie-
chajgc sie znaczgco—bo jezeli jest zia wiado-
mos¢, to ona leci lotem ptaka, a jezeli dobra,
to Glancman nie zaluje koni itakze leci lotem
ptaka. Widzicie, Uszer, ze i mnie trafi sie
czasem powiedzie¢ madre stowo, a przyznacie,
ze to, ktorescie teraz ustyszeli, wcale nie byito
gtupie.

— Owszem, byto bardzo tadne; nie trzyma
sie ono na scistym kleju filozoficznym, bo zia
wiadomos¢ leci lotem ptaka, wiec bez pomocy
koni, a Glancman wiezie dobrg wiadomos¢ kon-
mi, wiec nie lotem ptaka; ale swojg droggzda<-
nie wasze miato bardzo dobry klang i moze
sie kazdemu podobac.

— Spieszmy jednak.,,

Obadwaj mezowie puscili sie szybko ku
miasteczku, tak, ze zaczeli mocno sapaé, co
stalo sie przyczyna przerwania ich zajmujgcej
rozmowy

Ciekawi byli niezmiernie, co Glancman
przywiozt z Kopytkowa, bo za byle glupstwem
nie jezdzi sie wtakie miejsce i do takiej osoby.

Wielki kabalista, Chaim, stynat szeroko ze
swych cn6t; kilka tysiecy chassydéw zjezdzato
sie do niego na Swieta, chociaz wtasciwie nie
byt on rabinem, lecz zupetnie prywatnym czio-
wiekiemjale przeciez pomiedzy prywatnymi
ludZzmi takze bywajg wyjatki. Znano go na
kilkanascie mil wokoto, miat swoich wielbicieli
Czarnebtoto. . 10
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we wszystkich okolicznych miasteczkach, wy-
rocznig dla nich byt, ucieczka we wszelkich
ktopotach, rada, pociecha—wszystkim.

Niepozorna osoba; na pierwszy rzut oka
zwyczajny zydek, ale we $rodku! Jaka moc
w tym czilowieku jest we Srodku! On jest bar-
dzo madry, bardzo mocny i bardzo potezny!

On wie wszystko, co byto, co jest, eobedzie
i czego nie bedzie; on widzi w cziowieku, jak
w krysztatlowej szklance: on potrafi robic¢ takie
kombinacje liczb i liter, od ktérych ziemia
mogtaby zadrze¢; zna sposoby zaklecia duchéw,
a uczyni¢ co$ nadzwyczajnego, to jest u niego
rzecz bardzo zwyczajna.

Taki cziowiek jest postrachem ztych du-
chow; kiedy pali fajke i wypusci z ust kieb
dymu, ging one w nim tysigcami, jak muchy,
a kiedy powie stowo, przepadaja miliony pa-
skudnikow.

Atoli stowa jego nie sa obfite, jak nieobfi-
te sg na Swiecie perly i brylanty .. Zwyczaj-
ny cztowiek moze mle¢ jezykiem bezustanku,
bo jego stowa majg wartos¢ piasku, ale takil...

Znoszg mu ze wszystkich stron podarunki
i pienigdze, bo niedelikatnie i niepraktycznie
bytoby przystepowaé¢ do takiego z golg reka.
On dla siebie potrzebuje bardzo mato, prawie
nic, ale ma koto siebie familie, ma duzy dom,
ktérego utrzymanie wiecej kosztuje, niz, nie
ublizajgc  sprawiedliwemu mezowi poréwna-
niem—niejednego hrabiego.

Do tego to potentata jezdzit Glancjnan, wy-
brany jako cztowiek wymowny. Nikt tak ma-
lowniczo i tresciwie nie umiatby przedstawic
troski, jaka nad Czarnymblotem zawista, jak
Glancman,
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Oczekiwano tez jego powrotu z niecierpli-
WoScia.

Kiedy Engelman z Mojsiem przybiegli na
rynek, zaledwie zdotali czerwonymi chustkami
obetrze¢ spocone czola, daty sie styszec glosy:

— Jedzie, jedzie.

Jakoz rozlegt sie turkot kot po nieréwnym
bruku, a furman Berek ¢wiczyt swoje chude
szkapy co wlazio.

I on, chociaz ordynaryjny bataguta, pysznit
sie, ze z takiego miejsca powraca i chciat przy
te] sposobnosci pokaza¢ swojg sztuke, to tez
tak gwaltownie stukngt o kamien, ze o maito
co nie wyrzucit Glancmana w katuze.

Szczesliwie obylo sie bez wypadku i Glanc-
man, zamiast w biloto, wpadl w rece swoich
zaciekawionych i rozgorgczkowanych wspot-
obywateli.

Nikt mu nie powiedziat; dobry wieczor, ani
jak sie masz, wszyscy hatasowali jednoczesnie:

— Co?

— Byles?

— Widziates?

— Gadaj!

Jednoczesnie szarpali go za poly i za re-
kawy, z wielkiej ciekawosci, oraz z przeswiad-
czenia, ze dobrze jest dotkng¢ sie cziowieka,
ktéry w takim miejscu byt i takg osobe widziat.

— No, predzej, predzej! Mobw!

— Czy nie widzisz, ze stoimy, jak na roz-
zarzonych weglach?

— Zaraz, czekajciel — wotat Glancman —
przestancie mnie szarpa¢! Czy wam sie zdaje,
ze dostalem kapote w prezencie? Kosztowala
mnie osiemnascie rubli, jak jeden grosz.

— Niech cie licho porwie razem z kapota!
Mow, co$ zrobit?
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— Dobrze.

— A co przywioztes?

— Bardzo duzo!

— Stuchajcie, stuchajcie!

— Czy chcecie, zebym na rynku takie rze-
czy opowiadat?

— Wiasnie, na rynku jestesmy jak w domu;
sami w swoim kotku. Czy to nie jest nasz ry-
nek, sam Srodek naszego miasta? Samo serce?

Jankiel zaoponowat.

— Lepiej pod dachem.

— U mnie! — zawotat Mojsie — ,,Pod Zie-
lonym tabedziem” taka S$liczna sala!

W paradnej stancji, gdzie zazwyczaj pani
Matka przyjmowata sam kwiat swoich gosci,
zgromadzito sie tylu obywateli czarnobtockich,
ilu tylko w czterech $cianach tej izby mogto
sie pomiesci¢. Stali oni szczelnie jeden obok
drugiego, upakowani dokladnie, jak sardynki
w pudetku, a ze wieczor byt parny, przeto po-
cili sie niby w tazni.

Glancman zaczat swojg relacje od tego, ze
jechat z wielkim pospiechem, ze Berek bardzo
energicznie poganiat konie, on sam zas jeszcze
energiczniej poganiat Berka i dzieki temu sta-
nat w Kopytkowie zaraz po popotudniu.

Powiedziano mu, ze wielki maz tylko ca
spozyt obiad i ze potozyt sie, aby spoczac.
Z tego powodu Glancman czekat, a zeby nie
traci¢ czasu, poszedt sie posilic. Zaledwie zda-
zyt zjes¢ dwa mate kawatki chleba i czastke
Sledzia, dano mu zna¢, ze juz moze przyjsc.

Wiadoma rzecz, sen sprawiedliwego bywa.
spokojny, lecz krotki.

Wtedy Glancman przygtadzit brode i za
pare chwil stat przed obliczem naboznego meza.
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Pozdrowiwszy go wedlug obyczaju i odda-
wszy honor, takiej osobie przynalezny, delegat
zaczat méwié. Caly zal miasteczka, calg jego
przykros¢ i oburzenie wylat z serca przez
usta, a stowa jego, nabrzmiate wielkim bolem,
padaty niby deszcz kamieni. Trzeba uwazac,
ze zaraz przy samym rozpoczeciu mowy, rebe
Chaim kiwnat gltowag raz. To jest duza rzecz!

W tym kiwnieciu nie bylo stéw, ale byito
znaczenie glebokie. Bylo uznanie stusznosci
skargi, potwierdzenie, ze obywatelom Czarne-
gobtota krzywda sie dzieje, zacheta do dalsze-
go moéwienia.

Delegata nie trzeba bylo o to dwa razy
prosic.

Cztowiek wymowny lubit sie z darem kra-
somoéwczym popisywaé, zwilaszcza w takim
domu, wobec takiej osoby! Jak zaczgl malo-
wac przybysza czarnym kolorem, to mozna
byto mniemaé, ze wzigt wszystkg czarnos¢ zie-
mi, przepasci, giebin morskich i piekiet, wszel-
ka obrzydliwos¢ wnetrza bagien i wszelka
ciemnos¢ nocy.

Stuchajgc opowiadania o niegodziwcu, kto-
ry przyszedt w te strony, aby psuc interes
obywatelom czarnobtockim, maz sprawiedliwy
splunat.

To jest fakt. Splunagt na sam $rodek stancji
i jednoczesnie wytrzasnat fajke, z ktorej posy-
pat sie popidt i iskry.

Gdy Glancman to powiedzial, po wszyst-
kich czlonkach zgromadzenia dreszcz prze-
szedt.

Dobrze tak totrowi, ktéry nie szanuje praw,
wdziera sie w sfere intereséw obywateli czar-
nobtockich i odbiera im stusznie nalezny zaro-
bek. Oplwane niech bedzie imie jego, a on
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sam niech zginie w gorgcym popiele i iskrach*,
jak na to zastuzyt.

Choc¢by Glancman nie przywi6zt byt z Ko-
pytkowa nic wiecej nad wiadomos$¢ o splunie-
ciu i wytrzasnieciu popiotu z fajki, to i tak
przywioziby juz bardzo wiele, ale nie na tym
koniec.

Drobiazgowa relacja Glancmana zawierata
jeszcze kilka punktéw, niezmiernie waznych,
a przede wszystkim ten, ze kiedy sprawiedli-
wy maz usluszat o pisaniu i kilku denuncja-
cjach, jakie na niegodziwego cztowieka podano,,
to usmiechnat sie i znowu kiwngt gltowa.

Czy moze by¢ wazniejsze i powazniejsze
zatwierdzenie czynu? To Kkiwniecie gtowg bylo
niby ziota piecze¢ na pergaminie, znaczyto ono
tyle, co zupeine uznanie i pochwata zarazem..

Wszyscy byli przekonani, ze dzieki temu
kiwnieciu, wszystkie $rodki, przedsiewziete
przeciwko intruzowi, beda niezawodnie sku-
teczne.

Pozna on smak, dowie sig, co to znaczy
wchodzi¢ tam, gdzie nie potrzeba i robi¢ to,
co nie nalezy. Ucieka¢ bedzie, gdzie pieprz
rosnie, a nie tylko synom swoim, ale wnukom
zapowie, azeby omijali Czarnebloto z daleka,,
gdyz tam sa ludzie, ktérzy w obronie praw
swoich potrafig stang¢, niby Iwica, gdy kto jej:
mtode chce zabrac.

Jak zmeczony podréznik na pustyni, wy-
czerpany z sit, znuzony od gorgca i trawiony
pragnieniem, znalazlszy Zrodto, ochtodzi sie
i wzmocni, tak zgromadzeni ,,Pod zielonym:
tabedziem", ustyszawszy opowiadanie Glanc-
mana, ochtodzili sie, orzezwili i wzmocnili.

W serce kazdego z nich wstgpito uspoko-
jenie i nadzieja, weszta pewnos¢, ze pohan-
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bieni i upokorzeni zostang wrogowie jego, a on
sam, jako czgstka ludnosci czarnobtockiej, zy¢
bedzie sam w sobie i w Czarnymblocie spo-
kojnie i bez zadnej przeszkody.

Nie ma sie co dziwi¢, ze paradna sala pani
Maiki napelnita sie gwarem radosnym, tym
przyjemnym gwarem, ktéry Swiadczy, ze wszy-
scy obecni zrobili dobry interes i ze majg ser-
ca napeinione otucha.

Ale i nie na tym jeszcze byt koniec relacji
Glancmana; maz. ten albowiem, zdajgc sprawe
ze swojej misji, zachowywat sie tak, jak 6w
kupiec klejnotéw, ktory z poczatku pokazuje
tadne kolorowe, ale nie najdrozsze kamienie,,
nastepnie perty coraz to wieksze, a na samym
koncu dopiero wydobywa wielki, wspaniaty bry-
lant, taki brylant, co ol$niewa oczy blaskiem*
dusze napetnia pozadliwoscia, a z piersi wydo-
bywa okrzyk zachwytt;.

Glancman postepowat tak samo, jak Ow
handlarz klejnotéw.

W relacji, jakg zdawat zgromadzonym, splu-
niecie i wytrzasniecie popiotu z fijki podobne by-
o do garsci rozsypanych rubindw, szmaragdow,
szafirbw i tym podobnych migotliwych, barw-
nych kamieni; kiwniecie gltowg i usmiech row-
nato sie wielkiej perle urianskiej, ale w zapa-
sie, na sam ostatek, pozostawit jeszcze brylant.

Brylant czystej wody, tak drogi, ze az nie
majgcy ceny.

Glancman uderzyt silnie rekg w stél, na
znak, iz zgromadzenie ma sie uciszy¢, a kiedy
juz po nad gltowami mezéw przeleciat cichy
ptak milczenia, kiedy wszyscy, niby miecze do
pochew, wsuneli jezyki za opasanie zebow
swoich, wowczas zabrat glos i mowit dalej.

| opowiedziat, ze w stowach peinych obu-
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szkancow Czarnegobtota, czas, ktory sie psuje
coraz fatalniej, wspomniat o interesach, jako
te stajg sie coraz trudniejsze i mniej korzystne,
wreszcie dodat, ze po nad miasteczkiem, niby
stada wron kraczacych, przelatuja rézne przykre
wiesci, wedtug ktérych, oby nie w zlg godzine
wymowi¢, porzadnym obywatelom i kupcom
niewolno bedzie handlowa¢ wodkg, tak, jakby
chcieli, ani mie¢ takich zyskéw, jakby chcieli.

Odmalowat to wszystko szczegdtowo, dok-
tadnie, wiasnie jak chory, gdy przed znakomi-
tym lekarzem odstania rany swoje i na doleg-
liwosci wielkie sie skarzy.

Wyraziwszy za$ wszystko, co mu na sercu
lezato, o$mielit sie zapytaé: co bedzie?

Co bedzie?

Dos¢ dilugo wielki maz na stowa swoje cze-
ka¢ kazat. Sna¢ rozwazat w mysli i kombino-
wat, Siegnat reka po fajke, natozyt jg tytu-
niem, zapalit, pociagnat; wypuscit z ust kilka
duzych kiebéw dymu, popatrzyt w sufit i rzekt:

— Bedzie, jak byio...

Gdyby na glowy zgromadzonych zaczagt na-
gle pada¢ zloty deszcz, pertowy grad, gesty
Snieg z samych bankocetli, nie sprawitby im
takiej radosci, jak to krdtkie, a przeciez takie
wielkie powiedzenie:

— Bedzie, jak byio!

— | to prawda? — zapytano,

— Tak, prawda, jak teraz mamy wieczor.

— Nie przestyszales sie?

Ja miatbym sie przestysze¢? Czy wam
sie zdaje, ze kiedy ja tam bylem, to ja bytem
wtenczas Glancman? Niel ja bylem wtedy oko!
Nic, tylko jedno wielkie oko! A kiedy usta
swoje otworzyt-i wielkie stowo, niby rajskiego
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ptaka, miat z nich wypuscié, to ja bytem jedno
wielkie ucho; a kiedy on ruchem gtowy i ocza-
mi swoimi dat mi poznaé, ze juz nic wiecej nie
ustysze i ze wypado mi odejs¢, to ja zrobitem
sie skrzydio ptaka, zeby do was z nowing
przylecie¢. Przylecialtem i powiedzialem wam
wszystko, teraz mozecie iS¢ i roznies¢ to po
catym miescie. Niech wszyscy wiedza.

— Niech wiedzg, ma sie rozumieé¢, niech
wiedza!

— Niech to nie bedzie tajemnicg ani dla
biedaka, ani dla kobiety, ani dla dziecka, niech
wszyscy do syta najedza sie radoscig i napoja
uspokojeniem.

Stojacy blizej drzwi z gtosnym szmerem za-
dowolenia zaczeli wychodzi¢. Pani Matka za$
z trudnoscig przecisneta sie do okna i otwarta
je szeroko.

Wiatr przez nie wpadat i drzwiami otwar-
tymi wybiegat, muskajac brody mezéw, a za-
razem rozrzedzat atmosfere, zgeszczong od na-
glego rozradowania sie tylu duchdw.

W kilka chwil pdzniej zgromadzenie sie ro-
zesztio. W paradnej sali, oprocz Matki, Mojsia
i jego przyjaciela, Engelmana, pozostat Glanc-
man, Jankiel Bas i jeszcze dwodch kupcow.

Rozmawiali oni, a jako jest w obyczaju
uczonych, aby do kazdej sentencji, do kazdego
wielkiego wyrazu, dorabia¢ zaraz komentarz
i do tego znéw komentarza jeszcze jeden ko-
mentarz, tak i w tym wypadku kazdy komen-
tarze swoje dodawat,

— | c6z — rzekt w koncu Jankiel Bas —
czym nie méwit, ze nie mamy powodu tak bar-
dzo sie obawia¢ tego fajdaka?

— Byliscie w strachu, tak samo jak wszyscy,

— W strachu? Dlaczego nie miatlem by¢
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w strachu, jezeli on zaczat skupowac¢ zbo-
ze od ludzi, z ktéorymi ja handluje? Owszem,
bylem w strachu, ale swojg drogg mowitem,
ze nie mamy czego sie obawiac.

— Ech! — rzekt na to Engelman — taka juz
jest nasza natura, ze czesto bywamy w stra-
chu, cho¢ nie ma czego sie bac.

— Alboz malo nas. straszyli? — wtracit nie-
Smiato Mojsie.

— Prawda, ze straszyli, i to nawet wielkimi
strachami, ale co zrobili nam? — dorzucit En-
gelman.—Straszyl nas Faraon w Egipcie, stra-
szyli Filistyny, straszyt wielki .paskudnik Ha-
man, a gdzie oni teraz sg? Ich dawno diabli
wzieli, a my jesteSmy i siedzimy sobie w Czar-
nymbtocie i siedzie¢ bedziemy, daj Boze, jak-
najdtuzej. Czego sie bac.

— Prawda. Czego sie bac.

— No — rzekta z usmiechem pani Matka—
teraz, jak ustyszeliscie wielkie stowo i jak wle-
Zliscie za to stowo, jak za piec, to jestescie
bardzo odwazni.

Mojsie osmielit sie delikatnie zauwazy¢, ze
w kwestiach tak powaznych glos kobiety wcale
nie jest glosem, a poniewaz taka mowa grozita
sprzeczka malzeriskg, Engelman, chcac jg od-
wréci¢, stuknagt mocno w stét i szeroko zaczat
sie rozwodzi¢ nad potozeniem.

Nastepnie Jankiel Bas podnidst kwestie,
0 coby jeszcze mozna oskarzy¢ przybysza, kto-
ry Smie prawa obywateli czarnoblockich na-
ruszac?

Wprawdzie to, co sie juz zrobito i co zna-
lazto potwierdzenie i uznanie w Kopytkowie,
wystarczy, azeby intruza diabli wzieli, ale dla
pewnosci nie zaszkodzi, jezeli go wezmg dwa
razy. Na co robi¢ z nim ceremonie? Chce
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drugich gubi¢, niech ginie sam, skoro jest taki
fajdak.

Tego wieczora nad Czarnymbiotem unosit
sie wielki obtok radosci, wszyscy byli szcze-
sliwi i cieszyli sie wiadomosciami, ktére przy-
widzt Glancman.

Niektorzy jeszcze na noc, niektorzy wczes-.
nym rankiem posiadali na biedki i puscili sie
w okolice za interesami, petni otuchy, ze im
sie powiedzie i ze cokolwiek pod takg dobrg
wroOzbg rozpoczng, bedzie uwienczone najpo-
myslniejszym skutkiem.

Jankiel Bas wybrat sie w dalsza podréz do
miasta, ale przed wyjazdem odbyt konferencje
z Glancmanem, a podczas niej czesto bylo
wspominane nazwisko dzierzawcy Zatracenca.

Na skutek tej konferencji Glancman udat
sie nazajutrz do pana Boreckiego do Brzo-
zOowki i miat tam rzuci¢ kilka stéw bardzo zna-
czacych.

Dworek brzozowiecki tongt w ogrodzie, byt
on drewniany i niezbyt obszerny, ale na po-
trzeby rodziny wystarczal. Dla wszystkich jej
czionkéw byly mite, wygodne kaciki i nikt sie
nie mogt na ciasnote uskarzac.

Pan Borecki miat swojg kancelarie z wej-
sciem oddzielnym, ciotka swoj pokdj, panienki
takze, a procz tego jeszcze byl duzy pokoj
stotowy i salon,

W tym ostatnim niepodzielnie panowaty
panienki. One utrzymywaty porzadek, one
wilasnymi rekami wyrabiaty dla ozdoby prze-
rozne firanki, serwetki, patarafki i osobliwsze
arcydziela krzyzowe, siatkowe i szydetkowe;
one to pielegnowaty rosliny na oknach i letnig
porg dostarczaty bukietow.

Czysto tam byto, jak w pudeteczku, a sta-
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roSwieckie, jesionowe, czarng wiosienica kryte
meble wygladaly tak swiezo, jak gdyby je tyl-
ko co wprost od stolarza przywieziono.

Latem panowat tam ciggle zapach réz, re-
zedy, lewkonii, gozdzikéw i wszystkich tych
pospolitych ale wdziecznych kwiatéw, jakie pa-
nienki w ogrodzie pielegnowaty. Na kazdym
stole stat bukiet, utozony piramidalnie, z traw-
ka witoska we srodku, a z grubym podkiadem
z rezedy u spodu,

Bywaty tez i niezapominajki, na ptaskich
fajansowych salaterkach, szeroko roztozone.
Panienki same je zbieraty, a nie trzeba bylo
po te kwiatki pamieci chodzi¢ daleko, bo rosty
zaraz za ogrodem, po obu stronach szerokiego
rowu, ktory tgke przerzynat.

Oprocz bukietow i niezapominajek nie
braklo w salonie i innych, trwalszych roslin.
Wszystkie okna byly nimi ubrane i nie tylko
okna, bo oleandry az do putapu siegaty, a gdy
zakwitty i cate sie rozowymi bukietami okry-
ty, to taki zapach byt, jakby kto worek migda-
téw rozsypat.

Jedno okno zajmowata catkowicie na drew-
nianej kratce rozpieta asklepia, piekna roslina,
majaca kwiatki biate, niby z wosku zrobione
i miodem pachngce.

Bywat nieraz kilopot z powodu tej rosliny,
gdyz zwabione zapachem osy i pszczoly zlaty-
waty sie do niej i trudno je bylo wypedzié.

Byty pelargonie i geranie, byty fuksje roz-
maite, czerwone z biatymi Srodkami, biate
z fiotkowymi, byly mirty, bo jakzez bez nich
w domu, gdzie sg panny? Przecie nie wypada
pozycza¢ skad na wesele.

Rosliny nie mogly sie pomiesci¢ na oknach,
urobiono wiec dla nich schodki sosnowe, po-
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malowane na zielono. Bylo z tym kLpotu co-
niemiara, bo karbowy Filip, ktory, jako troche
majstrowaty i umiejacy sie obchodzi¢ z siekie-
ra, podjat sie je zrobi¢, strasznie z tym maru-
dzit. Tiumaczyt sie, ze desek takich cienkich,
nie ma i czasu, a moze troche i pana Borec'
kiego sie bat, zeby go nie zdyfamowat za to,
ze, zamiast skrzynie do kartofli potata¢, gtup-
stwami sie trudni.

Ale jako$ pokonano przeszkody. Deski wy-,
patrzyla w szopie panna Zofia, Filip zas sko-
rzystat z czasu, kiedy pana Boreckiego w do-
mu nie byto i schodki zmajstrowat.

Narobit sie chtopisko, to prawda, ale nie
darmo, bo dostat od panny Jadwigi kielich go-
rzatki i taki kawat chleba z mastem i serem,
ze go, w spokojnosci usiadiszy, ze trzy kwa-
dranse jadt i ledwie zjadt, cho¢ sie dobrze
zwijat.

Ale znéw sie kiopot wywigzat. Trudnoz by-
fo wstawia¢ do pokoju takie biate schodki so-
snowe; nalezato je wpierw pomalowac.

Przy tej okazji dopiero panny przekonaty
sie, jak trudng sztukg jest malarstwo, zwiasz-
cza, gdy kto chce koniecznie, zeby schodki
byly zielone.

Ciotka mowita, zeby nie grymasic i nie szu-
ka¢ wiatru w polu, kiedy w domu, Bogu dzie-
ki, jest farbka do bielizny; ale sama sie prze-
konata, ze to do niczego, schodki bowiem sta-
ty sie nie niebieskie, ale jakie$s srokate, fa-
ciaste.

Probowano poprawi¢ ten kolor widorkami—
jeszcze gorzej — i bytloby wypadto wyrzec sie
schodkéw, ale panienki nie daty za wygrana.
Przy pierwszej bytnosci w Czarnymblocie Kku-
pity prawdziwej zielonej farby i umalowaty
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schodki tak pieknie, ze nic do zyczenia. Kie-
dy wyschty, wniesiono je z tryumfem do salo-
nu i zastawiono kwiatami.

Panny byly uradowane, a nawet ciotka,
osoba do zachwytu nie skora i na pochwaty
nie szczodra, przyznata, ze pokéj duzo lepiegj
wyglada i kwiaty piekniej sie prezentujg.

Tak sie jako$ szczesliwie ziozyto z tymi
schodkami i przyozdobieniem salonu, ze kiedy
pan Stanistaw po raz pierwszy przyjechat, za-
stat je juz i bardzo uwaznie sie przygladat;
widaé, ze mu sie podobaty; gdy zas matka je-
go ztozyta wizyte w Brzozowce, to sie tych
slicznych kwiatow nachwali¢ nie mogta.

Zaraz kazata zrobi¢ takie same schodki
i domek na lesniczéwce nimi przyozdobita, pa-
nienki za$ daly jej kilkanascie doniczek na
rozmnozenie.

Kiedy pan Stanistaw te kwiaty zabierat,
chciat koniecznie wiedzie¢, ktory od ktorej pan-
ny jest darowany, ale nie dowiedziat sie nic—
niech zgaduje.

Dopiero za nastepng bytnoscig, kiedy zndéw
zaczgt sie pilnie dopytywaé¢, Jadwinia wyga-
data sie niechcacy, ze kwithgcy oleander jest
od Zosi,

Pézniej mtody lesnik wspoinninat czesto, ze
ze wszystkich roslin, jakie zna na Swiecie, naj-
piekniejszg jest oleander i to nietylko pod-
czas kwitnienia, ale i wéwczas nawet, gdy
choruje, utraci liscie i stanie sie podobnym do
starej miotly.

Jadwinia-bo nigdy nie umiata utrzymac se-
kretu; wygadata sie tez przypadkiem, ze sio-
stra jej lubi niezmiernie konwalie, a naprawde
ona je polubita dopiero od czasu, gdy jej pan
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Stanistaw caty pek tych biatych kwiatuszkéw
w lesie nazbierat i przywidzt.

Niewiele brakowalo, by wypaplata, ze trzy
gatazki konwalii sg zasuszone w ksigzce do
nabozenstwa i ze je Zosia z sobg zawsze do
kosciota wozi.

Raz juz.., tylko co... o malenki wios,, nie
powiedziata i o tym; ale Zosia wywotata ja na
ganek i tak prosita, tak prosita na wszystko,
ze wymogta na niej najsolenniejsze przyrzecze-
nie, iz bedzie uwazna i ze ani stoweczka nie-
potrzebnego nie powie. Onby sobie mogt Bog
wie co mysle¢, a przeciez w tym nie ma -nic;
doprawdy, nic w tym nie ma...

Mobwigc, ze nie ma nic, Zosia rumienifa sie,
jak poziomka i spuszczata oczy, ale to wiecej
z obawy, aby pan Stanistaw nie dowiedziat sie,
niz z innego powodu.

Spodziewano sie, ze pani Zawadzka z sy-
nem przyjedzie przed wieczorem, zapowiedziata
bowiem swojg hytnos¢ ciotce, gdy sie w kos-
ciele spotkaty, Z tego powodu Swiezutki zaw-
sze salon wyswiezony zostat jeszcze lepiej, nad-
zwyczajnie. Bukiety, jeszcze nie zwiedniete,
wyrzucono na $miecie, a zastgpiono je nowy-
mi, z ktérych jeden, z samych centofolii, byt
gruby, jak dobrej wiezi snopek.

Grzechem byloby zatowacé r6z, gdy jest ich
taka masa w ogrodzie. Kilkadziesigt krzakéw
poteznych, a wszystkie jakby oblepione kwia-
tami.

Bukiety robity panienki po potudniu i spry-
skaly je wodag, zeby na przybycie gosci wygla-
daty Swiezutko.

Jadwinia ciggle spogladata na zegar, panna
iZofia udawata, ze jg czas niewiele obchodzi
i na zegar wcale nia zwracata oczu, ale to tyl-
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ko taki wykret panienski. Nie patrzyta na ze-
gar, ale po storicu, po cieniu, jaki od drzew
padat wiedziata doskonale, ktéra godzina, i wie-
dziata rowniez dobrze, ze czas sie wlecze, jak
z0lw. Zauwazyla takze, iz kalafiory majg bar-
dzo sucho, i ze trzeba je dobrze podla¢, wcigz
tez chodzita tam z polewaczka.

Prawde rzekiszy, kalafiory mogtyby sie je-
szcze ze dwa dni bez podlewania obejs¢, ale
zagonek, na ktorym rosty, znajdowat sie tuz
przy parkanie, na koncu ogrodu, a stamtad
byt widok na droge.

Oczekiwani goscie nie spieszyli jakos, bo
storice schylalo sie coraz nizej, a ich ani wi-
dac.

Naraz dato sie stysze¢ ujadanie pséw we
WSI.

— Pewnie jada!—zawotata Jadwinia.

— Moze—odrzekta siostra, udajgc obojetna.

— Zobacze!

— Jak chcesz.

Dziewczynka pobiegta na koniec ogrodu
i niebawem powroécita zadyszana.

— Jada, Zosiu, naprawde jadg! Sag juz za
wsig!

— Poznatas?

— A jakze!

— Ciekawam, jak mozna poznaé¢ kogo z ta-
kiej odlegtosci?

— Kurz widaé¢, Zosiu, jak cie kocham! Ja
juz stysze turkot bryczki, a ty nie?

— Ani troche.

— To dziwne, bo ja wybornie; teraz skre-
cili koto ogrodu. Styszysz?

— Moze... rzeczywiscie...

— Alez, naprawde! Trzeba powiedziec
cioci.



161

— To powiedz.

— Ja wyjrze z ganku!

Z tymi stowy wybiegta, a niedlugo dat sie
stysze¢ turkot przed gankiem. Jadwinia zaraz
wrdcita.

— Coéz?—zapytata Zosia—przyjechali!

— Tak, przyjechat.. Glancman i wikasnie
opedza sie od psow.

— Glancman—rzekia panna Zofia i zrobifa
przytem dziwny grymas ustami.

Zeby wielki delegat, ktory jezdzit z Czar-
nogobtota do Kopytkowa w nadzwyczajnej misji
od calego miasta, mogt widzie¢ wrazenie, jakie
dzwiek jego nazwiska na pannie Zofii wywe -
fat, dziwitby sie zapewne niepomiernie.

Glancman! Czy to nazwisko zle brzmi?
Czy nie jest miekkie, jak aksamit? Czy nie
usposabia przychylnie dla cziowieka, ktory je
nosi?

Zdaje sie, ze dosc jest wymowié: Glancman,
aby wyobrazi¢ sobie cziowieka jedwabnego,
gladkiego, petnego delikatnosci i elegancji, ma-
jagcego wzglednie czystg kapote i tombakowy
zegarek, a ta panna krzywi sie, jakgdyby zjad-
ta cytryne. Shlusznie moéwia, ze sag rzeczy, na
ktorych kobieta nigdy sie nie pozna, gdyz ro-
zum jej na taki interes za staby.

Glancman, stoczywszy rozpaczliwg walke
z psami, z ktorej wyszedt cato i szczeSliwie,
gdyz mu od strony kuchni positki przybyty,
udat sie wprost do kancelarii pana Boreckiego.

Zaraz na wstepie oswiadczyl, ze szczegol-
nego interesu nie ma, ze wstgpit tylko tak so-
bie, aby dowiedzie¢ sie o zdrowiu, a przy tej
okazji zapyta¢, czy przypadkiem nie ma jakiego
ziarna na sprzedaz?

Czarnebtoto 11
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— Dlaczego przypadkiem?—zapytat gospo-
darz.—Przeciez nie z przypadku, lecz naumysl-
nie zboze sieje i naumyslnie je sprzedaje.

— Ja wiem, ale dobrodziej nie zawsze lubi
sprzeda¢ wtenczas, kiedy my chcemy Kkupic,
dlatego pytam, czy pan nie ma na sprzedaz
przypadkiem.

— Trudno, nie zawsze mozna sprzedac, kie-
dy”~wam sie podoba; czas ptaci, czas traci.

—= No, alboz my nie ryzykujemy? Handel
zbozem, to jest tak, jak granie w karty, dzi$
pan, jutro kapcan, ale zawsze trzeba cokolwiek
ryzykowac.

— Ja wole nie ryzykowac.

— | to jest dobrze, ale jak czasem. Ryzy-
kujac, mozna straci¢ i, nie ryzykujac, mozna
nie zarobi¢, bo prawdziwie mowigc, nieryzyko-
wanie, to jest takze ryzykowanie, tylko w in-
nym gatunku.

— Jakto?

— Bardzo prostym sposobem; jezeli kupuje
naprzod zboze i pdzniej ceny spadna, to tra-
ce, bo ryzykowatem /. gory; jezeli pan trzyma
zboze w $pichrzu i czeka na ceny lepsze, a do-
czeka sie gorszych, to pan traci, poniewaz pan
ryzykowat od dotu. Panie dobrodzieju, wszyst-
ko jest na Swiecie ryzyko, oprocz szczesci a

— Tak, ale gdzie go szukac?

— Na co szuka¢? Jak ono ma do kogo
przyjs¢, to samo przyjdzie, nawet niewotane
i nieproszone, a jak nie ma przyjs¢, to chocby
cztowiek stangt na Srodku rynku i caly dzien
krzyczat: ,,aj, waj!"—to ono tez nie przyjdzie.
Niedaleko szukajgc, mamy przykiad w naszej
okolicy, bliziutko, z panem Roézanskim. Czy
on sie spodziewat, ze na niego taki majgtek
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patrzy. Pan dobrodziej zapewne styszat cos
*o tym?

— A styszalem, co$ mowia.

— Mowig? Wielmozny panie, oni nie mo-
wig, ale krzycza, a zazdroszczg!... Ja sam wi-
dziatem takich, co, kiedy ustyszeli o tym inte-
resie, zrobili sie catlkiem zielone, wszystka z6t¢
sie w nich poruszyta z zazdrosci! Pana Ro6-
zanskiego interesy bardzo sie poprawity, on
teraz duzy pan sie zrobit, kredyt w miescie
ma, zeby tylko chcial!.., j

— A nie chce?

— Prosze pana, zwyczajnie tak bywa, ze
kto kredyt ma, rzadko kiedy go zada, kto nie
ma, toby wecigz pozyczat. Pan Roézanski nie
lubi pozycza¢. On ma taka nature, jak wiel-
mozny pan,

— lleby sam chciall Pieé, dziesie¢ tysiecy.
Niech tylko stowo powie, a w tej chwili cale
mCzamebloto sie poruszy. Kazdy Sciggnie z zo-
ny perly, wyjmie jej z uszu kolczyki, zastawi,
a da. Jak takiemu panu nie da¢? Niech pan
«dobrodziej sam powie? Jak nie dac?

— A mnie dalibyscie, gdybym potrzebowat?

Glancman zrobit bardzo uprzejmg mine.

— Komu kredytowaé, jezeli nie panu?

— Ba! a z czegobym oddawat?

— Niech pan zartuje zdréw! Wielmozny pan
jest znany bogacz w okolicy,

— Nie liczyliscie moich kapitatow.

— Czy pan mysli, ze tylko to bogactwo, co
policzone, jest bogactwem? Podiug mojego ro-
zumienia, wiecej jest na Swiecie niepoliczonych
skarbéw, niz rachowanych. Zdaje sie, ze tak?

— By¢ moze.

— Pan dobrodziej, précz tego, co ma, moze
mie¢ jeszcze duzo, bardzo duzo. A pana cé-
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reczki! Takie piekne, edukowane panienki! One:
dostang bogatych mezdéw, im sie to nalezy.

— Jeszcze czas,

— Dlaczego czas? Skoro sg panienki, to
trzeba i zieciow. Ja znam takiego pana, co
z duzym majatkiem, z wielkim majgtkiem, co
mogiby grymasi¢ i kawatek hrabianki poszu-
ka¢, a przeciez chciatby zosta¢ zieciem pana;
dobrodzieja. Pan zapewne miarkuje, ze ja o pa-
nu Rézanskim méwie. Godny kawaler, lepsze-
go w okolicy nie znajdzie... Co pan dobrodziej
mysli o tym interesie?

Borecki brwi zmarszczyt i rzekt powaznie;

— Stuchaj no, m¢j panie Glancman, jezeli
bede miat na sprzedaz pszenice, kartofle, rze-
pak, to bede z tobg chetnie moéwit, ale coérek
przez twoje rece pozbywac sie nie mysle. Niech
cie to nie obraza, ale radze ci, aby$ sie w nie-
swoje rzeczy nie wdawat.

— Ja nie rozumiem wielmoznego pan. Czy
dlatego, ze ja nazywam sie Glancman, nie po-
trafie by¢ zyczliwym? Dlaczego?

— Dlatego, 7ze to do ciebie nie nalezy i zro-
bisz mi wielkag przyjemnos¢, jezeli zechcesz
rozmawia¢ o0 czym innym.

Glancman prébowal jeszcze, aby do tego
przedmiotu powrdci¢, ale widzac, ze to sie na
nic nie zda, odjechat,

— No — mowit do siebie, siedzac juz na
biedce i poganiajgc chudego konia — ty panie
szlachcic nie chcesz zyda Swata, ale co Glanc-
man powiedziat, to juz ci mocno w glowie sie-
dzi. Ty lubisz pienigdze i ty sie na nie zla-
komisz. Sam bedziesz sie staral o Rozanskie-
go na meza dla swojej kochanej coreczki.
Owszem, szukaj, ztapiesz sie. Sliczny zie¢, bar-
dzo fajn kawaler!



165

Kiedy pan Borecki, zakonczywszy rozmowe
2 Glancmanem i wydawszy Filipowi dyspozy-
cje robot na jutrzejszy dzien, przyszedt do
»salonu", zastal tam siostre swa i gosci w bar-
dzo wesolym nastroju ducha.

Pani Zawadzka z ciotkg Gertrudg rozma-
wialty z wielkim ozywieniem o najlepszym spo-
sobie marynowania grzybow, a panienki z pa-
nem Stanistawem o kwiatach i o lesie.

Pokazato sie z rozmowy, ze panny bardzo
lubig las, ale panna Jadwiga bataby sie ty. nim
mieszkaé, zwlaszcza w zimie, gtéwnie z powodu
wilkéw; Panna Zofia dala sie stysze¢ ze zda-
niem, ze wilk nie jest bynajmniej tak straszny,
jak moéwia, i ze szczegdllnie zdaleka jest to
nawet dos¢ przyjemne zwierzatko, podobne
bardzo do Burka, psa podworzowego, ktory
tak Glancmana przestraszyt. Nie ma Zzadnej
racji obawia¢ sie wilka, tymbardziej, ze, jak
moéwi pan Stanistaw, wilk boi sie ludzi i ucieka
przed nimi. Mozna temu wierzy¢, bo pan
Stanistaw zna sie na wilkach doskonale i nie-
jednego juz zastrzelit.

Nieznos$ne sg zegary; gdy potrzeba, zeby
-se spieszyly, chodzg niestychanie powoli; gdy
jest pozadane towarzystwo, mifa rozmowa, mie-
rza godziny ze ziosliwg szybkoscia.

Tyleby jeszcze bylo do péwiedzenia, tyle
zapytan cisnie sie na usta, a tu szkaradne
zegarzysko dzwoni i gdacze: ,,Juz czas, juz czas,
juz czas!”

| pod wplywem tego gdakania, starszym
zaczynajg sie oczy przymykac, jakby senne;
lampa sie dopala, samowar stygnie, a sprzy-
mierzeniec niegodziwych zegardw, wielki kogut
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czubaty drze sie na grzedzie, jak potepieniec-
i budzi Wojtka, aby konie zaprzegat i przed:
ganek zajezdzat z turkotem.

W bezmysinej, skrzypigcej maszynie do
mierzenia czasu siedzi jakis chochlik ziosliwy,,
duch przeciwienstwa i psoty, bawi sie kosztem
mtodych dziewczat i chlopcéw, psuje mecha-
nizm, zatrzymujac koétka, lub do szybkich
je przynaglajagc obrotéw, przerywa rozmowe
w chwili najciekawszej, wiasnie w takim mo-
mencie, kiedy juz, juz, niby mata ptaszyna
z gatgzki miato sie zerwac z ust jedno stéwko,
jedno tylko, ale jakiel... | nie... przeszkodzit
niegodziwiec! Kazat wstac, zegna¢ sie, szukac
okrycia dla matki, moéwigc: ,,dobranoc, panie
dobrodzieju!” Bardzo ten ,dobrodziej" jest
w takiej chwili potrzebny! Nic nie pomoze,
trzeba czeka¢ drugiej wizyty, a kiedyz ona
bedzie?! Pannie Zofii robi sie smutno, a ten
mtody trzpiot, Jadwinia, smieje sig tylko i jak
sie Smieje! Smiejg sie jej oczy, usta, wszy-
stkie doteczki na twarzy. To jest niegodzi-
wosC, zeby rodzong siostre tak wyszydzacf
Odjechali., Przytem pani Zawadzka zaprosita
ciotke Gertrude i panienki na zbieranie grzy-
béw do lasu i na podwieczorek. Zacnosci ko-
bieta, jak ona rozumie, ze bez zapasu grzyboéw
na zime trudno sie obejs¢ i ze zadne nie moga
by¢ lepsze nad te, ktére koto Majdanu rosnag
i ktore sie wilasnymi zbierze rekami.

Nazajutrz rano Jadwinia zastanawiata sie
bardzo powaznie nad pytaniem, co to moze
znaczy¢, ze Zosi calg noc snity sie grzyby?'
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ROZDZIAL X

w ktdrym mowa o spotkaniu Rokity z Wa-
sgzkiem, o bransolecie z brylantem, tudziez
0 roznych gatunkach grzyboéw.

Byto chitodno, deszcz chlapat, Swiat wyda-
wat sie szary i smutny, zboza z pél juz sprzat-
nieto, tylko rzyska szczotkowato na roli ster-
czaty, lub szarzyly sie swieze podorywki i czer-
nity teciny niewykopanych kartofli: Gdzienie-
gdzie gromadka bydta sie pasta pod dozorem
dzieciaka, z gtowa workiem okryta.

Goscincem, na ktéorym od deszczu katuze
sie porobity, jechat wierzchem na matej szka-
pinie Rokita. Zwiesit glowe i w zadume za-
padl, az go z niej zbudzit tentent kilusujacego
konia.

Obejrzat sie, w jezdzcu poznat Wasazka..

Szlachcic siedziat na szkapie swej z fanta-
zja, kaptur od burki miat na glowie, a prze-
pasany byt krajka zielona.

— Niech bedzie pochwalony! — rzekt.

— Na wieki! — odpowiedziat Rokita. —
A dokad to pan Walenty w taki deszcz?

— Ha! mo¢j bracie, potrzeba na mokros¢ nie
zwaza.

— Jusci prawda.

— Ja-bo, widzisz, do Kopytkowa, do rejenta;
\t/)\(ypis musze wyjaé, bo mi do sprawy potrze-

ien.

— Ochota panu Walentemu za tymi spra-
wami wecigz jezdzié.

— A co mam sobie zatowac?

— Ja jedna sprawe tylko miatem i zycie mi
juz obrzydio,

— Z kim?
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— Z Chasklem.

— Ach, to juz byla sprawa? i jakze?

— Przegralem, panie Walenty, kaza jakie$
koszta ptaci¢, wojt mowit, ze mi chatupe opisza,
bydto z obory wyprowadzg.,, albo ja wiem? Ja
nie uczony, nie pismienny, stalem jako shup,
a zyd gebe rozpuscit, az sedzia dzwonit na
niego i krzyczat, zeby nie trajkotat.

— | cbz ty, biedaku, teraz zrobisz?

— Bo ja wiem? Radzilem sie tawnika; po-
wiada: nie ma co, bracie, zag6dz, daj mu oo-
niebadz, niech czeka.

— No?

— Chodzitem do zyda: twardy psia kos¢,
jak kamien; powiada, zeby mu pieniedzmi trzy-
dziesci rubli na stét ktas¢ i owsa, jak jeno
omiéce, pie¢ korcy da¢ i po okowite dla niego
jezdzi€... Jeszcze roOzne dziwne rzeczy przy-
kazywal!

— No, no...

— O owies bajki; mara w stodole, omiéce
i oddam, furmanek dziesie¢ pod okowite chce,
odjezdze, ale pieniedzy, co nie mam, to nie
mam. Bylem w Czarnymbtocie, przepytywatem
miedzy zydy.

— Nie dajg?

— Ani wez. Shlucha¢ nawet nie chca.

— Znam ja ich, m¢j bracie, jak nie potrze-
ba, to sami proszg, a jak ci pilno, to i siekierg
nie urgbiesz. Oni spekulujg i kreca, a gospo-
darze na psy schodza.

— A juzci, ze na psy,.,

— | znowuz jedziesz szczescia probowac.
Michale?

— A tak,.,

— Myslisz, ze dadzg?

— Da¢ nie dadza, ale jednemu, wtasnie Ber-
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kowi, co Chaskla szwagier jest, kon moéj sie
udat,

— Ktoéry?

— A wiasnie ten, co na nim siedze.

— Kupi¢ chce?

— Dy¢. Kazat go sobie na dzisiejszy dzien
przyprowadzic.

— Ciekawos¢, sita tez daje?

— Trzydziesci rubli obiecuje.

— He? trzydziesci?

— A jusci.

— Alez ten kon, chociaz i nieduzy, brat
bratu, piecdziesigt wart!

— | ja tak mysle! Na wiosne kopytkowskie
zydy dawaly mi za niego piec¢dziesigt d ' ruble
i zlotych cztery bez dziesigtki, ale nie aiiatem
checi sprzeda¢. Cho¢ gospodarstwo moje bied-
ne, ale pare koni utrzymuje, wedtlug furmanek.

— Ma sie rozumieé, furmanka dobra rzecz.
A jezeli konia sprzedasz, to ci, braciszku, be-
dzie z jednym nijako..,

— Pewnie, ale c6z mam robi¢? Moze sie
jako wspomoge ku zimie, moze jatowke sprze-
dam i wieprzaka, to konia kupie, a tymczasem
musze Chasklowi da¢, co zada, bo inaczej mnie
zniszczy. Pytatem'ludzi wiedzacych i pismien-
nych, czy mozna tak czlowieka zytowac, jak on
mnie zyluje; powiadajg, ze mozna, | dlaczego
mozna? A oni, te wiedzace i piSmienne, Smie-
ja sie tylko i powiadaja: Czemus$ podpisywal?
Bytes glupi — cierp teraz!

— | cierpisz, biedaku! — rzekt ze wspot-
czuciem Wasazek.

— A cierpie panie Walenty, cierpie. Ni ja
jedzenia, ni ja spania, ni pomyslenia zadnego,
Pracuje, az we mnie gnaty trzeszczg, zabiegam,
jak moge i cnz stad?.,. Abym jeno grosz jaki
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miat, zaraz oddaj mu—i oddaje, a precz jestem
winien i konci temu nie widaé. | zebym to
cho¢ wziat, /rtym do reki dostat, toby nie zal
byto. Uiectefalboym, ze cierpie, bom winien, ze
musze oddaé¢, bom wzigl, musze zaptaci¢, bo
sie nalezy. Ale, panie Walenty, przysiegne na
zbawienie duszy, z czystym sumieniem, ze cze-
Sci tych pieniedzy nie dostatem, ktére mi teraz
zaptaci¢ kaza, a to, com wzigl, oddatem juz
w dubelt pieniedzmi, zbozem, odrobitem, od-
stuzylem. Nie sita lat, jak on przyszedt do wsi
obdarty, a we wsi gospodarze byli zasiedziali,
spokojni i niejeden troche grosza miat lezace-
go, a dzi$ on pieniagdze ma, na duze handle
sie puszcza, a polowa gospodarzy na dziady
schodzi. Jedni porozpijali sie ze zmartwienia,
a inni chodzg, w ziemie patrzac, jakby im kto
na tbach wielkie kamienie poktadt. Oj, Zle pa-
nie Walenty, Zle na Swiecie...

Wasgzek westchnat, a chiop, rozgadawszy
sie, nie ustawal, rad, ze ma sie przed kim
uzalié.

— Juz ja, panie Walenty medytowatem,
medytowatem i nic wymedytowa¢ nie mogtem
i obrotu sobie zadnego da¢ nie moge. Raz mi
zte jakie$ nagadywato, zeby albo postronek,
albo w wode...

— Eh, eh! To nie rzecz, m¢j Michale, du-
sze na zgube wiekuistg dac.

— Nie rzecz... nie rzecz... nie godzi sie
i grzech, ale kiedy co$ gada, a namawia, jak
zywe. Raz w polu bytem i tak mnie precz
meczyto; jeno figura na miedzy stalta, Meka
Panska... krzyz Swiety... i zbudzito sie we mnie
sumienie i cisnelo mnie na kolana... i pocza-
tem rycze¢ z zatosci, az sie we mnie cos obry-
wato we Srodku i witem sie, jak robak, pod
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onym krzyzem i w prochu sie tarzatem, zmi-
fowania proszacy... | zelzyto mi jakos, zem
przez kilka dni spokojniejszy chodzit i jakoby
lepszy we mnie duch wstgpit, spodziewanie
jakies, ze moze odmiana nastanie... A bylo
tak dwa dni, moze trzy, az raz spotkalem go
wieczorem...

— Chaskla?

— Tak; szedt przez wie$, a pyszny byt ta-
ki, z goéry stgpat, z gory patrzyt. ,Hej — wo-
fa — ty Michat, jutro masz raniutko z furman-
ka do mnie przyjecha¢". Ty, Michal! Stuga
ja jego, czy co? Taka mnie ogarneta manfcu-
lia, taki jankor, ze az mi sie krwawo we Sle-
piach zrobito, zacisngtem jeno piesci, alem ja-
ko$ zmilkt, a on poszedt sobie do licha.

— | na drugi dzien byies, bracie, z fur-
manka?

— Bylem, po okowite mnie posyfat do go-
rzelni. Ciezar duzy, droga krwawa, btoto osia-
mi sie garnelo, ale przywioziem.

— Zaptacit ci chociaz? '

— Ale! zaptacit! Powiedziat, ze jemu sie
nalezy, obiecal, ze troche mi ulzy i nie bedzie
sie upominat ze dwa tygodnie, abym jeno je-
szcze kilka razy do jego gorzelni pojechat.
W panszczyznie u niego jestem poprostu, tyl-
ko nie wiem, sita dni odrabia¢, bo coraz to
zawota. A we stodole mojej on, jak we swo-
jej, co sobie kaze da¢, trzeba daé i jeszcze
w swoim worku, na wiasnych plecach mu za-
nies¢; a uda mu sie ciele — oddaj mu ciele,
podoba sie kokoszg — oddaj kokosze. Miata
moja kobieta dwanascie gesi, to siedm za psie
pieniadze kupit, a pie¢ zabrat za procent.
Gruntu nie mam duzo, a musze dla niego caly
zagon pod kartofle dawaé, tez jako niby za
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procent, a i zaora¢ ten zagon, kartoflami swo-
imi zasadzi¢, obora¢, wykopa¢ i odwiezé mu
do domu, to niby znéw za jego grzecznos¢
i czekanie-

— Za jakie czekanie? To¢ wzigt procent!

— | ja mu tak mowitem, ale on ma insza
kalkulacje. On powiada, ze to niby za to cze-
kanie i za te grzeczno$¢, co od posadzenia
kartofli do ukopania...

— Niechze go kolki.

Rokita zwiesit glowe, a po chwili zagadnat
Wasazka:

— Panie Walenty...

— Co6z2?

— Dy¢ od wodki bywa cziowiek pijany,
«<a od wody nie?

— Takze sie Michat pyta! To¢ mate dziec-
ko, wie, ze prawda. .

— 0Oj, nie panie Walenty, nieprawda, to,
nieprawda.

— Co6z znowu?

— Jednego dnia tez przez tego Chaskla,
zatos¢ mnie zdjeta; huk mi sie we thie zrobit
i w gardzieli palito i jezyk zesecht, jak ko-
fek. Poszediem do studni, wyciggngtem wia-
dro wody i jakiem sie do niego przypil, tom
pit, pit bez pomiarkowania, jak, nieprzymierza-
jac, kon. | w goracos¢ mnie zaraz wrzucito,
Swiat sie koto mnie kreciti zataczatem sie tak,
zem ledwie do chalupy trafit. Zaraz na progu
baba poznata, zem pijany i ozogiem mnie po
tbie raz i drugi,

— Oho! ostra kobieta..,

— A jusci. | nie bronitem sie nawet, bom
umiarkowat, ze prawda. Mowie; owszem, wal,
Kasiu, jagodo, bom sprawiedliwie pijany. Pa-
dtem na postanie, jak ktoda; kobieta, choc¢ pred-
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ka, ale mitosierna, przykryta mnie kozuchem,
i tak przelezalem dwa dni i dwie noce.

— Od wody?

— Od wody... | potem, jakiem juz strzez-
wiat, to jeszcze drugie dwa dni chodzitem, jak
pottuczony, ze mi przy robocie wszystko z gar-
sci leciatlo, a glupiego kloca nie mogtem po-
dzwignag.

— Osobliwa rzecz.

— Osobliwa, panie Walenty, zeby tak od
wody.

— Moze kto co wrzucit do studni szkodza-
cego?

— A nie, to¢ i ludzie te wode pijg i konie
sie poi i bydlo, a przeciez nie szkodzito.

— Prawdziwie, ze pierwszy raz stysze ota-
kim wypadku,

— Niech-no pan Walenty postucha o dru-
gim.

— No?

— W Czarnymbtocie to bylo, natargu. Ze-
szliSmy sie we trzech: Piskorz Jan z Cieplej
Woli i Podsiadto Bartlomiej z Koziotkéw, tez
takie biedaki jak ja, zmarnowane. Piskorz swo«
jemu zydowi zaprzedany, Podsiadto swojemu.
ZeszlisSmy sie przy kieliszku. Gadu, gadu, je-
den sie uzalit, drugi uzalit, bo kazdemu gorz-
ko. Podsiadto, sprawiedliwy chtop, ale na szkio
fasy okrutnie, aby flaszke obaczyl, to juz jej
nie popusci, az czyste denko ujrzy.

— Znam ja go, lubi tykng¢,

— O], lubi. Jak sobie krzynke podpit, jak
sie rozzalit, tak stawia kwarte za kwartg, po-
wiada: zala¢ robakal ZalaliSmy tego. Wraca-
my, na Wygodzie — zndw. Ja nie chciatem,
ale Podsiadlo molestowat, Piskorz tez, zaczeli
stawiaC. Pijemy. Ja tez nie mogtem cudzego
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pi¢, a swojego nie da¢, wysypalem tedy gars¢
koprowiny, co bylo jeszcze w kalecie. Pijemy
na umor, bo Podsiadto wcigz dogadywat otym
robaka, zeby go utopié, a po prawdzie panu
Walentemu powiadam, ze w tej gorzatce, cos-
my ja we trzech wypili, nietylko robak, ale
i spore prosie mogtoby utongg.

— Spiliscie sie pewnie, jak nieboskie stwo-
rzenia?

— Oni catkiem. Piskorza na swdj wéz wzia-
tem, bo mi po drodze bylo i odwioztem do
chatupy, a Podsiadto zostal w karczmie jak
niezywy i dopiero na drugi dzien wieczorem
sie przebudzit...

— Jakze z wami, Michale?

— Nic, panie Walenty, Przyjechatem do
domu trzezwiutenki, kobieta nawet nie poznata,
zem co pit.

— Ha! tega gtowa!

— | to nie. Czasem od dwoch potkwater-
kéw mnie z nog zetnie.

— No, no?

— To musi, panie Walenty, wszystko tak
z frasunku. Oj zle na Swiecie!

— Zle. Ale czy ci sie zdaje, ze to tylko
tobie? P¢jdz-no miedzy ludzi, postuchaj. Wi-
dzisz, ja na ten przykiad, cho¢ pismienny je-
stemi kodeksy znam na wylot, a przeciez mnie
Chaskiel z Joelem tak trapig jako i ciebie.

— | moze on pana Walentego tez tak sa-
mo z chatlupy wyrzuci¢?

— 0j, 9! Tylko ze mng troche trudniej.

— Trudnigj?

— Ja pismienny; ode mnie on takich papie-
réw nie wycygani, jak od ciebie, bo ja wiem,
czym to pachnie. Po drugie, ze i do sadu jak
przyjdzie, to ja nie stane, zapomniawszy w gg-
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bie jezyka, ale wiem, co i jak gada¢. Niewiele
to mozna wygada¢, skoro stoi czarno na bia-
tym, ale zawsze juz zyd nie jest taki Smiaty.
On sie troche boi, bo¢ ma roézne sprawki na
sumieniu, a jak to powiadajg, na ztodzieju czap-
ka gore. On wie, ze Wasgzek gebe ma nie od
parady i moze powiedzie¢ co szkodzacego. Ale
to, m¢j bracie, niewiele znaczy, odwiloka tylko
jaki§ czas, a jezeli zyd zechce dobrze du-
si¢, to i zdusi. Wszyscy my, moj Michale, na
na takim wozku jedziemy, a jak ty teraz pro-
wadzisz konia na zmarnowanie, tak ja zeszle-
go miesigca zmarnowatem krowe. Na procen-
cik to poszio, na procencik.

— | kto to, panie Walenty, takie fajdactwo
wymyslit?

— Jakie tajdactwo?

— A on, 6w procet.

— Ktozby, ma sie rozumieé, zydy,

— Droga rozchodzita sie. Rokita do Czar-
negoblota w prawo mial zwrdéci¢, Wasagzek
zas do Kopytkowa wprost.

— No, bywaj zdréw, Michale—rzekt szlach-
cic.—A nie dopuszczaj sobie bardzo do glowy.
Bog mitosierny. Bedzie lepiej, jak zie minie.

— Badzcie zdrowi, panie Walenty, jedzcie
z Bogiem.

W kilka godzin pézniej Rokita wychodzit
Z miasteczka pieszo. Kon zostat u Chasklowe-
go szwagra, a otrzymane trzydziesci rubli mia-
ty by¢ ziozone, jako okup, za pewien czas
spokoju.

Na tym to czasie duze chiop sobie nadzieje
budowat. Myslat o tym, ze w spokojnosci za-
robi, ze troche zboza omidci, krowe sprzeda
i wspomoze sie na kupno drugiego konia.

Tak rozmyslajac, szedt ku swej wiosce, przy-
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spicszajac kroku, aby jeszcze zdazy¢é przed
noca.

god »Zielonym tabedziem" pani Matka przyj-
mowata goscia. Przyjechal dzierzawca z Za-
tracenca, bohater chwili, o ktérego majatku
juz gtosno moéwiono w catej okolicy.

Piekna gospodyni powitata go nader uprzej-
mie.

— A]j, taki "gos¢, taki gos¢! Dawno juz pana
nie widziatam. Co pan tak diugo robitw War-
szawie.

— A pani tesknita?

— Dlaczego ja miatam teskni¢? Moze tesk-
nitam, moze nie tesknitam,,,

— Chciatbym jednak wiedzie¢,

— Oh! pan zawsze chce wiedzie¢ zaduzo,
pau zanadto ciekawy jest,

—e A pani zbyt skryta,

Matka westchneta i odrzekia po chwili:

— Prosze pana nie mozna mowi¢ wszyst-
kiego, co sie mysli.,.

— A gdybym bardzo, ale bardzo prosit?

— Co panu z tego przyjdzie? Czy pan
wczoraj powrocit z Warszawy?

— Tak.

— Bardzo sie o pana dopytywali.

— O mnie?

— Ach! cala okolica tylko o panu mowi.
0 panskim szczesciu, o panskim majatku. Mo-
mi i zazdrosci i jak zazdrosci! Na moje su-
mienie, pan jest teraz pierwsza osobg w na-
szych stronach, pierwszym kawalerem. Wszy-
scy ojcowie, ktérzy maja corki na wydaniu,
dopytujg sie o pana. Co dziwnego, przeciez
pan teraz bogacz jest... i®....,33

Miody cztowiek usmiechnat sie kwaskowato.

— Zapewne — rzekt.



177

0j, panie, bogactwo, to jest wielkie szcze-
scie, my zaraz o tym poméwimy. Tymczasem
pan zapewne jest gtodny?

— Rzeczywiscie.

— Jest szczupak. Jaki szczupak! Mato kie-
dy moze sie trafi¢ taka sztuka. Bylo co wi-
dziec.,. Sliczny kawatek ryby! Niech pan po-
zwoli do sali, zaraz bedzie podane. Wino mam
bardzo rarytne, $Swiezy transport. Trafunkowy
interes, kupione przy okazji. Zeby nasz hrabia
nie mieszkal za granica, tylko tu, w swoich
dobrach, zabratby wszystko to wino co do jed-
nej butelki. On sie zna; jego ojciec od mojego
dziadka zawsze wino kupowat.

Tak zachwalajac swoj towar, rozwodzac
sie nad Swietng tradycjg o przodkach, ktorzy
z magnatami handlowali i mieli nadzwyczajne
delicje w swych piwnicach, pani Matka krza-
tala sie, znoszac talerze i flaszki.

Miody cztowiek szybko zatatwit sie ze Snia-
daniem i, zapaliwszy papierosa, rzekk:

— Teraz musimy uregulowaé pewien dawny
rachunek.

— Owszem, ale ktéry? Przecie panu wia-
domo, ze my mamy niejeden rachunek, a na-
wet, prawde powiedziawszy, wszystkie nasze
rachunki sg dos¢ dawne. Ale pan zna nasza
delikatnos¢, * pan wie, ze my nie jesteSmy
uprzykrzeni ludzie i czekamy czasu.

— Eli! bo pani zaraz o rachunkach!

— Przeciez ja nie zaczetam, pan sam...

— Tak, lecz na te rachunki, o jakich pani
mysli, czas jeszcze. Tymczasem, chce zatat-
wi¢ inne...

— Inne? Czy oprocz rozmaitych mamy
jeszcze i inne?

Czarnebtoto 12
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— Czyzby pani juz zapomniale, ze popsu-
Jem bransoletke?

— Pamietam —odrzekia z westchnieniem.—
Pan lubi czasem robi¢ takie zartowanie, co nie
mwpada... Wtenczas zrobit mi pan szkode.

— Eh! glupstwo! Kazatem naprawic i bran-
soleta wyglada teraz, jak nowa. Niech sie pa-
ni przekona.

To moéwiac, wydobyt z kieszeni eleganckie
pudeteczko i otworzyt je. Na tle ponsowego
attasu Swiecita sie nowa, dos¢ gustowna bran-
soletka, ozdobiona kilkoma kamieniami. Matka
jednym rzutem oka ocenita, ze bransoletka ta
trzy razy wiecej warta od owej, niby uszko-
dzonej,

— C06z? fadna?

— Bardzo tadnal — szepneta, nachylajac sie
nad pudetkiem, a oczy jej btysnety. — Bardzo
Jadna! Pan ma gust. Panski gust, doprawdy!
Ale to nie jest moja dawna bransoletka, to nowa...

— Poznata pani?

— Dlaczego nie miatam pozna¢? Gdzie pan
podziat tamtg?

— Mam przy sobie.

— Bo widzi pan, ta jest bardzo tadna i ele-
gancka, tamta nie tak tadna i nie tak elegan-
cka, ale jest dla mnie duzo warta, to pamigtka
po mojej cioci.

— Wiec wez pani obie, bedziesz pani miata
dwie pamigtki, po cioci i po mnie.

— Dziekuje, bardzo dzigekuje! Ja zawsze
powiadam, ze miedzy duzymi panami poszukac
takiego pana, jak pan jest.

— Niech-no pani da reke; zioto nigdy sie
tak dobrze nie wydaje w pudetku, jak na rece
pieknej kobiety. Pozwol pani, naucze, jak sie
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«otwiera i zamyka, bo to jest zameczek nowego
systemu, francuski.

Pochylili sie oboje nad stotem i mtody czto>
wiek, wzigwszy reke pieknej zyddéwki, ubierat
ja w bransolete.

Dos¢ diugo trwata ta czynnos¢, miody czto-
wiek Smiat sie i dowcipkowal, piekna Malka
spuszczata oczy i odpowiadata poétstéwkami.
Ustyszawszy kroki nadchodzgcego Mojsia, cof-
neta reke i rzekia:

— Pan zrobit mi bardzo tadny podarunek,
ja panu dziekuje, a oprocz podziekowania, mam
jeszcze co$ dla pana.

— Co? — zapytat zaciekawiony,

— Ja duzo myslatam o panu i tez chce pa-
nu da¢ Sliczny prezent, sam pan przyzna, ze
«cos fajn!

— Naprzyklad?

— Ja pana cokolwieczek ozenie.

— Mnie?

—— Dlaczego nie? Czy pan nie jest kawa-
ler ijeszcze jaki kawaler? Czysta perta, praw-
dziwe zioto?... Czy pan nie dostanie zony,
bardzo tadnej, edukowanej, bogatej, z posa-
giem. Owszem, ja panu sama nastrecze i po-
staram sie dopomddz; teraz wiasnie najlepszy
na to czas. Wszyscy moéwiag o panskiej suk-
cesji, o panskim majatku; kto tylko ma corki,
bardzo sie o pana dopytuje... Jabym radzita
korzysta¢ poki czas, poki ludzie panskiego ma-
jatku nie .porachujg naprawde.

— Nie rozumiem.

— Prosze pana, nikt nie styszy, mozemy
moéwié¢ otwarcie. Pan nie wie nawet, jaka ja
jestem dla pana zyczliwa.

— Czy naprawde?

— Tak bardzo naprawde, ze pan sobie tego
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stem taka zyczliwa, to znam panskie interesy,
nie chce powiedzie¢, ze tak jak pan, ale duzo
lepiej od pana... Do tej pory pan sie ledwo
trzymat przy dzierzawie...

— No, nie tak ledwie, jak sie pani zdaje.

— Co my sie mamy bawi¢ w zabawki? Kto
zaptacit ostatnig rate za pana? . Jankiel Bas.
Kto kazat mu, zeby on zaptacit? Pan tego nie
wiesz... Moze ja kazatam, moze sie nawet do
tego przyczynitam. Janklewi pan duzo winien,
Glancman ma u pana takze sporo, Dawid Sliw-
ka tez; o mnie to juz nie mam co mdwic,
A niech pan porachuje rézne drobne dtuzki,.
rachunki po sklepach, to sie zbierze bardzo
tadne pare rubli,,.

Miody cztowiek zamyslit sie i po chwili
rzekt,

— Umie pani rachowac.

— llez razy pan mowit, ze ja mam fadne
oczy...

— | dzi$ moge to samo powtérzyc.

— No, a coby to byly za tadne oczy, zeby
nie dobrze widziaty, a wszystko, co cziowiek
widzi oczami, da sie porachowac. Niechno pan
postucha, juz jest wielki czas, zebysmy pomo-
wili otwarcie... Pan sie nie obrazi?

— Owszem, méw pani.

Usiadta przy stole, bardzo blisko mtodego
cztowieka, pochylita sie ku niemu i mowila
prawie szeptem:

— Ja dobrze wiem: i pan wie i jeszcze
jest kilku takich ludzi, co wiedzg, ze gdyby nie
sukcesja, pan bytby juz dzis bankrut... Bar-
dzo grzeczny, elegancki i przyjemny bankrut,
ale... bankrut.

— Dziekuje za komplement!
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— Nie ma za co. Nasze zydki przestaliby
dawac¢ panu pienigdze i zechcieliby odebrac
to, co wpierw dali. Pan Die miatby skad od-
da¢, a coby sie dalej zrobito—nie potrzebuje
panu ttumaczy¢. Byloby z panem niedobrze,

— Zapewne; ale poniewaz moje potozenie
zmienito sie znacznie,,,

— Przepraszam pana—w czem 0ono si¢ zmie-
nito?

— We wszystkim. Przeciez ostatecznie
sukcesja,..

— Przepraszam pana, ona juz jest zmierzo-
na, zwazona, oszacowana, policzona co do jed-
nego grosza. Pan sie dziwi, jakim sposobem?
My mamy swoje sposoby... Niech-no pan uwa-
za: to, co pan dostanie, uczyni razem... Zaraz
obliczymy, ile to bedzie?

Odsuneta serwete ze stolu i, wzigwszy ka-
watek kredy, zaczela liczy¢. Oboje przytem
pochylili sie nad stotem, tak ze glowy ich pra-
wie stykaty sie jedna z druga.

Nagle Mojsie ukazat we drzwiach blade
swoje oblicze i zawotal groznie:

— Matkal!

Oburzona do najwyzszego stopnia, piekna
kupcowa zerwala sie i jak fryga wybiegta, ob-
rzucajac swego matzonka gradem stoéw, zapew-
ne niezbyt pochlebnych; nastepnie popchneta
‘00 ku drzwiom i poradzita mu, zeby poszedt
sobie na spater, a jej nie przeszkadzat w waz-
nych sprawach.

— Przepraszam pana bardzo—rzekta, wro-
ciwszy—przepraszam. Mgz miat do mnie pilny
interes; zalatwitam go na poczekaniu. On do-
bry cziowiek, ale troche nudny. No, niech go
stam! Zacznijmy ten rachunek na nowo.
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Mitody cztowiek ze zdumieniem stuchal, jak:
wyliczata wszystkie jego diugi, wieksze i drob-
niejsze, co do grosza i zestawita ich sume
z wartoscig sukcesiji.

— Prawda, ze tak jest, jak ja licze? — za-
pytata, skornczywszy rachunek,

— Myslatem, ze troche wigcej...

— Niech mi pan wierzy, ze nie; to dobrzy
rachmistrze rachowali, mogli sie omyli¢, niech
0 sto, o dwiescie rubli, ale nie o wiecej, ja za
nich recze, jak sama za siebie. Jezeli pan
zechce zaptaci¢ swoje dtuzki, to pieniedzy pa-
nu nie wystarczy, a kazdy bedzie sie upomi-
nat; beda panu robi¢ przykrosci; ale mysmy
obmyslili dla pana sposéb. Aj, ja sie przytem
napracowatam duzo. Tu byla na pana cala
komisja, a skoniczyto sie na tym, ze postano-
wiliSmy pana ozeni¢. To jest jedyna apelacja
dla panskich intereséw i jezeli pan teg® nie
zrobi, to moze by¢ Zle... Ale pan postucha do-
brej rady. Pan sie ozeni; ja panu kaze.

— Dajmy na to, ale z kim?

— Z bardzo tadng panienka.

— Czy jg znam?

— Dlaczego nie? Sasiadka, starsza corka
pana Boreckiego z Brzozéwki. Moze nietadna?

— Przystojna...

— Tylko? Na moje oko ona S$liczna jest,
a jaka delikatna, jaka edukowana i bogata!
Panu Boreckiemu nie brakuje pieniedzy.

— Podobno...

— My wiemy; zresztg, niewielka sztuka
wiedzie¢; jego dochdd duzy, a wydatki male,
on, zanim grosz wyda, to wprzéd dziesiec razy
obejrzy. Taki cziowiek zawsze ma pienigdze
odtozone. On sie nie przyznaje do majatku,,
on narzeka na ciezkie czasy, ale wszyscy ho-
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gaci lubig narzeka¢. Taki zwyczaj ich. Ja
jestem dla pana bardzo zyczliwa, mysmy wszy-
scy zyczliwi—wiec rozgtosiliSmy, ze na pana
spadt wielki majgtek. Ten glos poszedt po ca-
tej okolicy i do Brzozoéwki tez trafit. Pan Bo-
recki ztakomi sie napewno; tylko niech pan
kuje zelazo, poki goragce, niech pan nie bata-
muci. PoOki o panu mowig, trzeba korzystac
z czasu i jecha¢ do Brzozowki.

— Eh! moja pani—odrzekt mtody cztowiek—
odkladaé, czy nie odktadaé, to, jak ja mysle,,
jest wszystko jedno.

— Jakto wszystko jedno?

— Sadze, ze cho¢bym nawet nie miat zad-
nej sukcesji, to chyba Borecki corke by mi dat.

— Prosze pana, ja nie wiem. Mozeby dat,
a moze nie; ale predzej nie.

— A c6z on za magnat? Czym moze mi
imponowac? Taki dzierzawca, jak i ja, nie ma
sie z czego pyszni¢, a ze mu sie troche lepigj
powodzi, to jeszcze nie racja, zeby mna po-
gardzat. Majatku wprawdzie nie mam, ale
osoba moja przecie co$ warta.

— Oj, oj! i jak. Osoba warta, na moje
oszacowanie...

— lle?

— Duzo. Panienka, ktéra za pana wyjdzie,
moze by¢ bardzo kontenta, bardzo szczeSliwa,
moze sie pyszni¢, ze ma takiego fadnego me-
za, tylko...

— Cobz tylko?

— Tylko jest jedna dyferencja. Panienki
majg inaczej w glowie, a ojcowie inaczej. Ta-
cy ludzie, jak pan Borecki, to staromodni lu-
dzie, oni majg swoje fanaberie, nie patrza na
urode, nie znajg sie na elegancji, tylko chca
pieniedzy, majgtku. W tym punkcie pan Bo-
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recki moze pokaza¢ grymas, ale skoro pusz-
czony jest glos o panskim bogactwie, to nie
zgrymasi. Ja paaa zaasekurowatem od gry-
masow— ja! Spodziewam sie po panskim de-
likatnym rozumie, ze pan dobrej rady postu-
cha i ze nie bedzie pan odkiadat.

— Sprobuje.

— Trzeba, na moje sumienie, trzeba. Ja
panu w tym dopomaga¢ bede, my wszyscy pa-
nu pomozemy.

— W jaki sposéb?

— To juz nie panski kiopot — my mamy
swoje sposoby, a gdy wszystko bedzie juz do-
brze, skoro pan dostanie tadng zone i tadny
posag — to niech pan pamieta, ze to Malka
radzita, ze z jej reki dostat pan jedwabne zy-
cie, Sliczny los; ze Matka wcale nie wspomi-
nata o porekawicznym, nie wymoéwita nawet
takiego stowa. Mozna po osobie zmiarkowac,
z kim trzeba sie godzi¢ naprzéd i na pismie,
z kim mozna na godne stowo, a z kim wcale
nie potrzeba sie godzi¢... Z panem nie trze-
ba, na panski honor mozna sie zda¢ z zam-
knietymi oczami. Ach! nie wszystkie intere-
sa — dodata — robi sie za pienigdze i dla pie-
niedzy... Niech pan wierzy. Moze nie wy-
pada tego powiada¢, ale kazda kobieta ma
kawatek serca ..

Rozmowa trwata dos¢ ditugo, przybierajgc
echarakter coraz bardziej poufny. Piekna kup-
cowa wpadta w nastr6j melancholijny i nie
szczedzita spojrzen powtdczystych a tkliwych,
dajagc przytem do zrozumienia, ze nie bedzie
na Swiecie szczesliwszej istoty nad te, ktoéra
takiego kawalera dostanie; ze nie kazda ko-
bieta ma dobry los na $wiecie... Niejedna mu-
si znosi¢ ciezkag dole, chociaz nie skarzy sie



185

i nie pokazuje po sobie, ze jest jej gorzko, bar-
dzo gorzko zy¢.

Tak zwierzajagc sie potrosze ze swoich
smutkéw, manewrujac dziwnie oczami, prze-
platajgc ciagle wyrazy westchnieniami, piekna
kupcowa potrafita wmowi¢ w swego goscia, ze
mu jest nieodzownie potrzebna glowa cukru,
funt herbaty, kilka paczek $wiec stearynowych,
pewna ilos¢ cytryn i flaszek araku, pozegnata
go bardzo czutym uscisnieniem reki i gtebo-
kim westchnieniem, oraz dopisata kilkanascie
rubli na jego rachunku.

Zaraz tez po wyjezdzie Rézanskiego udata
sie do pewnego zydka, znawcy bizuterii, z pros-
bg o doktadne oszacowanie bransoletki.

Zatabaczony staruszek wiozyt okulary, zwa-
zyt zioto, przypatrzyt sie uwaznie kamieniom
i oSwiadczyt, ze za ten fant mozna da¢ osmdzie-
sigt rubli bez obawy o strate.

* *
*

Nie pod dobra wrozbg rozpoczety sie kon-
kury mtodego dzierzawcy. Pierwsza wizyta
spefzta na niczym.

Naprézno tegie kasztany odbyly droge
z Zatracenca do Brzozéwki i spowrotem; Bo-
reckiego w domu nie byto, gdyz wyjechat za
interesami na dni kilka, panienki zas z ciotkg
byty u pani Zawadzkiej.

Trzeba bylo zostawi¢ bilet wizytowy i po-
wroci¢ do domu.

Skromny domek lesniczego na Majdanie ka-
pat sie w blaskach storica. Na pogodnym nie-
bie nie bylo ani jednej chmurki, las mienit sie
ta zielonoscig wrzesniowa, ktora ma cate setki
odcieni, zielonoscig, przeplatang ztotymi, bron-
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zowymi, czerwonymi barwami lisci, krétkotrwa-
ta swojg istnos¢ konczacych.

Brzozy, lipy, deby, jesiony, wszystkie piek-
ne, a kazde inaczej, odznaczaly sie zdaleka na
ciemnym tle sosen i Swierkéw. 1zapach z lasu
szedt zywiczny, orzezwiajacy; fagodny wietrzyk
przynosit tchnienie z lasu przez okna otwarte
do dworku.

Gwarno tam bylo; coraz rozlegat sie sre-
brzysty Smiech dziewczaf, ktére do tego ustro-
nia przybiegty, niby ptaszki, rozspiewane
i wesote.

Dla pani Zawadzkiej byla to uroczystosé
i popis zarazem. Staruszka miata swojg dume
i chciata pokaza¢ ciotce Gertrudzie, ze nie tyl-
ko na wlasnym duzym gospodarstwie, ale i w obo-
wigzku, na skromnym stanowisku oficjalisty,
jezeli kto zabiega i stara sie, moze zy¢ porzad-
nie i mie¢ smaczny kawatek chleba.

Wystawita tez na stol, co tylko miata naj-
lepszego w domu; calg kolekcje konfitur, chleb
wypieczony, jak na konkurs, ciastka wlasnego
wyrobu.

Nie trzeba bylo az takiego arsenalu dowo-
déw, zeby ciotke przekona¢; doswiadczona go-
spodyni jednym rzutem oka potrafita ocenié
tad i porzadek domowy, I$Snigcg czystos¢ ma-
lenkich pokoi i wzgledng zasobno$¢ domu.

Co do panny Zofii, to gdyby ja zapyta-
no, czy zna milsze ustronie nad ten domek
wsrod lasu, odpowiedziataby z calg stanowczos-
cig, ze nie zna i nie wyobraza sobie, zeby mo-
glo istnie¢ na Swiecie cos, coby sie z nim
choc¢by porowna¢ dato. Nie, nie ma nigdzie
takiego domku, takiego lasu, takich drzew, ta-
kiego stonca wspaniatego, chociaz ono niby ca-
tej ziemi jednakowo przyswieca.
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Po podwieczorku udano sie do lasu na grzy-
by, byta ich taka obfitos¢, ze nietylko panien-
ki, ale nawet ciotka Gertruda, nie mogly sie
powstrzymaé od glosSnego wyrazenia podziwu.

Tysigcami tysiecy rozsiadly sie pod drze-
wami, wsrod trawy, mchow i paproci; niekto-
re rosty tuz przy drozkach, jakby w lesie za
mato dla nich miejsca byto, a jaka rozmaitosc!

Wielkie muchomory czerwone i biale na-
krapiane, w szerokich, ptaskich kapeluszach,
to znow w kotpakach spiczastych, zéte gaski,
bedtki biate na wattych nézkach, duze, lub tez
drobne jak groszaki, ogromne masluchy, sitaki;
w dotkach, gdzie las rzadszy i ziemia wilgot-
niejsza, dorodne rydze, dalej znéw golgbki,,
oraz pod debami prawdziwe grzyby w ilosci
wielkiej, tylko schyla¢ sie i bra¢, jak swoje.

Tak S$licznie w lesie. Zota wilga gwizdze
i przekomarza sie z towarzyszkami, pstre dzie-
cioty kuja w sosny, jak kowale, w oddaleniu
stycha¢ gruchanie turkawek « minorowe glosy
grzywaczéw. Czasem wiewidrka rzuci sie jak
kula, z galezi na gataz i biegnie wsrdéd kona-
row z drzewa na drzewo, jak po ziemi; cza-
sem sptoszona sarenka przemknie wsrod drzew
i mignie, jak btyskawica, krzykliwa sdjka sie
odezwie, lub Slicznie ustrojona kraska przeleci.
Nibyto cicho w lesie, a nie cicho, bo tysigce
szmeréw, dzwiek zlewa sie w jeden chor z szu-
mem drzew, z rozhoworem drzacych listkéw,
zapewne szepcacych sobie nawzajem stowa
pozegnania, gdyz coraz to ktéry oderwie sie
od gatezi i drzac w powietrzu, powoli bez sze-
lestu, giby z6tty lub czerwony motyl, opada
na ziemie. Ukosne stofice przedziera sie mie-
dzy drzewami, smugi Swiatla odznaczajg sie
wyraznie na tle zieleni, a w tych smugach.
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Swietlanych roi sie caty $Swiat drobniutkich
muszek.

Pod sklepieniem z konaréw drzew olbrzy-
mich, sklepieniem azurowym, przez ktore nie-
bo wida¢, rozlega sie Smiech wesoty.

Co grzybow! co grzybéw! Ten piekny, ten
dorodny, obok jeszcze wiekszy, a tam dalej az
trzy obok siebie, a wszystkie okazate, zdrowe.

Panienki szczebioczg z panem Stanistawem,
starsze panie posuwajg sie wolniej i znacznie
pozostaty w tyle.

Nie masz nic przyjemniejszego nad zbieranie
grzybow, zwlaszcza, gdy sie towarzystwo do-
bierze; panna Jadwiga wiecej jednak zajmowa-
ta sie grzybami anizeli towarzystwem i wyprze-
dzita siostre tak, ze nie mogta nawet styr ¢
0 czym ona z panem Stanistawem rozmawia.

A ona rozmawiata z poczatku o grzybach,
pojtem o kwiatach, potem o lesie, przez chwi-
le za$ nie moéwita nic, tylko rumienifa sie i stu-
chata, a musiatlo by¢ opowiadanie bardzo zaj-
mujace, gdyz przestata patrze¢ na ziemie i prze-
chodzita obok najpiekniejszych grzybdéw, nie
widzac ich wcale.

Do koszyka przybywato niewiele, prawie
nic, ale musiato przybywa¢ do serca, gdyz bi-
to ono niespokojnie i coraz Swieze fale krwi
rozowej wysytato do twarzy.

Nachylili sie wspétczesnie, aby podniesc
grzyb i wtedy on popetnit dziwng omyitke: za-
miast wzig¢ grzyb i wrzuci¢ do koszyka, wzial
jej raczke i przycisnat do ust.

Grzyb ocalat, a nad nim, niby motyl leciuch-
ny na barwnych skrzydetkach, przeleciato nie-
Smiatlo stébwko mitosci. | motyl ten musnat
skrzydiem mate uszko dziewczyny, na ustach
koralowych jej usiadt i w moment jeszcze cich-
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sze, niz tamto pierwsze, stdwko pochwycit
i szczesliwemu chlopcu je oddal, i staneli ci
dwoje pod wspaniatymi konarami debu, w auero-
li blaskéw, co sie od zachodu miedzy gatezmi
przedzieraty, staneli na kobiercu utkanym z réz-
nobarwnych mchéw, traw, kwiatéw lesnych,
paproci, w zapachu, bijacym od sosen, w Spie-
wie drobnych ptaszat, ale nie widzieli wow-
czas ani debow, ani sosen, $piewu ptaszat nie
styszeli, upajajacych zapachdéw nie czuli, bo
zdawato im sie, ze jakas wrézka przeniosta ich
nagle na niedostepne wyzyny, z7e z pod ich
stdp usuneta sie ziemia i ze znalezli sie w-no-
wym, nieznanym, eterycznym Swiecie szczescia.
Dopiero wesoly szczebiot Jadwini napowro6t
ich na ziemie sprowadzit.

tadna Smieszka polgczyta sie z nimi i po-
suwlli sie we troje, zbierajac grzyby naprawde.

— Zosiu, Jadwiniul—rozlegt sie glos ciotki
Gertrudy — wracamy!

Pokazato sie, ze najwiecej grzybow znalazia
Jadwinia, bardzo pokaZng ilos¢ starsze panie,
a Zosia, chociaz jej pan Stanistaw pomagat,
miata zaledwie kilkanascie w koszyku.

Oczywiscie winien temu byt pan Stanistaw,
bo skoro zna las doskonale, mdgt wskazac
miejsce, gdzie masami rosna.

Ciotka usmiechneta sie znaczaco do pani
Zawadzkiej; widocznie panie te porozumiaty
sie juz miedzy sobg i o przysztosci mtodej pa-
ry postanowity.

Ciotka w duchu przygotowata sie do walki
Z opozycja ze strony brata i, jak zawsze, 0 zwy-
ciestwie nie watpita. Coz-bo, zeby jeden mez-
czyzna mogt stawi¢ opdr polgczonym sitom
dwoéch kobiet! Tego jeszcze nigdy nie bywato..
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Jak jedno mgnienie oka, zbiegt ten piekny
wieczOr; przy pozegnaniu pani Zawadzka bar-
dzo serdecznie usciskata Zosie, za$ ciotka Ger-
truda pocalowata pana Stanistawa w czolo.

Widzac to, panna Zofia sptoneta rumiencem,
bo doprawdy wszyscy jej dzi$ na ztos¢ robili!
Ona tajemnice swojg na dnie serca ukryia, a tu
kazdy robi takie miny, jakby sie czego$ domy-
Slat i co$ wiedziat. Najbardziej Jadwinia...

| dlaczego? Przeciez naprawde nikt nie wie
i nikt sie domysla¢ nie moze.

Szybko, pomimo, Zze juz noc zapadia, toczy-
fa sie bryczka po drodze do Brzozowki. Juz
byta blisko mostu, gdy dat sie shtysze¢ tetent
galopujacego konia.

— Pan Stanistaw!—zawotata Zosia, gdy jez-
dziec zréwnat sie z bryczka.

— Jaki ty masz wzrok doskonaty! — rzekia
ironicznie panna Jadwinia.

— Dogonitem panie — odezwal sie mitody
cztowiek — aby je ostrzedz, ze tu jest mostek
zepsuty.

— Co tez pan mowi—rzekt Wojciech stan-
gret, dotkniety niejako w swojej godnosci —
mostek nowy, a mocny, ze cho¢ z harmatami
jechac.

— Zawsze jednak, na wszelki wypadek, od-
prowadze panie do wsi, bedzie bezpieczniej.

Odprowadzit, pozegnat i zyskat na tym je-
dno krétkie, ale serdeczne uscisnienie raczki.

Zwrocit konia i jak wicher popedzit na Maj-
dan, a dziwit sie zapewne, jak jeden zwyczajny
mierzyn moze na swym grzbiecie cziowieka
i takg niezmierng mase szczescia udzwignag...
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w ktdrym mowa o burzliwej konferencji,
oraz jak Wasgzek dowiodt Matce, ze kobie-
ta bez meza znaczy tyle, co mucha.

Zazwyczaj ciotka Gertruda w waznych wy-
padkach wzywata brata na konferencje, ale
nie zdarzato sie nigdy, zeby brat sam od niegj
rozmowy na osobnosci zadat. Stal sie jednak
wyjatek.

Wieczorem po kolacji, gdy sie juz do snu
miano zabiera¢, pan Borecki, wbrew zwycza-
jowi, siedzial jeszcze przy stole. Zapytywat
0 rozne szczegOty gospodarskie i zaczynat, jak
to méwiag, z réznych beczek. Siostra patrzyita
na niego uwaznie, domys$lajac sie, ze zaszio
co$, o czym chcialby z nig pomdwié, a nie
Smie, lub ocigga sie.

Aby zadowolni¢ predzej swg ciekawosg,
spojrzata na zegar i rzekia:

— Panie bracie, dziesigta, czas spa¢, a i bra-
tu radzitabym zrobi¢ to samo, bo jutro bedziesz
niewywczasowany.

— Hm! racja, ale widzi pani siostra...

— A widze, ze dziesiata.

— Miatbym co$ do powiedzenia, to jest
miatbym do pani siostry prosbe,

— W swoim domu brat jest i moze rozka-
zywac.

— Zapewne, rozkazuje tu ja wszystkim,
byle nie siostrze. Ot6z tedy pani siostro...

— Cbz bracie?

— Nie gniewalbym sie, zeby w niedziele
byt dobry obiad.

— Alboi zeszlej niedzieli byt zty?
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— Doskonaty, ani stowa; ale ja na ten raz
chciatbym, azeby byt troche wystawniejszy.

— Czy bedg goscie?

— Tak.

— Jezeli Zawadzka z synem, to dla nich
frykaséw nie trzeba. Kobieta skromna i osz-
czedna.

— 2e tez pani siostra zawsze z tg Za-
wadzka.

— Moze nie prawde powiedziatam?

— Owszem, ale c6z mi do jej gospodar-
nosci?

— Skoro ma by¢ w niedziele.

— Ktoz to pani siostrze powiedziat? Prze-
ciwnie, chciatbym, zeby nie byla tu w nie-
dziele.

— O z pewnoscia, jezeli jej brat nie prosit,
to ona nie przyjedzie...

— Ani mi sie $nito.

— Wiec jakiz gosc?

— Miody czlowiek.

— Miody? Moze konkurent do Zosi?

— Kto wie? Moze.

— A Zawadzki?

— Ja mu nie przyrzekatem, nie moze miec
do mnie pretens;ji.

Panna Gertruda przygryzta usta.

— Wiec ma by¢ wystawny obiad? — za-
pytata.

— Jezeli mozna.

— Moze pan brat bedzie taskaw zadyspo-
nuje.

— Zdaje sie w zupelnosci na ciebie.

— Dziekuje za zaufanie i dobranoc.

Ciotka Gertruda zwrdcita sie do drzwi.

— Jakto? — zawotal na nig pan Jacek —
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nie ciekawa nawet jestes wiedzie¢, kto ma
przyjechac?

— Sadzjitam, ze to tajemnica.

— Dla ciebie tajemnica, Gertrudo? — rzekt
tonem wyrzutu.

— Czyz ja moge wiedzieé¢, co brat mysli,

— Niechze pani siostra siada. Ot6z ma
przyjecha¢ Roézanski.

— Co0z to za jeden?

— Czyz go nie znasz z widzenia? Sasiad
nasz.

— Wiec to dla niego?

— Tak.

— Dla niego? — powtorzyta z oburzeniem.

Moéwie wyraznie.

— A, panie bracie, tegom sie po tobie nie
spodziewata!

— Coz2?

— Zebym ja miata dla niego wystawne
obiady gotowa¢, honory mu S$wiadczy¢? Ja?
Przepraszam unizenie, ale kwituje z zaszczytu!

— Siostro.,.

— Tak, powtarzam, ze kwituje. Niech Woj-
ciechowa rzadzi, ja odjezdzam!

— Nie rozumiem, co siostre tak oburza?

— Zapewne. Moze mu brat gotéw Zosie
oddac?

— Dlaczegozby nie?

— 0Oddaj, ojcem jestes, masz prawo, ale ja
na to patrze¢ nie moge, nie chce i nie bede!
Nie na to ci corki wychowatam, zeby je zmar-
nowa¢, nie na to przywigzatam sie do tych
dzieci. Nie. Dzis widze, ze., Nie, ja na to
patrze¢ nie moge i by¢ tu, u ciebie, nie moge.
Oddalam sie, prosze o konie na jutro, a jezeli
mi brat nie da, wynajme u chiopa.

Czarnebtoto 13
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Dzierzawca za gtowe sie schwycit.

— Kobieto! — rzekt — upamietaj sie, com

ci zawinit? Co chcesz czynic¢?
* Zawinite$ brat wzgledem rodzonego dziecka,
a co ja chce czyn ¢, tou juz powiedziata.
Chce odjecha¢, o0sigs¢ gdzie w miasteczku
i chodzi¢ dzien w dzieh cio kosciota modli¢ sie,
aby BOg dat bratu upamietanie.

— Otéz to z babami!

— Z dziadami gorzej, mdéj bracie. Baba
ma serce przynajmniej — czuje, a wy kamie-
nie w piersiach nosicie.,,, Stowa powiedziec
nie mozna. Tak chce i tale ma by¢! Chce
wydaé najlepsze dziecko za jakiego$ obiboka
i ani mu wyperswaduj.

— Przepraszam nie jesi on taki obibok, jak
sie zdaje,

— A coéz jest?

— Miody cztowiek, dos¢ zamozny,

— Odkadze to?

— 0Od niedawna. Wiasnie mi zydzi mowi-
li, ze drobne dtuzki, jakie miat, poptacit co do
grosza i ze niezadlugo, za kilka miesiecy, ma
odebra¢ znaczng sume z zapisu.

— Prosze!

— Procz tego, trzeba pani siostrze wiedziec,
ze ma on zamoznego a bezdzietnego wujaszka,
po ktorym napewno Kkiedy$s majatek odzie-
dziczy.

— No, no, ale c6z wiecej?

— Czy jeszcze mato?

— Nietylko mato, ale nic!

— Jednakowoz dowiaduje sie, ze juz kilka
razy wyjezdzatl i ze szuka majatku do nabycia,
a dzierzawe radby komu odstapi¢. Czlowiek
przystojny, podobac¢ sie moze, dobrze wycho-
wany i nie stychaé, zeby hulat...
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Ciotka Gertruda usmiechata sie zioSliwie.

— Panie bracie—rzekla—dziwie sie.

— Czemu sie dziwisz?

— Ze$ taki fatwowierny.,.

— Wiem ja z dobrego zrdédia.

— 0Od kog6z?

— 0Od zydéw, a oni wszystko wiedza.

— Ale c6z wiesz? Co? Ze poplacit dhu-
gi? Dlaczeg6z ty panie bracie swoich nie po-
ptacites?

— Dla prostej przyczyny, zem ich nie miat.

— A on poptacit, dlatego, ze je miall A czy
poptacit, to jeszcze wielkie pytanie. Jedno
wiec wierny, na pewno, ze umie dtugi robi¢; o tym
ja juz dawniej styszatam. C6z wiemy dalej?
Ze ma odebra¢ sume z zapisu. Tymczasem
jeszcze jej nie odebrat. Ma kiedys$ dosta¢ spa-
dek po wuju, tymczasem wuj zyje, a majatek,
jezeli go ma, moze zapisa¢ komu innemu.
Chce kupi¢ majatek...

— Czy i temu siostra nie wierzy?

— Owszem, w to jedno wierze.

Przynajmniej...

— A wierze dlatego, bo wiem, ze posag
panny Zofii Boreckiej wystarczy na kupienie
nieduzego majatku. Nie bedg to magnackie
dobra, ale folwarczek. Wierze tedy, ze pan
dzierzawca Zatracehnca wolalby siedzie¢ na
wilasnej fortunie i nie optaca¢ rat dzierzaw-
nych, co mu przychodzi, o ile wiem, z trud-
noscia,

— Zkadze to siostra wiedzie¢ mote?

— Znam Kkasjera, | jeszcze w jedno wie-
rze—dodata, patrzac ztosSliwie na brata.

— W co6z takiego?

— Moze bedzie wolat umizga¢ sie do Zosi,
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anizeli do tej swojej Zydowicy w Czarnym-
btocie.

Pan Jacenty zerwal sie z krzesta bardzo'
oburzony:

— Co to za dziwactwa wygadujesz, moja
pani siostro?

— Prawde szczerg!

— Plotki chyba babskie.

— A wiec niech beda plotki. Masz racje,,
sg to plotki, ktéreicaty Swiat na wiasne oczy
widzi i na wlasne uszy styszy. Twoj piekny
kawaler po trzy i cztery razy tygodniowo by-
wa w Czarnymbiocie ,Pod zielonym tabe-
dziem".

— U Maiki?

— A tak. tadna, bardzo przystojna Zydé-
weczka...

— tadna, ale to niczego nie dowodzi. Prze-
ciez i ja tam bywam.

— Bywasz, panie bracie, kilka razy do ro-
ku, gdy masz zrobi¢ sprawunek, ale nie prze-
siadujesz godzinami, nie umizgasz sie, pienie-
dzy nie #tracisz, tak, jak tamten pan.

— Czy to moze by¢? Nie styszatem, zeby
on to miat czynié.

— Wierze najzupeiniej; ty jestes cztowiek
zapracowany, mato z kim sie wdajesz, mato
z kim rozmawiasz, ale ja wiem dobrze, co sie
swieci. W Czarnymbtocie co tydzieh prawie
jestem, a ludzi, tak jak ty nie unikam. Ma&-
wisz, ze kobiety lubig plotki; nie zaprzeczam
temu, i ja plotki lubie, bo w nich jest duzO'
prawdy, a kto wie, co ludzie méwig, ten nie-
raz wielu przykrosci uniknie.

— Hm! dziwne rzeczy mi pani siostra opo-
wiada, bardzo dziwne. Bede sprawdzal, wy-
wiem sie, ale swojg drogg, uwazasz siostruniu,.
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'la go na niedziele zaprositem- SpotkaliSmy sie
w miasteczku, tak sie jako$ ztozylo. Teraz na
zaden sposOb odprasza¢ nie wypada.

— A broh Bozel

— Wiec?

— CO6z mam robi¢? Dam obiad, jak sobie
zyczysz, dobry obiad nawet, jezeli to koniecz-
ne, wystawny, ale prosze cie, bracie,..

— C6z?

— Nie zablisko, nie zaczule, daj mu poznac,
ze znajomo$¢ znajomoscig, a..,

— Juz ja bede wiedziat, jak go traktowac,
chociaz jeszcze nie wierze w to, co o nim moé-
wia. Taki chtopak gtadki, taki zdaje sie roz-
sadny.

— Jak chcesz, mozesz wierzy¢, albo nie;
przekonasz sie z czasem, ze ja mam stusznosc¢ .

Nic tak szybko nie rozchodzi sie, jak plot-
ka dobrze puszczona,

0 majatku Rodzanskiego opowiadano cuda,
a im bardziej wies¢ oddalata sie od Czarnego-
btota, tym fortuna, jaka na mtodego cztowieka
niby to spadta, wydawata sie wiekszg. Na gra-
nicy powiatu do stu tysiecy urosta, w sasied-
nim juz miliona siegata. Najgorliwszym krze-
wicielem tej bajki byt Mojsie Fisch, we wias-
nej osobie. Kogo tylko widzial, kogo spotkat,
chitopa, czy zyda, czy jakiego dzierzawce, wszy-
stkim o nadzwyczajnych bogactwach Rézan-
skiego opowiadat.

Nikt tak nie pragnat, zeby sie Rézanski
ozenit, jak Mojsie; nikt mu tak pieknej panny,
tak wielkiego posagu nie zyczyt, jak Mojsie,
ten Mojsie, cztowiek zaufany izarazem uczony,
ktéry nie powinien byt zajmowac sie takimi
;gtupstwami, jak matzenstwo jakiego$§ tam pu-
ryca z Zatracenca, Atoli Mojsie wyobrazat
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sobie, ze z chwilg, w ktoérej to maitzenstwo sie-
skojarzy, w domu ,Pod zielonym tabedziem"
nastgpi zupetny spokéj, a piekna Matka prze-
stanie zasiada¢ przed lustrem i przypatrywaé
sie swoim czarnym oczom, swoim ustom czer-
wonym i swojemu zgrabnemu nosowi.

—e Panie Walenty — méwit Mojsie do Wa-
sgzka, nalewajgc mu prwo —on teraz jest pan{
co sie zowie pan...

— A twojej Maitce rados¢! — wtracit ztosli-
wie szlachcic.

— Co ma by¢ jej za rados¢ z tego, ze kto
ma? Niech ona ma, to sie ucieszy...

— No, no, niech no tylko Roézanski siaki
taki grosz obaczy, to i jej sie okroi.

— Za co?

— Za tadne oczy.

Mojsie poczerwieniat na obliczu i ramiona-
mi ruszyt.

— Co pana Walentego cudze oczy obcho-
dzg? Niech wasan lepiej piinuje, zeby wasa-
nu, przy jakiej zwadzie w karczmie, kto nie
nadeptat na oko.

— Ej, zydzie—krzyknagt groznie Walenty —
nie gadaj za duzo.

— Niech no pan zaptaci za piwo.

— Zaptace, jak wypije i jeszcze jedng bu-
telke kaze da¢. CoOz ty sobie myslisz, ze Wa-
sgzek pieniedzy nie ma!

— Ja nic nie mysle; ja chce dosta¢ za piwo..

Wasgzek gar$¢ miedziakdw z kieszeni dobyt
i na stét rzucit.

— Znaj pana po cholewach!—zawotat.

— Dziurawe...

— Geba twoja dziurawa! Strasznie shar-
dziales, méj Mojsie, a moze$ gtéwny los na lo-
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sukcesja czyni?

— Czyja?

— A onego dzierzawcy z Zatracenca.

— Duzo, panie Walenty, bardzo duzo! Ja
chciatlbym mie¢ to w majatku.

— Dziesie¢ tysiecy, dwadziescia?

— Powiadajg ze sto.

— Oho! sto tysiecy? Bajki, przeswietny sg-
dzie. tatwo to wymowic¢, ale mie¢ w kiesze-
ni — trudno.

— On ma.

— To ci tajdak szczesliwy!

— Dlaczego on ma by¢ fajdak? Skoro czto-
wiek ma sto tysiecy w majatku, to wcale nie
jest tajdak i nie moze by¢ tajdak.

-- A to dlaczego?

— Bo jest duzy pan...

Wasagzek zastanowit sie nad tym zdaniem,,
wypit duszkiem kufel i rzekt:

— Prawda, sto tysiecy, to ma swoje zna-
czenie.

— Ma swoj glanc! — dorzucit Mojsie.

— Ze tez to zawsze padnie na takiego, co
nie potrzebuje,

— Coby pan Walenty zrobit, zeby miat sto
tysiecy? — zapytat zyd.

— Co jabym zrobit? Jusci wiedzialbym ja
co robic.

— Ale co?

— Najprzéd sprocesowatbym Kobiatke do
ostatniej nitki, zeby na ostatnie psy zeszedt
w jednym roku.

— No, no, to jur jest dobry interes, ale na
to nie potrzeba stu tysiecy.

— Po drugie, przypozwatbym Zimnowol-
skich chtopéw o pastwiska i wygon, co ongi
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do nas nalezat i takze sprocesowatbym ich do
nitki, a potem Kkupitbym sobie folwark i.,,
albo ja wiem, moze dwa folwarki. A wy, Moj-
sie, cobys$cie z takimi pieniedzmi zrobili?

— Namyslitbym sie, a moze wykupitbym
okowite w catej okolicy, a potem podnidstbym
cene.

Rozmowe te styszala Maltka, weszla do stan-
cji i rzekia:

— Nie wykupuj zaraz, prosze cie, Mojsie,
jutro po okowite posytam.

Szlachcic rozesmiat sie.

— Widzisz, Mojsie, jeszcze stu tysiecy nie
masz, a juz ci zona nie pozwala robi¢ z nimi,
co chcesz.

— Owszem, ja mu pozwalam—rzekta piek-
na zydéwka — teraz pozwalam mu, niech ro-
bi co chce.

— A gdyby mial?

— Niech ma, ja mu zyczer

— Ale gdyby miat naprawde?

— Zobaczylibysmy. Wiecie, panie Walen-
ty, ze maz nie powinien nic robi¢ bez zony.

— A ja zawsze robie sam intaresy.

— Przez to panu Walentemu nie jest do-
brze na Swiecie,

— | Zle mi tez nie jest.

— Zawsze nie tak dobrze, jakby by¢ mo-
glto, gdyby pan Walenty stuchat zony.

— Akurat! Zona sie zna na prawie!

— Pan Walenty zawsze tylko o prawie
mysli,

— Bo to jest grunt, moja pani Malko. Na
prawie wszystko stoi; powinnabys$ pani o tym
wiedzie¢, bo ten pan z Zatracenca, skoro suk-
cesje otrzymuje, to tez nie na czym innym, je-
no na prawie sie zbogaca.
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— Jakto na prawie? On dostanie czyste
pienigdze, to sie zbogaci przez pienigdze,

— Jak to dobrze, ze baby Swiatem nie rza-
gzag — rzekt Wasgzek — kiedy takiej prostej
rzeczy nie rozumieja. Z czeg6z ten z Zatra-
cenca pienigdze ma dostac¢? Z sukcesji, a z cze-
go sukcesja? Juséci z prawa! Zeby prawa nie
byto, toby i sukcesji nie byto, kazdy drapatby
dla siebie, jak mogacy i co mogacy. Zabijali-
by sie, a tak nie. Chciatby$ zabra¢? Dobrze, wy-
kaz sie, co$ za jeden? Co$ byt nieboszczykowi:
brat, swat, ciotka, wuj, stryj, czy jak? Znam
ja dobrze ten interes, bo sie na prawie' zeby
zjadlo, a koto sukcesji chodzi¢ potrafie, bo
i sam, bywato bralem i za cudzymi staratem
sie. Po Czuperkowsk. n Dionizym, co mojej zonie
wiasnie wypadat niby jako wujaszek, brato sie p6t
staja gruntu. Grunt, prawde powiedziawszy,
tajdak pierwszej proby, sam piasek bieluchny,
ale jakiesSmy sie zaczeli prawowaé! Osiemnas-
cie lat proces szedt z Czuperkowskimi, z Ko-
biatkami, z Zabrodzkim, wszystkich dziadkéw
wypominali, sad trzy razy na grunt zjezdzat
i bitwy przytem miedzy familiag byly tegie, ze
jeden Kobiatka w szpitalu cztery miesigce od-
lezat, a przecie pozostat przy mnie i honor
i pot staja gruntu. Niby naprawde, to nie tak
przy mnie, jak przy mojej zonie, ale zawsze
przy mnie, bo kobieta sama nic nie znaczy.

— Dlaczego kobieta nic nie znaczy? — za-
pytata z godnoscia Matka — co pan Wasgzek
za glupie gadanie powiada?

— He! moja pani, wiem ja dobrze, co moé-
wie; pani tyle flaszek w sklepie nie masz, ile
w mojej glowie réznego prawa siedzi! Praw-
dziwie, ze jako w inszym trybunale. To tez
pani zaraz, na ten przykiad, dobrze wytluma-
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cze. Juz z latarnig w potudnie szukajac, trud-
no takiego niedojdy zyda znalez¢, jako wiasnie
pani Mojsie.

— Daj-no wasan pokdj, co to jest niedojda?
Za co wasan komu ubliza?

— Dla przyktadu sie méwi i dla przekona-
nia; jusci kazdy powie, ze Mojsie niemrawe
zydzisko jest i chodzi jak $pigcy.,, w domu
nie ma ani glosu, ani znaczenia.

— No, dajcie pokéj, bardzo prosze.

— Zaraz skoncze. Ten pani kochany Moj-
sie popychadtem tu jest w sklepie.

Mojsie sie oburzyt,

— Czy wasan po to przyszedt, zeby mnie
robi¢ nieprzyjemnosci? Ja takich gosci nie
potrzebuje, niech wasan idzie sobie do Abrama,

— Czekaé! Moéwitem, ze Mojsie nic nie
znaczy w domu, ale sprob6j no pani péjs¢ bez
niego do sadu, albo do rejenta,

— To co? Jak mi sie podoba, to péjde.

— Gada¢ z panig nikt nie zechce i zebys$
pani nie wiem co wyrabiata, to pani czynnos¢
niewazna i pani podpis niewazny i ktoby na
pani karteczke dal pieniedzy, toby predzej
swoje ucho zobaczyt, niz te pienigdze z pow-
rotem,

— Jakto? Moja karteczka nic nie warta?
To nieprawda. Zapytajcie w miescie, na mdj
podpis kazdy da, ile tylko zechce.

— Glupi da niewiedzacy, a madry roze$mie-
je sie tylko i powie, ze zona. bez meza znaczy
tyle, co mucha! Czy ten maz Mojsie, czy nie
Mojsie, czy jeszcze marniejszy, aby jeno czapke
na tbie nosit i cho¢ krzynke do mezczyzny byt
podobien, to cata waga przy nim i dopiero, jak
on podpisze, to i zony podpis znaczy. O, te-
raz pani rozumie?
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— Rozumiem, ze wasan, panie Wasagzek,
musiat dzi$ troche zaduzo piwa wypic.

— 0j, nie, moja pani Matko; panowie, kto-
rzy kodeksy robili, byli trzezwi i znali sie dob-
rze na wszystkim. Wiedzieli oni, ze maz jest
dla zony cafla esencja i cafta asystencja, bo
chocby kobieta nie wiem jak byta do spekulacji
obrotna, ale gdy przyjdzie do prawowania, to
gtowa jej nic nie obejmie; na takie rzeczy trze-
ba mezczyzny. Mojsie niech dobrze stucha
i niech sobie w kominie zapisze, ze ma zna-
czenie. Przyda sie wiedzie¢ o takiej rzeczy
cztowiekowi, co, jak to méwig, pod pantoflem
siedzi i Swiata Bozego z pod pantofla nie widzi.

— Ja wasana prosze — rzekia z godnoscia
Matka—niech wasan nie mowi tego, co nie po-
trzeba.

— A! boisz sie pani, zeby sie Mojsie nie
zbuntowat i nie zaczgt deba stawaé, a wierz-
ga¢, zeby sie nie znarowill Mojsie, styszysz,
zona sie boi, pokaz-no swojg sztuke!

— Ja sie nikogo nie boje, a cho¢bym sie
bata, to asanu nic do tego. On siedzi pod
pantoflem, wolno mu. Kazdy cziowiek tam so-
bie obiera siedzenie, gdzie mu dobrze. Ja lu-
bie siadywaé w sklepie, wasan w sadzie. Je-
den cztowiek woli spaé w poscieli, inny w ro-
wie przy drodze. Jak komu do gustu...

Pani Matka opuscita izbe, a Wasgzek roz-
mawiat dalej z Mojsiem, gasit pragnienie piwem
bawarskim z arakiem, gdyz to byt jego ulubio-
ny trunek.

Mojsie wrocit do przerwanej rozmowy
o wielkim majatku, jaki spadt na dzierzawce
Zatracenca,

Cuda o tym zyd opowiadat, Wasgzek za$
stuchat uwaznie, a klgt co chwila z podziwu
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i zazdrosci, ze za$ sobie trunku nie zatowalt,
wiec mu sie wymieniane przez iMojsia tysigce
w glowie dwoily, troitly, wzrastaly w czwérna-
sob, w dziesiecioro, puchty, rosty, pietrzyty
sie, jak odtamy lodu, parte jedne na drugie
przez rozszalalg rzeke, gdy ta przeszkode na
swej drodze napotka i na razie pokonaé jej
nie moze.

| pojechat szlachciura na swej starej szka-
pie pomiedzy optotki i zascianki, do panéw
braci swoich, aby im te wiesci, fantazjg boga-
to ubarwione, zawiez¢ i opowiadaé, a nie tyl-
ko Wasazek je roznosit, powtarzali je dzier-
zawcy, oficjalisci, chiopi, baby wiejskie, kto-
kolwiek tylko byt w Czarnymbtocie, te nowine
najswiezsza z sobg wywozit i rozwozit. Naj-
bardziej jednak, najenergiczniej, rozkrzewiali
ja zydkowie, opowiadajagc wszedzie z gestyku-
lacja zywa, z zapatem, przysiegajac na szcze-
Scie do handlu, zyczac wrogom swoim, aby im
co predzej oczy wylazly.

Uszer Engelman mowit obrazowo do Mojsia:

— Jezeli kiedy zdarzy wam sie wyjs¢ na
przechadzke nad staw i zobaczycie kamien, to
podniescie go i silnym ramieniem rzuécie w wo-
de. Kamiern do dna pdjdzie i zginie bez S$ladu,
a na wodzie zrobi sie plusk i kola mate, po-
tym jeszcze wieksze, coraz wieksze, ogromne.
Jak ta woda kotami sie rozchodzi, tak sie
i plotka rozchodzi, tylko trzeba rzuci¢ kamien
silnym ramieniem i reka mocng, a wiecie, ze
w takim interesie nasze zydki majg mocne
rece.

— Prawde powiedzieliscie, Uszer; oni to
zrobili dobrze. Zeby taki purec z Zatracenca
miat tylko jeden procent od kapitatéw, jakie
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mu przypisuja, to mogtby kupi¢ bardzo wielki
majatek.

— To bardzo dobrze dla was jest.

— Dla mnie?

— Tak; im predzej on sie ozeni, tym dla
was lepiej. Ja nie chce was martwié, ale pa-
skudne jezyki duzo moéwig o waszej zonie. Ja
wiem, ze w tym nie ma prawdy, ale nie do-
brze jest wogole, gdy o czyjej matzonce mdwia.
Na co to? Choé¢ nieprawda jest, to przykro,
a ze nieprawda jest taka moneta, ktéra z dru-
giej strony ma niekiedy prawde, to jest jesz-
cze bardziej przykro. Powiem wam wiecej, ze
kobiecie nigdy wierzy¢ nie mozna, zwilaszcza,
gdy jest mioda i tadna. Moja zona ma juz
blisko szes$¢dziesiat lat, to ja jestem o nig tro-
che spokojny, wasza nie ma jeszcze tylu, wiec
nie moze wam dac¢ tego spokoju..,

— Aj, Uszer, wy nie wiecie, ile ja mam
zmartwienia! Czasem trafi sie taka noc, ze
oka zamkna¢ nie moge.

— Bardzo wam wierze. Podlug mojego ro-
zumienia rzeczy kobieta wogéle nie jest cy-
mes, a tadna kobieta jest stworzeniem bardzo
niebezpiecznym. Koto niej ciagle chodzi dia-
bel, on jej pokazuje btyskotki, lusterka, gal-
ganki, a myslicie, ze on to darmo robi? Wcale
nie — szuka swoich zyskow, zas jego zyski, to
nasza strata. Nie potrzebuje was uczy¢, Moj-
sie, bo wy to sami dobrze rozumiecie i gdy
sie ten purec ozeni, gdy przestanie do wasze-
go domu zajezdza¢, to bedziecie mogli sobie
powiedzie¢, ze wygraliscie wielki los na loterii.

— On sie ozeni!

Mojsie wymowit to z wielkg pewnoscia sie-
bie, ze stanowczosciag i w danej chwili nie
byt daleki od prawdy.
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Borecki powaznie o tym myslat i myslat
dtugo.

Kochat on coérke i sadzit, ?e wydawszy za
maz za cztowieka mtodego, przystojnego, aprzy-
tem tak bardzo majetnego, uczyni jg szcze-
Sliwa.

Argumenty siostry nie przekonywaty go by-
najmniej; znajomo$¢ z-Zawadzkim, przywigza-
nie Zosi do niego, uwazat za przelotny kaprys
dziewczecia.

— Przejdzie to—mowit sam do siebie, cho-
dzac wielkimi krokami po stancji — przejdzie
\przeminie. Dziewczyna zapomni, a chociaz
troche poptacze, bedzie miata czym #tzy ocie-
rac. Pani siostra poetyzuje, romanse opowia-
da. Serca dziewczat nie pekajg jak gliniane
garnki na ogniu. Praktyczny rozum weZmie
gore, a dziecinne marzenia rozwiejg sie, niby
dym. Po roku przyzwyczai sie Zosia do meza,
po dwdéch pokocha go. Chiopak miody, tadny,
o0 wiele przystojniejszy od tamtego. Pani sio-
stra mowi: utracjusz, hulaka, ze ma jakie$
drobne grzeszki za soba. Pani siostra Swiata
nie zna; sna¢ nie zna ona przystowia o piwie,
co za miodu wyszumie¢ musi, Wyszurriat sie,
tym lIspiej, teraz nabierze statecznosci i be-
dzie grosz szanowat. Ja go wezme w opieke,
a pod moim kierunkiem wyjdzie na gospoda-
rza, co sie zowie. Czego bo nie mozna doko-
na¢, majagc miodos¢, zdrowie, pieniadze i rade
praktycznego, doswiadczonego cziowieka.

Najmocniej przekonany byt Borecki, ze sie
miody cztowiek wptywowi jego podda i rad
stuchac¢ bedzie.

Zatraceniec moégtby dalej trzymaé, bo ma-
jatek to niezlty i dzierzawa nie nadto wysru-
bowana; moznaby jeszcze i sasiedni folwark
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przybra¢, za niewielkie odstepne. A gdyby
Ké-anski nie chciat na cudzym pracowaé, to
ostatecznie znalaztoby sie co$ odpowiedniego
do nabycia. Zosia tez z préi nymi rekami z do-
mu rodzicielskiego nie wyjdzie; zbieral ojciec
dla niej dlugo, oszczedzat, no i jest posag. Po-
faczywszy jedno z drugim, mozna tadne go-
spodarstwo zaczgc.

Obmyslat pan Borecki plan przysztosci ze
wszystkimi szczegétami, tworzyt w mysli, kom-
binowa, a Rézanskiego szczeg6lnie polubit.

Mitody czlowiek zrecznie brat sie do rze-
czy i, poznawszy odrazu stabe strony starego
gospodarza, umiat w nie uderza¢. Po Kkilku
wizytach ojciec byt zupeinie spaktowany i za-
praszat mtodego cztowieka z calg serdeczno-
Scia.

Ciotka Gertruda zmienita taktyke, widzac,
ze brat mocno przy swoim zdaniu stoi i ze
wprost przekona¢ sie nie da, zaczeta udawaé
pogodzong z iosem. Dla miodego cztowieka
byta chtodna, ale grzeczna, i przytem starata
sie usilnie o to, aby podczas jego wizyt Zosia
byta zatrudniona i aby sie jaknajmniej poka-
zywata w tak zwanym salonie. Siostrzenica
bardzo Scisle wykonywata polecenia ciotki,
a gdy na wyrazne zadanie ojca zmuszona byita
przyjs¢ i wzig¢ udziat w towarzystwie, sie-
dziata ze spuszczonymi oczami, milczaca ijak-
by chora.

Po kilku tygodniach bywania, Rozanski magt
sie tylko domyslaé, ze dziewczyna ta mowic
umie, gdyz glosu jej jeszcze nie styszat. Nie
widziat tez nigdy usSmiechu na jej twarzy, ani
nie mogt, choéby w przelocie, spotkac jej wej-
rzenia, Podziwiat tylko przesliczne, dlugie rze-
sy, ktére cieh na jej zarumieniong twarzyczke
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rzucaty. Kilkakrotnie usitowat zawigzac¢ z pan*
ng Zofia rozmowe, ale to mu sie nie udawato,
gdyz Jadwisia uprzedzata siostre w odpowie-
dziach, a ciotka Gertruda znajdowata zawsze
jaki$ pozo6r, aby Zosie odwotac:

— Moja Zosieczko, zobacz no, czy sie do-
brze piecze, czy mleko przyniesli, czy nie trze-
ba czego ze spizarni?

| Zosieczka znikata z pokoju na godzine,
lub diuzej, rozmowe za$ z kawalerem prowa-
dzita ciotka i Jadwisia.

W oczach Rézanskiego Zosia mogta sie wy-
dawac¢ jakby figurg z kamienia, istotg bez zy-
cia, automatem, ktéry, na skinienie ciotki po-
stuszny, porusza sie, wstaje, chodzi, siada, ale
milczy, zawsze milczy; lecz ta figura, niby ka-
mienna, byta piekna w kazdym rysie swoim,
wdzieczna i petna uroku w kazdym poruszeniu,
zachwycajgca w swym smutku, czy tez nie-
Smiatosci. Jej milczenie draznito mtodego czio-
wieka, zadawato dotkliwe ciosy jego mitosci
wiasne;j.

Dlaczegéz ta jedna patrze¢ na niego nie
chce, kiedy wszystkie w catej okolicy majg dla
niego najprzyjazniejsze usmiechy, teraz zwia-
szcza, dlaczego ta jedna nie obdarzy go ani
stowkiem, kiedy wszystkie witajg go wesotym
szczebiotem i dlaczego ta jedna, ta mianowicie,
ktéra chciatby zong swojg nazwac?

Postanowit zwyciezyé, badz przetamac ten
opor, zdoby¢ i usmiech i spojrzenie i mite
stowko, ozywic gtaz zyjacy, serce w nim zbudzic.

W tej mysli coraz czestsze wizyty w Brzo-
z6éwce skiadat i coraz bardziej je przediuzat.

Liczyt na to, ze przeciez kiedys, chociaz
raz, znajdzie chwile odpowiednig do rozpocze-
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cia rozmowy, ze przetamie ten bierny, cichy,
a jednak tak zaciety opor.

Raz zdawato mu sie, ze juz, juz sposobnosé
taka pochwyecit.

Byto dos¢ pézno, zegar jedenastg wydzwo-
nit, Borecki robit rachunki w swoim pokoju,
szczebiotiiwa Jadwinia wyszta, w saloniku zo-
stata tylko Zosia, zajeta reczna robodtka, i ciot-
ka Gertruda. Ta siedziata na kanapie i, znu-
zona catodziennym dreptaniem, przymkneta po-
wieki. RoOzanski byt pewien, ze drzemie, usiadt
wiec tuz przy Zosi i przyciszonym gtosem mo-
wi¢ zaczat, ze od czasu, kiedy jg poznat, spo-
koju nie ma, ze tylko o niej mys$li, marzy, ze
zycie za nig odda¢ gotow...

W Zosi serce zamarto; to bladta, to znow
fale rozowej krwi naptywaty jej do twarzy,
chciala uciec, a wsta¢ nie mogta, chciata krzyk-
na¢ na niego, zeby sobie poszedi, zeby ja prze-
stat dreczy¢, ale glos zamierat jej w gardle.

Czemu ta ciotka $pi!

Stara panna niby drzemata, tak samo, jak
6w roraw wartownik, ktéry zerujacej gromady
swoich wspotpraci strzeze. Styszata wybornie
kazdy wyraz, wymowiony przez miodego czio-
wieka i w chwili, kiedy ten z uniesieniem za-
pewniat Zosie o swojej mitosci dozgonnej,
otworzyta oczy i, niby bardzo zaciekowiona,
zapytata:

— Prosze pana, czy Eufrozyna Rbézanska,
ktéra przed trzydziestoma laty wyszta za maz
za niejakiego Majera, jest panska krewna, czy
nie?...

Podobno byta krewng jego rzeczywiscie, ale
zaskoczony zapytaniem w chwili tak stanow-
czej, wypart sie, ze jak zyje o zadnej Majero-
wej nie styszat, Eufrozyny Roézarnskiej na swoje
Czarnebioto 14
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oczy nie widzial, ze wogoble z dalszg familig
stosunkéw nie ma radnych.

Zosia w tej chwili znikneta i nie pokazata
sie juz wiecej, zas miody cztowiek, wystuchaw-
szy dtugiej historii o Ferdynandzie Majerze,
ktory byt z pochodzenia Niemiec, z fachu we-
terynarz, a ku wielkiemu zmartwieniu rodziny
Rézanskich ozenit sie z Eufrozyng, odjechat
zty sam na siebie, -na ciotke, na caly Swiat,
wreszcie na Matke, ktéra przy kazdej sposob-
nosci powtarzata mu, ze trzeba spieszy¢ i spie-
szy€, ze na pospiechu wszystko zalezy.

— Niechze kto pospieszy w takich warun-
kach, niech dojdzie do tadu z milczaca, jak
zakleta, dziewczyna, z ciotkg, ktéra sie budzi
niewiadomo po co i jakiego$ Ferdynanda Ma-
jera i Eufrozyne za ciekawy przedmiot dyskur-
su bierze.

Kiedy konkurent, tlumigc w sobie gniew
i wsciektosé, odjechat, panna Gertruda udata
sie zaraz do pokoju swych wychowanie, gdzie
znalazta Zosie rozzalona, ptaczaca.

— Widzi ciocia... no, niech ciocia sama po-
wie, jaki on niegodziwy! — mdwita, tkajac. —
Czego sie przyczepia, czego chce?

— Uspokdjze sie, moje dziecko.

— Cocia nie styszala, co on plétt...

— Owszem, wszystko styszatam...

— Przeciez to niepodobna... bo, chociaz ja
cioci nic nie moéwitam, ale ciocia wie... ciocia
rozumie, ze ja jego o$wiadczeh stuchaé nie
moge, nie chce, nie wolno mi... Ja cioci wy-
znam wszystko, jak na spowiedzi. Pan Stani-
staw mi nie moéwit nic.,.

— Nic?

— Troszeczke tylko, ciociu moja najdroz-
sza, pare stowek,,, prawie nic.,., Na c6z miat
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<duzo mowié¢, kiedy wiedzial doskonale, ze ja
;00 kocham... calym sercem!

— Jakto? Nic nie méwit, nie zapytywat
i wiedzial? Skad? Chyba mu sama powie-
dziatas?

— Ach! ciociu, céz znowu? Tak trudno to
opowiedzie¢. Ja nie wiem, jak ciocie kocham;
nie wiem, skad on wiedziat, ale wiedziat... On
takie oczy ma, ciociu, ze tylko spojrzy na mnie,
to zgaduje, co ja mysle... Moze cioci sie zda-
je, Ze on mi sie oswiadczyt?,,. Wcale nie, tyl-
ko powiedziat, ze mnie bardzo kocha i ja mu
tez nic nie méwitam, tylko,., powiedziatam, ze
go takze bardzo kocham,,, i jui wiece') ani jed-
nego stéweczka, nic, nic, zupetnie nic, jak cio-
cie z duszy kocham!... Tylko p0zniej, ile razy
go widziatam, to patrzyt na mnie i pytat: ,,Czy
to prawda i czy az do Smierci?" Wiec ja mo-
witam, ze prawda i ze do samej Smierci.
Przeciez to nic ztego, moja ciociu?... A teraz,
teraz... jaka ja jestem nieszczeSliwa, jak bar-
dzo nieszczesliwa!.,. Czy tylko ja jedna na
Swiecie, czy mato panien? Po co on tu przy-
jezdza? Czego sie do mnie przyczepit?

— Nie bdj sie, moje dziecko, nie damy sie!

— Tak sie cioci zdaje! Dzi$ mi plétt rozne
androny, a jutro moze naple$¢ ojcu... Na mo-
je nieszczescie, ojciec go lubi. Zawota mnie,

m ja sie rozptacze, ojciec krzyknie, tupnie noga,
rozgniewa sie i c6z ja zrobie... Nie postucham
ojca?... Ach moja ciociu, ciociu kochana, niech
mnie ciocia ratuje!...

Przytulita glowe do ramienia ciotki i ta sta-
ra panna, zawsze szorstka, surowa w obejsciu,
rozrzewnita sie i rozptakata, Ale to wzrusze-
nie zaraz przeszto. Panna Gertruda otarta oczy
i odezwatla sie zwyklym, rozkazujgcym tonem:

— 1dZ spa¢, ciotka cie nie opusci.
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Jadwisia, ktéra przez caly czas tej rozmo—~
wy cicho siedzila w kacika, wybiegta na S$ro-
dek pokoju i zawotata:

— Ach! ciociu, zebym ja tak kochata pana
Stanistawa, jak Zosia go kochii, tobym tego
utrapienca z Zatracenca miotla wypedzita
z domu!

Panna Gertruda spojrzata ostro na figlarng
dzieweczke.

— A ty dzieciaku!—krzykneta—to ty tu je -
ste$? O kochaniu rozprawiasz? Ruszaj mi za-
raz spa¢! Jeszcze od ziemi dobrze nie odro-
sto, a juz o mitosci dyskursa prowadzi. Taki
beben!

— Niech ja sobie bede beben — rzekta Ja-
dwinia do siostry, po odejsciu ciotki—ale ener-
gie—-mam i niechnoby kto ze mna chciat wojowac!

— CoOzby$ zrobita?

— Ja? Takbym mu dokuczata, tak z niego
szydzita bez mitosierdzia, takabym sie stala
dla niego czarownicg, jedzg, wiedZmag, taka
sekutnicag z piekia rodem, zeby musiat uciekaé
za dziesigtg granice!

Mowigc to gestykulowata tak zywo, tak sie
rolg jedzy przejeta, ze Zosia, pomimo smutkur
musiata sie rozesmiac,

ROZDZIAL XII,

opisujacy jak pani Matka zaczeta traci¢ cier-
pliwos¢, po co Blazej Pokrzywa udat sie
w droge i jak ciotka Gertruda, na nic sie
nie zgadzajac, zgadzala sie na wszystko.

Byto to juz ku wio$nie. Snieg stopniat, wo-
da sptyneta, gdzie niegdzie juz trawa zielonej
nabierata barwy, a nad szarymi zagonami za-
czynaly dzwoni¢ skowronki.
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W Zatracencu, we dworku $wiezo odnowio-
nym i umeblowanym, uwijat sie sprowadzony
z miasta tapicer i zaktadat firanki. Na pierw-
szy rzut oka pozna¢ bylo mozna, ze domek
oczekuje tylko na miodg gospodynie; wszystko
byto nowe, Swieze i nawet do$¢ gustownie urzg-
dzone. Wprawdzie, co do tej nowej gosposi,
jeszcze stanowcze postanowienie nie zapadio,
ale czlowiek przewidujacy, a Ro6zanski chciat
za takiego w oczach ojca Zosi uchodzi¢, nie
czeka ostatniej godziny, lecz przysposabia wszy-
stko naprzéd, zawczasu. Przysposobit wiec,
przygotowat i miatl zamiar zaprosi¢ Boreckiego,
aby go odwiedzit i ten tak S$licznie urzadzony
domek zobaczyt. Wlosnie miat sie udaé¢ w tym
celu do Brzozéwki, gdy przyniesiono mu odra-
zu siedem wezwan do sadu, z ktérych piec
z powddztwa pani Malki.

Gdyby nagte z pogodnego nieba piorun ude-
rzyt w 6w S$licznie odnowiony i urzadzony do-
meczek, gdyby ziemia sie w Zatracehcu za-
trzesta, mtody cztowiek nie bytby tak zdumio-
ny, jak w chwili otrzymania owych pozwdw.

Oczom wiasnym wierzy¢ nie chciat, chociaz
najmniej dziesie¢ razy wezwania odczytat.

Ze pozywa Dawid Sliwka, nic w tym dziw-
nego; ze pozywa Glancman, rzecz catkiem na-
turalna; obadwaj ci ichmosciowie bowiem lu-
big robi¢ spekulacje na kosztach sgadowych
i znani sg z pochopnosci do procesow, ale Matkal

To by¢ nie moze, to mistyfikacja jakas,
chyba kto$ wystepuje w jej imieniu, ale bez
jej woli i wiedzy. Kazat zaprzadz konie i na-
tychmiast popedzit do Czarnegobtota.

»Pod zielonym tabedziem" byto cicho i pu-
sto; zydziak w sklepie drzemat za ladg, Mojsie
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przebierat korki w izbie szynkownianej, piekna
kupcowa drzemata na kanapie w paradnej izbie*.

Rézanski wbiegt, wydobyt owe pozwy z kie-
szeni i rzucit je na stét.

— Moze mi pani zechce powiedzie¢, co to
jest?—zapytat.

Matka przeciagneta sie bez ceremonii, ziew-
neta gtosno i odpowiedziata z uSmiechem:

— Tak dawno pan ihtaresa prowadzi i nie
zZzna pan jeszcze wezwania do sadu? Ja sie
bardzo dziwie. Chyba panu taka praktyka nie
pierwsza?

— Ale pani wiesz, od kogo one sg?

— Dlaczego nie mam wiedzie¢? Ja wszy-
stko wiem; jeden od Glancmana, jeden od
Sliwki a pie¢ ode mnie samej.

— 0Od pani?

— Przeciez tam stoi napisane.

— Ja tego nie rozumiem, nie pojmuje. Jak-
to? Wiec pani mnie pozywa? pani? A niby
taka zyczliwa, taka przyjaciétka!

— Co to ma do przyjacielstwa? Czasem ro-
dzeni bracia majg sprawe w sadzie. Czy pan
my$li, ze ja nie jestem zyczliwa. Oj, o i jak!
Pan mnie przeciez zna.

— Wiec co znaczg pozwy?

— Widzi pan, to jest tak, Ale niech-no
pan siada, owszem, bardzo prosze, jak dawniej,,
niech pan usigdzie sobie wygodnie. Tym po-
zwom i sprawom nie ma sie pan co dziwi¢, to
jest zwyczajna rzecz. Kazdy cztowiek ma swo-
ja miarke czekania, u jednego bedzie to bu-
teleczka u innego gasior. Ja dla pana, dla ta-
kiego pana, mialam nie chwalac sie, calg kufe
czekania i cierpliwosci, ale zeby najwieksze
byto naczynie, jezeli z niego ciagle brac, to sie-
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w koncu przebierze i nic nie zostanie. Wtasnie
juz sie przebrato.

— Mogtaby pani poczeka¢ przynajmniej do-
poki nie doprowadze moich zamiaréw da
skutku.

— Ach, te zamiary. Wiasnie ja ciggle o nich
myslatam, ja panu mowitam, ze to rzecz pilna,
a pan zwidczy, ciaggle pan zwidczy. Taki in-
teres powinien by¢ skonczony w cztery tygod-
nie, a to sie juz ciggnie blisko po6t roku.

— Pani sie zdaje, ze to fatwo.,.

— Zebym ja byta takim eleganckim kawa-
lerem, jak pan, tobym juz dawno wzieta panne.
Panu nie idzie. Nie spodziewatam sie tego.
Czy panu Smiatosci brakuje, czy pan nie po-
trafi fadnie przemoéwi¢ do kobiety? Jabym my-
Slata, ze to wilasnie jest panski fach...

— Jednak ja dopne celu, jezeli mi pani ty-
mi przekletymi pozwami wszystkich zamiarow
nie popsuje.

— Niech sie pan nie boi, niech pan nie my-
8li, ze ja chce pana szykanowaé, to wszystko
pojdzie pocichu. Ja podatam do sadu, to
prawda; ale nie po to, zeby pana procesowac,
tylko, zeby mieé zabezpieczenie. Ja radzitam
sie wielkich znawcdéw na interesa prawne i oni
mi powiedzieli, ze rewers, weksel, karteczka,
to jest tylko papierek, dopiero prawomocny
wyrok — jest papier. Co panu szkodzi, ze ja
bede miata papier? Co panu ma przeszkadzac,
ze ten papier w komodzie u mnie leze¢ bedzie?
To sie robi dla zabezpieczenia i porzadku, a nie
dlatego, zeby pan miat przykro$¢. Prosze mi
wierzy¢é. Pan zna Maitke, pan wie, ze ja je-
stem kobieta z sercem, a dla pana,., dla pana,
to juz sama nie umiem powiedzie¢, jaka ja je"
stem dla pana...



Stowa piekna zyddéwka poparta bardzo wy-
mownym, powidczystym wejrzeniem i usSmie-
chem, ale na mtodym cziowieku juz to nie ro-
bito takiego wrazenia, jak dawniej. Milczaca,
nie przystepna Zosia coraz wiecej miejsca zaj-
mowata w jego myslach; draznit go cichy, a ta-
ki wytrwaty jej opdr, zaczat naprawde marzyé¢
0 tym dziewczeciu skromnym, cichym i w za-
miarach, jakie zywit, juz nietylko posag panny
Boreckiej, ale i jej osoba zaczeta role odgry-
wac.

Matka spostrzegta odrazu, ze jej oczy, takie
doskonate oczy, juz nie dziatajg jak dawniej,
ze pociski czarnych zrenic sg teraz bezsilne.

To odkrycie rozgniewato ja, bo, jak stusz-
nie mawial Uszer Engelman, tadna kobieta jest
najgorszym gatunkiem kobiety i szatan wie do-
brze, dlaczego kaze jej siada¢ przed lustrem
1 przypatrywac¢ sie wilasnym oczom i wiasnemu
NOSOW.

Matka nieraz wpatrywata sie w zwiercia-
dto, dla wyprébowania sity swoich spojrzen
i uSmiechéw, tak samo, jak rzeznik proébuje
ostrza noza, ktorym ma zarzng¢ krowe. Jezeli
néz tepy, to oczywiscie rzeznik nie jest kon-
tent, ale stuzy mu jeszcze apelacja do szlifie-
rza; lecz gdy kobieta widzi, ze jej spojrzenia
tepiejg, staje sie rozdrazniong w najwyzszym
stopniu, bo na to nie ma juz ani apelacji, ani
kasacji. Taki interes odrazu posiada swojg
prawomocnosg¢.

Maitce nic a nic nie zalezalo na tym, czy ja
miody dzierzawca lubit, czy nie, ale bardzo
byta kontenta, gdy chwalit jej urode, zachwy-
cal sie oczami, podziwiat biatos¢ reki. Bylo to
nic, ale nic bardzo przyjemne, przytem targo-
wato sie troche wiecej; teraz on nie patrzy na
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pieknos¢ i nie kupuje tego, co mu nie potrze-
ba; nie wychwala urody, lecz gniewa sie o gtu-
pie pie¢ pozwow.

Jaki on dziwny! Nie moze tego zrozumie¢,
ze kapitat wymaga zabezpieczenia, a jezeli kie-
dy przyjdzie do sprzedazy kasztankéw, nowego
powozu, $wiezo sprowadzonych mebli, Matka
chce mie¢ prawo do podziatu, naréwni z in-
nymi wierzycielami. Dlaczego ma traci¢, czy
z powodu, ze jest piekna? Wprost przeciw-
nie, historia i doswiadczenie uczy, ze nadzwy-
czajna uroda bywala czesto zrodiem nadzwy-
czajnych zyskéw. Nawet chiopi w bajkach to
opowiadaja.

On sie gniewa, ale i Malka rozgniewac sie
moze, moze straci¢ zupeinie cierpli wos¢, a wten-
czas biada mu! Jednak Matka nie jest zia ko-
bieta, za nim wpadnie w zlo$¢, chce sprébo-
waé dobrocig. Zatrzymuje miodego cztowieka.

— Czemu sie pan tak spieszy?—zapytuje —
niech pan spocznie; niech sie pan posili, mam
Swieze sardynki z Warszawy. Jaki to towar,
sam sie pan przekona! Ja sie bardzo dziwie.
Pan tak wyglada, jak odmieniony. Gdzie sie
podziat tamten pan Rdzanski, méj pan Rézan-
ski?—dodata z uSmiechem, — Pan zmartwienie
ma, pan zly jest, zapewne o te pozwy? Zebym
ja byla wiedziata, ze pan to weZmie do serca,
poczekatabym jeszcze,

— Trzeba bylo poczeka¢—odrzekt: — a nie
wchodzi¢ mi w droge, teraz wiasnie, kiedy je-
stem bliski,..

— Ja tej bliskosci nie rozumiem; ciggle o niegj
stysze, a jako$ niema nic,..

— Bedzie.

— Daj Boze, ja zycze; pan nie wie, jaka ja
jestem dla pana przychylna i nie od dzisiaj —
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dodata z westchnieniem, —Nie raz pan mi mo-
wi, ze jestem tadna kobieta; nawet bardzo cze-
sto od pana takie stowo styszatam. Czy w tad-
nej kobiecie moze by¢ zia i brzydka natura?
Pan nie wie, pan nie miarkuje, ile ja mam dla
pana przychylnosci. Niech pan sie nie spie-
szy, niech-no pan opowie, jak panuidzie w Brzo-
z6wce. Ach, dla mnie to smutne jestl

— Dla pani?

— Nie mam co dwa razy powtarza¢. Kto
sie ozeni to sie odmieni. Pan bedzie tu rzad-
kim gosciem, ja nie bede pana widywata tak
czesto, nie bede tyle targowata, co teraz. Be-
dzie smutno.,. Ze wszystkich pandéw, jacy tu
u mnie bywajg, pan byt najprzyjemniejszy pan.,,
jedyny pan, Mysiny czasem porozmawiali, cza-
sem pozartowali, teraz biedna Matka nie bedzie
miata do kogo stowa przeméwic.,.

Usmiechata sie, ukazujac réwne biate zeby,
rzucajac spojrzenia wymowne, ale miody czto-
wiek przyjmowat to obojetnie; byt strapiony
i kwasny.

Gdy odchodzit, Matka, dotknieta w swej
dumie, rzucita za nim piorunujgce spojrzenie
i przeklenstwo.

Stusznie mowit swego czasu pewien uczo-
ny, ze diabet, obrawszy sobie za wspoélniczke
swych figlow kobiete, przede wszystkim napet-
nia ja pychg; to jest jego gtowny, podstawowy
material, a reszta, to tylko dodatki.

Wiasnie w Malce wzburzyta sie pycha i gdy-
by Mojsie Fisch mégt czyta¢é w myslach swej
matzonki, toby drzemiagcy w nim lew zbudzit
sie i ryknagt z radosci. Ale uczony Mojsie tego
rodzaju czytania nie umiat. Spostrzegt tylko, ze
Matka jest bardzo zta i zagniewana, ze wytar-
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gatla za uszy postugujgcego w sklepie zydzia-
ka, a kucharke swojg obrzucita gradem strasz-
nych przeklenstw.

Mojsie nie Smiato zapytat o przyczyne gnie-
wu, a ustyszawszy lakoniczng odpowiedz: ,,Idz
do diabta!" — poprzestat na tej informacji
i udat sie na rynek, gdzie zazwyczaj mozna
sie bylo dowiedzie¢ o wszystkich nowosciach
dnia.

W Brzozéwce wszystko napozér szto zwyk-
tym trybem. Zosia coraz byta smutniejsza,
a ciotka Gertruda przestata ja pocieszaé. -

O panu Stanistawie nie wspominata wcale,
pomimo, ze dwa razy jezdzita do jego matki
na Majdan.

0 czym tam radzity i co uradzity, nie mo-
gly sie panny dowiedzie¢, ale to sie jakims$
sposobem wykryto, ze posytaly po dziada Bta-
zeja.

1to réwniez na jaw wyszio, ze Bilazej byt
ze mu pani Zawadzka torbe réznym prowian-
tem napetnita, ze obie z ciotkg Gertrudg diugo
mu co$ opowiadaly i przykazywaly i ze zaraz
potem dziad poszedt i jak poszedi, tak prze-
padt, jak kamien w wode. Pare tygodni upty-
neto, a Blazeja ani na lekarstwo.

Borecki coraz siostre na konferencje za-
praszat.

— Moja pani siostro — mowit — trzeba
z tym maizenstwem raz skonczy¢. Mysle, ze
sama widzisz, iz bedzie dobrze?

— Powiedzialam przeciez panu bratu, ze
zgadzam sie na wszystko. Ojciec jeste$, wiec
radby$ dziecko uszczesliwi¢. Z poczgiku opo-
nowatam, ale po namys$le widze, ze niepo-
trzebnie. Twdj rozum i twoje doswiadczenie
szanuje.
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— | to mnie najbardziej cieszy, droga pani
siostro— rzekt, calujgc jej reke— to mnie naj-
bardziej cieszy, ze sie zgadzamy w zdaniu.
Pani siostra jestes dla moich dzieci drugg i jak-
najlepszg matka, bolaloby mnie wiec, gdyby
tak wazna zmiana w zyciu Zosi miala sie sta¢
bez woli pani siostry.

% Juz mi tez, panie bracie, komplementow
nie méw, bom ja na to nie takoma i nawet nie
lubie... Stalo sie; wydajemy Zosie za maz
i teraz trzeba mysle¢ o przygotowaniach.

— Sadze, ze mozna daé¢ Rézanskiemu do
zrozumienia, zeby sie oswiadczyt.

— A c0z tak pilnego?

— Na co zwloczy¢? On juz sobie, jak sty-
sze, domek urzadzitl, podobno nawet bardzo
tadnie i wszystko z gruntu poodnawiat, meble
kupit. Przytem uwazam, ze sie do dziewczy-
ny przywigzat i schnie z oczekiwania i nie-
pewnosci...

— To rzecz najmniejsza. llu znatam mio-
dych ludzi w podobnym potozeniu, wszyscy
schneli, ale jeszcze nie zdarzyto mi sie widzie¢,
ani stysze¢, zeby ktéry naprawde usecht —
i jemu wiec nic nie bedzie. Nie widze zadnej
racji do pospiechu,

— Jednak.,.

— Wiadomo bratu, ze Zosia niebardzo te-
mu konkurentowi sprzyja.

— Romanse to, pani siostro, poezja!

— | na to sie zgadzam, ma pan brat stu-
sznos¢, ale po céz straszy¢ dziewczyne przed
czasem? Niech sie oswoi z tg mys$la, niech sie

przyzwyczai. To jednak najmniejsza rzecz.
Powiada pan brat, ze taka mioda panienka
jest dzieciak i nie moze mie¢ zdania — ina to

sie zgadzam, tak dalece, ze nawet ten punkt
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w rozmowie pomijam. Ale sag inne, wazniej-
sze wzgledy,

— Naprzyktad?

— Pan brat rozumie, bo przez cale zycie
tej zasady sie trzymal, ze wszystko trzeba ro-
bi¢ rozwaznie, po gospodarsku; nie fap, cap,
jak na Urwanskiej ulicy. On dom juz urzadzit,
a mysmy jeszcze nic nie przygotowali.

— Pienigdze-bo sa..,

— Bardzo pana brata przepraszam; sg i nie sa.

— Jakze znowu? Przeciez ja chyba wiem,
co mam w Kieszeni?

— To tez ja moéwie, Z jednej strony pie-
nigdze sg — z naszej strony, a ze strony pana
kawalera do tychczas nie ma jeszcze nic...

— Bedzie,..

— | na to sie zgadzam. Ale dotychczas
nie ma. Niech-no ureguluje wpierw interesa,
niech podniesie spadek, a przynajmniej niech
sie z nim wykaze czarno na biatym; bo, widzi
pan brat, ja, cho¢ baba jestem, a moze wias-
nie dlatego, zem baba, wierze tylko swoim
oczom. Co jest na ksiezycu, czy za gdrami, to
mnie mato obchodzi; co mam mieé, chce miec
na stole, przeliczone, jak sie nalezy. Zdaje mi
sie, ze dawniej i pan brat takie rnial zdanie,
to tez nie bylo zdarzenia, zeby cie kto na dud-
ka wystrychnat, przynajmniej za mojej pamie-
ci. Od czasu, jak jestem w Brzozéwce i to
biedne gospodarstwo domowe prowadze, nie
trafito sie, zeby przy jakimkolwiekbadz intere-
sie kto pana brata oszukat. Nikogo brat nie
skrzywdzit i nikomu skrzywdzi¢ sie nie dat,
Spodziewam sie, ze i przy wydaniu coérki tak
bedzie, Co brat daje, to jest widoczne i jaw-
ne; niechze pan miody réwniez widocznie
i jawnie wykaze, co posiada.
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Ten argument byl najskuteczniejszy, ale
jeszcze nie ostatni, ciotka albowiem postano-
wita wyczerpa¢ odrazu wszystkie racje.

— Nareszcie, panie bracie — rzekla — i ja
nie moge sie skompromitowac.

— Skompromitowac?

— A naturalnie. Powiedziatam zaraz na
wstepie, przybywszy, bracie, do ciebie, ze ty
masz mysle¢ o posagach dla cérek, a ja o wy-
prawach. Zawsze stowa dotrzymuje, wiec i te-
raz nie skrewie. Zosia dostanie wyprawe, co
sie zowie, porzadng. Zgadzam sie na wszyst-
ko, co pan brat moéwi, ale na zrobienie wy-
prawy czasu mi trzeba i sadze, ze pan brat
zechce mojg ambicje uwzglednic.

— To jest jak?

— Da¢ mi troche czasu. Nie bagatela to:
kupi¢, uszy¢, posprawia¢. Panna Borecka, cho-
ciaz corka dzierzawcy, wywiezie z domu wie-
cej pak i kufrow, niz niejedna dziedziczka. Na
to grosz do grosza zbieratam i nie powstydze
sie. Zgadzam sie we wszystkim ze zdaniem
pana brata, ale nawzajem, co do tych kobie-
cych fatataszkéw, musze mie¢ swobode.

Rézanski bywal codzien prawie i zawsze
zastawal Zosie smutng i milczgca, jak kamien,
przytem, niby zoinierz na warcie, zawsze byta
przy niej badz ciotka, badz Jadwisia, a naj-
czesciej obie razem i z uprzejmosciag najwiek-
sza staraly sie bawi¢ miodego cztowieka nie-
ustajgcg rozmowa.

Nie mogac na zaden spos6b porozumiec sie
z panng ustnie, miody cztowiek postanowit za-
tatwi¢ rzecz pismiennie.

Kosztowato go to wiele pracy. Na najtad-
niejszym papierze, jaki w Czarnymbtocie maogt
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znalez¢, wysztycbowat wyznanie swych uczué
i btagat o odpowiedz.

Zosta, nie otwierajgc koperty, wreczyta list
ciotce Gertrudzie.

Stara panna kazata sobie poda¢ okulary,
papier,.atrament, piéro i ogromnymi literami
nakreslita te stowa:

»Siostrzenica moja jest tak wychowana, ze
listbw nie przyjmuje. Korespondencje nieroz-
pieczetowang i nieczytang zwracam i mam na-
dzieje, ze nie nastreczy mi pan wiecej okazji
do przypominania panu, ze postepowanie jego
jest niewtasciwe.

Gertruda Borecka".

Przez trzy dni Ro6zanski nie pokazywat
sie w Brzozéwce, czwartego przyjechat, aby
starg panne przeprosi¢ i wrazenie, jakie list
na niej zrobit, zatrzec.

Panny nie pokazaly sie wcale. Boreckiego
w domu nie byto, w saloniku oczekiwata sama
ciotka.

Rézanski odrazu przystgpit do rzeczy. Prze-
prosit, przyznat pannie Gertrudzie zupetnie stu-
szno$¢, ale zarazem tlumaczyt sie, ze inaczej
postapi¢ nie mogt,

—mZle zrobitem, to prawda, lecz nie zaluje
tego. Wiasnie ten list fatalny daje mi sposob-
nos¢ do wynurzenia pani dobrodziejce tego, co
oddawna wypowiedzie¢ jej chcialem. Ja pan-
ne Zofie kocham i bede najszczesliwszy,
jezeli za zezwoleniem ojca i pani dobrodziejki
zechce zosta¢ mojg zona...

— Wiec pan oswiadcza sie o reke Zosi?—
zapytata, przybierajagc mine bardzo powazng
i nic dobrego nie wro6zaca.

— Tak jest, pani.,, i btagam...



— Niech pan mnie nie blaga, moje bowiem
zdanie niewiele znaczy w tym razie. Zosia
ma ojca, ale kiedy pan do mnie zwraca sie.
z zapytaniem, to dam panu chetnie, nie odpo-
wiedz stanowcza, ale pewne wskazowki, moga-
ce sie na co$ przyda¢. Nie grajmy w Slepa
babke; czeste panskie odwiedziny daty nam
poznaé, o co idzie i mowiliSmy z bratem otym
przedmiocie. Brat jest wzgledem pana uspo-
sobiony dobrze...

— 0! dzieki stokrotne!

— Za pozwoleniem, dotychczas jeszcze nie-
ma za co. Brat méj lubi pana nawet i nie
miatby nic przeciwko temu, zeby$ pan zostaf
jego zieciem; lecz Zosia jest jeszcze bardzo
miodziutka... pana zna tak mato...

— Postaratbym sie, aby ja uczyni¢ szcze-
Sliwa.

— Nie watpie o tym, lecz nie trzeba dzia-
ta¢ pospiesznie. Ja jestem dla pana bardziej
zyczliwa, niz pan sadzisz i dam panu dobrg
rade. Poczekaj pan z pét roku i nie narzucaj
sie przez ten czas Zosi, nhie o$wiadczaj sie
formalnie bratu memu. Zosia przez ten czas
przyzwyczai sie do pana, os$mieli, a brat be-
dzie moégt podnies¢ kapital, przeznaczony na
posag... BadZz pan dobrej mysli i czekaj cier-
pliwie...

Rézanski za dobrg rade podziekowatl i wy-
szedt, chwiejgc sie na nogach, jak pijany.

— P6t rokul..
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ROZDZIAL XIIlI,

opowiadajacy o ktopotach Wasgzka i niedoli
Rokity; tu réwniez jest mowa o gtebokich
sentencjach Uszera Engelmana.

Najtrudniejszym bywa zwykle poczatek; ale
jak sie co raz zacznie, to juz idzie. DosSwiad-
czyt tego Walenty Wasazek, gdyz dopdki od-
grazat sie tylko na Kobiatke, nic nie szio, ale
odkad rozpoczgt proces i forsownie popieraé
go zaczagt, to ruble nie szty, ale lecialy, jak
ptaki; jeden drugiego gonit, przeganiat, az dno
w mieszku stato sie czysciutkie jak szkio.

Kazda sprawa jest trudna i kiopotliwa, ale
graniczna sprawa bodaj ze najtrudniejsza, bo
to i dowody i regestry i wywody od dziada,
pradziada, swiadkowie, i zejscia na grunti po-
miary.

Nie tylko glupia miedza, ale caly zagon
tego ambarasu nie wart, ale ze w takim razie
nie tyle o grunt, ile o honor idzie, o posta-
wienie na swoim, wiec strony obie forsowaty,
ile tylko ktéra mogta i czym mogta. Nie brakto
Wasazkowi ambicji, ale i Kobiatka w kaszy
zjes¢ sie nie dat i okrutnie na honor byt czu-
ty, wiec jak sie tacy dwaj niedZwiedzie za
bary porwali, to juz walka musiata by¢ za-
wzieta, bo jak jeden, tak i drugi, predzejby
dat sobie reke ucigé, oko wydtuba¢, anizeli do
zgody sie naktoni¢. Skoro zaczete, to juz niech
sie konczy, co ma kosztowaé, niech kosztuje
i chocby nawet 2z torbami po6js¢, byle tylko
przeciwnika rozumu nauczyc.

| pr6cz tej sprawy o0 miedze, zaczety sie
pomiedzy nimi i inne, nowe zupeinie, wytwa-
Czarnebtoto 15
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Tzaé, Kobiatka, ujrzawszy ciele Wasgzka na
swym gruncie, kamieniem je zabit; Wasazek
za$ szesciu gesiom Kobiatki tby poukrecat —
to juz dwie nowe sprawy. Wasagzkowa z Ko-
biatczyng przeméwity sie przy studni i zdyfa-
mowaty sie troche nawzajem—trzecia sprawa,
Wasgzek Kobiatke pobil—znéw sprawa, i tak
ze sprawy w sprawe szio. i coraz bardziej sie
platato, a wydatki rosty.

Kobiatka troche zamozniejszy byt, wiec dtu-
zej wytrzymywat i wiekszy kredyt miat, ale
Wasgzkowi o grosz coraz byio truduiej. Ganiat
szkapine swojg do Czarnegobtota, do innych
miasteczek, ale zydzi stwardnieli, jak krzemie-
nie i predzejby ze skaly wode wycisngt, niz
z nich kilka rubli na tak pilng potrzebe.

Z roznych beczek Wasgzek probowat, na-
przéd od samego Chaskla—nie chciat; od Juk-
la — takze nic nie chcial; proponowat, zeby
pozyczyli mu wspoélnie, obadwaj razem — nic.

Udal sie do miasteczka, po6t dnia przesie-
dziat ,pod tabedziem”, zaczepiat Abrama,
Mendla, Dawida —ani wez. Zaprzysiegli sie
oni i zakleli na zony, na dzieci, na szczesScie
do handlu, ze w catem Czarnymbtocie w da-
nej chwili nie znajdzie sie ani jeden rubel,
wszystkie utopione sg w interesach i wylowic
ich napowrdét na razie nie mozna. Trzeba cze-
kac.

Moze za po6t roku, moze w zimie o gotow-
ke nie bedzie tak truduo, a wtenczas kazdy
takiej godnej osobie, jak pan Wasgzek wy-
godzi.

Probowat szlachcic szczescia w innych po-
bliskich miasteczkach, ale rdéwniez bez skut-
ku — i z wycieczek takich powracat smutny,
przygnebiony, bez zwykiej fantazji i humoru.
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Wielkie, nastroszone zazwyczaj wasiska,
opuscity sie do dotu, a i wierna starucha, to
poczciwe bydle, ktére rozumiato wszelkie my-
Sli swego pana, stgpata pod nim powoli, ze
ofbem zwieszonym ku ziemi. Nawet w karcz-
mach, gdzie na rozgrzewke wstepowat, zacho-
wywat sie na podziw spokojnie i cicho—aneg-
dotek nie opowiadat, zaczepki z nikim nie szu-
kat, siedziat na uboczu i pit, milczac, a naza-
pytania albo wcale nie odpowiadat, albo od-
burknat w taki sposéb, ze go juz wiecej nie
nagabywano.

Swojg drogg sprawy prowadzit, ze za$ mu
zydzi pieniedzy dac¢ nie chcieli, wiec sprzedat
krowe jedng, potem drugg... | to nie tatwo
mu przyszio, gdyz zona takiego gwattu naro-
bita, ze az sie cala wie$ zbiegta, jak na dzi-
wow isko.

Nawet guzéw z tego powodu byto Kilka,
bo za Wasazkowsg ujeli sie jej familianci i du-
za bitwa sie wywigzata, ale jakos Wasagzek na
swoim postawit, krowy do zyddw poszly,
a pieniedzmi mozna byto jakis czas podtrzy-
mywac procesy.

Po stracie dwéch krow Wasgzkowa wecigz
rozpaczata i w zalu utuli¢ sie nie mogta. Da-
remnie maz przektadat jej i ttumaczyt, ze to
strata pozorna tylko i chwilowa, gdyz z chwi-
la wygrania sprawy wszelkie koszta na Ko-
biatke spadng i bedzie je musiat co do jedne-
go grosza zaptacic.

Wasagzek byt pewny wygranej, ale kobieta,
na takie rzeczy nie znawczyni, sadzita po swo-
jemu i zapowiedziala mezowi, ze juz mu wie-
cej do obory zaglgda¢ nie pozwoli i ze trze-
ciej krowy ruszy¢ nie da,

— Chyba mnie pierwej na cmentarz wy-
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prowadzisz—mowita—anizeli wezmiesz to by-
dlagtko. Dos¢ juz. Dwie stracitam, takie ko-
chane, od malenkosci wychowane... takie do-
brel...

Stucha¢ Wasgzek tych zaléw i tego lamen-
tu nie mogt; uciekat wiec w pole, gdziekol-
wiek, byle dalej od domu. Nocowat w stodoler
i czesto i gtodu przymieral, a naobiad doizby
nie szedt, bo kobieta, czy o tyzce, misce, czy
0 czymkolwiek méwigc, zawsze do tych nie-
szczesnych krow powracata itaki znéw lament
czynita, ze tylko uszy zatyka¢ i za dzesiatg
granice uciekac.

W dodatku do wszystkiego ztego, Jukiel
1 Chaskiel o nalezno$¢ swg dopominac¢ sie za-
czeli, z poczatku spokojnie i grzecznie, a dalej
coraz ostrzej i natarczywiej, ze za$ Wasagzek
pieniedzy nie miat, wiec sie o sad cata bieda
oparta. Naprézno szlachcic prosit i ukilady
ré6zne proponowat — nie chcieli ustgpic,

— Wasan mysli—mowit Jukiel—ze z wasa-
nem mozna sie uktadac?

— Ja chce przeciez...

— Kiedy wasan kapcan jest juz i ukiadu
nie dotrzyma- Wasan prawowac sie lubi; wa-
san przeprocesowatl wszystko, nawet Kkrowy,
Z czego wasan odda?

— Toc¢ ziemia jest, zboze rodzi, uchowa sie
co z dobytku, to oddam. Nie chodze lekko po
Swiecie, ale jestem gospodarz.

— Oj waj... taki gospodarz? Co wasan za
gospodarz! Wasan tylko koto sadu i koto kar-
czmy gospodarstwo ma...

— Ej, nie uragaj no ty... bo...

— Ty! Co to jestty? Wasan grozi, komu wa-
san grozi?—rzekt Jukiel, cofajgc sie szybko.—
Wasan chce robi¢ awanture! Wielki pan, my-
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iii, ze go sie kto zlekniel,.. To wszystko za na-
szg dobroé¢, za naszg przychylno$é! Bierzecie
od nas pienigdze, a ptaci¢ chcecie awantura.

— Niechze-no Jukiel zaczeka — rzekt Wa-
sgzek —rozméwimy sie po ludzku.

— Co mam z wami rozmawiaé, o czym?

— 0 tym dlugu.

— Wocale nie mysle... Na co mi rozmawia-
nie, oddajcie, coscie winni...

— Kiedy teraz nie mam.

— tadna zabawa! Nie ma pieniedzy i chce
rozmawiaCAkurat to jest osoba do roz-
mowy!

Nie lepszy byt i Chaskiel; ten rowniez na-
legat i o uktadach stucha¢ nie chciat. Podzie-
lat on w zupeinosci zdanie Jukla, ze kto nic
nie ma, z tym nie warto mowi¢. Szkoda
eczasu.

Posypaty sie pozwy, wyroki, zajecia. Wa-
sgzek glowe stracit tak dalece, ze juz nawet
do sadu nie zagladat; puszczat sprawy zaocz-
nie, nie apelowat — on, Wasgzek, ktory cate
zycie na procesach strawit. Przychodzi na czio-
wieka taka chwila, Zze juz mu wszystko jedno...
Opuszcza rece, mowigc: ,Niech sie dzieje, co
chce, juz nic nie poradze".

Raz wieczorem wyszedt w pole i wlokt sie
bez zadnego celu, ot tak, aby is¢. Glowe zwie-
sit, wasiska opuscit, przygarbit sie, wygladat jak
dziad, tak dalece, ze Rokita, polng Sciezkg po-
wracajgcy do domu, nie poznat go odrazu.

— Wszelki duch Pana Boga chwali — za-
wotat zdziwiony — to¢ pan Walenty!

— Nie poznate$ bracie?

— Sprawiedliwie, ze nie. Co$ pana tego
zmogto.,,

— Wielkie sg grzechy nasze, Michale, wiec
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zmozeni jestesSmy i sponiewierani — a mnie-
zmogto to samo co i ciebie.

— Slyszatlem, styszatem, ze i pana Walen-
tego tez obrabiajg zydy po sadach. Ale¢ panu
po6t biedy, pan znajacy...

Wasazek rekag machnat.

— Niech tam—rzek}t— cho¢ i znajacy, ale
czym ptaci¢ nie majacy, jest ginacy. Nie
dam im rady, a oni mnie zmoga. MysSlatem juz
tak i siak... Spekulowatem, krecitem gtowa,
prébowatem réznych sposobéw — wszystko na
nic. Zguba przychodzi na czlowieka i na tym
skutek,

— | c6z oni wam, panie Walenty, zrobig?

— To samo, co i tobie... sprzedadza, znisz-
Ccza i na cztery wiatry wypedza.

Chiop drgnat.

— Ja — rzekt — ratuje sie jeszcze, jak:
moge,

— Do czasu, méj bracie.

— Co mam zboza, oddaje; z przychéwku
oddaje, zarobie jaki grosz — oddaje, furmanki
zgda—jade, aby cho¢ tylko z chatupy nie ru-
szal, i jako$ do tej pory nie rusza.

— Do czasu, Michale, do czasu. Taki, mgj
bracie, to jak wilk,., dasz mu jagnigtko, chce
owcy, daj owce — krowy mu sie chce; krowe
dasz — zjaditby konia, a nie masz konia, to
i ciebie samego pozre. Znam ja ich doskonale,
te wory dziurawe, beczki bezdenne; zeby$ nie
wiem jak pchat, nie napetnisz i nie napchasz.
Moéwig w bajce o smoku, co mu codzien ba-
rana na pozarcie dawali; taki smok, Michale,
lepszy od naszych Jukléw i Chaskléw, bo ich
zartocznos$¢ granicy zadnej nie zna. Tak iz to-
ba, bracie kochany, tak i ze mna, z drugim,,
dziesigtym i setnym. . W'ycisnie z ciebie wszy-
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stko, co bedzie mégt wycisngé, a potem pozre
cie z kosciami...

— 0j, méj panie Walenty, zeby on mnie
miat z chatupy wyrzuci¢, to ja sam nie wiem,
co bym uczynit?...

— A ja wiem...

— Powiedzciez, panie Walenty, moze i mnie
to sie na co przyda...

— Watpie, mdj Michale. Ja obrét sobie
dam, bo edukowany jestem, a ty za$ robotnik
tylko—to stuzby bedziesz szukat. | znajdziesz*
bo z ciebie oracz wielki i kosiarz wielki; site
masz i zdalno$¢ za trzech. Gdzie badz przyj-
ma cie—w kazdym dworze.

— Nie...

— A to dlaczego?

— Bo ja nie péjde do stuzby...

— To i co zrobisz? Moze komornikiem we
wsi bedziesz na pokomornym, a do roboty na
dnidwke. | tak ludzie robig.

— Chyba nie...
— Wiec jakze bedzie z tobg?
— Nie wiem, nic nie wiem i, Bég Swiad-

kiem, wiedzie¢ nie chce.

— 0! nie ciekawys?

— Nie, panie Walenty, wole juz postucha¢,
co wy ze sobg poczniecie...

— Ja juz sobie obmyslitem. Wojowaé z zy-
dami nie bede, bo ich nie zmoge. Oddac¢ nie
mam z czego, zniszczg mnie. Cala moja fortu-
na nie obstanie, zeby ich zaspokoic.

— Cata fortuna?

— Jakbys$ wiedzial!

— To nie moze by¢, panie Walenty, posie-
dzialno$¢ macie porzadng, gruntu tez,

— Pdjdzno bratku, do regenta, to sie do-
wiesz, jak owe zagonki na wszystkie boki sg
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opisane. Zydom sie z nich wiele nie dostanie,
ale i mnie wykurza, jak lisa z jamy.

— | c6z poczniecie?

— Ha, mo6j Michale, cho¢ ty prosty chiop,
ale szczery i dobry cziowiek, tedy ci powiem.
Mogtbym ekonomowacé gdzie na folwarku, ale
nie chce. Od malenkosci na swoim, to mi kark
bardzo zestywniat. Juzbym ja nie mégt u ta-
kiego Rézanskiego, na przykiad, koto drzwi staé
i jego fochéw znosi¢, juzem zastary, ale jest
jeden Pan wielki, u ktérego stuzba honorem
mi bedzie.

— | c6z to za pan?

— Pan B6g nasz mitosierny, Michale, Juz
ja trzy tygodnie bez roboty zadnej chodze, jeno
medytuje a dumam, dumam a medytuje; oj,
i dodumatem sie, ze wielkie sg grzechy moje
i wielkie zmarnowanie zycia mojego byto...
Opatrzylem sie, bracie, ale po niewczasie...
Nie trzeba bylo tyle kodekséw w teb ktas¢ so-
bie, i tyle spraw prowadzi¢ i tyle jarmarkow
odwiedza¢ i tyle pisania zydom podpisywac,
Rozesmiejesz sie moze ze mnie, powiesz: ,,Aha!

obejrzat sie kusy, jak mu ogon ucieli!" Praw-
da, bracie, wszystko prawda i ,nierychto, Ma-
rychno, po smierci wedrowacé" —to tez praw-

da, ale Bég mitosierny i juzem sobie pastano-
wit Jemu do $mierci stuzy¢ i tak w onej stuz-
bie zywota dokonac,

— Jakze to? Przy kosciele?

— A jusci.
— Za dziada, czy co?
— Ol zaraz ci za dziada! | to nie hanba,

owszem, ale¢ ja jeszcze na co lepszego zdat-
ny. Na ksigzce kazdej czytam, a choéby ta-
cinska byta, tez potrafie, jako, ze za miodu
ciekawy bylem i pokazywali mi; nabozenstwo



rozumiem, a niechwalgcy sie, Spiewam pieknie.
To¢ styszysz nieraz w kosSciele. Pieknie $pie-
wam, co?
— Jusci prawda, jak pan Walenty zaspie-
wa, to jakby kto na wielkiej trgbie zatrgbit.
— Chwali¢ Boga, glos jest, a nie ma takiej

piesni koscielnej, ktérejbym nie umiat. | nie
tylko te, ktére naréd Spiewa, ale tacinskie. Ja
i ,,Asperges” i ,Veni Creator” i ,Salve Regi-

na,” co tylko chcesz, nie chwalgc sie, znam;
do mszy postuze, aparat przysposobie, ksiedza
ubiore; wiec umyslitem sobie; péjde w stuzbe
Bozg i zostane zakrystianem.

— To nasz zakrystian nie bedzie?

— Bedzie, ale przeciez nie jeden kosciot
na Swiecie.

— | daleko pan Walenty od nas odejdzie?

— Niebardzo. Za Kopytkowem,

— Moze do Biedrzenca?

— Nie, do Woli... Byltem tam juz, méwitem
z proboszczem, obiecat przyja¢é od Swietego
Jana.

— No, no,..

— Co0z robi¢, bracie. Bede zyt spokojnie,
Pana Boga chwalgc, za grzechy odpuszczenia
proszac i niech tam... Zrobitem rachunek su-
mienia, winowajcg jestem wzgledem siebie sa-
mego, wzgledem zony, wzgledem dzieci, wzgle-
dem sasiadow. Bije sie w piersi i powiadam:
moja wielka wina! Niech je psi zjedza te ko-
deksy i procesy, dos¢ juz tego. | tobie, Mi-
chale, zycze po dobroci, ty za mng pojdz...
Wszystko.jedno, nie utrzymasz sie tutaj.

— A c0z ja przy panu Walentym robic¢
bede?

— Bedziesz za dziada przy kosciele.



— Nie bylo w moim rodzie dziadéw i nie
bedzie.

— Hardy z ciebie chtop, Michale; parob-
kiem wolisz byc¢?

—m\ie bede, panie Walenty, jakom rzekt,
nie bede,

— A czemze zostaniesz?

— Nie wiem, glowy na to nie mam. Cha-
tupy swojej trzymac sie bede, pdki mogacy
i dziej sie wola Boza. Wyscie, panie Walen-
ty, cztowiek znajacy, piSmienny, wy i na ksigz-
ce potraficie, toscie sobie obmyslili; ja chiop
ciemny, nie potrafie. Jedno tylko wiem dosko-
nale, ze ojciec méj w tej chalupie siedziat,
ojcowy ojciec siedzial, to i ja siedzie¢ powi-
nienem.,, l... ach! panie Walenty, nie méwmy
juz o tym, bo jak pomysle, to mi zaraz we tbie
poczyna sie kottowaé, gorgcos¢ na mnie bije,
a potem zigbh taki czuje po plecacb, jakby
mnie na polu, na to méwigcy, zgrzanego, zim-
ny wiater obleciat — i B6g wie, co sobie do
glowy dopuszczam i w uszach mi bebni, jakby
szesciu chtopéw midcito i w Slepiach sie robi
czerwono, a w gardzieli tak sucho, ze stowo
sie z niej wydoby¢ nte moze... juz ja, panie
Walenty, mysle¢ o tyra nie chce, za ciezka
rzecz to dla mnie; wole ora¢ od switu do zmro-
ku, wole kosi¢, wole najciezszg robote, bo kie-
dy grzbiet trzeszczy, to ode tba goracos¢ odcho-
dzi i takie wichry w uszach nie gwizdzg i ta-
kiego tomotania w skroniach nie czuje. Dziw,
doprawdy, ze pan Walenty inaczej to rozumie.

— Niby,., jakze to dziw?

— A ze pan Walenty tak catlg swojg chu-
dobe na ich pastwe zostawi, bez zadnej obrony.

— Ja?

— Takescie przeciez rzekli.
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— Rzeklem, bracie, i prawda. Wielkie sg
grzechy nasze i ja juz sie prawowac nie bede.
Panu Bogu przy kosciele stuzy¢ poéjde, a tu
niech sie dzieje, co chce.

— No, no... A tak sie pan Walenty ko-
deksami przechwalat, tak zawsze duzo o pra-
wie opowiadat.

— He, nie mysl-no, Michatku, ze ja znow
taki glupi. Ustapie i péjde, bo nie mam forsy
na to, zeby sie prawowac¢, ale zona moja
w chatupie zostanie do czasu i zydy jeszcze
dlugo potancujg. Narobitem ja im kapusty
dos¢.

— Kapusty?

— A jusci. Co6z ty, Michale, myslisz, ze
ja bytem glupi czeka¢, az mi oni grunt i dom
opiszg? Sam po dobrej woli sprzedatem, poéki
byt czas.

— Jakze pan Walenty sprzedal, kiedy sam
w chatupie siedzi?

— Sprzedatem, bracie kochany, rejentalnie,
p&t roku temu, zanim jeszcze zydzi proceso-
wacé mnie zaczeli i nie u naszego rejenta w Ko-
pytkowie, ale u gubernialnego, zeby sie zaraz
nie rozniosto.

— Ktoz kupit?

— Byli tacy, co Kkupili; jeden, mdj szwa-
gier, a drugi kum, obaj przyjaciele. Ja juz do
mego gospodarstwa nie mam nic i jeno kobie-
ta moja dzierzawczynig w nim siedzi. Ja bie-
dak, ja pdjde w Swiat, ale kobiety mojej nie-
fatwyo bedzie zmo6dz, bo ona zadnych podpiséw
nie dawata, a jako dzierzawczyni, za kontrak-
tem, na swoim prawie siedzi. | bydetka re-
szte, co mi zostatlo i kobyle mojg staruche
sprzedatem tez, zanim wdjt zajecie dla zydow
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zrobit. Co do jednego ogona wyzbylem sie
wszystkiego, niech teraz robig, co chca,

— Jakze, to¢ bydlo u pana Walentego
w oborze?

— Czasowo tylko, méj bracie, na przecho-
waniu. Tylko patrze¢, wilasciciele prawdziwi
przyjda i zabiora.

— Takim prawem, Chaskiel, Jukiel i insze
zydy nie dostang,

— Albo ja wiem, nie moja w tym gtowa,

Sle — HPanie Walenty!

— A co, Michale?

— Ani w zgb nie rozumiem, co wy mowi-
cie. Dopieroscie rzekli, ze jako za wielkie
grzechy swoje na stuzbe Bozg do kosciota idzie-
cie, ze zaniechacie juz wszystkie sprawy i pro-
cesy, ze zostawiacie wasza fortunge zydom na
pastwe, a teraz znowu o procesach gadacie
i ze jako zydy wam nie wezmg nic. Sprze-
cznie to; niby na prawo, niby na lewo, a po
prawdzie, ani tak, ani siak.

— 0Oj, nie rozumiesz ty, Michale, nic nie
rozumiesz. Grzechy moje sg wielkie, na pra-
wowanie pieniedzy nie mam, fortune zydom zo-
stawiam, ale nie bylbym ja Walentym Wasagz-
kiem, nie umartbym spokojnie, w grobie w Swie-
tej ziemi jeszczebym sie przewracat, zebym
onyra gatganom kapusty nie narobit. Toc¢ i kon,
skoro go wilcy opadng, nie da sie zje$¢ odra-
zu, jeno obréci sie do nich tytem i, jak po-
cznie wierzgaé, to niejednemu zeby popsuje,
albo i szczeke przetrgci. CO6z ja mam by¢ gor-
szego od konia? Tak sie dac¢ zje$¢ bez obro-
ny? Ej, bracie kochany, to nie na mnie. Ko-
pyt ja, co prawda, nie mam, ale glowa, chwa-
lic Boga, jest, i zawczasu piwo warzy¢ umiem.
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Wasgzka samego nie zjedzg, a jezeli juz przyj*,
dzie na to, ze zjedza, to sobie zeby poszczer-
big. Rozumiesz teraz, bracie?

— Nie.

— A to¢ jasne, jak dzien. Moja fortuna
szlachecka, kupi¢ kazdemu jg' wolno; wyrokKi
s przyjda zydy do opisu, a skoro przyjda, to
zaraz szwagier moéj i kum do nich z aktem,
jako jednego jest potowa i drugiego potowa.
Kupili, zaptacili, opisali sie dokumentnie, a mo-
jego nie ma w tym nic. Biedak jestem i w stuz-
be ide. A chca sie do bydta dobra¢ i do ko-
nia, to tez posprzedawane. Zydy uderza
w gwalt, zaczng krzycze¢, poznaja, ze Wasa-
zek twardy, ze trzeba mocnych zeb6w na niego.

— | nic nie wskorajg?

— Niewiadomo, mdj bracie, moze wskoraja,
moze i nie. Do sadu pdjda, szwagra zapozwa,
kuma zapozwa, Swiadkoéw zacznag Scigga¢, do-
wodzi¢, ze te wszystkie kupna nieprawdzi-
we, ze to tylko udanie na ich krzywde. Do-
piero sie zacznie kapusta! A i to, bracie, trze-
ba ci wiedzie¢, ze rejentalny akt, to twarda
rzecz, jak mur, nietatwo go obali¢. Bedg pro-
bowali, a ja sie bede Smiatl. Popamietajg oni
Wasagzkal.,.

Rokita zamyslit sie i po chwili spytat:

— Panie Walenty, a dla mnieby pan takie-
go dobrego sposobu nie znalazt?

— 0j, nie bracie; ty$ juz dawno opisany;
zeby przedtem, to jeszcze, ale teraz juz nie-
rychto, juz wszystko przepadto.

* Chiop glowe zwiesit i poszedt ku domowi.
Gnebito go pytanie, dlaczego Wasgzek znalazt
sobie sposdéb, a on nie ma drogi wyjscia i czy
naprawde juz nie ma? Wasgzek madry, alec
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chyba na Swiecie sg medrsi od niego. Trzeba
poszukac.

Zaraz, przyszediszy do domu, zebrat wszyst-
kie papiery sadowe, jakie mu podczas proce-
su z Chasklem przyniesiono, zebratl, ziozyt je
porzadnie, owingt w galgan i troskliwie ukryt
w zanadrzu, potem wzigt kawatek chleba na
droge, kij w reke i na calg noc poszedtdo gu-
bernialnego miasta, o dziesie¢ mil drogi.

Tam ludzie madrzy sa i prawo znajacy,
moze oni co na jego niedole poradzg?

Szedt chitop réwnym, miarowym krokiem,
ksiezyc mu przyswiecat, szedt irozwazat w du-
chu opowiadanie Wasgzka o tym koniu, co gdy
go wilki na pastwisku obskocza, nie da sie
pozre¢ dobrowolnie, ale broni sie i wierzga.

W tym samym czasie, kiedy Roldta w dro-
ge sie puscit, w Czarnymblocie Mojsie Fisch
poszedt odwiedzi¢ swego przyjaciela Engelma-
na i zaproponowa¢ mu wspoélng przechadzke
na miasto, troche dla zdrowia, a troche dla
wymiany mysli.

Filozof czarnobtocki dlugo prosi¢ sie nie
dat. Poszli wiec. Z poczatku kroczyli w mil-
czeniu, jak ludzie, ktérzy wyltacznie tylko ruch
ma;g na celu, potem zaczeli przebakiwaé co$
potstowkami, az wreszcie, doszediszy do kamie-
nia, wpadli w porzadng i powazng rozmowe.

— Wiecie, Uszer—rzekt Mojsie—mam wam
wazng nowine powiedzie¢. Gidéwnie ‘'ona dla
mnie jest wazna, poniewaz mnie bezposrednio
obchodzi, ale ze swego czasu mowiliSmy o tym,
wiec moze i dla was bedzie ciekawa.

— Wszystko, o czym sie mowi, jest cieka-
we—odrzek} sentencjonalnie Uszer— jezeli nie
samo przez sie, to posrednio, to jako punkt
przyczepienia, z ktérego mozna rozpoczgc i wy-
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snu¢ zajmujgcy dyskurs. Moéwcie tedy, co mo-
wi¢ macie, Mojsie, ja was z uwagg stucham,

— Byla niedawno pomiedzy nami rozmowa
«0 tadnej kobiecie i o diable. Nie potrzebuje
wam powtarzaé¢, gdyz pamietacie zapewne, ze
tadna kobieta, to byla moja zona, szatan—sza-
tan, a jego wystaniec i czeladnik — ten miody
goj z Zatracenca! Mowiliscie wtedy pieknie
o kobietach, jako ze do péznego wieku sg
one wspolniczkami szatana i ze wierzy¢ im
nigdy nie mozna. Rzekliscie woéwczas, ze na-
wet 0 waszg zone, ktora juz ukonczyla szesc-
dziesigt lat zycia, nie jesteScie jeszcze zupet-
nie spokojni i obliczyliscie zgrabnie, jak wiel-
ki musi by¢ moj niepokdj wobec tego, ze Mat-
ka ma dwadziesScia kilka lat wieku i ze, co
prawda, to prawda, czesciej zaglada w lustro,
anizeli w garnek. Wywiedliscie wtedy bar-
dzo zgrabne wnioski i na nich zbudowaliscie
argument, ze poniewaz w garnku gotuje sie
krupnik z koszernego miesa, a w lustrze sie-
dzi cala trefnos¢ diabelska, przeto niewiasta,
ktora patrzy w lustro, nie moze by¢ korong
glowy meza swego. WyraziliScie tez madre
zdanie, ze sg wypadki, w ktoérych nie mozna
by¢ zanadto podejrzliwym i sg mezowie, kto-
rzy nie powinni ani na jedng minute zamykaé
oczu, lecz mieé¢ zawsze otwarte Zrenice. Wszak
to sg wasze stowa?

— Moje i zachwycony jestem waszg pa-
miecia,

— Ja wtenczas powiedziatem wam, Uszer,
ze czasem podejrzliwos¢ chodzi za daleko.

— Jakto?

— Naprzyktad, za Sciang co$ drapie i nam
sie zdaje, ze tam jest wielki pies, tymczasem
pokazuje sie czesto, ze to nie byt ani wielki
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pies, ani maly pies, ani nawet mysz, tylko na-
sze zdawanie sie.

— Bardzo was przepraszam, Mojsie—rzekt
Uszer—ale orzech, ktéry mi podajecie ma tu-
pine za twardg na moje stare zeby, musiatbym
dtugo gryz¢; badzcie przeto taskawi, roztupcie
ja sami odrazu, a mnie dajcie czyste ziarnko*
bez tupiny,

— To znaczy?

— Powiedzcie wprost, jaka przynosicie mi
nowosc¢?

— Skoro taka wasza wola, odwraem kota
ogonem; wyjdzie to na jedno, tylko poczatko-
wo chciatlem wam przedstawi¢ sens moralny,
a potem przyjs$¢ do rzeczy. Zadacie inaczej—
zgoda, macie rzecz. Podejrzewaliscie, ze Mat-
ka jest dla tego puryca zyczliwa, wiecej na-
wet, niz dla interesu handlowego wypada;
tymczasem, zebyscie wy styszeli, jak ona go
przeklina, jak przeklina! Az moje serce rosnie,
a jak ona go dusi za dhlug, jak ona go dusi,
jakie ona jemu figle robi, to ja sie tak ciesze,
ze o malo nie tancuje z radosci. Ja teraz mo-
ge spokojnie spa¢, moge zamyka¢ jedno oko
i drugie oko i oba oczy razem.

— Wiecie wy co, Mojsie?—rzekt Uszer,

— No?

— Nie zaszkodzi, jezeli wy jutro rano, sko-
ro tylko zaswita, pdjdziecie do mykwy i tam
trzykrotnie, raz po razu, zanurzycie sie w zi-
mnej wodzie, wraz z glowa.

— Po co?

— Bedziecie mieli jasniejszy sad o rze-
czach,

— Ja was nie rozumiem, Uszer,

— Po malenku przyjdziemy do porozumie-
nia, ale przede wszystkim odpowiedzcie mi
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na pytanie; co wy myslicie o zdrowiu i sitach
szatana?

— Co ja mam mysle¢ o zdrowiu takiego
paskudnika? Niech on zdechnie!...

— Stoimy przy pytaniu, Mojsie. Jak wam si¢
zdaje, czy diabet jest zdrow i czy ma site?

— Bez obrazy waszego honoru, ale ja nie
jestem diabelski doktér. Zresztag, co mnie do
tego? Uszer, ja nawet nie moge umiarkowag,
co was to obchodzi?

— A jednak zastanéwmy sie nad tg kwe-
stig, nie moéwie o milionach drobnych diabli-
kéw, tego tatatajstwa, tej holoty, ktdra sie co-
dzien rodzi ze zltych uczynkéw i ktéra ginie
od jednego spojrzenia, od jednego zaklecia, od
kiebu dymu z fajki sprawiedliwego. To sg mu-
chy, komary, sam drobiazg, Ale méwmyo praw-
dziwych szatanach, o tych, co stojg na zdradzie
ludziom i prowadzg swoj interes hurtowo, na
wielkg skale. Stawiamy kwestie: czy oni sa
zdrowi, czy nie?

— Niech ich diabli porwa!

— To nie odpowiedz, Mojsie.

— To nie pytanie, Uszer. Niech kto spro-
buje wzig¢ takiego tajdaka za puls, niech opu-
ka jego nieczyste boki! tadnie bedzie wygladat!

— A jednak tatwo znalez¢ odpowiedz.

— Bierzmy rzecz gruntownie. Diabet istnie-
je od poczatku Swiata i bedzie istniat do kon-
ca $wiata. Czy wierzycie w to?

— Wierze.

— Tedy fatwo bedzie wam kombinowac
tak: jezeli taki paskudnik tyle czasu zyje, do
tej pory nie umart i do konca Swiata zy¢ be-
dzie, to jest zdréw. Choroba nie przyczepi
sie do niego, i on jest zdréw, jak kon.
Czarnebtoto 16
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— Ale na co to wiedzie¢?

— Czekajcie. zray dalej. On robi roz-
maite szprynce, figle, on biega po Swiecie, a na
to trzeba sily. Site on ma, ale kazda sita ma
swoj ,,in plus” i swdj ,in minus” — tak, jak
licytacja. Sita sie wysili, a wtenczas ten, co
miat site, musi sie zrobi¢ ostabiony, dopoki no-
-wa sita jemu nie przybedzie. Bywa czasem,
ze w studni braknie wody, za dwie lub trzy
egodziny woda przybedzie, ale tymczasem jej
nie ma i prézno cztowiek wiadro zapuszcza —
nic nie wyciagnie. Sadze, ze nie bedziecie za-
przeczali mojemu zdaniu, iz Sita ma takag co6-
reczke, ktéra sie zowie Ostabienie.

— To jest prawda.

— Wiec wychodzac z tego punktu, przy-
znacie, ze diabet, chociaz zawsze jest zdréw,
jak byk, i nigdy nie choruje, miewa jednak
chwile ostabienia. Przyznajecie?

— Owszem, wasze rozumowanie jest zupet-
nie dobre, przyznaje; tylko chciejcie mi powie-
dzie¢, skad my, nie doktorzy, a’'e zwyczajne
czarnobtockie zydki, przyszliSmy do tego kon-
sylium nad diabelskim zdrowiem i co nam
z tego interesu przyjdzie?

— Powoli, Mojsie, powoli... Pod wptywem
mwielkiej radosci, wasz umyst cokolwiek stepiat,
tak samo, jak dobrze wyostrzony i zahartowa-
ny néz stepiatby, gdyby go w ogien wiozono.

— Nic nie nzumiem,

— A przeciez to takie proste. Skoro po-
wiedzieliscie, ze wasza zona tak okropnie prze-
klina, tak sie na tego goja zawziela, to mnie
zaraz przyszto na mysl diabelskie zdrowie i za-
raz zrozumiatem, ze nasz wrcég szatan chwilowo
wpadt w stan ostabienia. Wy sobie to dobrze
zapamietajcie, Mojsie, i jezeli macie troche ro-
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rumienia rzeczy, nie zamykajcie prawego i le-
wego oka jednocze$nie; nie zaszkodzi, jak je-
-0no bedzie zawsze troche otwarte. Nie radze
wam tez spa¢ zbyt twardo, ani oddala¢ sie od
—domu zbyt daleko, gdyz szatan, chwilowo osta-
biony, moze swojg site odzyskaé. Madrej gto-
wie, jak wasza, Mojsie, nie potrzeba duzo ga-
da¢, prawda?

— Aj, Uszer, Uszer* wyscie mi otworzylif
nie powiem jedno oko, ale dwa! Stusznie po-
wiada przystowie, ze nie kazdy $pi, kto chra-
pie, Wy jestescie bystry cziowiek, Uszer,
i widze, ze znacie sie na kobietach, jezeli nie
lepiej, to réwnie dobrze, jak ja na prébie wodki.

Diugo jeszcze trwala rozmowa na ten te-
mat i pozno juz byto, gdy sie dwaj przyjaciele,
powrociwszy do miasteczka, rozeszli.

— Dobranoc wam, Uszer!'—rzek} Mojsie.

— Dobranoc wam, Mojsie! A pamietajcie
0 tym galganie, ze on jest tylko chwilowo osta-
biony.

— Badzcie spokojni. Niech no on przyj-
dzie do sily: to ja zaraz przebudze w sobie
Iwa—i pokazg swoja sztuke.

ROZDZIAL XIV,

eopisujacy, dlaczego pan Borecki kazat konie
wyprzadz i po co ciotka Gertruda posyitata
Btazeja.

Wiosna, coraz milej uSsmiechajgc sie do zie-
mi, poruszyta calg ludnos¢ wiejskg. Mato kto
w domu siedziat, wszyscy dazyli na pola, do
ogrodéw, do pracy. Nawet ostabiony starzec
wywléczyt sie przed dom, na powietrze, na
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Swiatto, a nie mogac wraz z innymi ja¢ sie
ciezkiej roboty, chociaz kartofle przebieratlub
drobne narzedzia naprawia), nie mogac sie
oprze¢ wezwaniu. Bo na wiosne wszystko
cztowieka wota i wabi.

Zieleniejagce drzewa, promiehn stoneczny,
woda w rzece, ptak $piewajacy, pierwszy kwia-
tek, wszystko, wszystko wota na cztowieka:
“wstan i idz.

Wstaje wiec cztowiek i idzie do ptuga, do
brony, do siewu, na nowy chleb pracuje, bo
mu juz rychto starego zabraknie. Ruch sie na
polach robi. Z pastwisk dolatujg odgtosy fu-
jarek, a czesto i od zagon6w wiatr na skrzy-
dtach swoich dzwieki prostej, nie wyuczonej
piesni przynosi.

To jest taki czas, w ktérym sie wszystko
budzi: od ziemi, co w $nie zimowym spoczy-
wata, do motyla, do najdrobniejszej muszki...

W Brzozéwce ruch sie takze zrobit, jak
wszedzie.

Pan Borecki po catych dniach byt w polu*
ciotka Gertruda przy ogrodach warzywnych,
przy oborze, przy najrozmaitszych zatrudnie-
niach, jakie ta, niecierpliwie przez wszystkich
oczekiwana pora roku, przynosi.

Panienki objety, jak co rok, ogréd w po-
siadanie. Ten do nich nalezat i panowaly w nim
niepodzielnie.

Ciotka dawata im kilka dziewczyn do po-
mocy i zaczynato sie kopanie, grabienie, sadze-
nie, a nieustajgce narady nad kwestig, jakby
ten, icfy opiece wytacznie oddany, zakatek przy-
ozdobié?

Zazwyczaj, co roku, o takiej porze, panien-
ki wydobywaty z réznych skrytek nasiona, ce-
bulki, kigcza réznych roslin, bardzo osobliwych,.
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e0dznaczajacych sie jakimis zaletami nadzwy-
czajnymi, a bylo przytem nie mato $miechu
i przekomarzania sie, gdzie to posadzi¢, a gdzie
famto, co na tej, co na owej zasia rabacie?

| w tyra roku dziewczeta pracowaty w ogro-
dzie; Jadwinia z zajeciem wielkim, Zosia obo-
jetnie.

Byto jej wszystko —-fedno, gdzie ma byc¢ re-
zeda, gdzie balsaminy lub gwozdziki, a na za-
pytania siostry odpowiadata potgtosem:

— Jak chcesz, jak uwazasz, jak ci sie po-
doba.

Niecierpliwito to Jadwinie. -

— Doprawdy, Zosiu — rzekla: — ja C|eb e
nie rozumiem. Czemu sie tak ciagle martwisz
i wzdychasz?

— Niby to nie wiesz...

— Wiasnie ze wiem i dlatego sie dziwie.
Ciotka za -toba...

— | cb6z z tego, kiedy ojciec nie jest za mna.

— Wiec i c6z? Ojczulek zty nie jest, jak
go zaczniesz prosi¢ gorgco a serdecznie, nie
bedzie cie przymuszat. Zebym ja byta na twoim
miejscu, umiatabym sobie radzi¢. Ty tylko
wzdychasz i ptaczesz po katach.

— Bo jestem bardzo, bardzo nieszczesliwa...

— A ja ci mowie, ze wszystko idzie kn
lepszemu.

— Nie widze ja tego, siostrzyczko.

— Bo masz ciggle oczy zaptakane. Ale ja
widze za ciebie. Tu sie cos$ dzieje!

— To, co i zawsze.

— A ja ci mowie, ze nie to, co zawsze; ale
co$ nowego, cos takiego, co ci wyjdzie na dobre.

— Ale cé6z wiasciwie?

— Ja nie wiem doktadnie, lecz, widzisz, sg
znaki, ktore dajg duzo do myslenia.
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— Szczegllna rzecz, ze ty zawsze widzisr
to, czego inni nie widza.

— Mylisz sie, Zosiu, to, o czym mysle, wi-
dzialo chyba ze stu ludzi, co méwie stu... wiecejt

— W calym folwarku tylu nie ma.

— Bo tez to bylo nie na folwarku, tylko
koto kosciota. Wczoraj, nie wiem dlaczego, nie
chciatas z nami jecha¢ i wymawiatas sie bo-
lem glowy, chociaz nie'bolata cie wecale.

— Wolatam sie pomodli¢ w domu, anizeli,
naraza¢ sie na spotkanie z panem Roézanskim,

— Nie byt

— Ale mogt byé. Jest prawie co niedziela-

— A niech go tam! Teraz stuchaj. W-czo-
raj nie mogtam ci opowiedzieé, bo ciggle ktos
byt, a wieczér spa¢ mi sie chciato, wiec dzis
zdam ci relacje. Po nabozenstwie ojciec roz-
mawiat z proboszczem. Przylgczyto sie jeszcze
kilku sgsiadow dzierzawcow, kilku panow z za-
rzadu débr. Jeden opowiadat wida¢ co$ bar-
dzo ciekawego, bo wszyscy stuchali uwaznie,
a juz najbardziej ojczulek. O! marszczyt brwi
i targat wasy, jak to zwykle robi, kiedy jest
zirytowany. O czym moéwili, dokladnie nie
wiem, ale ciagle stychac byto: Zatraceniec, Ro-
zanski, zydzi... Jak mi sie zdaje, nic dobrego
o tym Zatracencu nie méwiono. Ciocia rozma-
wiata przez ten czas z panig Zawadzka, a ja
z twoim panem Stanistawem.

— Z moim?

— Ach, nie przerywaj, kiedy moéwie z two-
im, to z twoim, to znaczy, ze ja ci go nie od-
bieram, Kiedy sie panowie rozeszli, ojciec zbli-
zyt sie do nas, bardzo grzecznie przywital pa-
nig Zawadzka, Stasiowi, ach przepraszam, pa-
nu Stanistawowi, podat reke.

1?
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— No i nic. PojechaliSsmy do domu. Ojczu-
lek z ciotkg umiescili sie w bryczce na siedze-
niu, ja jak zwykle, nawprost, nich, na przodzie,,
Przez calg droge i ojciec i ciotka nie wymoé-
wili ani jednego stowa; ojczulek wcigz brwi

s marszczyt i wasy przygryzat. Widzisz wiec,
>jakie sg znaki.

= Jak cie kocham, Jadwiniu moja, nic nie
widze,

— A! jeszcze ci mato? Situchaj wiec dalej.
Po obiedzie ty wyszias, ja pomagatam Kasi
sprzata¢ i styszatam najwyrazniej, jak ojczulek
moéwit do ciotki: ,,Pani siostro, jest zmartwie-

nie i duze. Peilne uszy mi naktadli". Te sfo-
wa styszatam i powtarzam najdoktadniej,
— Cbz ciotka?

— Wozruszyta ramionami i rzekta: ,,Moze to
plotki, chociaz w kazdej plotce znajduje sie
zawsze jakas czgstka prawdy”. Tyle tylko —
wiecej nic juz nie rozmawiali. Ale po obie-
dzie byla dluga narada. Ojciec bardzo sie iry-
towatl; rozktadat rekami, targat wasy. Ciotka
za$ byta w doskonatym humorze, ciaggle sie
Smiata, wreszcie ojciec trzasngt mocno drzwia-
mi i wyszedt. O czym rozmawiali, nie mam
pojecia, bom z trzeciego pokoju przez drzwi
otwarte stysze¢ nie mogla, ale ruchy wszystkie
widziatam doskonale i powiadam ci, Zosiu, sg
znaki, o! sg!

— Ach! moja droga, zeby to mozna jakim
sposobem dowiedzie¢ sie od cioci,,,

— Myslisz, zem nie prébowata?

— | c06z2?

— Na nic. Ciotka oswiadczyta mi wrecz*
ze to do mnie nie nalezy i ze nie powinnam
sie wtrgca¢ w nieswoje rzeczy. MQj Boze! jak-
by twdj los, twoje szczescie, bytly dla mnie nie
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swoje rzeczy! Uslyszatam tez przy tej okazji,
ze jestem dzieciak, beben i ze najwiasciwszym
dla mnie zatrudnieniem jest szycie i cerowa-
nie, Czy ja jeszcze malo szyje? O, patrz,
caly palec mam podrapany i pokiuty. Swoja
droga, nasza ciotka, nawet woéwczas, gdy sie
gniewa, nie jest zta, gdyz powiedziata, ze
-w swoim czasie dowiemy sie o wszystkim. Nie
ma wiec co, Zosiu, zdobadzmy sie na cierpli-
wos$¢ i czekajmy. Jak myslisz, czy tu bedzie
mnascive miejsce dla gwozdzikéw?

— Co mnie teraz gwozdziki obchodzg? Czy
tu beda, czy gdzieindziej, to mi zupetnie wszyst-
ko jedno.

— A przepraszam, moja siostro, tak nie
idzie. Wedlug mnie, nie masz juz powodu do
zmartwienia; z tym Zatracencem cos$ niedobre-
go sie zrobito. Ja to czuje, ja wierze w znaki.

— O jakich ty znakach ciagle méwisz, mo-
ja kochana?

— Widzisz, Zosiu, mam takie przekonanie.
Naprzod zwykle $nieg ginie i 16d topnieje, rola
zaczyna sie czernie¢, przylatuja skowronki, za
skowronkami niedtugo zjawiajg sie bociany, po-
tem jaskoiki i rézne ptaszki, trawa sie zieleni,
na wierzbinie ukazujg sie kotki, na agrescie
malutkie listki, mozna juz zbiera¢ fiotki...

— | co6z stad?

— Co? To sa, kochanie, znaki, po ktérych
tatwo pozna¢d, ze idzie wiosna, ze bedzie coraz
milej, coraz piekniej na Swiecie. Ot6z te zna-
ki, o ktérych ci méwitam poprzednio, zdajg sie
by¢ zapowiedzig twojej, wiosny. Ja mam takie
przeczucie, Zosiu — i doprawdy, co nam po
wielkim panstwie, po cudzych sukcesjach i ma-
jatkach, dos¢ dla nas tego, co mamy.

Zblizyta sie do siostry, objeta jg, ucatowata
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serdecznie, a potem obie pochylity sie nad ra-
batka, i z réznych torebek, woreczkéw, paczek,
wydobywaty nasiona, aby je w ziemie rzucac.

W tym samym czasie Borecki, powréciwszy
z pola, kazat zaprzadz konie do bryczki. Usty-
szawszy to, panna Gertruda porzucita robote
i pobiegta do brata.

— Podobno pan brat wyjezdza? — zapytata.

— Tak, pani siostro, wyjezdzam do...

— 0, nie pytam dokad? Idzie mi tylko
0 to, kiedy wrécisz, czy mamy czeka¢ z obiadem?

— Zaczekajcie... albo nie, nie trzeba. Zre-
sztg, jak chcecie,

— Nie jak my chcemy, ale jak brat sobie
zyczy. Coézby to byt za dom, w ktéorym nie
stosowanoby sie do woli gospodarza?

— Kiedy w samej rzeczy, pani siostro, ja
nie wiem, moze wr6ce predko, moze zabawie
dluzej; jak wypadnie. Droga niedaleka, lecz...

— Panie bracie, nie jeste$ szczery ze mna,
to zle.

— Alez...

— Zle, Zle! Masz, oprécz dzieci, jedyna
istote zyczliwg na $wiecie i nie powinienby$
ukrywa¢ przed nia..,

— Kiedyz-bo ja nie mam nic do ukrywania...

— A przepraszam, chociaz ja jestem ko-
bieta, ale swoimi babskimi oczami widze wie-
cej, niz sie bratu zdaje.

— | cbz siostra widzisz?

— Woybierasz sie do Rézanskiego...

Borecki szarpnat siwe wasy i zaczagt cho-
dzi¢ po pokoju.

Pani Gertruda patrzyta na niego przez chwi-
te, wreszcie rzekia:

— Dlaczego pan brat nie zaprzecza?
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— No tak, nie zaprzeczam, jade, alboz mi
nie wolno?

— Zapewne, ze wolno. Ale czy wolno gtup-
stwa robi¢, to znowuz inne pytanie...

Borecki zaczat traci¢ cierpliwosc,

— Pani siostra impertynencje mi mowi,

— Bo jestem siostral Mnie tez przykro,
ale sumienie mi nakazuje ostrzedz,

— Przed czym? Co mi zagraza?

— Sam sobie zagrazasz. Potrzeba to w nie-
swoje rzeczy sie wdawac?

— Ale...

— Nie, panie bracie, Bogu dzieki, Slepa nie
jestem. Widze, co sie Swieci, a z kilku stow
twoich odgadtam zamiary. Jedziesz do Zatra-
cenca, chcesz Roézanskiego ratowac, niepytany
i nieproszony.

— No, wiec c6z? Tak, chce go ratowac,
bo chwilowo on tego ratunku potrzebuje.

— Chwilowo?

— Oczywiscie. Sukcesje odbierze i to, co
mu dzi§ dam, wroci,

— Prosze!

— Dlaczego nie mam dopomédz? Chiopak
dobry i sasiad. .Potrzeba jest chwilowa, a mo-
ga go zniszczy¢. Powiada siostra, ze pomagam
nieproszony. Prawda, nie zadal tego, ale¢ sam
widze, w jakich jest opatach. Pani siostra,
chociaz tak sie rzucasz i srozysz, zrobitaby$
to samo, co ja.

— A bron Boze!

— Nie wystawiaj sie gorszg, niz jestes. Ma-
jac wszelkg pewnos¢ oddania...

— Aha! hypoteka, prawda? Pierwszy nu-
mer na ksiezycu.

— Bardzo przepraszam, sg kapitalty i ma-
jatek.
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— Widziatl pan brat, liczyt pan brat, co?

— Nie liczytem, ale to rzecz wiadoma;
wszyscy 0 tym moéwia.

— Takze dowdd! O tobie panie bracie,
wszyscy moéwia, ze$ bogacz, a jestes tylko za-
mozny. Nie spodziewatam sie po bracie, zeby
tak bez namystu lecie¢, jak ¢ma w ogienh. Jak
mi Bog mity, nie uchodzi. Skoro sie juz jest
w latach, trzeba by¢ uwaznym i rozwaznym,
dotrze¢ do zZrddia, przekona¢, sie sprawdzic.
Sg ludzie, ktorzy sie takiej zasady trzymaja.

— COz to za ludzie!

— Chocby, nie chwalagc sie, ja! Babg je-
stem, a biore sie do rzeczy inaczej, niz ty,
mezczyzna. To tez brat sie tudzisz, a ja wiem
dokumentnie...

— Co pani siostra wie, co pani siostra wie-
dzie¢ moze?

— A, panie bracie, przepraszam co zrobi-
tam, to dla twego dobra i twych dzieci. Pan
brat byle$s zaslepiony, wiec ja musiatam miec
oczy otwarte za nas oboje.

— Ale nareszcie niech ustysze, co wiasci-
wie pani siostra wie, jakie odkrycie zrobita?

— Takie, ze twdj protegowany kawaler jest
bankrut, ze sukcesja, jakag ma otrzymac...

— Wiec jednak jest sukcesja?

— Jest, ale tak mata, ze na oplacenie po-
towy jego dilugéw nie wystarczy... Chcial pa-
nicz skorzysta¢ z rozgtosu, jaki zrobiono, za-
wroci¢c glowe panu Boreckiemu i wzig¢ jego
starsza coreczke z posagiem. Wecale nie gtu-
pia mys$l i bylaby sie niezawodnie udata, wbrew
woli Zosi, ale na szczescie, panna Borecka ma
ciotke, ktéra zginac¢ jej nie da. Panie bracie,
to, co ci méwie, jest szczera prawda, rzetelna.
Panie bracie, zastanow sie! Dziecka nie gub,
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a pieniedzy w btoto nie rzucaj, bo za ciezko
pracowates i nikt ci ich w podarunku nie dat...

Chwilowo nastata cisza. Borecki byt prze-
konany, ze siostra ma stusznos¢, ale nie chciat
sie przyzna¢ do tego. Wstyd mu bylo, ze ko-
bieta okazala wiecej przezornosci, niz on, kté-
ry za bardzo przezornego sie uwazat. Sam nie-
raz mowit, ze musi bardzo rano wstac¢ ten, kto
chce Boreckiego oszukaé, tymczasem Roézanski
ani rano nie wstawat, ani staran wielkich nie
dokiadat i... jednak...

— A, pani siostro, skoro tak powiadasz —
rzekl—chciatbym ci wierzy¢, ale prosze, dajze
mi jaki dowod, niech bede przekonany.

— Bracie, daje ci stowo uczciwe; jak cie
kocham, jak twoje dzieci kocham, a wierz mi,
ze to jedyne moje ukochanie na Swiecie. Wie-
rzysz?

— Wierze.

— Alenie poprzestaje na stowie, dowdd ci
dam.

— Jaki?

— Ot6z widzisz, kiedys ty sie tudzit, ja
miatam jakie$ przeczucia; mnie dziwne sie wy-
daty te pogtoski i ten nagty afekt dla Zosi.
Poki byt biedny, nie staral sie o nig, naraz,
majagc dostal sukcesje, zakochal sie szalenie.
O, gdyby istotnie wielki majgtek na niego miat
spas¢, wielka fortuna, to onby na twojg coérke
nie patrzyt Pani by szukat, ale nie dziewczyn-
ki skromnie wychowanej; do patacéw by szedt,
nie do zwyczajnego dworku. Moze by o jaka
bogatg zydowke konkurowat. Wiedziatam, ze
moje stowo pana brata nie przekona, bo choé
opowiadacie dziwne rzeczy o kobiecym upo-
rze, ale ja mam to przekonanie, ze updr meski
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przeszedt dziesie¢ kobiecych, postaratam sie
przeto o dowdd.

— Jakim sposobem?

— Postatam kogo$ na miejsce, aby obejrzat
to nadzwyczajne dziedzictwo i dowiedziat sie,
ile ono warto.

— Zapewne uzyta pani siostra jakiego zyda?

— Nie, panie bracie, posytatam dziada, Bta-
zeja Pokrzywe. Dowlokt on sie na miejsce,
wszystko zbadat i spenetrowat doskonale, ze
szczegO6tami najdrobniejszymi i obszerng relac-
je mi zdat. Przyjdzie on tu jeszcze dzi$ pa po-
tudniu, moze brat zechce go wybada¢ i roz-
moéwic¢ sie z nim. Warto, doprawdy. No, po-
wiedziatam juz wszystko, zrobitam, co do mnie
nalezato, odchodze; niech sie pan brat zasta-
nowi i niech postepuje dalej, jak uwaza.

Z tymi stowy ciotka Gertruda wyszia. Bo-
recki pozostat sam w pokoju. Doznat bardzo
przykrych wrazen, bo i plany wzgledem cor-
ki, jakie zaprojektowat sobie i ulozyt, obracaty
sie w niwecz—i zawdd doznany go bolat.

Borecki polubit mtodego dzierzawce, a wy-
obrazat sobie, ze bedzie mial z niego pocie-
che; nie majac syna, pragnagt mie¢ ziecia wed-
tug swojej mysli i mniemat, ze wiasnie Rézan-
ski takim synem przybranym dla niego sie sta-
nie.

Stowa siostry rozwialy ztudzenia. Borecki
marszczyt sie, targat wasy, wreszcie przez ot-
warty lufcik zawotat na stangreta, zeby odje-
chat do stajni i konie wyprzagt. Nastepnie
schowat do biurka gruby, dobrze natadowany
pugilares i poszedt do zwyktych swoich zatrud-
nien, na folwark.

Podczas obiadu byt milczacy, jak gréb. Do
siostry i do cérek nie przeméwit ani stowa,
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poszedt.

Za bramg spotkat Btazeja, wlokacego sie do
dworu.

Sam go zaczepit i ze dwie godziny na skwa-
rze stonecznym z nim rozmawiat,

Ludzie folwarczni, widzgc to zdaleka, wy-
dziwi¢ sie nie mogli, o czym pan, zazwyczaj
matoméwny, moze z takim dziadem, obiezy-
Swiatem, tak dlugo rozmawiac?

Tegoz dnia wieczorem ciotka zawotata Zo-
sie do siebie i, usciskawszy ja, rzekia:

— No winszuje pannie, jeste$ nareszcie swo-
bodna. Nie wyda cie ojciec.

— 0O, moja ciociu jedyna!

— Nie dziekuj. Nie ma za co. Tak sie
stato, bo tak musiato sie stac.

— Wiec juz, ciociu, on nigdy tu nie przy-
jedzie?

— Tak przypuszczam.

— | nie bedzie mnie przesladowat swoimi
czutosciami?

— Chyba przez imaginacje...

— Ciociu, prosze cioci...

— Ciekawam, czego jeszcze chcesz?

— Czy, prosze cioci, ja., to jest, moja cio-
ciu, niech sie ciocia nie gniewa.,,

— Alez czego, o co?

— Czy ja moge mysle¢ o...

— He ci sie tylko podoba,

Z krzykiem radosci Zosia rzucita sie ciotce
na szyje i zaczela jg Sciskac¢ i catowac.

— Co robisz, wariatko! — zawotata stara
panna, wyrywajac sie z obje¢ siostrzenicy- —
Roztrzesiesz starg ciotke, a w takim razie, kt6z
cie ze zlej przygody wyratuje, co?

Na drugi dzien w ogrodku, w ktérym pra-
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cowaty panienki, bylo bardzo wesoto, coraz to
stycha¢ bylo $piew, zywag rozmowe, wybuchy
srebrnego Smiechu. Niby ptaszki, wypuszczone
z klatki na wolno$¢, radowaly sie siostry; ciot-
ka, patrzac na nie, usmiechata sie tryumfujaco,
tylko pan Borecki smutny byt izamyslony. Nie
bolata go juz strata korzystnych widokéw ma-
terialnych dla dziecka, lecz to mu byto przykro,
ze zawiodt sie na czlowieku, do ktorego taka
powzigt sympatie.

ROZDZIAL XV,

0 Berku Dyszlu, stawnym woznicy czarno-
btockim, tudziez o bardzo przyjemnej ma-
jowce, na ktérej krdélowata piekna Malka.

Poniewaz w Czarnymbtocie wszystko byto
znakomite, wspaniate i stawne, przeto i gtéwny
iurman nie mogt by¢ ladajaki. Byli wprawdzie
podrzedni, ordynaryjni, zwyczajni, jak naprzy-
ktad Chune Drag, Lejbu$ Maznica, Gdal Btot-
nik, ale prym wsréd nich trzymat Berek Dyszel.

On miat najwiecej koni, on miat wozy, przy-
sposobione do kursow pasazerskich lekkich,
tub towarowych, chociaz najczesciej urzadzat
pociggi mieszane, w tym slusznym przekonaniu,
ze towar nie przeszkadza osobom, ani osoby
nie szkodzg towarowi. Czasem, gdy chodzito
0 nadzwyczajny pospiech, Berek Dyszel umiat

"wyspekulowaé¢ ekwipaz lekki, a jednak tak
pakowny, ze mogto w nim siedzie¢ wygodnie
osmnascie o0s6b, nie liczac wiasciciela, a swo-
ja droga, jezeli w czasie podrézy trafit sie
przygodny pasazer, to i dla niego znajdowato
mge miejsce dos¢ wygodne, na drazku, lub
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v Kielni, napetnionej sianem,

Do takiego ekwipazu, na zgdanie podroz-
nych, Berek dodawat bude ptécienng na drew-
nianych obreczach, i trzeba mu odda¢ spra-
wiedliwosé, dodatkowej optaty za to juz nie
wymagat.

Giéwnie bryka Berka odbywata kursa po-
miedzy Czarnymbtotem a stacjg drogi zelaznej,
gdy jednak trafito sie zadanie na droge bocz-
ng, do Kopytkowa na jarmark, albo tez na wies
gdzie niedaleko, Berek, wytargowawszy mozli-
wie dobrg zaptate, wypuszczat ekstra-pociag.

Uprzejmoscig Berek Dyszel nie odznaczat
sie, nawet byt troche gburowaty i nie miat de-
likatnego, politycznego wychowania, ale posia-
datl praktyczny rozum; znat sie na Kkoniach,
wiedziat, gdzie i po czemu owies, gdzie nie-
drogie siano i ktéry kowal robi najlepsze pod-
kowy.

Umiat tez przepowiada¢ pogode i, jezeli
spodziewat sie deszczu, to mozna byto by¢ pew-
nym, ze deszcz bedzie.

Koni posiadat trzy, ale lubit sie chwali¢, ze
ma ich az dwanascie.

— Prosze rachowaé—mowit—kary kon, bia-
ty kon i kasztanowaty kon, to trzy; Slepy kon,
spieczony kon i dychawiczny kon to szesé;
wielki kon, S$redni kon i maty kon, to juz dzie-
wieé, a leniwy kon, goracy kon i znarowiony
kon—to dwanascie,,.

W rachunku tym falszu nie bylo, lecz szcze-
ra prawda, od karego az do znarowionego.

Jednego dnia wieczorem, Berek siedziat na
progu przed swojg izbg, palit fajke i rozmyslat,
gdy przybiegt do niego zadyszany Mojsie Fisch,

— Dobry wiecz6r wam!—rzekt.

— Dobry rok!
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— Jedziecie jutro do kolei?

— Co wam do tego?

— Chce wiedzie¢. Czy niewolno zapytac?

— Owszem, wolno; komu innemu nie po-
wiedziatbym ani tak, ani siak, wam jednak po-
wiem: ja jutro do kolei nie jade, az dopiero
pojutrze.

— To bardzo dobrze, ja wam nastrecze za-
robek.

— Naprzyktad?

— Zawieziecie kilka o0s6b do Zatracenca.
Trzeba wyjecha¢ rano, azeby tam stangé ha
dziesigta, a najwyzej na jedenastg. Interes
jest terminowy i dlatego przychodze do was,
bo jesteScie znani w calym miescie, jako czio-
wiek w swoim fachu grubo honorowy i akuratny.

— To prawda jest. Ja wole ochwaci¢ ko-
nia, anizeli mie¢ feler na honorze. Do Zatra-
cenca jest dwie mile drogi i miejscami piasek.
Kogo mam tam zawiez¢?

— Pare osob...

— Naprzykitad?

— No, ja, moja zona. Jankiel Bas, Dawid
Sliwka, Hil Glancman, Uszer Engelman, Nu-
chym Grynszpan, Mordko Ryps, jego zona tez,
Chaim Berek Zastawnik, Michel Smutny, Jud-
ka Migdat, Judkowa takze, Szulim tokciowy
i moze jeszcze pare pasazerow.

— Co ma by¢ w Zatracencu, wesele?

— Troche zgadliscie, troche nie; nie bedzie
wesele, tylko licytacja i radze wam wzigé z so-
ba cokolwiek pieniedzy; bedziecie mogli kupic
tanio bardzo porzadnego konia. Zgo6dzcie wy
sie ze mng za te furmanke hurtem. Ja od was
wynajmuje i dobrze wam zaptace, trzy ruble,
jak jeden grosz, a gdy powrocimy szczeSliwie,
Czarnebtoto 17
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poczestuje was duzym kieliszkiem mocnej, spra-
wiedliwej wodki. Znacie troche moéj honor.

— Ja wam co$ powiem, Mojsie — odrzekt
Berek — idzcie wy z waszym hurtem, honorem
i kieliszkiem waédki do pierwszego lepszego ro-
wu i zkamcie sobie noge.

— Tfy! Co wy za grubianin jestescie. Nie
potraficie powiedzie¢ Kkilku wyrazéw bez prze-
klenstwa! Prawdziwie batagulska natura i pas-
kudne przyzwyczajenie.

— Jak wam sie nie podoba bataguta, to
idzcie do zegarmistrza; niech on wam da po-
rzadng fure do wyjazdu.

— Co bedziemy proézno klektali, zgodzicie
sie hurtem, czy nie?

— AIlbo ja wariat? Chcecie, zebym za trzy
ruble zawi6zt wszystkich zydkéw z miasta do
Zatracenca? Berek nie jest gtupi. Zgodzcie
sie od osoby, a jezeli nie, to idzcie sobie zia-
mac¢ obie nogi!

— Szkaradna gebal! Po czemu chcecie?
Moéwcie, jak cztowiek!

Berek wymienit liczbe, Mojsie podzielit jg
przez trzy — i obydwaj natychmiast skoczyli
sobi* do oczbéw, a potem besztali sie nawzajem
z przyzwoitej odlegtosci; Mojsie dorzucit piec
procent, Berek tylez opuscit, i tak postepujac,
opuszczajagc znowuz, zblizyli sie jeden do dru-
giego, az wreszcie nastgpita zgoda zupetna.

Staneto na tym, ze nazajutrz rano, skoro
tylko dzien sie zrobi, Berek furg, zaprzezong
w trzy konie, zajedzie przed ,Zielonego tabe-
dzia", gdzie cale towarzystwo oczekiwaé bedzie.

Nazajutrz ranek byt przesliczny, stonce jas-
niato wspaniale. Czarnebtoto kagpato sie w bla-
skach, Uszer Engelman moéwit, ze malo w zy-
ciu swoim widziat dni tak pieknych i rozko-
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msznych, ale tez nie codzien bywa $Swieto i nie
codzien licytacja.

Aczkolwiek niehandlujacy i prawie wylg-
cznie myslieniu i ksiegom oddany, Uszer po-
stanowit jednak pojecha¢ do Zatracenca, Skia-
nialo go do tego kilka checi, a mianowicie:
che¢ uzycia przejazdzki przy pieknej pogodzie
i w dobranym towarzystwie, cheé zabawienia
sie na takim przyjemnym widowisku, jakim jest
kazda licytacja wogolle, i wreszcie che¢ kupie-
nia jakiego przedmiotu tanio i spieniezenia go
nastepnie, tak, aby optacity sie koszta podrézy
i pare rubli pozostato w zysku.

Kapitat, na ten cel potrzebny, data sama
pani Uszerowa, ale nie dowierzajagc zdolnosciom
finansowym swego matzonka, prosita Maiki, ze-
by rozciggneta nad Uszerem kontrole i nie
pozwolita mu ani hazardowac¢ sie zawiele, ani
tez nabywaé takich przedmiotéw, ktérych zbyt
nie jest pewny,

Matka przyrzekia, ze mie¢ bedzie nad cala
dziatalnoscig Uszera baczne oko i ze Mojsie
Fisch nie odstgpi go ani na krok. Wprawdzie
Mojsie Fisch nie jest to wielka glowa do in-
teres6w, ale obadwaj, razem wzieci z Uszerem,
znaczy¢ moga tyle, co pét porzadnej gtowy,
a bystre oko Maltki dopeini reszty — i z tych
dwoch gtow i tego bystrego oka zrobi sie jed-
na gtowa; niewielki cymes, nie nadzwyczajnosc¢,
ale taka oto sobie, Srednia glowa zydowska.

Kiedy Berek zajechat przed ,Zielonego ta-
bedzia", byla godzina siédma rano. Zanim pa-
sazerowie zebrali sie, zanim opfacili Berkowi
naleznos¢ za jazde, zeszto do godziny Osmej.

Wystapity na porzadek dzienny kwestie
wytartych trojakéw, falszywych dziesiatek, byt
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gwalt lepszy, niz na jarmarku, ale jakos$ uto-
zyto sie przeciez.

W kazdym interesie musi by¢ troche sprzecz- .
ki, a potem, jak juz sprzeczka przeminie, na-
staje zupeilnie zgoda, harmonia i grzecznosg¢..

Kilkanascie o0s6b pomiescito sie na lekkim
ekwipazu Berka. Nie byto im zbyt przestron-
no, owszem, mogli sie nawet skarzy¢ na cia-
snote, ale te matg niedogodnos¢ wynagradzato
sowicie przyjemne towarzystwo, w kazdej wogo-
le podrozy bardzo mile i bardzo chetnie wi-
dziane.

Berek, policzywszy w mysli, ile jest oséb
i skombinowawszy w pamieci, czy wszystkie
nalezno$¢ optacity, zdjat koniom torby ze tbow
i, wzigwszy lejce do reki, wgramolit sie na
przodek wasggu, poczem, obejrzawszy sie uwaz-
nie po za siebie, w celu sprawdzenia, czy jaki
bezptatny pasazer i licytant z tylu wozu sie nie
przyczepit, $mignat konie biczem i fura poto-
czyla sie po nierébwnym bruku.

Do samej rogatki siedzagca na wozie pub-
licznos¢ zachowywata sie cicho, dlatego, ze
Berek chcac pokaza¢ swojg sztuke, ruszyt
Z miejsca bardzo ostro, skutkiem tego zrobit
sie niestychany turkot i takie trzesienie, ze
kazdy pasazer o tym tylko myslat, jakim spo-
sobem na wozie sie utrzymac.

Dopiero za rogatkami, gdy fura znalazta sie
na piasczystym goscifncu, a rozpedzone konie
utracity juz swoj nadzwyczajny fajer, zaczat
sie przyjemny dyskurs, w ktéorym cale towa-
rzystwo zywy brato udziat.

Pani Rypsowa, utrzymujgca sklep towarow
tokciowych, kobieta pospolitego umystu, o szpet-
nej twarzy, ale bardzo zazdrosna i zlosliwa,,
odezwata sie do Maiki:



261

— Dla pani ta dzisiejsza podr6z zapewne
przyjemng nie jest?

— Z jakiej racji ma by¢ dla mnie nieprzy-
jemna? — odrzekta Matka. — Chwata Bogu,
ciepto jest, stonce swieci, a fura Berka jest
tak bardzo wygodna, ze nie tylko ja, mioda,
ale nawet stare, plotkarstwem tylko zajete ba-
by, moga na niej jechaé, bez niebezpieczenstwa
dla swoich delikatnych kosci.

— Slicznie pani Matka powiedziata i nie
ma sie czemu dziwi¢. Taka tadna buzia staw-
na jest na cale Czarnebtoto, a nawet na sze-
rokg okolice. Ha! ha! O takiej buzi duzo mé6-
wig, a skoro o niej méwig, to i ona takze chce
swojg sztuke pokazac.

Matka nie pozostata diuzna w odpowied;

— Ro6zne sa buzie na Swiecie—odrzekta
jedne tadne, kto na nie spojrzy, to méwi —
inne brzydkie i o tych nikt nie méwi, bo nie
ma czasu,

— Jakto nie ma czasu?

— Gdyz spojrzawszy na taka, musi przede
wszystkim.,, splungc.

Wszyscy podr6zni wybuchneli $miechem,
a pani Rypsowa wpadia w pasje i zaczela
miotaé straszne przeklenstwa, Przytem twarz
jej, rzeczywiscie nie bardzo piekna z natury,
wydawata sie przerazajaca.

— Zmijo!

— Gadzino!

— Ty, wspblniczko szatanska!

— Ty stara czarownico! Oby twéj jezyk
zmienit sie w kotek drewniany!

— Widzieliscie jg!

— Cicho, cicho! — wotat Jankiel Bas,

— Uspokdjcie sig, to niepieknie jest! — ref-
lektowat Uszer Engelman.
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— Ona taka harda, ze jedzie do swojego
puryca! — wrzeszczata na caly glos pani Ryp-
sowa.

— Dos¢, dosé juz!

— Jakto? W porzadnym towarzystwie, ja-
dac na bryczce, robi¢ takie brewerie!

Berek wdatl sie w sprawe.

— Kto — zapytal — zaptaci mi za to, ze
moje konie od tego wrzasku ogtuchng?

— Cicho! cicho, sza!

Z wielkim trudem udato sie uspokoi¢ wzbu-
rzone umysty. Na szczeScie z bocznej drogi
od Kopytkowa nadjechata takze fura, petna
zydow.

— Dokad jedziecie?

— Do Zatracenca.

— | wy takze?

— Co chcecie? Pan Bo6g daje licytacje dla
wszystkich.

— Prawda, ale spodziewamy sie, ze nie
zechcecie nam psuc¢ interesu?

— Nie ma o czym mowi¢, zrobmy wspotke.

— Zrébmy wspo6Jke— rzekt Jankiel Bas.—
Tak postepowali nasi dziadkowie, nasi ojcowie,
tak nalezy robi¢ i nam. Jakie sg wasze wa-
runki, ile chcecie zarobic.

Na obydwdch furach zrobit sie taki wrzask,
iz nie mozna byto dojsé, o co chodzi.

Jankiel Bas wrzeszczat na cate gardio:

— Cicho, cicho, powoli! Niech jeden mo-
wi. Kto jest u was gtbwny macher do tego
interesu?

— lIcek Szpindler.

— Bardzo dobrze, owszem, Szpindler jest
znany, jest osoba, niech Szpindler ziazi z fury.

— Niech Jankiel zlazi tez.
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Dwaj delegaci wygramolili sie z wozow
i zaczeli pertraktacje na stalym gruncie, na
piasku.

Narada trwata nie dlugo; w kwadrans sta-
neta ugoda i nastepnie dwie fury, niby dwa
wielkie okrety, poptynety po piasku, w strone
Zatracenca.

Uszer Engelman odezwat sie do Mojsia, ze
wycieczka na licytacje jest bardzo przyjemna,
o ile swarliwe niewiasty nie psujg jej uroku.

Odrzekt na to Mojsie, ze sama wycieczka*,
sama podr6z to jest nic, w poréwnaniu z roz-
koszg, jaka daje licytacja.

— Obaczycie — rzekt — i przekonacie sie
ze to jest zabawa o wiele lepsza, niz wesele..*.

Gdy fury wjechaly na dziedziniec w Zatra-
cencu i zatrzymaly sie przed dworkiem, cata
gromada pasazerow wnet rozsypata sie po po-
kojach, po zabudowaniach, po folwarku.

Opozycja stuzby niewiele pomogta, bo swiat
handlowy czarnobtocki i kopytkowski, gdy idzie
gromada, odznacza sie wielkg $miatoscig i odwaga.

Nieproszeni goscie wtargneli do stajen, da
obér, do pokojow, oglgdali inwentarz, meble
drobiazgi.

Rézanskiego nie byto. Pojechat on raniut-
ko do trzeciego miasteczka, w nadziei, ze cho¢-
by na najgorszych warunkach dostanie pienie-
dzy i zazegna Kkatastrofe, ale doznal tego sa-
mego losu, co Rokita i Wasgzek. Mowi¢ z nim
zaden kupiec nie chcial, wszyscy odsytali go
do Jankla Basa i Malki.

Zrozpaczony powracat do domu, a pedzi¢
kazat, co kon wyskoczy, bo mu sie zdawato,
ze moze jeszcze w ostatniej chwili zajdzie ja«
kas okolicznos¢ nadzwyczajna, stanie sie cud
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Kiedy stangret osadzit spienione kasztanki
przed domem, przystapit z wielkg powagg Be-
rek Dyszel i, ujgwszy jednego z nich za chra-
py, chciat mu w zeby zajrze¢. Przestraszony
kon stanat deba, a stangret krzyknat na Berka:

— Ustap!

— Ty sam ustgp, galganie jeden, ty pa-
robku! — wolat Berek. — To moje konie! Dla-
czego je tak zmeczytes, paskudniku?

Rézanski  zirytowany, blady, zeskoczyt
z bryczki i pochwycit Berka za brode. Na
szczescie, znajdujacy sie w poblizu kasjer za-
rzagdu dobr, ktéry z obowigzku na licytacje
przybyt, wzigt miodego cztowieka na strone.

— Panie — rzekt — r" irytuj sie naprézno.
To ci juz, biedaku, nic n<e pomoze. Niech za-
czynaja, a im predzej sie to skonczy, tym le-
piej. Wybacz pan, ze ja tu jestem, ale rozu-
miesz... obowigzek.

Roézanski wpadt do mieszkania. Na kana-
pie siedziala Matka, na fotelach, na krzestach
rézni kupcy. Szwargotali oni bardzo wesoto,
palili fajki i cygara, plujac bez ceremonii na
Swiezo wywoskowang posadzke.

Mtody cztowiek odwotat Jankla na strone.
Co$ mu dlugo szeptal, przekiadal, ale zyd obo-
jetnie stluchat; w koncu wruszyt ramionami
i rzekt:

— To dla mnie zaden interes. Pan ma tyl-
ko dwa sposoby: albo zaptaci¢ wszystkie pre-
tensje, albo dac¢ sprzedaé¢ ruchomosci.

— Wiec niech sprzedajg!

Spostrzegiszy Matke, miody cztowiek wydat
okrzyk zdziwienia.

— | pani tutaj? pani?

— Dlaczego ja nie mam by¢ tutaj? Panu
nalezy sie ode mnie dawno wizyta.
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— A, doprawdy miatem panig za cos lep-
szego, niz ta halastra!

— Pan sie myli, to nie jest zadna hatastra,
to wszystko porzadni ludzie i obywatele. Na-
prawde, pan sobie zaduzo pozwala... Ze kto$
przyjezdza odebra¢ swojg naleznos¢, to ma by¢
hatastra?

— Widze, ze pani jeste$s taka samal!

— Prosze mi nie ubliza¢! Pan dobrze wie,
kto ja jestem.

— Szelma pani jestes i dos¢ na tym!

Piekna Matka narobita takiego wrzasku, ze
ja ledwie uspokojono, za$ pani Rypsowa zrobi-
ta delikatng uwage, ze nawet taki goj, taki
kapcan, ktorego licytujg, moze wymowic¢ jednak
madre i pelne prawdy stowo.

Zaczetla sie sprzedaz.

Poniewaz w pokojach strasznie panowie licy-
tanci nadymili przeto wyrzucono ich na dwor.
Urzednik, prowadzacy licytacje, kazat postawic
stolik na ganku, wozny ulokowal sie na wyso-
kiej tawie, a wojt, przy pomocy sottysa, utrzy-
mywat porzadek, przemawiajgc tagodnie, ale
zarazem stanowczo:

— Nie pchajta sie, cygany jedne! Odstgp-
ta, tajdaki! Nazreta sie jeszcze dos¢ cudzej
krzywdy!

Poniewaz Mojsie Fisch, ustyszawszy okrzyk:
»Kto da wiecej”—poczut w sobie przebudzone-
go lwa i zaczat sie okropnie rzucaé, sottys ze-
lazng tapa ujat go za koinierz i jak kociaka
wyniost z posréd gromady.

Biedny Mojsie i pozalowania godzien!

Ordynaryjny chtop zepsut mu pierwszy smak
uczty i odepchnagt go od gldwnego stolu; ale
przebudzony lew ma site i nielatwo daje sie
pokonaé, to tez Mojsie obiegt gromade dokota
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i, wypatrzywszy miejsce stosowne, wsliznat sie
znowu, jak wagz az do samego stotu.

Matzonka jego, trzykrotnie obrazona w tym
dniu, z czarnych Zrenic miotata pioruny. Byila
na obliczu czerwona, jak krew, chwilami zaci-
nata usta i przygryzala je ze zlosci, to znéw
z gardia jej wydobywaty sie jakie$ dzwieki chrap-
liwe, w ktérych drga chciwosé i zemsta.

Mojsie, spojrzawszy na swojg matzonke,
przekonat sie dopiero, jaka to piekna i niebez-
pieczna zarazem kobieta.

Licytacja szta doskonale i predko.

Z wielkim ogniem i zapatlem kupcy czarno-
btoccy i ich wspdlnicy z Kopytkowa dorzucali
po kilka, kilkanascie groszy; a kiedy JankieL
Bas szepnat ,,sztyle"—delikatne to stéwko, ni-
by iskra elektryczna, obiegato wszystkich obec-
nych i zaraz robita sie glucha, grobowa cisza,
az dotad, dopdki wozny nie wykrzyknat:

— Po raz trzeci!

Po raz trzeci!

Po raz trzeci i ostatni! Na to hasto robi
sie znowu wrzask piekielny; do stolu przybli-
zato sie dwoch, trzech, czterech wspélnikow,
wydobywali z pugilareséw pienigdze, liczyli je,
a tymczasem inni rzucali sie do pokojéw, chwy*
tali kupione graty i wynosili je na dziedziniec.

Nie obeszio sie przytem bez ki6tni, sztur-
chancéw i interwencji soltysa, ktéry wyrazow
zbyt wyszukanych nie dobierat, a i kutakiem
sobie pomagat, zeby jaki taki porzadek utrzy-
mac.

Znowuz rozlegat sie glos woznego i znowuz
krzyk, rzucone szeptem ,sztyle” — cisza gro-
bowa, ,po raz trzeci i ostatni!" — nowy na-
ptyw tej fali burzliwej do wnetrza dworku, ha-
tasliwe wynoszenie sprzetéw, gruby bas soltysa.

Rézanski nie mogt znies¢ tego widoku.
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Uciekt do ogrodu; niech sie dzieje, co chce,
niech biorg, grabig — wszystko skonczone, ra-
tunku nie ma zadnego.

Usiadl na tawce, oczy rekami zastoniti nie-
ruchomo siedziat, zgnebiony, smutny, w naj-
czarniejszych pograzony mys$lach.

Przed oczami jego wyobrazni przemkneta
urocza postaé Zosi. Czemuz nie przestgpit
wczesniej progu cichego dworku w Brzozéwece,
czemu nie szedt droga prostg, bez obtudnej
maski na twarzy?... Wszystko, wszystko byto-
by sie utozyto inaczej.

A teraz co? Co teraz? Kawalek otowiu
w skron i koniec zycia, czczego, pustego, nie-
pozytecznego nikomu. Jedna chwila i po
wszystkim.

I na c6z te chwile odwitdéczyé, na co cze-
kac¢ jeszcze, czego sie spodziewac? Alboz jest
inna droga wyjscia?

Jakby w odpowiedzi na to pytanie, czyjas
reka dotkneta lekko jego ramienia.

Otworzyt oczy. Przed nim stat kasjer do-
minialny, siwy, przygarbiony troche staruszek.
Stat i patrzyt na niego oczami wilgotnymi,,
jakby od cichej tzy wspdtczucia.

— Szukam pana umyslnie — rzekt staro-
wina.

— Czy podpisa¢ mam co? Czy juz koniec?

— Nie, panie; tamto jeszcze z godzine po-
trwa, ja przyszedtem 2z panem pomoéwié. Po-
zwolisz, ze usigde; stare nogi wymawiajg po-
stuszenstwo. Jam, widzisz, przyszedt do cie-
bie, bo w takich chwilach niedobrze by¢ sa-
memu. Nie dziw sie i nie gniewaj, ze tak po-
ufale przemawiam, panie Ro6zanski. Ja mogt-
bym ojcem twoim by¢. Widziate$ mnie wsréd
tej zgrai, ktora tam ostatki twego mienia roz-
grabia; przyszediem tak samo, jak oni, aby cie:
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egzekwowaé. Zalu o to do mnie nie miej, spel-
niam bowiem tylko obowigzek.

— Ja tez do pana zadnej nie mam pre-
tensji, ani urazy.

— MOj panie, pozwélze mi méwié¢ dalej.
Co robi¢ dzis z sobg zamierzasz?

— Nie wiem jeszcze, nie myslalem, nie
mogtem myslec...

— Za pare godzin zostaniesz samotny, wsrod
pustych katéw i ogotoconych Scian, a samot-
nos¢ w takich chwilach to nie dobry towarzysz.

— Ja chce wyjecha¢ do Warszawy, a mo-
ze... nie wiem, ja nic nie wiem. Panie, dzie-
kuje ci za twojg dobro¢, ale zostaw mnie
w spokoju.

— Tego zrobi¢ nie moge, nie opuszcze cie.
Pojedziesz do nas.

— Jakto do nas?

— Do mnie i do mojej zony. Starzy je-
steSmy, pociesza¢ moze nie potrafimy, ale po-
staramy sie, aby cie ukoi¢, moze rade dobrg
damy, moze co$ obmyslimy, moze, albo ja
wiem? Nie gardZ szczerym sercem, niech ci
sie zdaje, ze to ojciec z matka chca cie do
piersi przycisngc i podtrzymac, zebys nie upadt.

Te proste stowa szarpnely Rézanskiego za
serce. Wiec sa jeszcze ludzie. Rzucit sie
w ramiona staruszka i zaptakat.

— Panie, panie, jakim ja nieszczesliwy!
Panie, com ja stracit!...

— Uspokoj sie, stracites bardzo niewiele,
a pozostato ci zdrowie, miodos¢, sita. Wierz
mi, m6j drogi, ze niejeden bogacz wszystkie
skarby swoje oddatby za to, a ty rozpaczasz
i rece opuszczasz. Ja ci nauk dawac nie chce,
gdyz w tej oto chwili zycie, ten najlepszy nau-
czyciel, daje ci bolesng lekcje. Ty$ sie po nigj
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odrodzi¢ powinien; p6js¢ w Swiat przebojem:
Nie zatuj tego, co zostawiasz za sobg— idz,
pracuj. Powtarzam ci, ze skarby posiadasz,
bo$s miody, bos silny, a, przepraszam cie naj-
mocniej za wyrazenie, po dzisiejszych przej-
Sciach bedziesz zapewne i rozumny. No, po-
stuchaj starego, tu juz nie siedZ, masz dos¢ te-
go widowiska. Bryczka za ogrodem stoi, sia-
daj i jedz. Zona moja oczekuje cie, a ja, jak
sie tu juz wszystko skorczy, przyjade z pleni-
potentem razem. No, jakze, jedziesz?

— BOg zaptaé, panu, jade.

— A co to masz tu w kieszeni, méj kochany?

— To... — odrzekt zmieszany Rézarnski — to
pugilares.

— Nieprawda, to rewolwer. Daj-no go, on
ci niepotrzebny...

— Ale...

— No, no, nie dysputowaé, lecz stuchag,
dawaj bracie. Zabieram go i zatrzymam, jako
depozyt,.. | rzeczy twoje, sprzedazy nie pod-
legajace, przywiez¢ kaze i rachunki po powro-
cie zalatwie, a teraz jedz...

Matka nie mogta odgadngé, gdzie sie miody
cztowiek podziat. Szukata go wzrokiem na
wszystkie strony, posytata Mojsia, zeby go zna-
lazt — naproézno.

Poniewaz wszyscy, zajeci licytacja, lub przez
ciekawos¢ zwabieni, zgromadzili sie przed do-
mem na dziedzihcu, wiec nikt odjezdzajgcej
Z po za ogrodu bryczki nie zauwazyt...

— Gdzie sie ten galgan podziat? Gdzie on
sie podzial? — zapytywata meza.

— Albo ja wiem? Przepadi, moze go juz
diabli wzieli?

— 0, aby jeszcze Hie teraz!

Mojsie drgnat.
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— Stuchaj-no, Matciu — rzekt — skoro przy-
jechatas na licytacje, to trudnij sie kupowa-
niem ruchomosci, ale nie ucz diabtow, kiedy
maja bra¢ takicb purycow. Na to nigdy nie
zawczesnie, a nie twoja glowa do tego, zeby$
im miata terminy wyznaczac.

— Ty, Mojsie, gltupi jestes! — rzekia ze zto-
Scig— w twojej pustej gltowie nie moze sie nic
madrego zmiescic,

— lw rzeczy samej Mojsie za gtupi byt na
to, aby zrozumieé, o co Maice chodzito. Ona
przeciez nabyta garnitur mebli, ten sam, ktory
Rézanski przeznaczyt do pokoju przysziej swo-
jej zony- Pani Ro6zanska miata na tych fote-
lach siadywa¢ — ot6z nie, nie i nie!

Zasiada¢ na nich bedzie Matka i Mojsie,
skaka¢ po nich ma i buja¢ sie na sprezynach
synek Matki. Ona sie juz na nich rozsiada.

Kazata wynie$¢ caly garnitur na dziedziniec,
postawi¢ go na samym Srodku, usiadla, a ra-
czej potozyta sie prawie na kozetce. Kotysze
sie na nowych, mocnych sprezynach i rzuca
oczami na wsze strony, czy z dworku, lub ze
stajni nie wyjdzie Ré6zanski. Ona pragnie go
widzie¢ i upokorzyé, ponizy¢, ma nawet dla
niego pare stébw takich, ktéreby mu z lichwa
zaptacity za rzucong przed kilkoma godzinami
obelge.

Licytacja idzie dalej w najlepsze, a Matka
wcigz siedzi i czeka. Mojsie wydziwi¢ sie nie
moze, skad nagle jego zone napadto takie dziw-
ne, takie szczegélne lenistwo!

Tam sprzedajg miedz, samowary, takie ra-
rytne rzeczy, a ona siedzi, licytujg lampy, na
ktéore miata ochote—ona siedzi; przychodzi ko-
lej na dywany, wymawiata sobie, zeby ich nikt
nie licytowal, tymczasem siedzi, wcigz siedzi
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i czeka. Mojsie przybiega, targa ja za rekaw
i wota:

— Matka, dywanyl

| styszy odpowiedz:

— 1dZz do diabta!

— Ale dywany, slyszysz, teraz sg dywany!

— U mnie teraz majowka, ja sobie odpo-
czywam.

— Ale dywany! Tam nie licytujg, miatas
kupi¢!

— 1dz, kup i daj mi pokdj!

Kto kobiete zrozumie? Kto zgadnie, jaki fi-
giel za jej posrednictwem wyrzadzi szatan?
Stusznie moéwi Uszer Engelman, ze taka, co ma
dwanascie lat, juz nie wzbudza zaufania, a ta-
ka, co ma pie¢ razy po lat dwanascie, jeszcze
ufnoscig natchng¢ cztowieka nie moze; dorzucié
jeszcze raz dwanascie lat, i takze nie mozesz
by¢ pewnym swego.

Oh! Uszer Engelman, on zawsze pieknie i ro-
zumnie mowi, a gdyby go kto zapytal, dlacze-
go Matka, zamiast licytowa¢, pokiada sie na
kozetce, odpowiedziatby, ze to nowy figiel sza-
tanski.

Sprzedano dywany—kupit je Mojsie, sprze-
dano reszte sprzetdow domowych — nabyila je
Rypsowa, sprzedano konie — kupit je prawie
wszystkie Jankiel Baz, prdcz jednego nabytego
przez Berka Dyszla. Piekne woty, dojne kro-
wy i owce wzieli za bezcen rzeznicy z Kopyt-
kowa; uprzaz, wozy, narzedzia rolnicze zabrali
za psie pienigdze obywatele czarnobtoccy, gdyz
sgsiadow gospodarzy na licytacji nie byto,
a chiopi, pomimo namawiania, kupowac nie
chcieli.

— Nie gospodarska rzecz—moéwili — na cu-
dzej biedzie sie dorabia¢. Nie zarodzi rola ta-
kim ptuzkiem orana!
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Licytacja skonczyta sie, a Matka nie zeszia
z kozetki; przybiera coraz to inne pozy, a oczy
jej biegajag na wszystkie strony.

— Gdzie on jest?—pytata meza. — Idz za-
raz, dowiedz sie, gdzie on jest?

— Na co on ci potrzebny?

— Na co? On mi w tej chwili tak jest po-
trzebny, jak gtodnemu chleb, jak nedzarzowi
pienigdze. On tu musi by¢ zaraz!

— Matkal—krzykngt Mojsie groznie:—albo
ty jesten wielka szkaradnica, albo dostatas na-
gle wariacji.

— A! tak ci sie zdaje, a ja chce, zeby on
tu byt, zeby widziat swymi oczami, ze jest zdep-
tany jak robak; zeby ustyszal ode mnie, zejest
tobuz, kapcan i nie wart zlamanego szelaga,
zeby...

— Co ci z tego? Odebratas swoje pienig-
dze, to sie ciesz pieniedzmi. On i bez twego
powiedzenia wie, ze jest kapcan i nie wart zta-
manego szelaga.

Wzruszyt ramionami i odszedi, mruczac
gniewnie:

— Dziwna to kobieta, nawet w ztosci. Chce
mu powiedzie¢ wielkg nowine: ze taki, co nie
ma grosza, jest kapcan.

Skonczyla sie wreszcie licytacja. Swiezo
odnowiony dworek wygladat, jak po pozarze;
powynoszone rzeczy lezaty na ganku, na dzie-
dzincu, na schodkach.

Urzednik, prowadzacy sprzedaz, odjechat
chiopi rozchodzi¢ sie zaczeli. Pozostat tylko
wajt, sottys i oficjalista z zarzadu doébr, maja-
cy obja¢ folwark w administracje, do czasu
przybycia nowego dzierzawcy.

Wojt byt w ztym humorze, tymbardziej, ze
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jes¢ mu sie chcialo ogromnie, pragnat wiec
jaknajpredzej czynnos$¢ swojg ukonczyc.

— No, dalej, zydy! — wotat — ruchajcie
sie, zabierajcie co wasze i jedzcie! Nie bede
tu dla was do nocy stojat!

— Co to ,,zydy"—rzekla Matka — pan woéjt
sobie zaduzo pozwala. Pan wojt nie jest zad-
na osoba, tylko zwyczajny chitopski wojt.

— A juscil A Maltka Zydowical

— Ja sobie nie dam ublizy¢! Ja kupcowa
jestem!

— Ale Zydowical

— A wy jestescie cham, proste chiopisko,
bez zadnej delikatnosci!

— 1dz ty z geba, bo bedzie Zle!

— Malka, gaj weg!—zawotat Mojsie i, zwra-
cajagc sie do wojta, dodat: — Niecb sie pan
wojt nie gniewa, moja zona ma taki feler, ze
czasem hiewiadomo o co zlosci sie.

— Pewnie ja jaki robak ukasit,

— Albo ja wiem? Moze robak, rézne przy-
trafienie na Swiecie sie trafia,

— lasze bydle—dorzucit sentencjonalnie sot-
tys—a najbardziej krowa, jezeli jg giez utnie,
to sie zara gzi..,

Mojsie splungt i matzonke swojg ku rze-
czom odciaggnat.

Trzeba byto furmanek, zeby kupione rucho-
mosci zabra¢. Chiopi swoich koni wynajac nie
chcieli, ale bylty kome i wozy, nabyte na licy-
tacji; byt Berek Dyszel ze swojg furg, do kto-
rej czwartego rumaka, Swiezo nabytego, za-
przagt;, byt furman z Kopytkowa, dat swéj wa-
sag Jugiel pachciarz i zaczeto sie pakowanie
z wielkim krzykiem, targowaniem sig, kiot-
niami...

Czarnebtoto. 18
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Nabywcy wozow i koni na poczekaniu prze-
dzierzgneli sie w furmanow i zara”hcleli mie¢
dochdéd.

Juz sie stonce dobrze ku zachodowi znizy-
to, gdy wozy, obtadowane rzeczami i ludzmi,
wyjechaty z dziedzinca.

Towarzystwo, z powodu wiegkszej ilosci fur-
manek, podzielito sie na mniejsze grupy, a Mat-
ka mogta skutkiem tego unikng¢ niemitego dla
niej sasiedztwa pani Rypsowej.

Uszer Engelman zachwycony byt licytacja
i, siedzagc na furze Berka, oddawal sie bardzo
powaznym rozmyslaniom na ten temat.

Mojsie, zmeczony fizycznie, drzemal, a i ten
lew duchowy, co sie w nim byl rano przebu-
dzit, spat teraz, jak zabity, schowawszy gte-
boko straszne swoje pazury.

Goracy, parny dzieh zblizat sie do konca.
Na horyzoncie ukazata sie chmurka, za nig
druga, trzecia i dziesigta. Rosty i zlewaly sie
w jedna.

Berek Dyszel spojrzat w gore i rzekt do
siedzacego Glancmana:

— Jestem pewny, ze bedzie deszcz.

— W takim razie, dlaczego nie urzadzilis-
cie na furze budy ptdciennej?

— Mozecie troche zmokngé, co mi to prze-
szkadza? Wy nawet dobrze zmokniecie, po-
niewaz zanosi sie na burze.

— Spieszcie, moze zajedziemy przed desz-
czem.

— Po co mam spieszy¢? Zgodzitem sie, ze
was zawioze do Zatracenca i ze was stamtad
odwioze do domu. W jednej potowie juz to
uskutecznitem, w drugiej mam nadzieje usku-
teczni¢, a czy macie by¢ przywiezieni na mo-
kro, czy na sucho, to mi zupeinie wszystko
jedno, abym was przywiozt.
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Gruba, ciezka kropla deszczu spadla mu na
nos i nagle, bardzo szybko, zaczeto sie $Scie-
mnia¢, a z oddalenia dat sie stysze¢ gluchy
przeciggly grzmot.

Na furach zrobit sie poptoch. Takie kosz-
towne rzeczy mogly zamokng¢, damom chodzi-
to przytem o stroje. Pani Rypsowa bowiem
miata na sobie suknie jedwabng i aksamitng
mantyle, bardzo starozytnego fasonu. Malka
zas nowiutenki kostium. Na takg licytacje nie
mozna byto przyjecha¢ w ladajakim ubraniu.

Byta chwila, w ktérej zdawato sie, ze deszcz
ustanie, a burza przejdzie bokiem, lecz przy-
puszczenie to nie sprawdzito sie. Chmury nie
ustgpity, zrobita sie ciemnos¢ zupetna, zerwat
sie wiatr gwaltowny, a po tym straszna ulewa.
Btyskawice $lizgaty sie po niebie we wszyst-
kich kierunkach, ogtuszajacy huk grzmotéw co
chwila wstrzgsal powietrze.

Berek, ktory jechat naprzéd i prowadzit
calg karawane za sobg, zatrzymat konie, pomi-
mo protestu i krzyku swoich pasazeréw.

— JedZz! — wotano na niego — czego sto-
isz, czy chcesz, zebySmy przemokli zupetnie?

— Ja tez mokne.

— Co nam do tego? Moknij, kiedys furman,
ale nas wiez, predko wiez, aby do miasta.

— Mam taki zwyczaj, ze podczas burzy
stoje. Jeszcze nieboszczyk ojciec mdéj, ktéry tez
byt furmanem, tak mi przykazywat. Niech
So nie bedzie w alg godzine wymoéwione, ale
widzicie i styszycie co sie dzieje. Piorun
rmoze...

— Cicho; cicho, daj pok6j. Chcesz sta¢ —
stoj!
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Zrobita sie cisza ws$rdéd podréznych. Wszy-
scy szeptali modlitwy, aby Bo6g odwrdécit nie-
szczescie.

Rypsowa wcigz wzdychala; nie mogta odza-
towaé, ze puscita sie w takg niebezpieczna,
podr6z razem z Malka.

— Ja wiem — méwita do swoich sgsiadow
na wozie — wiem, gdzie jest przyczyna burzy,
CO nam przynosi nieszczescie. Ta wystrojona
lalka, ta wspolniczka szatana, Sciggneta burze,
oby na nig samag spadita!

Jeki i lamenty pani Rypsowej przeszty bez
wrazenia, kazdy bowiem o sobie tylko myslat
i 0 siebie sie bal — i w $miertelnej trwodze
zeszta prawie cala godzina. Wreszcie deszcz
ustat, niebo wypogodzito sie i, na hasto Berka,
karawana wozOw pociggneta dalej ku Czarne-
mubtotu.

o] ile wyjazd byt bardzo wesoly, o tyle
powrot smutny.

Duzo rzeczy uszkodzito sie i przemokio*
a bohaterowie, zajeci suszeniem sptokanej przez
deszcz garderoby, nie mieli ochoty do opowia-
dania szczego6tow, wypadkoéw i wrazen dozna-
nych.

Matka byta zia, jak cate piekto, Mojsie mil-
czat, a nawet Uszer Engelman, zamiast zwy-
czajem swoim zasigs¢ przy stole i rozmyslaé,,
udat sie zaraz na spoczynek.

Nad Czarnymbtotem jasnialy gwiazdy, a pro-
mienie ksiezyca $lizgaly sie po dachach mok-
rych i katuzach rozlanych szeroko.
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ROZDZIAL XVI,

opisujacy osobliwg rezygnacje Wasagzka, oraz
wielkg narade prawnikow czarnobtockich.

Gdy Wasgzek przyjechat do Czarnegobtota
w dzien targowy, zaledwie z woza zsigs¢ zda-
zyl, obskoczyla go cata gromada finansistow,
wsrod ktérej prym trzymali Chaskiel iJukiel.

— Co wasan sobie mysli?! — wotal pierwszy.

— Niech wasan odda dlug. Co to wasan!
Wasan mysli, ze wasan jest wasan, wasan nie
jest wasan, tylko oszust!

Jukiel usitowat pochwyci¢ Walentego za kot-
nierz, ale silny szlachcic wyciagnat reke i za-
kreslit nig w powietrzu koto, na skutek czego
finansisci odskoczyli i halasowali dalej z pew-
nej odlegtosci.

— Kochane zydki — rzekt Wasgzek — dwo-
ma kijami bi¢ nie mozna. Skoro prawujecie
sie ze mng, to nie napastujcie, bo was potur-
buje i zaskarze do sgdu o napas¢ na réwnej
drodze. Lepiej rozmawiajcie po dobroci i po
sprawiedliwosci, to predzej bedzie jaki skutek.

— Jaki ma by¢ skutek? Zapta¢ wasan!

— Oj, 0oj! i od tego nie odbiegam; zaptace,
tylko nie teraz, bo akurat na te chwile nie mam.

— No, a kiedy, kiedy wasan zaptaci?

— Zebyscie byli nie szli do procesu...

— Kto do procesu chce i$¢? To wasan lu-
bi sie procesowa¢, wasan jest taki amator do
sadow!

— Falsz méwicie, 1{garstwo. Alboz to ja
was pozywatem? Wy, wy sami! Powiadacie,
ze lubie procesy, tgarstwo jest, nie lubie. Czy
stawatem w sadzie? Czy nie puszczatem
wszystkiego zaocznie? Czy bronitem sie? Rze-
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ktem sobie: dos¢, chcg pozywaé, niech pozy-
wajg; chca mnie sprzedaé, zniszczy¢, niech,
sprzedaja i niszczg. Ja sie broni¢ jaie bede,
nic a nic. Rzeklem sobie: przepadto i niech
sie dzieje, co chce!

— Jakto wasan sie nie bronit? Co to za
glupie gadanie jest? Wasan sie nie bronit,
a na co wasan narobit tyle symulacyj, tyle fal-
szywych sprzedazy, tyle oszukanstwa?!

— Niech-no Jukiel o symulacjach nie gada,
bo to kalumnia jest. Trzeba dowies¢, a jak
sie nie dowiedzie, to mozna potem cienko S$pie-
wac.

— My dowiedziemy, my wasana wsadzimy'
do kozy!

— Owszem, wsadZcie!

— Sprzedamy wszystko, zniszczymy!

— Owszem, zniszczcie! Mnie juz wszystko
jedno!

— Wasan chyba nie wie, co bylo w Za-
tracencu? Hardy purec byt wielkiego pana
udawalt, teraz kapcan jest!

— Teraz go wcale nie ma!

— Niech wasan wie o tym, ze my potrafi-
my pokaza¢ swojg sztuke!

— Wiem, wiem — odrzekt szlachcic. — Wy
madrzy jestescie, znacie prawo na wylot! Hal!
wola wasza, prawujcie, cho¢ zgodnym sposo-
bem pewniejszy skutek.

— To niech wasan zgodnie ptaci!

— Jak wasza wola, ja na wszystko przy-
staje.

— Wiec gbédzmy sie.

— Tu, na rynku?

— A gdzie wasan chce?

—= Nie, moi kochani, zgoda musi by¢ robio-
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na pod dachem i przy szkle. O suchej gebie
jeszcze nikt porzadnej zgody nie zrobit.

— To chodzmy pod ,tabedzia”.

— Owszem, idzcie, ja tam nadejde, tylko
musze sie jeszcze z jednym cziowiekiem zo-
baczyc.

Rozeszli sie.

Wasgzek znikngt miedzy licznymi wozami
na rynku, zydzi rozbiegli sie w rézne strony,.
W dniu targowym czas jest dla nich bardzo
drogi, kazdy ma rézne interesa- Kupno, sprze-
daz, rozmaite tranzakcje, pozyczanie pienie-
dzy.,.

Ten ostatni rodzaj spekulacji zostat nagle
zachwiany. Nie wiadomo skad zaczety sie roz-
chodzi¢ roézne plotki, takie plotki, ze nawet
wiary im dac¢ trudno; ale swoja droga czarno-
btoccy kapitalisci doznawali bardzo nie mitego
wrazenia, tym wiecej, ze owe bajki, zamiast
zmniejsza¢ sie i cichngé, rosty. Powtarzano je
nie tylko w Czarnymbtlocie, ale i w Kopytko-
wie i we wszystkich okolicznych miasteczkach.

Berek Dyszel zapewniat, ze mdwili o nich
bardzo solidni kupcy na stacji kolei zelaznej,
a Mojsie Fisch, powrociwszy z Warszawy, do-
kad jezdzit w celu zakupu towarow, przywidzt
wiadomosé, ze na Franciszkanskiej o tym tylko
mowiono. To byto najgorsze, ze wszyscy moé-
wili, iz co§ ma by¢, ale wiasciwie nikt nie
wiedzial, co mianowicie.

Takie nieokre$lone przykrosci sa wiasnie
najgorsze; cztowiek, nie wiedzgc, czego ma sie
spodziewaé, nie moze przygotowa¢ dostatecz-
nych srodkéw obrony, Glancman postanowit
poswieci¢ sie dla dobra ogétu i pojechaé do.
gubernialnego miasta, aby tam zasiagnac je-
zyka.
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Wogble nastréj umystow byt niespokojny
i niepewny, nie wiedziano, czego sie trzymac.
Z tego powodu i na targu panowata stagnacja,
kupowano zboze niechetnie i odrazu obnizono
ceny.

Gdy chiop sprzedajacy dziwit sie, skad ten
nagly spadek, odpowiadano mu, ze takie cza-
sy przyszty; i chiop ponosit koszta niepewno-
sci, nie mogac sie dowiedzie¢, jakie to sg cza-
sy wiasciwie.

Niejeden gniewat sie i do rozmowy o inte-
resach wtrgcal nieprzystojne stowa, ale trudno.
Nie mozna od chiopa wymagac¢ elegancji, ani
delikatnosci. On juz bowiem z natury swojej
jest grubianski i ordynary;

Chociaz na rynku ruch byt staby, jednak
»pod tabedziem" stagnacja nie dala sie uczu-
wacé, zwlaszcza w tych stancjach, gdzie gro-
madzita sie tak zwana nizsza populacja.

Juz to niejednokrotnie Mojsie zauwazyt, ze
ceny zboza na targu wywierajg pewien wplyw
na interes szynkarski, ale ze wplyw ten jest
zawsze jednakowy. Jezeli ceny sgdobre, chiop
pije z radosci, jezeli zte, ze zmartwienia, gdy
Srednie — z przyzwyczajenia. Tak wiec, czy
owak, na jedno wychodzi.

Matka siedziata prawie ciggle w sklepie
i nie zaglagdata wcale do pokojow goscinnych.
Od czasu licytacji w Zatracenhcu, byla wcigz
w ztym humorze, a nawet, ku wielkiej radosci
Mojsia, zaczeta zaniedbywac sie w ubraniu.

To jest bardzo dobry znak! Na dzien tar-
gowy nie wystgpita w nowej sukni, ale w dos¢
zniszczonym kaftanie, nie miata na sobie bizu-
terii. Mojsie postanowit w duchu, ze z nadej-
Sciem wieczoru zakomunikuje wiadomos¢ otym
fakcie Engelmanowi i obadwaj wspolnymi sita-
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mi zaczng z niego snu¢ wnioski. Jest to bar-
dzo przyjemne zatrudnienie, godne ludzi wyz-
szego umystu.

W drugiej stancji ,,pod tabedziem” byto pet-
no, a nad gtowami unosit sie gesty obtok dy-
mu z fajek, cygar i papieroséw, coraz bardziej
w mode wchodzacych.

Wasgzek siedziat przy osobnym stoliku z kil-
koma szaraczkami i popijat piwo, gdy nadbiegt
zadyszany Jukiel.

— No, panie Walenty?—zapytal—rébmy ko-
niec. Caly ten interes uprzykrzyt mi sie; wie-
cej trace czasu, niz to warto.

— Ja to samo powiadam.

-- Wasan to samo powiada! Ja siedziwie.
Wasan wcigz powiada, ze zgoda, ze dobrze,
a pieniedzy wasan nie pokazuje. Takim spo-
sobem nigdy nie dojdziemy do tadu!

— Owszem, ja chocby i dzis.

— No, to pta¢ wasan.

— Akurat w tej chwili nie mam, ale spo-
dziewam sie, jest taki interes, ze pienigdze be-
da i to niemate pienigdze.

— Ale kiedy?

— Najdalej za kwartat. Nie moge mowic
jak, co, skad, bo sie boje zdrady; ale jeszcze Wasg-
zek bedzie pan, jeszcze sobie gruntu kawat ku-
pi, dom postawi!

— No, no, niech wasan kupi, a tymczasem
co bedzie?

— Co tylko Junkiel zechce. Zgoda—owszem,
proces—owszem, wasza wola!

Zyd ramionami wzruszyt i odszedt.

— S,luchajno-no, Walus—rzekt szwagier Wa-
sgzka, tuz obok niego siedzacy — skad na cie-
bie fortuna jaka ma spas¢?
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— Cicho, cicho, to jeno dla zadania my-
Slunku zydowi tak sie rzekio.

— | ¢c6z ci z tego przyjdzie, moj Walusiu?

— Jedno z drugiem nic, ale zawsze odwio-
ka. On dobrze wie, ze ja przez cale zycie mo-
je po sadach chodzitem i moze mysle¢, ze po
prawdzie nalezy mi sie troche pieniedzy po lu-
dziach. Bedzie przepytywat, bedzie szukat,
a tymczasem dzien za dniem ucieka. Nie wa-
dzi, ze sie zydowi troche Slepie zamydli,

— Jednak moze was prawowac za te sprze-
daze.

— Smiej sie, bracie, dluga to historia! Niech
prawuje, ale nie wiadomo, co wyprawuje. Juz
ja dobrze to sobie w gtowie kalkulowatem i roz-
wazyltem. Ma mnie zjesé, niech zje, ale przy-
najmniej niech sobie troche zebdéw napsuje.
Niech wie, ze trafi si¢ inszy cziowiek twardy.
Oto, widzisz, takiego panicza z Zatracenca, to
wnet zgryzli.

— 0j, zniszczyli go do nitki, to prawda.
Juz on sie tu chyba w naszych stronach wiecej
nie pokaze, bo nie ma po co i wstyd jakos$ na
takiego kawalera s$Swieci¢ oczami po okolicy,,
gdzie sie takie miato przeprawy,

— Prawda, kochana Matka ustroita go tad-
nie, przyjaciotka!

— Wszyscy oni przyjaciele, péki jest czym
ptaci¢, a jak juz widzg dno w mieszku, to ng
nic nie zwazaja.

— Zawszec¢ to tak bywato—rzekt Wasgzek—
i po nas tak samo bedzie. Pana zjedza, chito-
pa zjedza, tylko z nami, co nie jesteSmy ani
panowie, ani chitopi, trudniej im idzie. Ja im
tam mojego mienia tatwo nie oddam, potancujg
oni jeszcze kawat czasu, zanim do skutku do-
bijag, a ze ja nie mam na tahcowanie forsy, to
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obrécitem zawczasu kota ogonem, zeby oni mu-
sieli tancowac i pienigdze z kieszeni wyktadac.
Co dalej bedzie, to bedzie, ale zawszec¢ ta cho¢
cztowiekowi pociecha, ze sie im sprawe zama-
cito, kapusty narobito i ze musza teraz dobrze
tbami kreci¢ i duzo na koszta wydac¢, zanim
przyjda do czego.

— Niewielka¢ to, méj Walenty, pociecha!

— Jak dla kogo; dla mnie wielka. Jak ja
widze, ze taki niedowiarek tancuje, to mi ja-
ko$ na sercu lzej.

Tego dnia Wasgzek bardzo sie do szwagra
swego rozczulat, gawedzili obszernie, nawzajem
honory sobie Swiadczac, pomimo, ze nieraz by-
waly pomiedzy nimi procesy i spory zawziete
byle o co.

Atoli taki Wasazek, jako i jego szwagierek,
jedng mieli zasade, a mianowicie: ze w familii
ktoci¢ sie mozna, ale niechby kto obcy jednego
z familiantow zaczepit, to wtenczas, chocby
i powasnieni, cho¢by nawet w kiétniach beda-
cy, powinni za ,familiantem” stanaé, jak mur,
i broni¢ go catg moca.

Tak i teraz bylo, Walenty, porywczy i do
ktétni pochopny, niebardzo sie z bliskg zada-
wat rodzing, ale Kkiedy widzial, ze z nim Zle
by¢ moze i postanowit droga symulacji zydom
windykowanie naleznosci utrudni¢, wszyscy
szwagrowie i bracia najchetniej w tym mu do-
pomagali i liczy¢ mogt napewno, ze go zaden
nie zdradzi.

— | wilk w pojedynke nie straszny — ma-
wial czesto Wasgzek — a w gromadzie niech
Bog broni go spotkac.

Po potudniu na targu Jukiel Wasgzkowego
szwagra zaczepit pytaniem:
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— Czy wasan styszat, co Walenty mowit do
mnie ,,pod tabedziem?”.

— Slyszatem.

— Co wasan mysli, czy to moze by¢ praw-
da, czy tez lgarstwo jest?

— Moze by¢ i tak i tak.

— No, przeciez wasan szwagier jest, powi-
nien wiedzie¢. Jak sie wasanu zdaje?

— Widzi Jukiel, to tak. Walenty duzo pro-
cesébw miat —i swoich i za cudzymi, bywato
chodzit, bo nie ma co méwié, glowacz to wielki
do takiej roboty. Wyrokoéw u niego petna skrzy-
nia, to tez i nie dziw, jezeliby gdzie jeszcze
jakie naleznosci miat.

— Naprawde?

— A jusci...

— A wasan nie wie, jakie to naleznosci?

— O, zebym ja wiedziat, tobym zaraz i swo-
jego dochodzit, bo to my ze szwagrem réznych
starych rachunkéw mamy dos¢, Prawowanie
pomiedzy nami bylo nie jedno i nie dwa— ale
nie wiem. Przypominam ja sobie, ze on przy
parcelacjKparu majatkow sie krecit, kupcéw
na grunt sprowadzat, porekawiczne duze miat
dosta¢, Nie dostat. Procesowal, sprawe wy-
grat, na hypoteke wszedt. Moznaby spenetro-
wacé, zeby czas byt, ale w naszym stanie bied-
nym od gospodarstwa trudno sie oderwac, a po
drugie, jezdzenie po miastach, szukanie, to koszt
znaczny... Ale wyptynie to kiedy$ na wierzch,
jak oliwa, a wtenczas ja swoje odzyskam. Nie
bede pytat, ze to szwagierek, jeno stane, gdzie
trzeba i powiem: oddaj no, kochaneczku, co
moje...

Jukiel zamyslit sie, a szaraczek, westchnaw-
szy gteboko, dodat:

— Wiadomo, ze réznie sie z ludzmi dzieje
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na Swiecie; dzi§ cztek moze by¢ na wozie, ju-
tro pod wozem, a pojutrze znowu nha wozie.
Moze nie?

—  Bywa, rozmaicie bywa—odrzektJ ukiel—ale
czesciej zle, nizeli dobrze i trzeba sie dowiadywac.

Gdy juz targ sie skonczyt i rynek opusto-
szat, zaczeli z réznych stron miasteczka, z roz-
nych uliczek i domkéw, schodzi¢ sie finansisci
czarnobtoccy. Moze nadeszia jaka Swieza wia-
domos¢é, moze kto otrzymat list, moze sie choé
cokolwiek potozenie wyjasnito. Zanadto po-
wazna jest sprawa, aby dilugo mogta trwac,nie-
pewnosé.

Uszer Engelman powiedzial, ze przyszedt
strach, ktéry wstrzagsnat kazdym obywatelem
czarnobtockim szczego6towo, a caltym Czarnym-
btotem wogdle.

Wprawdzie plotka glosita, ze co$ nieprzy-
jemnego zagraza tylko lichwiarzom, ale lekali
sie wszyscy.

Dzis takie czasy paskudne, ze kto bierze
tylko pie¢ kopiejek od rubla tygodniowo, tak-
ze nazywany jest lichwiarzem!

Wszyscy dazyli na rynek, aby sie czegos$
stanowczego dowiedzie i zyczenie to spetnito
sie do pewnego stopnia. Jankiel Bas otrzyma!
list bardzo ciekawy. Pismo byto niedtugie, lecz
nader interesujgce i petne tresci, tak dalece,
ze przeczytawszy je, Jankiel natychmiast udat
sie na rynek.

Szedt, jak zawsze, powoli, matoméwny
i majestatyczny, czapke na tyt glowy nasungt*
z pieknej porcelanowej fajki dym puszczat.

Wnet zebrata sie kolo niego gromadka
wspotobywateli; kazdy bowiem z miny Jankla
poznat i odgadi, ze czlowiek ten co$ waznego
ma do powiedzenia.
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Gromadka powiekszata sie szybko, bo juz
oddawna w Czarnymbtocie taki jest obyczaj,
ze gdy czterech zydkéw rozmaiwia na rynku,
to do kazdego z nich przylacza sie takze po
czterech i do kazdego z tych przylgczonych
znéw czterech i tak dalej, dopdéki wszyscy me-
zowie peinoletni nie uformujg wielkiego zgro-
madzenia.

Tak byto i w tym wypadku. Jankla Basa
otoczyla pokazna gromadka stuchaczéw, uwa-
zanych, bacznych, chciwie potykajgcych kazdy
wyraz, pomimo, ze smak tych wyrazéw byt
niezmiernie gorzki, kwasny i przykry.

Czego cziowiek nie przetknie!

Ot6z Jankiel Bas potwierdzit, na podstawie
otrzymanego listu, ze chociaz w szkaradnych
plotkach, jakie rozpuszczono, jest czes¢ przesa-
dy, falszu, ale jest réwniez znaczna cze$¢ praw-
dy; ze dzi$ interesy finansowe, ktore byty nie-
gdy$ bardzo przyjemne i korzystne, przybiera-
jg charakter S$liski i niepewny; ze jezeli dotych-
czas kapitalista ryzykowal, iz moze natrafi¢
na niewyptacalnego dtuznika, to obecnie ryzy-
kuje, ze moze natrafi¢ na sad, na sprawe, na
utrate zysku i w dodatku na kryminat.

Gdy Jankiel to osSwiadczyt, zrobit sie wiel-
ki krzyk,

— Co? jak? dlaczego? — pytano ze wszy-
stkich stron,

— Dziwne pytanie! A wiecie wy dlaczego
deszez pada?

— Deszcz? Co nam do deszczu?

— No, widzicie, on pada dlatego, ze.., pada!

— Jest zupetna racja— rzekt Uszer Engel-
man. — Nam sie nie podoba, ze woda z gory
cieknie i na nosy nam kapie, ale wodzie to
jest zupetnie wszystko jedno.
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— Wocale nie ma racji! — zawotat Glanc-
man. — Uszer sie myli.

— Uszer?

— Jakto? Nasz Uszer, taki mysliciel, pierw-
sza gltowa na cate Czarnebtoto, miatby sie my-
li¢ ?

— Tak jest myli sie. Mowa o0 deszczu.
Bardzo dobrze, deszcz pada. Niech sobie pa-
da, skoro nie mozemy go powstrzyma¢, ale kto
wam broni ukry¢ sie na ten czas pod dachem,
albo sprawi¢ sobie porzadny parasol?

— Racja, wielka racjal—zawotat.

— Pieknie powiedziat Glancman — rzekt
Uszer spokojnie — chociaz tego, co rzekiem
0 deszczu, bynajmniej nie obalit. Swojg droga,
stowa Glancmana bytyby jeszcze piekniejsze,
gdyby zechciat ukazaé¢ nam, gdzie jest 6w dach,
albo z czego mozna zrobi¢ parasol, mogacy za-
stoni¢ od nieprzyjemnej i niepozadanej wilgoci?
Dopéki nam tych wskazéwek nie da, stowa
jego beda tylko stowami.

— Prawda, prawda!—odezwano sie w gro-
madzie.—Dajciez nam dach, dajcie parasol!

— Jabym sadzit— odezwat sie Mojsie Fisch—
ze jest jeden niezawodny sposob uchronienia
sie od tej zimnej wody, ktéra niejednemu mo-
ze wlac¢ sie za kotnierz... Spos6b doskonaty,
niezawodny, a taki pewny, ze juz pewniejsze-
go wynalez¢ nie mozna.

— Stuchamy! Mojsie Fisch chce zosta¢ na-
szym zbawcag!

— No, Mojsie, ni« drozcie sie, pokazcie nam
te perie!

— Wycofa¢ sie catkiem z takich intereséw
1 na przyszto$¢ wecale sie nimi nie zajmowac.
To jest sposob!
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W zgromadzeniu zrobita sie cisza; trwala
ona jednak bardzo krotko, kto$ krzyknat:

— Mojsie jest gtupi!

Wykrzyk ten zaczeto powtarza¢ réznymi
gtosami, ku wielkiemu oburzeniu meza pieknej
Mailki. Chciat sie broni¢, nie pozwolono mu
przyjs¢ do gtosu, usitowat pieknie przemoéwic,
zakrzyczano go.

W zgromadzeniu zrobit sie wielki gwah
i rejwach, wszyscy mowili jednoczes$nie, a po-
niewaz kazdy pragnat, aby jego glos byt shy-
szany, wiec zrobita sie silna licytacja krzyku.
Mozna byto wyrozumie¢ tylko to, ze rada Moj-
sia odrzucona zostata z powszechnym oburze-
niem, ze nikt nie mys$li bynajmniej o odwrdéce-
niu deszczu, lecz kazdy pragnie, zeby mu dano
parasol. Przede wszystkim dobry parasol,
a deszcz niech sobie pada, dopoki sam nie
ustanie.

Jankiel Bas nakazal milczenie i uciszyto
sie zupetnie.

— Trzeba radzi¢ — rzeki powaznie:—gtow
u nas nie brak,

— Kto ma radzi¢? —zapytano.

— Kazdy, kto ma gtowe, niech jg pusci
w ruch. Zamiast coby miat spaé, niech mysli;
zamiast coby miat jes¢é—niech mysli; kiedy be-
dzie sie znajdowal w drodze—niech mysli. Nie
sposob, zeby takie wielkie, takie powszechne
myslenie miato pozosta¢ bez rezultatu. Sku-
tek by¢ musi. Wiecie, o co idzie, wiecie, ze
bedzie deszcz, wiec, jak dobrze moéwi Glanc-
man szyjcie parasol.

— Tak—potwierdzit Uszef Engelman—szyj-
cie parasol; niech was to nie zraza, ze bedzie
on zrobiony z kawatkéw, taki jest znacznie
mochiejszy i wytrwalszy, bo jezeli na jaki ma-
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teriat da sie tate, na te tate jeszcze tateijesz-
cze raz late, to oczywiscie te warstwy bedg
o wiele mocniejsze, anizeli sam materiat z no-
wosci.

— Aj, aj! —odezwat sie krawiec Mordka—
nasz Uszer kazdg mysl Slicznie sfastrygowac
potrafi, Na moje sumienie, on méwi, jak naj-
lepszy krawiec!

— tadny komplement! Mordka niech pil-
nuje swego fachu; jeszcze nie przyszedt czas,
zeby krawcy sadzili stowa uczonych! — zawo-
tat oburzony Mojsie Fisch.

— Tymczasem — odrzekt Mordko — prawo
tego sadu przywilaszczajg sobie... szynkarze!

— Cicho, cicho! Nie kid¢cie sie. Nie jest
to czas stosowny do prowadzenia bezowocnych
sporéw; lepiej oddajcie sie wszyscy mysleniu.
Wiadomo wam, ze czas jest brzydki i ze po-
wietrze terazniejsze nie bardzo sprzyja deli-
katnym ludziom. Puszczajcie wasze glowy
w gwattowny ruchl—rzekt Jankiel Bas,

— Od poczatku swiata tak bylo — dorzucit
sentencjonalnie Engelman — ze wykpiwaliSmy
sie od réznych, nieraz bardzo przykrych i nie
mitych intereséw, wiec i teraz znajdzie sie ja-
ki$ sposob.

Pocieszeni ta myslg, cztonkowie zgromadze-
nia zaczeli sie rozchodzi¢ do doméw, a Jan-
kiel zaprosit do siebie kilku co powazniejszych,
oraz biegtych w prawie.

W tej liczbie byt, oprécz kilku ludzi sta-
rych i doswiadczonych, Glancman, Engelman,
dwaj pokatni doradcy, tudziez Mojsie Fisch,

Ten ostatni nie cieszyt sie opinig wielkiego
zZznawcy prawa, ani wogole nie byt uwazany za
tega gltowe, ale na wszystkich zgromadzeniach

Czarnebtoto.
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asystowat, jako wiasciciel zajazdu pod ,,Zielo-
nym tabedziem”, a zarazem jako maz Maiki,
ktéra musiata mieé przecie', o wszystkich waz-
niejszych sprawach, obchodzacych miasto, do-
ktadne relacje.

W zaufanym kotku rzeczoznawcow toczyta
sie ozywiona dysputa, na ktérej przede wszy-
stkim zapadto postanowienie, azeby wszystkie
juz zawarte interesy pozyczkowe konczyé
i egzekwowaé co najrychlej. Chociazby nawet
ze stratg, byle tylko byt koniec.

Dawny system wychodzi z mody, trzeba
mstworzy¢ nowy.

Proponowano rozmaite.

Pozyczka na zwyczajny rewers jest Zle wi-
dziana przez sady, ale moze byc¢ kupno i sprze-
daz.

Dlaczego chiop nie ma by¢ winien kapita-
liscie miejskiemu za konia, krowe, lub za wo6z?

— Dobrze — rzekt Mojsie — ale gdzie ukry-
je sie procent?

— W koniu, albo w krowie...

— To tadne jestl

— Nie bardzo — rzekt Jankiel Bas — Indzie
uprzedzeni gotowi wbrew prawdzie twierdzic,
ze kon nie jest kon, tylko nie catkiem wypta-
cona waluta. Oni gotowi sg znalezé procent
nawet w koniu.

— Wiec co robi¢?

— Ja wam powiem—rzekt pokatny dorad-
ca—procent nalezy schowaé¢ w wyrok sgdowy.

— Jakim sposobem?

— Mobwie wam, ze to najlepsze schowanie.
Sad moze grymasi¢, gdy zobaczy weksel, re-
wers lub dokument prywatny; ale gdy mu sie
pokaze jego wiasny wyrok, to grymasi¢ nie
bedzie, nie powie, ze jest falsz albo oszukarn-
stwo.
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— To prawda, ale chcac mie¢ wyrok, trze-
tia wprzody mie¢ rewers.

— Bardzo tatwy na to sposob jest. Dawniej,
gdy chiop zadat pieniedzy, braliscie od niego
rewers i interes byt skonczony, teraz weZmie-
cie wpierw rewers, ale pieniedzy nie dacie, az
zapadnie wyrok, W rewersie bedzie napisane,
ze Maciek winien wam, dajmy na to, sto rub-
li, ze pozyczyt rok temu, ze obowigzal sie pta-
ci¢ procent maly, dwanascie od sta na rok ize
nie placit dotagd ani procentu, ani kapitatu.
Pozwiecie Macka do sadu. Maciek sfe stawi
i przySwiadczy, ze to prawda,

— A jezeli nie zechce?

— Jakto nie zechce? Skoro mu pilno po-
trzeba pieniedzy, to wszystko zechce, co wy
tylko zechcecie. Wszystko przyzna, podpisze.
Zapadnie wyrok, uprawomocni sie, wtenczas
wyptacicie Mackowi pozyczke, a wyptacicie ty-
le, ile wam sie podoba.

— No, no, dobry sposob!

— Bardzo dobry. Rézne rzeczy mozna uka-
si¢, ale prawomocnego wyroku to juz nikt nie
ukasi.

Wszyscy jurysci czarnobtoccy zaczeli te
rzecz rozwazaé, ten i Ow rzucit jeszcze jaki$
projekt, ale ostatecznie odrzucono wszystkie,
tylko ten jeden uznano za dobry.

Jakoz zapadito postanowienie ostateczne, kt6-
re polecono obecnym rozgtosi¢ i rozpowszech-
ni¢ jak najszerzej, na rynku, w sklepach, ,,pod
Zielonym tabedziem", wszedzie, gdzie tylko
zgromadza sie Swiatek handlujacy.

Postanowienie bylo bardzo lakoniczne; obej-
mowato tylko dwa punkta, a mianowicie: Wszyst-
ikie dawniejsze interesa jaknajpredzej likwido-
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waé¢ i konczy¢, a nowych nie robi¢ inaczej,,
jak tylko na prawomocny wyrok.

Takie hasto rozniosto sie z ust do ust po
catym Czarnymbtocie, takie hasto podane zo-
stato przez pantoflowg poczte do okolicznych,
wiosek, do odlegtych zakatkéw, wszedzie, gdzie
tylko moga by¢ interesy i-finansowe-tranzakcje.

I, co dziwna, takiez same, jednakowe zupel-
nie rozkazy dzienne, wyszty z Kopytkowa, z Bia-
tegobtota, ze wszystkich centréw, dokota kto-
rych grupujg sie wsie, folwarki, mate wioski
i kolonie.

Stusznie Uszer Engelman podziwial mister-
ne Swiata urzadzenie, stusznie zachwycal sie
kunsztownym jego mechanizmem, bo jak ani
jedno ziarnko zboza, ani jedno jajko z chiop-
skiej zagrody nie wydostanie sie na Swiat, nie
zawadziwszy o0 miasteczko, tak madre stowo
z miasteczka po owych kotach i kétkach, sple-
cionych misternie, niby po drucie telegraficz-
nym, przebiega po catej okolicy i daje delikat-
ny ,wink,"jak mezowie madrzy postepowaé¢ ma-
ja, aby te misterng siateczke jeszcze bardziej
zadzierzgnaé¢, zacisng¢ i umocni¢; ona albowiem
musi by¢ mocna i dobrze zadzierzgnieta, bo
inaczej caly porzadek Swiata bytby zagrozony;
delikatnos¢ rozumu nie moglaby panowaé¢ nad
grubg sitag chilopskich plecéw, a ludzie uczeni,
mysliciele wielcy, musieliby naréwni z ordyna-
ryjnym plebsem stang¢ do takiej roboty, kto-
ra jest ucigzliwa i ponizajaca.
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ROZDZIAL XVII,

"w ktorym po raz ostatni widzimy Michata

Borute i innych dobrych znajomych, oraz
w ktorym jest pare madrych zdan Uszera
Engelmana.

Zniwa juz byly na ukonczeniu, ostatnie ko-
py zwozono do stoddét lub ukltadano w sterty;
wszedzie po wioskach panowata rados¢, bo uro-
dzaj byt dobry, wiec ludzie sie cieszyli, ze
chleba im do nowego wystarczy, a jeszcze i na
sprzedaz zostanie. Ale najwieksza rados¢ byta
w Brzozéwce.

Ciotka Gertruda Swiecita swoj tryumf, O Ro-
zanskim nie wspominano juz wecale, natomiast
pan Stanistaw przyjezdzat bardzo czesto, jako
narzeczony Zosi.

Postanowiono, ze S$lub odbedzie sie na je-
sieni i ciotka zajeta sie przygotowaniem wy-
prawy, szio jej to bardzo szybko i bez zadnych
trudnosci.

Od brata na ten cel nie chciata przyja¢ ani
grosza,

— Przepraszam, panie bracie—mowita—ale
bytabym bardzo lichg gospodynia, gdybym przez
tyle lat nie potrafita zebra¢ na dwie skromne
wyprawy. | to panu bratu wiedzie¢ trzeba, ze
obie dziewczeta dostang poréwno, tylez wszy-
stkiego Jadwinla, ile Zosia; a jak im jeszcze
w dzien S$lubu troche pieniedzy dam, to sie
chyba brat nie rozgniewa?

— Pani siostro, ktoby sie na panig siostre
gniewal? Zacna kobieta jestes z kosciami!

— Swojg droga nie chciates mojej rady stu-
chac¢ i bylbys$ dziecko zmarnowat.
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— Nie méwmy juz o tym- Chciatem jak-
najlepiej, bytem w biledzie, przepadiol,..

— Tak, bracie, nie ma o czem wspominac.
Cieszmy sie raczej, ze nasza Zosia bedzie szcze-
Sliwa, Chilopiec uczciwy i dzielny, pracy sie
nie uleknie, a kochajg sie! Panie bracie, jak
oni sie kochajg, to cos nadzwyczajnego!

— Jak miodzi. C6z w.tym za dziw?

— Wiasnie, ze dziw, bo dobrali sie, jakby
w korcu maku dwa ziareczka. Ja od pierw-
szego wejrzenia, gdy Stas pierwszy raz byt
u nas, zrozumiatam, przeczutam, ze to sie do-
brze skonczy, tak mi sie przynajmniej wyda-
wato. | niechze mi kto powie, ze nie ma prze-
czu¢? Owszem sa, tylko trzeba miec serce.
Kto kochaé¢ nie umie, ten i przeczu¢ nie po-
trafi. Tak sie to przedstawia w mojej kobie-
cej glowie, ale mniejsza o to. Widzisz, panie
bracie, od czasu, kiedy zgodzites$ sie na to mat-
zenstwo, widzisz dokota siebie samo szczescie-
Zosia, Jadwinia, ja, nie moéwie juz o Stasiu
i jego matce, A ty, panie bracie, przyznaj, ze
jestes tez szcze$liwy, 1lczemuz to pan brat
marszczy brwi tak srogo, kiedy w gruncie rze-
czy serce ma napetnione radoscig? Wydajemy
coreczke nie za magnata, ala wydajemy jg do»
brze, bo za cziowieka, a jezeli tak o kawale-
rze powiedzie¢ mozna, to juz bardzo wiele;
wierz mi, panie bracie, ze wiele nadzwyczaj
wiele...

— Ja nie przecze, owszem, ale moja siostro,
dlaczego on sie przy tej stuzbie upiera? Co mu
po tym? Zatraceniec jest do wziecia, dosko-
naty folwark, warunki bardzo dogodne, doro-
bi¢ sie mozna. Ja przeciez pieniedzy dam, ile
bedzie trzeba,

— Panie bracie, mogtby on i za swoje w te:
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dzierzawe wejs¢, bo matka mu chce swoj ka-
pital odda¢, ale on nie ma ochoty, a Zosia za
nic w Swiecie nie zgodzi sie na to,, aby w Za-
tracericu mieszkac.

— CO6z jej przeszkadza?

— Wida¢, ze przeszkadza, kiedy nie chce.
Mogliby tatwo inny dobry folwark znaleZé, ale
naprawde, po co?

— Jakto po co?

— Eh! korona z glowy nie spadnie, panie
bracie, obowiagzek nie hanbi. Zresztg tam jest
dobry kawatek chleba; pensja nie wielka, ale
gospodarstwo na Majdanie znaczy tyle, co nie-
duzy folwarczek, mozna sie inwentarza docho-
wacé i catkowite utrzymanie mieé. Kawalek
chleba porzadny, co sie zowie. Niech pobeda
kilku lat, a przez ten czas i jego majgteczek
i Zosi posag wzrosnie, no, i my bedziemy mieli
ich blisko siebie. Bo moéw ty sobie, co chcesz,
panie bracie, ale zawsze ta Zosia, chociaz
i za maz wyjdzie i nazwisko zmieni, jednak
dla nas bedzie to ta sama Zosia, to samo
dziecko, ktére sie na naszych rekach wycho-
wato, kiére tak serdecznie kochamy. | mito
nam bedzie mie¢ jg niedaleko, prawie przy
sobie, widzie¢ niemal codzien. A jezeli sie
jeszcze wnukéw doczekamy.,, A, bracie, ja
o tym bez wzruszenia méwi¢ nie moge. Stara
panna jestem, dzieci wiasnych nie miatam, ale
zdaje mi sig, ze gdybym chociaz zostata cio-
teczng babka, to,,. to,,, ech! niech lepiej nie
doczekam, bo ja bym te bachory na nic pie-
szczotami zepsuta.

Argumenty siostry przekonaly Boreckiego,
uznat ich stusznos¢ i postanowiono, ze pan
Stanistaw pozostanie jeszcze przynajmniej na
lat kilka na dotychczasowym stanowisku. Do-
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mek w Majdanie nieduzy, tylko cztery pokoje,
ale na co wiecej? Zosia utrzymuje, ze sensu
nie mial ten, kto patace wymyslit; w takich
bowiem wielkich salonach, jak  stodoty,
jest pusto i zimno; trzeba sie w nich szu-
ka¢, jak po lesie, a w malym domku drewnia-
nym moze by¢, jak w raju. W jednej poto-
wie beda mieszkali panstwo miodzi, w drugiej
pani Zawadzka. Matka, jak matka, wszystko-
by rada odda¢ dzieciom, chce sobie zatrzymac
jeden pokoik, ale Zosia na to sie nie zgadza.
Moéwi, ze mama jest gtéwng osobg w domu
i musi mie¢ jak najwiekszg wygode.

Dwa pokoje, te co nie dla mamy, sg juz
prawie urzadzone.

Fana Stanistawa wyrzucono stamtad, be-
dzie chwilowo na komornym u matki, dopdki
sie wszystko nie ukonczy. llez to sie sesyj nad
tym odbyto!

Ciotka Gertruda, pani Zawadzka, Zosia
i Jadwinia ciggle miaty konferencje nad tym,
aby pokoiki wygladaty, niby pudetka od cu-
kierkow.

Co tam naznoszono firanek, serwetek, dy-
wanikow na kanwie wyszywanych, a co kwia-
tow!

Pod kazdym oknem staty schodki, i to nie
byle jakie, ale naumysinie robione i malowane
przez stolarza w miasteczku. Dopiero na tych
schodach jasniata kwiatami prawie cala oran-
zeria z Brzozowki. Zosia nie chciata tyle ro-
Slin zabiera¢, ale Jadwinia prosita, nalegata pra-
wie, zapewniajgc, za dochowa sie nowych bar
dzo szybko. Zreszta, gdyby Jadwinia miata
kiedy urzadza¢ mieszkanie dla siebie, to Zosia
jej czes¢ swoich kwiatow ofiaruje.

Domek na Majdanie przygotowany juz byt
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na przyjecie miodej pary; termin $lubu sie
zblizat.

Ciotka Gertruda, widzac, ze wyprawa Zosi
jest juz ukonczona az do najdrobniejszych
szczegotdéw, zaczeta mysle¢ o strojach dla Jad'
wini i dla siebie. Jadwinia miata mie¢ na we-
selu suknie biatg ze wstgzkami i kwiatami, za$
ciotka postanowita przywdzia¢ str6j wspaniaty.

— To juz trudno — moéwita do Zosi —
gdy w zyciu nie ubiegatam sie za strojami, nie
myslatam wcale a wcale o elegancji, ale na
twoim weselu chce zabtysng¢. Niech ludzie
wiedzg, ze nie byle kto jestesSmy i ze w razie
potrzeby potrafimy sie pokazac.

Dla tej i'4-! przepatrzyta ciotka swojg szafe
i wydobyta niej staroswieckg suknie jedwab-
ng, barwy osobliwej, mienigcej sie jak skrzydto
kaczora.

Szwaczka, ktdra szyla wyprawe, nadala tej
szacie ksztalty wspétczesne, a przynajmniej
zblizone do wspédtczesnych, zas Dawid Gont,
pierwszy krawiec na cate Czarnebtoto i okoli-
ce, sporzadzit dla pana Boreckiego garnitur
frakowy, w ktory witozyt calg swojg umiejetnosc
fachowa, oraz zdolnosSci dwéch miodych cze-
ladnikow.

Wszyscy byli zajeci przygotowaniami do
wesela, zaklopotani, zapracowani, oprocz na-
rzeczonych.

Dla tych, jak sie zdawato, Swiat nie istniat,
zwlaszcza, gdy sie znajdowali razem.

Co ich to obchodzito, ze Jadwinia catymi
godzinami rozmyslata nad kwestig jakiej wstaw-
ki, lub galganka, ze ciotka Gertruda zgroma-
dza takie zapasy roznych smakotykow, jakby
miata nimi nie gosci weselnych, ale cale rze-
sze zgtodniatych nasyci¢; ze pan Borecki, ku

ni-
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wielkiemu oburzeniu Maiki, puscit sie w pod-
r6z do miasta gubernialnego, aby stamtad wi-
na sprowadzi¢; ze cala stuzba byta w goracz-
kowym ruchu, zapracowana, zajeta od Switu
do nocy,..

Nie zwazali na to bynajmniej, jak gdyby
obcy temu wszystkiemu; szeptali tylko nawza-
jem do siebie, ale o0, o0 czym, tego nikt nie
styszat.

Jadwinia domyslata sie, ze zapewne o ko-
chaniu i dziwita sie siostrze, ze jest taka po-
wazna.

— Gdybym ja byfa zakochana — moéwita do
ciotki — tobym sie $miata, cieszyta i méj na-
rzeczony musiatby by¢ koniecznie wesoly, a ci
siedzg tacy zadumani i powazni, jak dwa bo-
ciany na gniezdzie i kaza nam w to wierzy¢,
ze sa nadzwyczaj szczesliwi.

— Co ty sie tam znasz, dzieciaku! — od-

rzekta ciotka— jeszcze czas —i ty nie be-
dziesz wiecznie roztrzepancem, lecz nabierzesz
powagi.

— Ale moja ciociul.,.

— Czegb6z jeszcze chcesz?

— Prosze cioci, gdy Zosia wyjdzie juz za,
maz, to czy ja mam moéwi¢ do pana Stanista-
wata: panie Stanistawie, czy tez ,ty”?

— Naturalnie, ze ,ty”.

— Ja nie bede S$miala.

— Prosze, nie masz $mialosci? A moze
chcesz zachowac¢ powage.

— Ja mam ochote wytargaé go. za uszy,
moja ciociu, za to, ze jest taki nudny i ciggle
wzdycha, dfe takze nie Smiem... Zresztg, zo-
baczymy.

W dzien wesela Zosi, zaraz po potudniu*
wybrat sie Rokita do Czarnegobtota, aby tam
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zobaczy¢ sie z Chasklem, ktéry jakby naumysl-
nie wyjechat.

Jakby naumyslnie, bo na dzieh nastepny
wyznaczony byt termin sprzedazy catego do-
bytku Rokity.

Chtop nie wierzyt, zeby to mogto przyjsc
do skutku, nie przypuszczat ani na chwile. Kie-
dy baba zaczeta ptakaé i zawodzi¢, ze jg z dziec¢-
mi na ulice wyrzuca, ze ja z wszystkiego mie-
nia wyzuja, pocieszat jg i prébowat uspokoic,
ze Chaskla uprosi, aby ten fatalny termin od-
roczyt.

— Juz mu sie do reszty zaprzedam—mowit—
wszystko, co zechce tylko, dam, do najciezszej
roboty sie zaprzegne dla nitgo, niech mi jeno
da siedzie¢ w tej chatupie. Dzieci podrosna,
zaczng robi¢ u ludzi, zbierze sie grosza i wy-
kupimy sie kiedys... Tymczasem niech tylko
siedzie¢ da.. Chce z mojego gruntu dochéd
ciggna¢, niech ciggnie, jako i teraz ja i to
przetrzymam... Bede go prosit, molestowalt,
nuz uprosze...

Poszedt ?edy chitop do Chaskla rano, po-
szedt go prosi¢, widocznie jednak przewidywat
zyd, ze tak bedzie i chciat widzenia sie z Ro-
kitg unikng¢, gdyz jeszcze przed wschodem
stonca do miasteczka wyjechat. Dowiedziawszy
sie 0 cym Rokita, zaraz z miejsca, nawet
do chaiy swojej nie wstepujac, puscit sie
w droge.

Szedt szybko, meczyt sie; pot grubymi krop-
lami sptywal mu po czole. Od kilku dni, pod
wptywem zmartwienia i niepokoju, chiop ten
prawie nic nie jadi, ale gtodu nie czut; dreczy-
fo go tylko niezmiernie, nie dajgce sie niczym
uspokoi¢ pragnienie. W kazdej wiosce przy
drodze zatrzymywat sie przy pierwszej studni,
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jaka spotkat i pit wode dlugo, chciwie, bez po-
miarkowania. Pomimo tego jednak pragnienie
nie ustawato, gorgczka palita go, jak ogien,
w gardle schto, w piersiach chwilami tchu
brakto, w skroniach co$ tomotato, jak miotem.

Kilkakrotnie miat che¢ rzuci¢ sie na ziemie,
i polezeé¢, ale jakas sita szczegdlna popychata
go naprzod; koniecznie chciat tego zyda wi-
dzie¢, rozméwi¢ sie z nim, uprosic.

Przy rogatce w Czarnymbtocie zatoczyt sie
i zachwial na nogach. Ostatnim wysitkiem do-
wlokt sie Rokita do szynkowni, wodki kazat
sobie podac¢ calg kwaterke mocnej, najmocniej-
szej, jaka jest. Wypit duszkiem, rzucit kilka
miedziakéw szynkarzowi i wyszedt wzmocnio-
ny. Doznawat takiego wrazenia, jakgdyby pto-
mien mial w piersiach, a przytem byt tak bla-
dy, tak kredowo blady, ze az ludzie, patrzac
na niego, stawali.

Chaskiel stat na srodku rynku i rozmawiat
z kilkoma zydami, gdy Rokita nadszedt i dotk-
nat go zlekka w ramie.

Zyd sie obejrzat.

— Co chcesz?! —-zapytat opryskliwie.

— Chasklu, ja do was potrzebe mam—rzekt
chiop pokornie.

— Ja do ciebie nie mam zadnej potrzeby,
idz sobie! x

— Chasklu!...

— No, no, stuchajcie no—rzekt Chaskiel do
zydéw—ten chiop ma do mnie interes!... tad-
ny interesant. No, co chcesz? Masz zboze do
sprzedania, moze konia, moze bydle? Owszem,
daj, ja kupie. Ale ty nie masz nic do sprze-
dania; wszystko, co$ mial, to$§ przemarnowat,
przepite$, czego teraz zgdasz ode mnie?
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— Chasklu, ja pare stéw na osobnosci chce
wam rzec,

— Gadaj przy ludziach, ja nie potrzebuje
zadnych osobnosci.

— Wiec przy ludziach powiadam. Chasklu,
miejcie litos¢ nade mng, nad zong, nad dziec-
mi, nie wyganiajcie z chalupy, nie marnujcie
naszego mienia, ja was prosze. Prosze was,
miejcie litos¢! Co chcecie, robi¢ bede, odpra-
cuje, odstuze. Kazdej roboty se podejme, gdzie
kazecie, pojde, jeno ostawcie w chatupie. Ona
po ojcach i po dziadkach, jam sie w niej uro~'
dzit, w niej sie dziatek dochowat, byt gospo-
darzem...

— Co ty chcesz, Michal'—wotal zaperzony
Chaskiel — co ty chcesz? zebym ja ci zrobit
prezent z takiej sumy? zebym ja ci podarowat
taki duzy majagtek? Co to, czy ja nie mam
zony i dzieci, czy ja potrzebuje napychac cie-
bie pieniedzmi?

— Chasklu pofolgujcie... To¢ Bog najwyzszy
widzi, z«m wam nic nie winien, ze co wzigtem
od was, tom w dubelt oddat pieniedzmi, zbo-
zem, odrobit furmankami, zescie mnie jeno ope-
tali na te kwitki, ktérem podpisywat, nieznaw-
ca na pismo i cztowiek ciemny, niewiedzacy,
Chasklu, niechze sie w was zbudzi sumienie,
to¢ chociaz wy starego zakonu zyd, ale¢ Bdg
mitosierny jeden dla nas wszystkich. Nie badz-
ciez kamieniem, to¢ prosze was i skomle przed
wami i schylam sie, jak pies, Chasklu trzeba
miec litosc!,,.

Zyd rzucit sie jak ukaszony.

— Ty fajdaku! — wotat:- ty pijaku! Ty po-
wiadasz, ze mnie sie od ciebie nic nie nalezy,
kiedy sad przyznat, ze sie nalezy! Ty chcesz
by¢ madrzejszy od samego sadu. Tys$ zabrat
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moje pienigdze, mojg prace, mojg krew i za-
dasz, zebym ja tobie folgowat...

— Wiec nic od was nie uzyskam, nie upro-
sze, nie ubtagam, mam zging¢ marnie, jak ro-
bak... Chaskiel!

Zydzi, otaczajacy Chaskla, $mia¢ sie gtosno
zaczeli', rzucajgc roézne uwagi w zargonie.

Bawit ich widocznie ten olbrzym, to uoso-
bienie sity fizycznej, ptaszczacej sie w poko-
rze przed takim drobnym, wattlym zydkiem.

— Chasklu — powtarzat Rokita — wiec nic
nie uprosze, nic nie uzyskam?,.,

— 1dZ do cholery, ty pijaku, ja wcale nie
mam przyjemnosci z tobg rozmawia¢. Wynos
sie do diabfal...

Chiop wstrzgsnat sie, jak pies, gdy go zim-
na wodg oblejg, mrukngt przez zeby jakies$
przeklenstwo, a pies¢ jego zacisnieta, z szyb-
koscig bltyskawicy opisata tuk i niby miot ze-
lazny ugodzita w skron Chaskla.

Stalo sie to w jednym mgnieniu oka, zyd
padt na ziemie bez ruchu.

— Gwalt! rozbdj! — wrzeszczeli inni. — Ty
tajdak! ty zbdjca! Trzymajcie go!

Ale zbdjca ucieka¢ nie myslat, stat nieru-
chomy, jak gtaz i wpatrywat sie w lezgcego,
mruczac:

— Chasklu, to¢ zgédimy sie przecie... Co
chcesz, jak chcesz, odrobie...

Zydzi zaczeli Chaskla cucié, sadzac, ze
zemdlat; jeden pobiegt po doktora, lecz zanim
ten przyszedi, znalazt oie felczer, Icek, pochy-
lit sie nad lezacym, dotknat go i zawotat:

— Nie zyje!

— Nie zyje! Zabil! Zamordowal! — wotali
inni.

Zrobit sie wrzask piekielny, a w chwile
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ep6Zniej thum ludzi zgromadzit sie na rynku.
Rozlegaty sie krzyki, przeklenstwa, a Rokita
stat wsrod tej gromady, blady $miertelnie, opra-
wie nieprzytomny, moze nawet nie rozumieja-
cy, co sie stato.

Rzucono sie do niego, chciano bi¢, wigzac,
ale chtop odepchnat najblizszych i stanat w po-
zycji obronnej.

Burmistrz spieszyt na miejsce wypadku,
a za nim kilku mieszczan; juz mu powiedzia-
no, co sie stalo.

— Tys$ zabit? — zapytat Rokite.

— B6g Swiadkiem, nie chciatem, jenom go
tracit, reka ociezata z zalosci. On mnie wpierw
jeszcze zabit...

— Slyszy pan, co ten zbrodniarz gadal.,.
Chaskiel jego zabit! My jesteSmy Swiadki, my
byliSmy przy tym!

— WezZcie go! — rzekt burmistrz do mie-
szczan.

Kilku silnych mezczyzn rzucito sie na Ro-
kite,

— Dajcie pokoj, ludzie! — rzekt spokojnie—
pojde z wami. Juz czy tak, czy siak, zging-
tem...

Wprowadzono go do izby, majagcej okno
opatrzne kratami zelaznymi i zamknieto. Zo-
stawszy sam, rzucit sie na podtoge i lezat, pa-
trzgc w sufit szeroko otwartymi oczami. Chciat
mysli zebra¢, ale nie mogt, plataty sie one
w jego glowie beztadnie, a w Kkilka godzin
pozniej, gdy burmistrz do spisania protokotu
kazat go przyprowadzi¢, wsta¢ juz nie mogt;
byt nieprzytomny i méwit od rzeczy, a z ury-
wanych stébw mozna bylo rozumieé, ze prosi
0 co$, obiecuje odrobi¢, zaptacic...

Nazajutrz odwieziono go do powiatowego
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miasta, do szpitala, a stamtad, po tygodniu, na
cmentarz. Zmart, nie odzyskawszy przytomnosci.

W chwili, gdy Rokite do aresztu prowadzo-
no, juz cale miasteczko wiedziato o zbrodni.
Ze wszystkich zakatkow, ze wszystkich uliczek
dazyli mezczyzni i kobiety, dorosli i dzieci, aby
zobaczy¢ ofiare. Chaskiel lezal na ziemi nie-
ruchomy i zimny.

Jankiel Bas, Glancman, Dawid Sliwka, Uszer
Engelman, Mojsie Fisch rozpoczeli starania,
aby cialo mozna byto jaknarychlej uprzatnac,
aby sekcji unikngé. Cztonkowie towarzystwa
pogrzebowego przybyli z tragami.

Matka nie mogta przemddz ciekawosci ko-
biecej, pobiegta takze na rynek, aby zabitego
zobaczy¢, co ja jednak tak przerazito, ze przez
kilka dui byta jak nieswoja i w sklepie, pod
wplywem tego wrazenia, omylita sie kilkakrot-
nie w wadze, dajac funt za funt, bez ujecia
cho¢by drobnej czasteczki. Rece jej sie trzesty...

Wieczorem, kiedy sie juz troche uspokoito
w miasteczku, a zwitoki Chaskla przeniesiono
do budynku cmentarnego, gdzie miaty do cza-
su przybycia sadu leze¢, Mojsie Fisch zaprosit
Engelrnana do siebie.

— ChodZcie, Uszer — rzekl— nie zaszkodzi
wypi¢ po szklance koszernego wina, bo mysmy
dzi$ duzo przezyli.

Owszem, wecale nie zaszkodzi. Mysmy dzi$
widzieli rzeczy przykre, ktére spedzajg sen
z powiek i dajg duzo do myslenia.

— Wejdzcie, prosze was, Uszer, sigdzmy
w pustej stancji, gdzie nikt nam przeszkadzac
nie bedzie i ulzyjmy sercom naszym, bo ciezko
jest.

— Bardzo ciezko.
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Przyniést Mojsie butelke i szklanki, nalat
wino.

— Na spokéjl—rzekt.

— Na zdrowie!

— Obysmy mieli zdrowie i spokoéj! Oby
oczy nasze nie patrzyty na zbrodniel Uszer,
zdaje sie, ze jak Czarnebtoto Czarnymbtotem
jest, jeszcze sie nic podobnego nie zdarzyto.

— Ja nie pamietam.

— Uszer, ja sie boje.

— Czego wy sie boicie, Mojsie?

— Chlopy sa teraz bardzo harde. Oni sie
catkiem zepsuli, oni nie majg delikatnosci, ciez-
ko zy¢ wsrod takich zbrodniarzy. Dlaczego
wy nic nie méwicie, Uszer?

— Ja mysle o tym wypadku.

— C6z mozna mysle¢? Zbrodniarz jest
zbrodniarz.

— To prawda, ale procz tego, ja mam
jeszcze inne swoje kombinacje, mam w glowie
takie smutne mysli, ze tylko zaptakac,

— Ja sie wcale temu nie dziwie, Uszer.
Ktoby nie zaptakal, patrzac na taka brzydka,
takg nieszcze$liwg przygode? Kogo serce nie
zaboli wobec widoku morderstwa? Co to jest?...
Taki Chaskiel idzie za interesami, rozmawia,
handluje... Naraz przychodzi chtop, uderza go
i zabija. Czy to nie jest straszne? Czy sama
wiadomos$¢ o podobnym zdarzeniu nie wywo-
tuje dreszczu? Ja przynajmniej, gdym sie do-
wiedziat o wypadku, uczutem zimno, bardzo
dotkliwe zimno w catych plecach.

— Postuchajcie, Mojsie— rzekt Uszer — je-
steSmy sami, mozemy mdwié swobodnie. Nie
zaszkodzi, jezeli w umiejetny sposob zacznie-
my obrabia¢ ten wypadek. Najpierw w trzech
Czarnebtato 20
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mwyrazach opowiedzmy, co sie stato. Niech to
Mojsie sformutuje,

— Co tu formutowacé¢? Chiop zyda zabit..,
Macie trzy wyrazy, najpaskudniejsze w histo-
rii naszego miasta.

— Bardzo pieknie. Zacznijmy tymi wyraza-
mi obracac i przesiewac je przez przetak roz-
nych zapytan i komenjarzy. Chiop zyda za-
bit, dlaczego nie stato sie odwrotnie? Dlaczego
zyd chiopa nie zabif?

— Dziwne zapytanie. Dlatego, ze zyd jest
cztowiek delikatny, nie grubianin, nie ma by-
dlecego zdrowia, ze jest cztowiek handlujacy,
a hie rozbdgjnik. Czy wam to wystarcza?

— Owszem, a teraz postawmy takie pyta-
nie: dlaczego chtop zyda zabit?

— Moja pierwsza odpowiedz, odwrdcona do
géry podszewka, moze by¢ odpowiedzig i na
drugie wasze pytanie.

— Bardzo dobrze. Stoimy przytem, ze
chtop jest grubianin a zyd delikatny. Prawda,
mysSmy tez zydzi, ja i wy —i tez delikatni;
pytanie, dlaczego chtop, bron Boze, nie zabit
was, ani, strzez Panie, nie zamordowal mnie?

— Dlatego, ze mysmy nie prowadzili z nim
iadnych interesow.

— Wasza odpowiedz jest niezta, ale ma co-
kolwiek feleru. Nie moéwie o sobie, poniewaz
mato zajmuje sie handlem, ale méwie o was
i 0o wielu innych, ktérzy prowadzg interesy
z chitopami. Dlaczego oni nie sg dotyczas za-
bici?

Mojsie nie odpowiadat,

— No, dlaczego? Odpowiedzcie,

— Ja nie wiem,

— Nie wiecie? Aj, Mojsie, wy wiecie, tyl-
ko nie chcecie powiedzie¢? Chaskiel jest za-
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bity, gdyz ciaggnat z tego chiopa zaduzo, gdyi
nie dat mu zy¢. Chaskiel byt zanadto chciwy.

— Co wy mowicie, Uszer? To byt spokoj-
ny zydek. On nic nie chciat, oprécz swojego.
Zadat mieé swojg witasnos$é, swojag prace.

— Aj, Mojsie, méwmy prawde. Chiop jest
grubianin, ale z niego mozna mie¢ duzo. On
pozwoli brac¢, ale jezeli sie bierze zanadto, to
on krzyczy, jezeli jeszcze wiecej, to bije.

— Uszer — rzekt Mojsie — wy daiwne rze-
czy mowicie. Co to jest zaduzo? Kazdy chce
bra¢ tyle, ile moze.

— Zaduzo.

— A ile Chaskiel brat? Czy wiecie, czy
byliscie przy tym?

— Nie, ale domyslam sie, ze brat bardzo,
duzo.

— Co mogt bra¢? Piecdziesigt, osmdzie-
sigt, sto procent, niech sto dwadziescia! Czy
to nie praktykuje sie ws$rod naszych zydkow?

— Chaskiel brat wiecej.

— Skad mozecie wiedzie¢, ze wiecej?

— Bo jego ten chiop zabit. Darmo nie za-
bija sie cztowieka. Nawet taki cham, grubia-
nin nie podniesie reki na kogo, jezeli nie ma
do tego powodu. Ten chiop musiat mie¢ powdd.

— Uszer!

— Co chcecie?

— Uszer, wy rzucacie na nas ciezki kamien!

— Prawda, ja go rzucam i ptacze nad nami!

— Nie rozumiem was!

— Stoi w pisSmie, ze zguba zydéw wyjdzie
od zydéw. MieszkaliSmy miedzy réznymi dzi-
kimi narodami. Z tych narodéw nie pozostato
nic, nawet imie, a my jestesmy. Wiec my nie
zginiemy od obcych narodéw; zginiemy od sie-
bie samych i nasza chciwo$¢ nas zgubi. Oto
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dzi$ Rokita zabit Chaskla. Kto powie, ze sie
tak stato?

— Kazdy powie,..

— Nie, Mojsie, nie kazdy powie, ze chiop
zabit zyda... Rozumiecie wy, co to znaczy? Aj,
Mojsie, wy macie malego syna — uczcie go,
zeby on nie byt zbyt chciwy. Niech nie drze
za duzo, bo napisano jest, ze zguba zydow od
zydéw idzie, od zydéw wyjdzie. Wy to sobie
do glowy wezZcie, Mojsie, ja was prosze, a pro-
sze was dlatego, ze chciatbym, aby nasze mia-
steczko kwitneto w spokoju, w handlu, nabo-
Znosci...

Diugo Engelman rozprawiat na ten temat,
Matka juz oddawna spaé poszta, sklep zam-
knieto, a dwaj przyjaciele jeszcze gawedzfli.

Dopiero, kiedy zegar wydzwonit pétnoc, fi-
lozof czarnobtocki podniost sie z tawy.

— Czas juz iS¢ — rzekt do Mojsie.

— Spac?

— Nie, nie modgtbym zasngé¢ przy takich
ciezkich myslach.

— Dobranoc wam, Uszer.

— Dobry rok, Mojsie!

Uptyneto kilka lat.

Czarnebtoto jest takie same, jak dawniej,
tylko na kirkucie przybyto kilkanascie nowych
stupkéw, w brudnych izbach znaczna ilo$¢ ko-
tysek, a warstwa Smieci proporcjonalnie zgru-
biata.

Obliczono, ze na sazen Smieci, trzeba trzech
dziadkow.

Mojsie Fisch, Jankiel Bas, Dawid Sliwka,
Hil Glancman, Uszer Engelman, ci najpierwsi
na catle miasto obywatele, zyja w dobrym zdro-
wiu, tylko postarzeli sie cokolwiek. Srebrne
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nici wplataty sie w ich brody, padty na skro-
nie, niby szron zimowy.

To srebro dostaje sie ludziom w udziale
za wystuge lat, ono wskazuje, ze mgz dojrzewa,
niby gruszka z drzewa, moze niebawem spasé
na ziemie, aby wiecej nie powstac.

Mojsie Fisch twierdzi, ze taki srebrny pa-
tent dostaje sie ludziom darmo, dlatego, ze za
pienigdze nikt by wykupi¢ go nie chciat.

Caly kahat uznal, ze Mojsie Fisch ma racje,
ze powiedziat, przypadkiem zapewne, madre
stowo.

Mate bachorki, wyszeditszy z kotysek, wzra-
staty na pocieche ojcéw i matek. Abramek
Mojsia robit sie coraz piekniejszy, gtowe miat
ostrzyzong @ samej skdérze, a od obu skroni
zwieszaty mu sie na twarz dwa S$liczne, czar-
ne, I8nigce, aksamitne pejsy, niby dwie pijawki
dobrego gatunku, ktére juz sie dobrze krwi
nassaty i zamierzajg lada chwila odpasc.

Madre to dziecie; jeszcze dziesieciu lat nie
doszto, a juz bylo biegle w prawie i umiato
na pamie¢ wszystkie przyczyny, dla ktérych
maz moze zonie dac¢ rozwdad.

Matka pysznita sie swoim synem. Moze ze
wzgledu na jego zdolnosci nadzwyczajne, na
naboznos$¢ Mojsia, na zastugi przodkéw, diabet
z Maltki wyszedt, jak sie zdaje na zawsze.

Jak sie zdaje, bo kto moze reczy¢ za przy-
sztos¢, za kobiete i za diabta? Spoétka rozwig-
zana chwilowo moze znéw przyjs¢ do zycia.

Tymczasem zerwanie byto widoczne.

Matka zaniedbata sie zupetnie w eleganciji.
Na miejsce Roézanskiego przybyt do Zatracenca
dzierzawca, czlowiek stary, nudziarz, ktéremu,
jak sie zdawato, zycie obrzydio.

Do kogo bylo sie stroi¢? Matka, widzac,
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ze to sie nie optaca, przestata sie my¢ i za*
czela chodzi¢ prostymi drogami, co zna¢ byto
na jej przydeptanych trzewikach i spddnicy
tak zaszarganej uczciwie, ze i stara Rypsowa
nie mogla sie takg pochwali¢. Miejsce gorse-
tow i stanikéw do figury zastgpit kaftan, boga-
ty w plamy od oliwy i nafty,

Mojsie byt w siédmym niebie; rozkoszowat
sie mysla, ze nareszcie ma naprawde zone wed-
tug serca, bez gtupich fanaberii i bez zalotno-
sci diabelskiej, ktéra uczciwemu mezowi spokdj
i sen odbiera.

O Rokicie matlo kto juz wspomina, tylko
zydéwki dzieci male nim strasza,

Wasazek stowa dotrzymat. Za grzechy swo-
je wielkie poszedt kosciotowi stuzyé, straszli-
wym basem piesni nabozne $piewa, w koSciele
ustuguje, zakrystianem jest. Zone sprowadzit
do siebie, ale w chalupie jego szwagier siedzi
i grunt Wasgzka obrabia. Jukiel glowe sobie
tamie, w jaki sposéb te rozne symulacje zwa-
lic, a szlachciura Smieje sie tylko.

— Niech biorg — moéwi—co chca, ale niech
sobie zebow natamia, nim ukgsza. Mialem ka-
pusty narobi¢ i narobitem—niech jedzg!

W Brzozéwce dobrze i na Majdanie dobrze.
Jadwinia Slicznie wyrosta, troche spowazniala.
Ciotka Gertruda o wyprawie dla niej mysli, bo
bliski kuzyn pana Stanistawa do Brzozéwki
zajezdza i bardzo sie Jadwini zaleca.

Borecki gospodaruje i cieszy sie wnukiem,
psutym, rozpieszczonym przez ciotke. Malec
wyglada jak brys, a takie madre ma oczy, ta-
kie madre, ze niesposOb opisac.

Dziadowi Biazejowi zmarto sie: pochowany
jest w Zimnej Woli, na cmentarzu, pod samym



parkanem- Pani Zawadzka krzyz na jego mo-
gile kazatla postawic.

Jest noc letnia, po niebie plynie pelny ksie-
zyc.
W Czarnymbtocie przed domem siedzi sa-
motnie Uszer Engelman, Rozmyslat on diugo,
0 swoim miasteczku i zaczat modli¢ sie za nie,

— Blogostawione — mowi—Imie tego, ktory
nas umitowat; blogostawione Imie tego, ktéry
nas zachowal; blogostawione Imie tego, ktory
nam dat dziedzictwo $wiata,

A potem, cichym szeptem, jakby w obawie,
ieby go kto nie ustyszat, dodaje:

— Panie Swiata! pohamuj chciwos¢ ich! Pa-
nie Swiata! daj im pomiarkowanie i rozum! Pa-
nie Swiata! ukré¢ zartocznosc ich, aby nie spraw-
dzity sie stowa, ze zguba nasza od nas samych
wyjdzie.

KONIEC.
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